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Prologo

Logan estaba en el claro esperando la llegada de su informante.
Mird a su mujer, quien estaba situada en un arbol con el arco
preparado para disparar.

—Logan, esto no me gusta. Ya no eres un espia y, ademas, todo
el mundo sabe que lo eras, asi que épor qué iban a confiar en ti?

—Ofrezco un intercambio equitativo de informacion, Gwynie, y lo
sabes. Miento. Me dicen algo que necesito saber. A veces, puedo
enviarlos en la direccién equivocada, pero es mejor no perder de
vista al enemigo.

Gwynie dejo escapar un sonoro suspiro.

—Como quieras, esposo, pero ten cuidado.

—He escuchado que has puesto los o0jos en blanco, abuela de
Eli.

Gwynie solté una risita, algo que él ya no escuchaba a menudo.
La vida de su esposa era a menudo dolorosa, pero él seguia
adorando a la mujer con la que se habia casado hacia tanto tiempo
que no recordaba cuanto habia pasado. Ella le habia ganado
limpiamente en el campo de tiro con arco, algo que él no pudo
ignorar, asi que se casé con ella.

—Ya viene, Gwynie.

El hombre entrd en el claro y dijo:

—Dime lo que necesito saber.

—No sé lo que quieres saber. Dimelo tu.

—Hablame de las fuerzas del Clan Grantham. éCuantos trajo
consigo el viejo jefe?

—Mas de los que tiene. ¢Quién esta atacando la isla? Y por qué
no dejan en paz a los ninos? —Casi todo lo que Logan le dijo al
hombre era mentira, asi que no se sentia culpable por reunirse con
este patan. Esperaba adelantarse a los malhechores en Mull.

—Quieren al hada y al nifio dotado.

—Si vuelves a tocar a mis nietos o sobrinos, te cazaré, bastardo
cobarde.



—Son solo ninos. é¢Para qué demonios sirven?

Logan perdié todo el control. Tal vez era un anciano, pero solo
los hombres malvados se metian con los nifios. Se abalanzd sobre el
informador, le puso la zancadilla y cayd sobre él con el pufio en alto.

—Te diré esto y recuérdalo bien. Si haces dafio a algun nifio de
mi clan, te arrepentiras. Yo mismo te cazaré.

El hombre solt una risita.

—¢Por qué estas tan molesto? Los has recuperado a todos, éno?

—Lo hicimos, aunge no gracias a ti. —Logan se aparté de él,
pero se quedd cerca. Esto le resultaba dificil. Su experiencia le decia
que cada vez que un enemigo deseaba hablar contigo, era prudente
tomarse un tiempo. A los hombres de mentalidad débil les gustaba
alardear de todo lo que sabian, y Logan se aprovechaba de ellos a
sabiendas. Siempre se iba con mas informacion de la que daba. Pero
la ignorancia de este tonto era casi mas de lo que podia soportar,
sobre todo sabiendo que habia participado en el secuestro de los
nifos. Mird las ramas de los arboles sobre su cabeza, las hojas
empezaban a cambiar de color. Los gloriosos naranjas y amarillos
alegraron su vista, mientras que el rojo apenas comenzaba a
asomar. Tenia que mantener la calma y averiguar lo que pudiera de
los idiotas que no los dejaban en paz.

El hombre empujo a Logan.

—No tengo mucho tiempo. Aln quieren al hada. ¢éEs la de
cabello dorado?

Logan pensd un instante. Si Lia era realmente un hada,
entonces podia librarse de cualquier cosa. Era el muchacho quien le
preocupaba. El hijo de Maitland y Maeve. Camind en circulo y luego
respondid:

—Si. La de cabello dorado es el hada, no la de cabello blanco.
Los de cabello blanco estan emparentados conmigo, asi que pagaras
si los tocas. ¢Por qué quieres al muchacho?

—Porque se dice que él también tiene poderes especiales.

Ese comentario lo confundié. Nadie conocia los poderes de
Grant.

—Necesito saber mas sobre el ataque en Mull. ¢Quién y cuando?



—No tengo ningulin problema en decirtelo. Hay dos que planean
apoderarse de diferentes partes de la isla. Uno empezara con el Clan
Rankin.

—¢Por qué?

—Dicen que es el mas facil.

—¢éCuando?

—Pronto. Eso es todo lo que sé. Tu turno. éCuantos?

—Tiene tres veintenas, pero eso puede cambiar en cualquier
momento. Sabes que las fuerzas de Grant son mas de mil, éno? —
Seguian siendo mentiras, pero le conseguiria la informacidon que
queria. Grants y Ramsays con Menzies y Camerons eran ahora mas
de dos mil.

—Si, pero llevar hombres con espadas y caballos a la isla no sera
rapido. Lo sabes. Y los caballos no cruzaran desde Oban. Tal vez se
puedan llevar algunos a Ulva, pero no desde Oban a Mull sin un
barco grande o dos.

Logan tird de sus mechones despeinados, sabiendo que habia
llegado el momento de meterse en algun lago, pero habia estado
demasiado ocupado. La idea de que alguien tocara al chiquillo de
Maitland y Maeve era mas de lo que podia soportar.

—Dejad al muchacho en paz. Coged al hada y dejad a los otros.
Atraeras fuerzas poderosas si eres tan tonto como para persistir.

—Transmitiré tus advertencias. —El hombre lo mird fijamente,
con una sonrisa perversa en el rostro.

—éCémo demonios te llamas?

—No necesitas mi nombre. No los usamos en absoluto. Nuestro
jefe se niega a usar nombres.

Logan se quedd mirando al hombre, asimilando todo lo que veia.
Vestido de negro de pies a cabeza, no llevaba identificacién de algun
clan y hablaba mas como un inglés que como un highlander. Tal vez
era de Lowlands.

—Un hombre de las Borderlands aqui. Eso no ocurre a menudo.

El hombre parecidé desconcertado por su suposicion.

—Vaya, adiviné bien. —Entonces fue el turno de Logan de
sonreir. Tenia que dejar al hombre inquieto y un poco asustado de él
—. ¢Qué poderes has oido que posee el muchacho?



—No lo sé. Dicen que piensan que sera otro Alex Grant, pero no
tenia poderes especiales de los que yo estuviera al tanto.

—Pasara mucho tiempo antes de que el muchacho pueda luchar
como un Grant. Tiempo y muchos panales. éQuién piensa
cambiarlos?

—No es asunto mio. Solo obtengo la informacidn, cojo mi dinero
y me Vvoy.

—Nombres. Dame un nombre.

—No tengo ninguno para ti. Ya te he dicho que no se nos
permite usar nombres.

Pudo ver que esta linea de interrogatorio no estaba siendo
productiva, asi que cambio al otro tema en cuestion.

—déCuando sera el ataque al Clan Rankin?

—Pronto. —El hombre dio un paso atras y dijo—. Hasta luego,
viejo. —Se alejé un poco, luego se dio la vuelta y soltd una risita—.
No puedo creer que seas tan tonto como para pensar que creeria
que eres un espia.

Una flecha cayd en un arbol a menos de un palmo de distancia.

El hombre corrié como un nifio pequefo.

—¢Te has cagado en los pantalones, tonto? —gritd Logan tras él.
Luego se rio—. Muy buena, Gwynie.



Capitulo 1

Eva
Principios de otono, 1316, Isla de Mull

El caballo de Eva MacVey se desboco, casi arrojandola de la silla,
pero ella logrd sostenerse.

—Snow Queen, idetente!

El caballo no le hizo caso y se adentrd6 en el bosque,
exactamente como Eva temia que hiciera la asustada bestia.

—iSnow Queen!

Eva mird por encima del hombro y logré ver que la seguian un
caballo y un jinete que no reconocid. ¢Era el extrafio caballo la razén
por la que su dulce yegua se habia desviado del camino?

Tird de las riendas, instando al caballo a aminorar la marcha,
pero este siguid a toda velocidad, y las ramas le aranaban los brazos
mientras volaba entre los arboles.

—iPara, Queenie. Por favor!

Estaban a poca distancia de su casa, con dos guardias no muy
lejos —su hermano habia insistido, ya que era hermana del jefe del
Clan MacVey—, pero nunca antes la habian abordado a caballo.

—Tranquila, Snow Queen. Tranquila, muchacha. —Eva habl6 en
un tono bajo, intentando calmar a su montura, aunque también
temia que el caballo que iba detras de ella la alcanzara. Cuando se
dio la vuelta, el extrafio jinete habia desaparecido, pero le seguian
otros tres caballos. Dos eran sus guardias, pero el mas cercano
estaba casi sobre ella.

En un movimiento suave, el jinete mas cercano se inclind sobre
ella y la levanté del caballo, luego la acomodd en su regazo antes de
ajustarla para que se sentara frente a él. La pérdida de su jinete
frend a Snow Queen, y el terror abandond al animal.

Sloan Rankin, jefe de su clan vecino, pregunto:

—¢Estas herida, Eva?



A punto de caerse, se agarré a la silla de montar al mismo
tiempo que Sloan le rodeaba la cintura con el brazo, estabilizandola.

—Te tengo.

Algo se agitd en su vientre ante su contacto. Ella se gird y le
empujé el pecho, casi haciéndoles caer a los dos del caballo. El tird
de las riendas y se mantuvo firme, ayudandola a ella también a
mantenerse erguida sobre la bestia, y su montura aminord la
marcha.

En cuanto pudo, le dio otro golpe.

—iDéjame en paz!

—Eva, soy yo. —Sloan finalmente detuvo el caballo—. No te
haré dafo.

Avergonzada por su reaccidon, murmuro:

—Lo siento, Sloan.

Adelante, Snow Queen se dirigia de nuevo hacia ellos. Eva se
puso de lado para poder mirar a Sloan.

—No quise luchar contigo. Gracias por venir por mi.

Los dos guardias de su hermano se acercaron, pero Sloan les
hizo sefas para que volvieran al camino.

—Eva —dijo, esperando a asegurarse de que los guardias
estaban lo suficientemente lejos como para no escuchar sus palabras
—. ¢Qué demonios te ha hecho el conde? Tu nunca me has tenido
miedo.

Tenia razén. Conocia a Sloan de toda la vida y sabia que él la
protegeria de todo y de todos. El acababa de demostrarlo.

—No te tengo miedo. —Se limpid una lagrima de la mejilla,
esperando que él no se diera cuenta.

Su hermano habia conseguido que un conde inglés, sir Basil de
Stain, la conociera hacia dos lunas. Habia venido en dos ocasiones,
esperando un encuentro. Eva se habia sentido mas bien como un
premio expuesto sobre una mesa. El la habia estudiado, rara vez le
habia dirigido la palabra salvo para una conversacién cortés, y en
cambio se habia centrado en su hermano, el laird. Habian
conversado largo y tendido, hasta el punto de que la madre de ella
habia dicho:

—¢Le interesa casarse con mi hijo o con mi hija, milord?



El conde le habia lanzado una mirada fulminante a su madre,
pero eso nunca habia detenido a Rut MacVey, quien habia
respondido cruzandose de brazos y acercandose un paso.

—Esta ignorando a mi hija.

El replico:

—Es una nina. Tengo discusiones mas importantes a mi
disposicion.

Rut le pisé el empeine con el tacon hasta que el patan hizo una
mueca de dolor.

—Oh, perddon. —Luego sonrid y se llevo a su hija.

—He oido que no fue bien, Eva. A tu hermano no le agradaba el
conde, pero éte hizo dano?

Ella negd con la cabeza. No le habia hecho dafio, solo la habia
ofendido. Le habia pedido verle los pechos cuando, a peticidon suya,
les concedieron unos momentos en privado. Eva se habia
sobresaltado, incapaz de hablar, asi que él la alcanzd e intentd
quitarle la parte superior del vestido, pero ella se apartd y le dio una
patada.

Eso habia puesto fin al inminente compromiso.

Y habia despertado un nuevo odio hacia los hombres, aunque se
recordd a si misma que Sloan no era como el conde.

¢0 lo era? éTodos los hombres adultos eran tan vulgares? Esta
pregunta la obligd a replantearse su deseo de casarse alguna vez.
Aunque su querido padre estuviera aqui para elegir a su prometido
por ella, dudaria de casarse con alguien después de como la habia
tratado el conde.

—¢Eva? No estoy convencido de que no te hiciera daho.

Eva sonrié a Sloan.

—No, no me hizo dafo. Deseaba mas de lo que yo deseaba
darle, pero mi negativa le disqgustd, asi que los esponsales
terminaron antes de empezar.

La mirada de furia en el rostro de Sloan le llegd directamente al
corazon, pero entonces su expresion cambid tan rapidamente como
un reldampago en el cielo nocturno.

—No te mereces ese trato. Si alguien vuelve a abusar de ti,
hazmelo saber y me encargaré de ello. —La furia habia sido




sustituida por una ternura que la reconforté por dentro.

Habia habido momentos a lo largo de los afios en los que habia
pensado que Sloan y ella harian buena pareja, pero después de todo
lo que habia pasado con el conde, habia decidido que vivir sola le
sentaria mejor.

Ahora solo tenia que convencer a su madre y a su hermano.



Capitulo 2

Sloan

Sloan condujo el caballo de Eva hasta las puertas del castillo
Dounarwyse. Se bajé de la silla, luego se volvid y puso las manos en
la cintura de Eva y la levantd. La coloco a una distancia apropiada de
él.

Si hubiera podido, habria besado sus dulces y sonrosados labios,
pero Eva no habria sido receptiva a tal cosa por su parte. Siempre
habia sentido algo por ella, pero sabia que los sentimientos no eran
reciprocos.

Por eso le habia propuesto matrimonio a Gormal. Creia que Eva
se iba a casar con un conde inglés, sir Basil de Stain, o como
demonios se llamara. El padre de Sloan le habia estado presionando
para que se casara y tuviera un heredero o dos, pero él lo habia
pospuesto, esperando que Eva cambiara de opinién. Eso nunca
habia sucedido.

Le gustaba Gormal. Era una chica dulce, pero al parecer no
estaba interesada en casarse con él. Murid al caer de un acantilado
tras decirle a su hermana que no soportaba la idea de casarse con
él.

Nunca supo lo que la muchacha habia odiado de él, pero tuvo
que admitir que su muerte tuvo un gran impacto en el hecho de que
siguiera soltero.

No podria soportar que otra muchacha se quitara la vida por su
ineptitud. De hecho, en un momento dado, quiso preguntarle a Eva
por qué no estaba interesada en él, pero después de lo de Gormal,
decidié no hacerlo nunca.

Claramente, habia algo muy malo en Sloan para que una
muchacha eligiera la muerte antes que una vida con él. Otros le
habian dicho que ella tenia problemas para pensar con claridad, pero
eso no cambiaba un hecho que él tenia claro: era un fracaso total en
las relaciones romanticas.



Casi habia abandonado la idea de que Eva fuera su esposa, pero
después de lo que de Stain le habia hecho, épodria reconsiderar su
oferta? Tal vez deberia visitar a Lennox y preguntarle.

Prometio considerarlo mas detenidamente.

—Gracias, Sloan, pero ahora debo entrar.

El asintié y siguié su camino. Tenia muchas cosas que atender
en su tierra. Las andanzas de su hermano, el tema de la actividad en
la bahia, el recuento de semillas, la cosecha de las plantaciones del
verano, y su padre, siempre quejandose de una cosa u otra. Sloan
se dirigié a casa, con dos de sus guardias flanqueandole.

A medida que se acercaba a la tierra de Rankin, se dio cuenta de
que Miles le saludaba desde lejos.

—Justo a tiempo, jefe. Por favor, sigame hasta la orilla del agua.

Sloan siguié a Miles, su segundo al mando, hasta la costa mas
alla de su castillo.

—No entiendo lo que dices, Miles. éQué has visto, exactamente?

—No estoy sequro —dijo Miles, y luego se detuvo al borde del
castillo de Dun Ara, desde donde podian ver Coll, Kilchoan en
Ardnamurchan y Rum en un dia claro. Observo la actividad en
Kilchoan, donde a menudo atracaban los barcos—. Hay mas
actividad de la que estoy acostumbrado a ver.

El hermano de Sloan, Rinaldo, se unio a ellos.

—éQué buscais?

Sloan se encogié de hombros.

—Nada en particular. Miles cree que ha visto mas actividad
alrededor de Kilchoan de lo habitual. {Qué piensas, Rinaldo? —
Puesto que era trabajo de su hermano vigilar los barcos en el mar,
deberia haberle informado a él de cualquier cambio en la actividad,
no a Miles. éQué estaba haciendo su hermano?

—No he visto nada inusual. No soy tan avispado como Miles,
pero puedo ver barcos con bastante facilidad. Te lo comunicaria,
jefe, si viera algo raro. —Rinaldo esbozd la amplia sonrisa que le
caracterizaba. Despreocupado y siempre servicial, su hermano hacia
lo que podia con lo que tenia, pero un problema de nacimiento habia
ralentizado sus facultades, o eso creia su madre.



—éQué demonios buscas, Sloan? —preguntd su padre, Dermot.
Bajaba la colina con cuidado, sus pasos lentos y deliberados por el
sendero rocoso. Su padre habia envejecido mucho desde que habia
perdido a su mujer hacia casi un afo.

Sloan casi grund porque odiaba que su padre se metiera en
cualquiera de sus asuntos con sus hombres. Hiciera lo que hiciera,
Sloan estaba equivocado. A su padre le encantaba senalar sus
defectos, y cuantos mas oidos habia alrededor para asimilarlo todo,
mas feliz era su progenitor. Dermot se habia sentido miserable desde
que su esposa, Ailis, habia fallecido.

Sloan habia pagado el precio desde entonces. Mas aln desde
aquel fatidico dia de hacia casi un ano, el dia en que habia perdido a
Gormal. Otro de los supuestos defectos de Sloan que a su padre le
encantaba mencionar.

—Miles dice que la actividad en los mares ha aumentado.
Acabamos de empezar nuestra discusion.

—Preguntale a Rinaldo. Siempre esta aqui para vigilar. Es su
trabajo, y lo hace bien.

—No hay nada ahi afuera, papa. Tienes buen aspecto esta
mafana. Debes sentirte mejor — dijo Rinaldo, acercandose a su
padre para estrecharle el hombro.

—Asi es, Rinaldo. Me alegro de que uno de mis hijos se
preocupe por mi —refunfufid, mirando a Sloan.

—Papa, acabas de llegar. —Sloan extendid las manos para
hacerle saber que no estaba siendo razonable.

Otra vez.

—No te importaria, Sloan. No lo niegues. —Su padre escupio a
un lado.

Sloan decidi® que lo mejor era ignorar al viejo con todos sus
dolores. Todo habia empeorado desde que mama habia fallecido. No
tenia ni idea de que debia dar las gracias a su madre a diario por
escuchar a su marido. Cémo deseaba que ella todavia estuviera aqui
para escuchar al hombre.

—Miles, éalgun tipo especial de barco?

—Galeras de vela, sobre todo. Remeros, pero no la cantidad
habitual. Veo la mayoria en la bahia de Kilchoan. Pero no entiendo



por que.

Sloan hizo una nota mental para hablar con Lennox sobre el
asunto. Habia estado en Ardnamurchan recientemente, y recordd
alguna prediccion que la pequefia Lia habia hecho entonces. éDebian
creer en la palabra de la muchacha?

Aun no lo habia decidido. ¢Cuando habian escuchado los jefes
de varios clanes las advertencias de una muchacha de tan solo seis
veranos? Sin duda, estaban locos de siquiera considerarlo. Tenia
cosas mas importantes en las que pensar.

—¢Eva ya ha aceptado? —preguntd su padre.

Sloan contuvo el grunido que deseaba soltar. El viejo
simplemente no dejaba que las cosas descansaran, en cambio creia
en la molestia constante, como un nino pequefho.

—No lo sé. No hay nada oficial. Estoy esperando a hablar con
Lennox. Ya sabes que estas cosas llevan su tiempo, papa.

—No deberian tomar tiempo. La muchacha debe considerar su
buena suerte al ser pedida por un laird y decir que si. Organiza la
boda la proxima semana. No hay razon para esperar su aprobacion.

Rinaldo se acercé un paso, su rostro radiante.

—¢éEva aln no ha respondido, Sloan? Creo que haran una buena
pareja. Me encantaria tenerla como hermana. —Asintié para que
Sloan supiera que lo aprobaba con vehemencia, otra de esas cosas
que a su hermano le encantaba hacer.

—En primer lugar, aun no se lo he pedido ni a ella ni a Lennox.
Os lo haré saber cuando decida algo. Tengo que aventurarme en
nuestras tiendas y decidir qué semillas pedir. Pronto iré a tierra firme
a por mas.

—Te dije que no habias pedido suficientes semillas. Las judias
estan escasas este afo.

Sloan se detuvo en seco, refunfufid para sus adentros y luego se
volvid hacia su padre, dispuesto a discutir con él porque llevaba
registros minuciosos y hacia calculos frecuentes para asegurarse de
que todo iba bien, pero eso era otra cosa en la que su padre creia
que fracasaba.

—¢Tienes la barriga llena, papa?

—Si, esta llena. Pero deberias haber pedido mas.



Una voz los llamé desde lo alto de la colina.

—Quisiera hablar con usted, jefe, si tiene tiempo.

Sloan estaba mas que feliz de reunirse con el hablante,
quienquiera que fuese. Significaba que podia alejarse de su
progenitor.

—Rinaldo, ayuda a papa a subir la colina. Miles, ven conmigo.

—No necesito la ayuda de nadie —qgritd su padre, luego bajo la
voz y dijo—. Rinaldo, dame tu brazo para que pueda sujetarme a ti.

—Te he escuchado, papa. —Sloan se dirigid hacia el castillo,
mirando en la direccidon opuesta para que su padre no pudiera ver su
sonrisa.

—¢éEscuchar qué? No he dicho nada. Necesitas que te revisen el
oido, Sloan.

Miles dijo:

—Es usted un hombre paciente, jefe.

Sloan mird hacia adelante, luego dijo:

—Ramsay, équé te trae por aqui? Ven —dijo, casi en la cima—.
Encontraré una buena ale para ti. Incluso tengo un nuevo lote de
nuestro mejor liquido ambar, si quieres probarlo.

Logan Ramsay sonrid ampliamente, algo que Sloan no habia
visto a menudo.

—Aceptaré el brebaje de ambar. Mi favorito. Veamos como se
compara tu brebaje de barril con otros que he probado. éQuién
elabora el mejor de la isla?

—Ese tendria que ser el nuestro o el de MacVey. Thane auln no
ha empezado a elaborarlo, aunque su segundo, Artan, ha estado
haciendo muchas preguntas al respecto.

—Tendré que probar ambos unas cuantas veces antes de
decidirme —dijo, enarcando una ceja.

—Estoy seguro de que el nuestro te parecera el mejor. —El
grupo de tres se dirigid hacia el castillo, Sloan encabezando la
marcha—. Cuando lleguemos al despacho, dame tus noticias
rapidamente, Ramsay. Mi padre estara aqui tan pronto como pueda,
pero algunas noticias es mejor que no lleguen a sus oidos estos dias.

—Se esta volviendo tonto, éno es cierto? —preguntd Logan.

Sloan dijo:



—No tonto, pero se ha convertido en un verdadero cascarrabias.
No le va a gustar nada de lo que digas.

Miles estuvo a punto de resoplar, pero se contuvo lo mejor que
pudo.

—Eso es un verdadero eufemismo. Nada le sienta bien al viejo
laird estos dias. Echa de menos a su Ailis.

Sloan solo podia esperar encontrar a alguien a quien echara
tanto de menos como su padre a su madre. Habia intentado casarse
una vez, y habia ido terriblemente mal. Tan mal que temia incluso
intentar un compromiso de nuevo, lo que le hizo preguntarse si se
atreveria a acercarse a Lennox por Eva. Parecia que a ella le
agradaba. Tal vez lo aceptaria después de lidiar con el cruel conde.
Tendria que considerar el momento. Si era asi, regresaria a la tierra
de los MacVey y tendria una charla con Lennox sobre Eva.

Logan no dijo nada, probablemente porque estaba pensando en
su propia esposa, a quien habia estado a punto de perder
recientemente. Doiron le habia salvado la vida, pero no la pierna.
Habia sido dificil para ambos ver a la mujer en ese estado. Pero ella
seguia con él.

—éComo le va a Gwyneth? —preguntd Sloan.

—Mejor ahora que esta con su familia. Eli esta aqui, y nuestra
hija Brigid estd en camino. Ella y algunos otros han creado un
artilugio para ayudar a Gwynie a caminar. Nuestra sobrina Jennet es
bastante ingeniosa, y su marido, Ethan, es como ella. Rezo para que
funcione.

Llegaron al interior del despacho y Sloan abrid un armario,
sacando dos copas Yy su mejor brebaje, colocando los tres recipientes
sobre su escritorio.

—¢Nada para ti, Miles?

—No, yo pasaré, jefe.

Miles siempre lo hacia. Como su segundo al mando, preferia
mantener la cabeza fria durante el dia. Solo bebia durante las pocas
grandes celebraciones en la fortaleza, algo que no hacian muy a
menudo. Deberia cambiar eso, sobre todo ahora que hacia mas de
un ano que habia fallecido la madre de Sloan.



Sloan sirvid un trago y le entregd la copa a Logan, quien la
agito, la olid y sonrid antes de probarla, pasando el liquido ambar
por la lengua para saborear su gusto.

—Un buen lote, Rankin. Te lo agradezco.

—Te enviaré un poco a casa.

—~Aceptaré encantado. —Logan asintid, se acomodd en una silla
cercana y bebid otro sorbo.

—éQué noticias tienes?

Logan tragd su brebaje y dijo:

—Eres el primero.

Sloan dejé su bebida, se sentd en su silla y se acercé al viejo
guerrero.

—éiQué?

—El idiota que cree que se va a apoderar de toda la Isla de Mull
ha decidido hacer su movimiento, y ha elegido a tu clan para ser el
primero. Alguien le ha aconsejado que tu clan sera facil de
conquistar. Todo lo que tiene que hacer es matarte a ti y a tu
hermano y el resto le jurara lealtad. ¢Qué opinas?

—La cabeza del bastardo esta llena de mierda si piensa que
puede luchar contra nosotros tan facilmente. éQuién demonios es
esta sanguijuela?

—No sé quién es. No revela su nombre ni donde esta
establecido. Yo lo descubri... Preferiria no revelar mis fuentes. Pensé
en avisarte.

—¢Dijo cuando?

—No, esta esperando a que el grupo de Grant se vaya, es mi
mejor conjetura. Connor Grant planea irse en un par de dias, y
probablemente se lleve a la mayoria de sus guardias con él, aunque
Dyna pedira que algunos se queden. Entonces supongo que hara su
movimiento. Ha reunido a tres veintenas de hombres. ¢Cuantos
tienes tu?

—Solo veintena y media. —Sloan suspird, temiendo haber
fracasado en este empefio, aunque habia poca historia de batallas
en la isla Ultimamente, asi que no se habia preocupado hasta que
todo el robo de los nifios habia comenzado—. Miles ha estado
entrenando mas duro a nuestros hombres en las lizas después de



todos los estlpidos secuestros. Hemos conseguido algunos guardias
nuevos. ¢Tienes alguna otra sugerencia?

Miles dijo:

—Estoy abierto a cualquier consejo. Ingelram esta trabajando
con ellos ahora. —Ingelram era uno de sus guardias mas leales y
también uno de los espadachines mas fuertes.

—Derric Corbett esta dispuesto a intercambiar el entrenamiento
en el manejo de la espada por un poco de buen brebaje. No trajeron
barriles con él, y con Connor y los demas, lo poco que trajeron se ha
acabado rapido. éQué dices de un poco de entrenamiento extra? Es
un buen espadachin, y cualquier guardia entrenado por Grant afirma
ser uno de los mejores.

Sloan decidié presionar la lealtad del viejo guerrero y se reclind
en su silla.

—éQuiénes son los mejores? éLos guardias de Ramsay o los de
Grant? &Y quién tiene los mejores arqueros?

Los ojos de Logan se entrecerraron y una leve sonrisa curvd su
rostro.

—Siempre un hombre sabio, éverdad, Rankin?

—Hago lo que puedo. —Esperd, con las manos cruzadas sobre el
regazo, la respuesta de Ramsay.

—De acuerdo. Seré honesto. Dyna es una buena arquera, pero
los mejores son los arqueros de Ramsay. Mi hijo Gavin ha entrenado
a Eli para que sea una de las mejores. Creo que terminara
superando la reputacion de Gwynie como la mejor de toda la tierra.
Dyna es una buena segunda. éPero espadachines? Desde que mi
edad ha hecho su trabajo sobre mis hombros, ya no soy el mejor. Se
lo daria a Connor y Alasdair, pero Broc se acerca. El hombre trabaja
duro. Créeme que Derric ha sido entrenado duro por el padre de su
esposa. Connor lo presiona mucho, y se nota. Tus hombres serian
afortunados de aprender de él.

—¢Y Maitland? éDonde encaja desde que es el jefe?

—El y Dyna lo comparten. Tampoco querras encontrarte con
Maitland en el campo. Ahora que tiene un muchacho que defender,
ha estado trabajando mas duro que nadie que yo conozca. Alasdair
lo ha estado entrenando.



—¢Alasdair y Broc regresan con Connor?

—Broc se quedara. No estoy seguro de Alasdair todavia. Puede
que traiga a su mujer y a sus dos hijos.

Miles negd con la cabeza.

—iQué? —preguntd Logan.

—No sé cdmo los mantienes a todos en orden, Ramsay.

Logan dijo:

—Recuerda quién esta de tu lado en la batalla. Espero que no
necesites aprender la verdad de mis palabras.

Sloan dijo:

—Aceptaremos con gusto la oferta de Derric. éDeberia ir al Clan
Grantham contigo?

—No, lo enviaré a ti.

Logan se levantd y salié del despacho al mismo tiempo que se
abria la puerta del torredn, entrando Dermot.

—Quiero escuchar tus noticias, Ramsay. De un viejo laird a otro.

—Nunca he sido un laird. Fui el segundo de mi hermano.

—Dicen que fuiste espia del rey Alexander y del rey Robert, ées
eso cierto?

Logan asintié lentamente con la cabeza.

—Papa —dijo Sloan—. Deja que el hombre se vaya.

Logan se acerco a la puerta, pero Dermot lo cogid del brazo.

—éQué noticias hay? éMas ataques? éMas nifios robados? Mi
nieto Rowan sigue sin querer salir de la muralla. —Rowan habia sido
uno de los cuatro nifos secuestrados durante el verano.

Logan miré a Sloan y luego a Dermot.

—Mantenlo dentro de los muros. Y a todos los demas. Hay un
loco que quiere apoderarse de Mull, pero viene en barco. Nadie sabe
de donde viene, asi que estad atentos.

Dermot mird a Sloan y dijo:

—iTe lo dije!

Sloan suspird y salid, acompafiado de Logan.

—Te agradezco mucho. Tengo una botella en los establos que te
daré. Envia a Derric cuando esté listo. Nuestros hombres trabajaran
con él cuando llegue.



Llegé a un acuerdo con el viejo guerrero y lo despidio, justo
cuando Ingelram se acercaba.

—¢éVino Rinaldo por aqui?

Sloan negd con la cabeza.

—¢Por qué?

—\olvid a desaparecer. Iba a trabajar en las lizas.

—Yo me preocuparé de mi hermano. Tu vuelve a las lizas. —
Sloan sabia que Rinaldo era demasiado inestable de la cabeza para
soportar mucho esfuerzo fisico, asi que lo dejaba hacer lo que
quisiera.

A veces no tenian ni idea de lo que hacia durante el dia.



Capitulo 3

Eva

Eva se inclind sobre las almenas para observar la actividad que
tenia lugar cerca del agua. Podia escuchar todo tan claramente
como si las personas estuvieran a su lado.

—Hace demasiado frio, Lennox —declar6 Meg—. No voy a
entrar.

Su hermano se quito la tunica y el tartan, ahora vestido solo con
sus pantalones.

—Vas a entrar conmigo. —Lennox dio dos pasos hacia su esposa
y Meg chilld, corriendo en direccion opuesta.

—iCorre, Meg! —qgritd su hermana tras ella. Tamsin se habia
casado con Thane MacQuarie y los visitaban a menudo.

Eso hacia que espiar a los cuatro fuera el pasatiempo favorito de
Eva. Como le gustaba ver a su serio hermano convertirse en alguien
completamente diferente, y solo porque se habia enamorado de Meg
y se habia casado con ella rapidamente. Sus travesuras la
entretenian mas que cualquier otra cosa estos dias, y el amor entre
Tamsin y Thane le daba esperanzas de que algun dia ella encontraria
Su propia pareja para amar. Uno que la amara por lo que era y no
por lo que deseaba que fuera.

Abajo, en la orilla, escuchd un fuerte grito y un chapoteo aun
mas fuerte cuando Lennox levantd a Meg y saltdé al agua con su
mujer. Ella salidé escupiendo y le empujo la cabeza hacia atras bajo el
agua, pero Lennox la arrastro hacia abajo con él.

Los dos se rieron tanto que hicieron sonreir a Eva.

Tamsin se dirigid hacia los dos, pero Thane corrid detras de ella.

—Cuidado, amor. Hay raices de arboles que sobresalen. No
tropieces.

—Thane, no me voy a caer al agua. Soy mucho mejor nadadora
que antes.



Eva escuchd la conversacion sintiendo una punzada de celos.
Meg le habia dicho que creia que Tamsin podria estar embarazada,
pero su hermana aun no habia dicho nada.

Eva dejd escapar un suspiro cuando un pajaro dorado se acerco,
mas cerca de lo que ningun pajaro lo habia hecho nunca. Eva se
sentd erguida, echandose hacia atras, y el pajaro se posé en el
borde de las almenas, moviéndose como si fuera el rey de la isla.

—Saludos a ti, poderoso pajaro. éDe donde has sacado unas
plumas tan brillantes? He visto muchos pajaros amarillos, pero tu
eres el primero dorado que veo. —El pajaro graznd y brincod un poco,
y luego se detuvo a mirarla, mientras una extrana sensacion subia
por su cuello—. ¢Qué quieres? —La primera palabra que le vino a la
mente fue matrimonio. Eva se rio—. No creo que pueda casarme con
un pajaro, aunque tu eres muy majestuoso.

El pajaro volé hacia la esquina noroeste y luego regresd. Eva
nunca habia visto a un pajaro intentar comunicarse con nadie.
¢Intentaba decirle algo?

Una vez que aterrizd de nuevo, levantd la pata izquierda,
mostrando un rasgufo en ella.

—Tienes un arafiazo en la pata. Te habra dolido.

El pajaro soltdé un fuerte graznido y luego se fue porque los
pasos de la escalera llegaron hasta ellos.

Su madre abrid la puerta y pregunto:

—¢{COmo que una pata aranada? éLa tuya?

—No. Un pajaro. Un pajaro bobo que se posé en las almenas y
se me quedd mirando. —Mir6 a su alrededor, pero la criatura
voladora habia desaparecido.

—Tu padre tenia un rasgufio profundo en la pierna. —Su madre
estaba en la puerta con un banquillo en la mano—. éPuedo
acompanarte?

—Por supuesto. ¢Quieres que te ayude, mama?

—No, lo hago yo sola todo el tiempo. éDe qué color era el
pajaro?

Eva contesto:

—El color dorado mas raro que he visto nunca. Pero no te
preocupes por el pajaro. Por favor, acompaname.



—éQué te trae por aqui? éEstas espiando a tu hermano? —Su
madre arrastré su banquillo por las piedras antes de acomodarlo
para poder sentarse junto a Eva.

—No, espiar no. Es divertido verlos. —Suspird, sin poder
contenerlo antes de que su madre la escuchara.

—Eva, el hecho de que el conde no fuera amable contigo no
significa que todos los hombres te trataran asi. —Le dio una
palmadita en la mano—. Lo encontraras. Estoy segura de que lo
encontraras en menos de seis lunas.

—OQjala pudiera creerte, madre.

Deseaba casarse, mas que nada, pero solo con el hombre que
su progenitor habia elegido para ella. Su querido padre habia
fallecido hacia dos afos y habia dejado para siempre un dolor en el
corazon de Eva, pero él habia elegido a alguien para ella.

Por desgracia, falleci6 antes de poder revelar quién. Desde
entonces, eso la atormentaba. ¢Cdmo iba a averiguarlo?

Solo habia una manera. Su padre debia haber contactado con el
hombre y concertado el matrimonio. Eva tenia que ser paciente. No
toleraria otro compromiso con alguien como el conde.

Seguramente un dia, su pareja perfecta llegaria a su puerta para
pedir su mano en matrimonio. Entonces ella viviria feliz para
siempre.

kK k

Dos dias después, Eva se cruzd de brazos y fulmind a su
hermano con la mirada.

—Porque aln no estoy preparada —éQué mejor razon podia
haber para rechazar una propuesta de matrimonio? No quiso hablar
del conde porque todos sabian lo que habia pasado.

—Esa es una razoén de lo mas tonta —replicd Lennox MacVey a
su hermana.

—No te atrevas a presentarte aqui y decirme con quién me
casaré, hermano querido —dijo Eva MacVey, levantandose de su silla
cerca de la chimenea, con los brazos ahora a los costados. ¢Como
podia intentar hacerle lo que él le habia dicho a su madre que ella
no tenia derecho a hacerle?



—Eva, tienes veintidds veranos. Una edad tardia para que una
muchacha se case —dijo Lennox, con una sonrisa tratando de
dibujarse en su rostro, pero la contuvo, algo en lo que era un
experto. Y eso la enfadd alin mas—. Sé que el conde te insultd, pero
se ha ido. Esta es una buena oferta para ti, y deberias aceptarla
antes de que te tachen de solterona.

—Te acabas de casar con Meg, y tienes veintisiete veranos. No
me hables de ser viejo. —Eva habia estado de su lado durante afios,
ambos discutiendo con sus padres sobre los matrimonios forzados.
El habia rechazado a su madre, pero hacia un par de meses sugirio
que elegiria a la esposa de Lennox—. é¢Has olvidado tu respuesta a
mama cuando sugirié que ella elegiria por ti?

—Eso es irrelevante en esta conversacion. No estamos eligiendo
por ti. £/ te eligid a ti. Sloan Rankin y tu haréis una buena pareja. El
se ha declarado, tu lo conoces de toda la vida. éQué hay de malo en
un compromiso con Sloan? Seras la sefora de tu castillo y viviras no
muy lejos de aqui.

Eva echd la cabeza hacia atras y emitié un grufido muy poco
propio de una dama, sus manos cogieron su cabello oscuro,
arrancando las horquillas porque sus ondas ya se habian
desordenado.

—iMama! Dile que pare.

Rut MacVey se sentd en la silla mas cercana a la chimenea.

—Querida, conoces a Sloan desde siempre. Es un buen hombre.
Creo que deberias considerar su propuesta. éQué hay de malo en él?

—No hay nada malo en él, excepto que alin no estoy preparada.
—Acababa de deshacerse de un hombre al que odiaba, el conde.
Ademas de eso, su querido padre habia muerto no hacia mucho, y le
habia prometido elegir un hombre maravilloso para ella. Le habia
prometido encontrarle un guerrero feroz y fuerte, un guerrero
escocés que fuera el mejor de toda la tierra. Ella sabia que seria el
mas atractivo y también el hombre mas amable.

Papa lo habia prometido. Desde que no era mas que una nifia
rebotando en su regazo, él le habia hablado del hombre que tendria
la suerte de casarse con ella. Fuerte, feroz, atractivo. Esas fueron
sus palabras exactas.



No Sloan Rankin.

Su madre puso los ojos en blanco y suspird.

—Ahi vamos de nuevo. Lennox, ella no estd actuando de forma
diferente a como lo hiciste tU cuando intenté convencerte de que me
permitieras elegir a tu prometida. Escichame otra vez, Eva. Sé que
tu padre te prometié todo tipo de cosas: un guerrero apuesto, el
mas fiero de toda la tierra. Te he escuchado hablar de ello desde
que eras una chiquilla, pero tu padre se ha ido y no puede elegir por
ti. Hace dos afios que se fue. Olvidaremos todo lo que pasd con el
conde, pero debes seguir adelante. Lennox y yo te hemos dado
tiempo suficiente para elegir a alguien, pero tu no lo has hecho.

—Pero el conde intentd proponerme matrimonio. Eso también
cuenta.

—No te convenia. Y aunque me alegré de que al final rechazara
proponerte matrimonio, no estabas demasiado dispuesta a conocer
al hombre. —Su madre tenia esa expresion en la cara que le decia a
Eva que nunca ganaria esta discusion.

—Yo lo rechacé —dijo ella, casi dando un pisotdon. El hombre
habia venido de Inglaterra en dos ocasiones, pero a ella no le habia
agradado. Lo dificil era que no sabia exactamente qué habia de malo
en él, solo que no le resultaba atractivo. Pero cuando le habia pedido
verle los pechos, ya que estaba a punto de comprarla, Eva se habia
negado, provocando la furia de él. Pero la furia de Eva habia sido
mas intensa que la suya, y le habia dicho que se largara. Como el
hombre era inglés, Lennox le habia dado la razén y lo habia echado.

El le habia dicho a Lennox que las mujeres eran una propiedad,
nada mas, y que tenia derecho a inspeccionar su propiedad.

Eva casi le habia dado un puietazo en la cara.

—Piensa lo que quieras, pero te negaste, asi que él habria
seguido su camino. Hiciste bien en tomar esa decisidn, pero eso no
cambia el hecho de que tienes mas de veinte veranos y ningln
pretendiente a la vista. Nadie te querra pronto. Es el momento, y
Sloan es un buen hombre.

—Sloan es un poco brusco, éno crees, mama? El hombre casi
nunca habla. Solo grune a la gente. —Su mente volé de una
caracteristica a otra, tenia que haber una que pusiera a su madre de



su lado. Habia conocido a Sloan Rankin toda su vida, desde los dias
en que él encontraba una rana cerca del agua y se la lanzaba como
si fuera un premio.

Las cosas viscosas y repugnantes que uno encontraba en el mar.

O la vez que todos habian estado nadando en el lago y Sloan
habia encontrado un pez que queria darle como mascota.

Ella le habia gritado cuando habia intentado darselo. Cosa fea y
escamosa. Los peces no eran mascotas; eran para comerlos en la
cena. Los perros eran mascotas, y ella siempre habia querido uno,
pero nunca lo habia tenido. Se habia cruzado de brazos y mirado al
muchacho como si fuera inglés.

Lennox mird a su madre, mientras apretaba la mandibula.

—\Veo que Eva va a sequir siendo poco razonable. Si tengo que
hacerlo, lo forzaré. éPor qué no le das unos meses para cortejarte y
ver si te convence, Eva? Estoy seguro de que te encarifiaras con el
hombre. Se ha ofrecido, y no voy a rechazar la Unica oferta sdlida
que has tenido. Si esperas mucho mas, seras una vieja solterona.

Eva deseaba abofetear tanto a su madre como a su hermano. El
acababa de negarse a conformarse con unos esponsales concertados
y, en cambio, se habia enamorado de una pareja perfecta para él, su
esposa Meg. Se habia casado con ella tan rapido que habia
sorprendido a todos.

La puerta se abrid y su otro hermano, Taskill, entré en el gran
saldn casi vacio.

—Oh, creo que deberia irme. Puedo sentir la tensién desde aqui.
—EI cabello castafio de Taskill se enroscaba sobre su frente, el
viento claramente habia reacomodado su estilo usualmente refinado
—. éDeberia volver a salir? Estd a punto de desatarse una tormenta,
Yy supongo que eso seria mas agradable que lo que sea esta
conversacion. —Sonrid mientras su mirada iba de un rostro pétreo a
otro, pero nadie hablo—. De acuerdo, elijo la tormenta. —Gird sobre
sus talones para marcharse.

Pero este hermano estaria de acuerdo con ella.

—No, Taskill. Quédate. —Eva llegd a su lado y lo cogié del brazo,
volviéndolo para que mirara a Lennox—. Dile que elegiré a mi propio
marido.



Taskill sonrid y dijo:

—Que elegiré a mi propio marido. —Eva le dio un manotazo en
el brazo, asi que él se rio y dijo—. Eva elegira a su propio marido. Y
yo elegiré a mi propia esposa.

—Muchas gracias. Como ambos pueden ver —dijo ella, mirando
a su hermano y a su madre—. El esta de acuerdo conmigo.

Taskill dijo:

—Soy el siguiente en edad. Deberia casarme antes que tU. Solo
que aun no he encontrado a la persona adecuada.

—Ahi lo tienes, madre. Encuéntrale una esposa. Arregla su
matrimonio. Tiene cuatro inviernos mas que yo. Déjame en paz. —
Recogid sus faldas y se acercd a la puerta—. He terminado con esta
discusion.

Meg se acercd desde la cocina, con cara de confusion. Eva dijo:

—No importa, Meg. Lennox te explicara coOmo me negué a
aceptar los esponsales de un hombre que no me interesa. Estoy
segura de que estaras de acuerdo conmigo.

Meg mird de Eva a Lennox y a Rut, pero no dijo nada.

—No he formado parte de la familia el tiempo suficiente para
ofrecer una opinién, Eva. iLo siento!

Lennox roded los hombros de Meg con el brazo y le besd la
frente.

—Siempre la negociadora, éverdad, amor?

Meg sonrid y asintid, pero siguid sin decir nada mientras Eva se
acercaba a la puerta.

—Y qué le digo a Sloan, Eva? —preguntd Lennox.

—Dile que encontraré a mi propio marido. No hace falta que
digas nada mas. —Entonces cerrd la puerta de un golpe para
hacerles saber que lo decia en serio. Tenia que alejarse de ellos.
Sabia que sus intenciones eran buenas porque comprendia su forma
de pensar.

Era exactamente igual a la suya.

Y sabia que se le estaba acabando el tiempo, pero su padre se
lo habia prometido. De algin modo, seguia creyendo que aquel
hombre apuesto estaba a punto de llegar a su castillo, llamandola



por su nombre. Diciéndole que su padre lo habia elegido hacia afios
y que habian acordado que ahora vendria por ella.

Su hermano la llamaba tonta, al igual que su madre, pero para
ella sequia siendo real. Negarlo era admitir que nunca volveria a ver
a su querido padre.

Que se habia ido para siempre y que nunca volveria.

Ella creia que él la habia cuidado, que habia elegido a un
hombre que pronto le propondria matrimonio. Y confiaba en que su
padre elegiria al hombre perfecto para ella. Si tan solo le hubiera
dicho su nombre antes de fallecer dos afios atras.

—Papa, por favor, vuelve —susurrd para si misma.

Habia pensado en cdmo seria el matrimonio para ella. Habia
visto @ Tamsin y Thane enamorarse, luego a Lennox y Meg. El Clan
Grantham, el lugar donde pasaba cada vez mas tiempo porque se
estaba entrenando en tiro con arco, tenia dos de sus parejas
favoritas. Dyna y Derric eran tan divertidos de ver juntos, pero éauln
mas? Eli y Alaric la cautivaban.

Un dia los habia visto salir juntos del castillo, pero Eli se le habia
adelantado y se habia burlado de él como Eva nunca habia visto.

Dyna noto su distraccion y le dijo:

—No los mires. AUn estan recién casados y se aparean como
conejos.

Eva habia vuelto a desviar la mirada hacia la diana de tiro con
arco, habia alineado su flecha y habia estado a punto de dejarla
disparar cuando escuchd un gemido distinto a todos los que habia
escuchado antes. Su flecha salid disparada, pero se ella detuvo
mientras Dyna se paseaba por el campo, recuperando flechas y
riéndose.

Eva dio dos pasos y vio a Alaric y Eli juntos contra un arbol como
si se hubieran convertido en una sola persona, sus miradas inmoviles
mientras jadeaban. Contenta de no poder verlo todo por culpa de
unas cuantas ramas bien colocadas, definitivamente podia
escucharlo todo.

Todo. Incluido el grito de Eli pronunciando el nombre de Alaric
cuando cruzo aquel precipicio del que tanto habia escuchado hablar
a los demas.



Tuvo el repentino impulso de hacer lo mismo, si es que
encontraba a un hombre dispuesto a ensenarle un poco sobre la
intimidad.

¢Pero cdmo iba a encontrar marido si todos le tenian miedo?
Dificil encontrar uno con quien casarse cuando la mayoria de ellos ni
siquiera hablaban con ella. Bueno, excepto sus hermanos, aunque
Lennox estaba tratando de situarse al lado de los odiados de su lista.
Ahora que habia estado en el Clan Grantham, habia conocido a
tantos hombres que habia creado su propia lista especial en su
mente, y estaban en un lado o en otro. Odiados por un lado,
amados por el otro. No habia término medio.

Se habia interesado por varios hombres en los Ultimos afos,
pero si alguna vez intentaba mantener una conversacién con alguno
en los festivales u otros eventos, la saludaban, sonreian y se
marchaban, haciéndola sentir como si fuera la chica menos querida
del mundo.

En una ocasion, le preguntd a su Unica amiga, Alycia, qué habia
de malo en ella, y Alycia intentd hacerle creer que era solo porque
era la hermana del laird. Pero ella sabia la verdad.

Eva no era lo bastante atractiva. Incluso habia llegado al punto
de considerarse fea. Su cabello caia en ondas rebeldes que tardaba
una eternidad en alisar, y era tan oscuro como la noche, muy lejos
de los colores dorados del cabello de Dyna o de muchas de las
muchachas del castillo Duart. Sus caderas no eran lo bastante
curvilineas y sus pechos no eran tan grandes como los de la mayoria
de las muchachas. Tenia los pies diminutos, y su nariz parecia como
si Dios se hubiera olvidado de darle una cuando la cred, arrojandole
la Ultima que tenia antes de que naciera sin ella.

Solo encontraria marido si su padre le encontraba uno. Estaba
convencida de ello. Después de afios de ser ignorada, nadie iba a
proponerle matrimonio ahora. Habia escuchado hablar de otras
muchachas, como Theebet MacKinnis, con sus generosas curvas. La
muchacha tenia tantos pretendientes que su padre los habia echado
a todos.

Eva no habia tenido mas que un conde inglés. Ninguno. Cero.
Mas de veinte veranos y sangre noble sin ofertas. Tenia que ser fea.



Bueno, supuso que podia contar con Sloan Rankin como su segundo.
Como deseaba que esa oferta hiciera volar su corazén, pero como
conocia a Sloan desde hacia tantos anos, no habria nada nuevo en
su relacién. éPor qué casarse con él?

La llegada del Clan Grantham y el reciente matrimonio de
Lennox le habian dado un respiro. Su madre la habia dejado en paz
porque se habia centrado en Lennox. Mientras tanto, Eva jurd
parecerse mas a Eli y Dyna, paseando en mallas ajustadas en lugar
de vestidos elegantes, y llevando un arco y una aljaba con el cabello
recogido. Dyna incluso llevaba a veces el suyo recogido en lo alto de
la cabeza, con trenzas salvajes a ambos lados. Se habia enterado de
que la madre de Dyna era ndrdica, pero Eva admiraba ese aspecto
mas que cualquier otro que hubiera visto. Tal vez tuviera que volver
a visitar el castillo Duart.

Eva paseaba por el patio, lamentandose internamente de no
tener una amiga lo bastante intima, aparte de Alycia, para contarle
las verdades del mundo. Alycia trabajaba como criada en el castillo,
a veces como ayudante de cocinera o sirvienta, asi que era dificil
apartarla de su trabajo para hablar de los asuntos en los que Eva
necesitaba ayuda. Su madre le habia aconsejado en mdltiples
ocasiones que dejara de confraternizar con las criadas.

Su madre le dio el estupido consejo de que nada bueno saldria
de ello. Evidentemente, su madre no entendia lo que era ser una
joven sin nadie con quien hablar. Como habia deseado tener una
hermana, siempre envidiosa de la relacion que Lennox tenia con
Taskill. Los dos hombres hablaban de todo, aunque no con ella
porque era una muchacha.

En una ocasion, le pregunté a Taskill qué era un verga tuerta
porque las muchachas del servicio se habian estado riendo de ello,
pero Taskill se limitd a mirar a Lennox, quien soltd una carcajada
como nunca antes lo habia escuchado.

Y ella les habia dicho la verdad; algin dia lo averiguaria por si
misma.

Lennox le habia gritado:

—iY una mierda, Eva! No repitas esas vulgaridades.



Bellacos, picha floja, verga tuerta, mierdas y zorrillos mohosos a
todos ellos.

Como deseaba tener una amiga intima, una como una hermana.
Meg tenia a Tamsin, y estaban tan unidas. Eli y Dyna eran primas y
parientes por matrimonio, otra relacién que Eva envidiaba. Si no
fuera por Tamsin, tal vez podria acercarse a Meg, pero siempre que
Lennox estaba cerca, Meg no podia dejarlo solo.

Y su querido hermano, que nunca habia mirado a una chica
antes de conocer a Meg, estaba totalmente obsesionado. No podia
apartar los ojos de ella y preferia estar tocandola.

Tocarla le hacia pensar a Eva en zorrillos mohosos. Qué asco.

Una hermana podria haberla ayudado a comprender las
confusiones del crecimiento, de los hombres y sus rarezas. De las
relaciones intimas y todos los secretos guardados dentro y fuera de
sus oidos.

Sus pensamientos se vieron interrumpidos por su Unica amiga,
Alycia, quien cruzaba hacia los establos, y la llamo.

—iAlycia!

Alycia se detuvo para volverse hacia ella.

—Oh, saludos, Eva. éCédmo te encuentras esta manana?

—Bien. éVas a alguna parte?

—Si, voy a ayudar a los Grantham el resto del dia. Elvard vendra
conmigo. Le encanta jugar con Sandor. Te ves sonrojada. ¢Qué ha
pasado?

No dispuesta a admitir donde habian estado sus pensamientos,
todavia en las relaciones intimas de Alaric y Eli, sacudio la cabeza y
dijo:

—Estoy enfadada con mi hermano y mi madre.

—¢Por qué?

—Porque quieren casarme con alguien que ellos elijan. —Aunque
Alycia formaba parte del personal de Ilimpieza del castillo
Dounarwyse, podia conseguir dinero extra trabajando para los
Grantham cuando la necesitaban. A Rut no le importaba. Y Alycia era
la Unica amiga verdadera de Eva, siempre dispuesta a contarle la
verdad del mundo, algo que sus hermanos y su madre nunca harian.



—éQuién? ¢Alguien que no te agrada? Te estas haciendo mayor,
Eva. Ya te lo he dicho antes. Yo tuve a Elvard cuando tenia dieciséis
anos.

—Sloan Rankin quiere ser mi prometido.

Alycia soltd un silbido y su rostro se ilumind.

—éQué?

—Qué suerte tienes. Has aceptado, éverdad?

—No —dijo ella, preguntandose por qué a su amiga le habia
parecido tan buena idea. Probablemente porque no habia podido
encontrar marido desde que tuvo a su hijo. Nunca le habia
confesado a nadie quién era el padre del nifio, solo que se habia
marchado—. No deseo casarme con Sloan. Lo conozco desde
siempre. Es demasiado grufion.

—Y eso qué importa? —preguntd Alycia mientras ensillaba un
caballo, pasando su larga trenza por encima del hombro.

—Porque quiero casarme con alguien de quien esté enamorada.
Alguien con misterio, alguien que viaje por el mundo y me lleve con
él. —Alguien que la siguiera a todas partes como Alaric seguia a Eli.

—¢Ya has besado a Sloan?

—No. No me gusta la idea de hacerlo.

—Bueno, entonces él no es para ti. Pero hasta que no hayas
besado al hombre, a cualquier hombre, no sé si sabras si es el
indicado para ti. Podria serlo. Deberias intentarlo.

—No. )

—Eres tonta, muchacha. El es un hombre apuesto. Jefe de su
clan, con un montdn de monedas y vive cerca del agua. éQué mas
quieres?

—Amor. Quiero amor y no me conformaré con menos. Si es tan
apuesto, épor qué no vas tras él? —Y desed tener la seguridad de
que su padre habia elegido al hombre para ella. Algo que nunca
sabria ahora que él habia fallecido. La idea hizo que sus ojos se
llenaran de lagrimas.

Alycia resopld.

—No creo que yo sea el tipo de Sloan.

—Y cudl es su tipo? —Confundida por la rapida negacién de
Alycia, tuvo que preguntarse qué habia de malo con Sloan. Le habia



agradado como amigo, pero nada mas que eso.

—Una chica con su virtud todavia intacta. Ese es su tipo. Es un
laird y necesita asegurarse de que cualquier nino nacido de su
esposa sea suyo. Ademas, no estaria interesado en mi si fuera
virgen. No soy de sangre noble como tu.

—Bueno, no me importa. Puedes quedartelo si quieres.

Alycia puso los ojos en blanco.

—Como ya he dicho, no le interesaria. Nos vemos luego. Tengo
que recoger a Elvard y seguir mi camino.

—éCual es el acontecimiento en el castillo Duart? —Eva habia
escuchado hablar de algo, pero no podia recordar qué.

—Solo una pequefia reunion familiar. El padre de Dyna se va
pronto, asi que es la Ultima celebracion antes de que Connor y Sela
se vayan. No vendran muchos.

Eva tuvo una idea repentina: Broc. Tal vez podria ir y ver si
podia conocer mejor a Broc.

Era la Unica manera de que su hermano la dejara en paz.
Encontrar su propio marido.

Broc MacNicol estaba soltero.

—\Voy contigo.



Capitulo 4

Eva

Dyna observd a Eva acomodar su postura y su arco antes de
disponerse a disparar de nuevo al blanco. No llevaba tanto tiempo
entrenando y habia aprendido rapido, pero esta mafana estaba
fallando demasiado.

—El codo, Eva. Levantalo o tu flecha ira hacia los arboles. —Este
dia, no podia dar en ningun blanco.

Eva maldijo, algo que Dyna no habia escuchado antes.

—¢éQuieres parar, Eva? No pareces tU misma esta mafana.

Eva dispard su flecha, la cual falld por medio caballo. Dejé caer
su arco al suelo y miro fijamente a Dyna.

—Estoy distraida. Me disculpo. —La verdad era que ella era una
arquera terrible, no importa cuanto lo intentara—. Creo que nunca
VOY a mejorar en esto.

—éQué pasa? é¢Puedo ayudarte en algo?

Ella refunfund en voz baja, y luego decidié decirle a Dyna la
verdad. Tal vez ella tenia alguna idea de como hacer que su
hermano cambiara de opinion acerca de desposarla.

—Lennox quiere casarme con alguien.

Dyna parecié sorprendida.

—¢Ya ha elegido a alguien?

—Sloan me lo ha propuesto, pero no deseo casarme con él.

—¢Sloan? Es un buen hombre a mi parecer. Seguramente no
esta tan mal. Ven a sentarte conmigo un momento. —Sefald dos
tocones de arbol.

Eva se dejo caer sobre uno.

—Y ahora mama esta de acuerdo con él.

—¢No te interesa Sloan en absoluto?

Ella negé con la cabeza, temerosa de hablar o las lagrimas
inundarian sus mejillas.



—¢Te obligaron a casarte con Derric? ¢Fue Eli obligada a casarse
con Alaric? ¢Es asi como lo hace todo el mundo?

Los ojos de Dyna se abrieron de par en par.

—No. Ninguna muchacha Grant o Ramsay ha sido forzada. Mi
bisabuela, Elizabeth, le hizo prometer a mi abuelo Alex que no
obligaria a ninguno de sus hermanos a casarse. Le dijo que estaba
mal. Una hermana se casé con un Ramsay, asi que se nego a los
esponsales arreglados para todo el Clan Ramsay. Y su hermana
Jennie hizo lo mismo con el Clan Cameron.

—¢De verdad? Eres muy afortunada.

—éQué hay de tu madre? ¢No esta de acuerdo contigo?

—No, ella desea que me case con Sloan porque es un laird y
vive cerca. No le importa lo que yo sienta por él.

—¢Lo conoces bien?

—Si. Es muy terco. Siempre tiene una opinidn sobre las cosas.
Es manddn y brusco. Cree que es mejor en los numeros que nadie.
Y no cree en nada a menos que lo tenga delante.

—~Ah, creo que recuerdo un poco de esa conversacion. Dijo que
no existen las hadas ni los videntes, éverdad?

—Si. ¢Como podrias hablar con él si niega tus habilidades?
Ahora todo el mundo sabe que Tora es vidente. Incluso Magni lo
dice.

—Algunas personas son un poco mas tercas que otras. No me
molesta que no reconozca mis habilidades, asi que por favor no
dejes que te moleste. Algunos hombres son dificiles de convencer.

—La mayoria de los hombres.

Dyna arqued una ceja ante aquel comentario.

—Intuyo que se trata de algo mas que creer en videntes. ¢Algo
que quieras decirme sobre la mayoria de los hombres?

Eva nego con la cabeza y se mird las botas.

—No. Simplemente no tengo suerte con ellos. Todos los
hombres que me han interesado me rechazan.

—COmo sabes que te rechazan? éSon tan directos?

—No, hago que Alycia pregunte por mi.

—¢éLa misma Alycia que esta aqui ahora?



—Si. Ella pregunta y me dice que no me quieren. ¢Es por mi
aspecto? ¢Es mi cabello demasiado ondulado o es mi nariz?

La expresion de Dyna cambid a una de sorpresa.

—No, eres una muchacha preciosa. Tienes los ojos azules mas
bonitos que he visto nunca. No permitas que nadie te diga lo
contrario. Existe la posibilidad de que se nieguen porque eres la
hermana del laird. Yo tuve problemas porque mi padre era el mejor
espadachin de toda la tierra.

Eva inclind la cabeza en sefial de pregunta.

—Connor Grant era el segundo en habilidades después de mi
abuelo Alex Grant. Ninglin hombre se me acercaba porque temian
ser puestos a prueba por mi padre, como Logan puso a prueba al
pobre Cailean. Todos le temian, asi que tuve que buscarme mi
propio marido.

—éCdmo conociste a Derric?

Dyna se rio.

—Esa es una historia para otro dia. Preglntale a Derric porque
él la cuenta mejor, pero lo conoci cuando lo tumbé de espaldas y le
puse la bota en el pecho. Dice que quedd prendado de mi después
de aquello.

—éDAnde estabas?

—No en las tierras Grant. Estabamos buscando a los ingleses
que iban tras mi abuelo. Derric estaba trabajando con el rey Robert.
Tal vez necesites mirar afuera de tu castillo.

Eva no siempre creyd que su padre habia elegido al hombre
perfecto para ella. Habia dias en que sofiaba con encontrar un buen
hombre por su cuenta, uno como Alaric, para tener una relacion
como la que Eli y Alaric tenian, pero no veia que eso sucediera. Lo
mejor para ella, dado su pasado, era no fijarse en ningiin hombre.
Era poco probable que le sucediera. Nunca descubriria quién habia
pensado su padre que era el marido ideal para ella, y nadie queria a
la hermana del laird, asi que seria una solterona que viviria sola en
el castillo Dounarwyse, aunque esperaba tener alguna sobrina o
sobrino a quien querer.

Alguien soltd un chillido, asi que Dyna se levantd, mirando hacia
las puertas.



—Dios mio, creo que el grupo del Clan Matheson esta aqui.
Podemos terminar esta conversacidon mas tarde, si quieres. Pero
créeme que no se trata de tu apariencia, Eva. Es mas probable que
la mayoria de los guardias teman a Lennox. Tiene esa mirada
intimidante que hace que algunos chicos se acobarden. Puedes
seguir practicando cuanto quieras, pero necesito saludarlos. Han
venido desde muy lejos, desde la Isla Black. —Luego grito—: iMirad,
Brigid ha traido perros lobo! Los estdbamos esperando.

Un hombre detras de Brigid abridé una caja y un montén de
cachorros salieron corriendo, junto con dos perros mas grandes. Eva
nunca habia visto nada tan adorable, y siempre habia querido tener
su propio perro, pero Lennox habia dicho que no habia suficientes
perros en la isla. Eva siguié a Dyna hasta las puertas, viendo cémo
una hermosa mujer mayor abrazaba a Derric y Dyna.

Entonces Logan salid a toda prisa del castillo, bramando:

—Quitate de mi camino, esa es mi hija, y necesito abrazarla y
luego llevarla a ver a Gwynie.

Dyna llamé a Eva y le dijo:
~ —Brigid, la hija de Logan, y su marido Marcas han llegado.
Unete a nosotros para un breve refrigerio, Eva, antes de despedirte.
Visita a los cachorros. LIévate uno a casa, si quieres, aunque Marcas
insistira en que te lleves dos, creo.

Eva se unié a ellos y fue presentada a Brigid y Marcas Matheson.
Otra pareja feliz, o eso supuso. Decidié seguirlos para poder hacer
preguntas. Si todas las mujeres Ramsay podian elegir a sus maridos,
queria saber como lo hacian.

Siguid al grupo y se sorprendid al ver que un cachorro chocaba
con sus pies.

—Vaya, éno eres la cosa mas mona que he visto nunca? —Se
agacho y cogid al pequefio cachorro, acurrucandolo y cepillando su
suave pelaje marron.

Marcas dijo:

—La mas pequefia de la camada te ha encontrado. Creo que es
una sefal de que debe estar contigo. Aunque yo solo te la daria si te
llevas a su hermano mayor. Son inseparables desde que su madre
liberd a los cachorros. —Se agachod y cogio otro perro tres veces mas



grande que el primero—. Te presento a Goldie, la pequenaja que
tienes en brazos, llamada asi porque tiene un pelaje dorado entre las
hebras marrones y grises. Su protector es Shadow porque siempre
esta siguiendo a alguien.

—Me encantaria llevarme a los dos a casa.

—Eres libre de hacerlo. éVives cerca?

—Si, en el castillo de al lado.

—Permiteme limpiar a los cachorros y preparar algo de comida
para que te la lleves mientras entras de visita.

Eva entregd a Goldie a Marcas y se volvid hacia el castillo. Luego
siguid a Brigid al interior, incluso cuando se detuvo a mirar a su
madre junto a la chimenea.

—Mama3, tienes mucho mejor aspecto. —Brigid se apresurd a
acercarse a su madre, pero se detuvo en seco cuando esta dejo caer
la manta al suelo y se le vio el mufidon de una pierna.

—¢éAh, si, Brigid? No es bonito, pero ya no me duele como antes.

Brigid se arrodillé6 delante de su madre y palpd las suaves mallas
con las manos.

—Estoy segura de que fue duro para ti, mama, pero sigues aqui.
Temia haberte perdido. éQuién te ayudd? Sé que no fueron ni la tia
Brenna ni la tia Jennie.

—Doiron, el sanador MacVey. Nos quedamos con ellos hasta que
me curé, luego vinimos aqui. Queria hacerlo en privado.

—Lo que necesitabas es lo que todos necesitabamos. No podia
soportar la idea de perderte, mama. Me alegro de que papa te
trajera aqui, donde nadie te molestaria. Sé lo reservada que eres con
algunas cosas.

Sobrecogida por el amor que fluia de Brigid a Gwyneth, a Eva
casi se le saltan las lagrimas.

Brigid continud:

—Te amo, y hemos traido un extrafio artilugio que Jennet y
Ethan crearon para ti.

—éComo funciona? —preguntd Logan, acercandose por detras
de Brigid.

Marcas entrd por la puerta, llevando sus bolsas.



—Es bastante ingenioso. Tiene una correa que pasa por encima
del hombro para sujetarlo. Parece casi una pierna sin pie. Es mas
sélido que una simple estaca, pero hay una forma de apretarlo.
Probablemente no lo lleve todo el tiempo, pero le servira para llegar
a un retrete o a las cocinas cuando lo necesite. Jennet incluso subio
las escaleras del castillo con él puesto.

Brigid se rio.

—Jennet lo ha probado tantas veces que es un milagro que no
se haya roto.

Eva tomd asiento en una mesa cercana, observando todo lo que
ocurria. Gwyneth Ramsay era realmente una inspiracion. Perder la
pierna tuvo que haber sido todo un calvario, y aun asi mantenia su
destreza con el arco.

Logan parecia duro a veces, pero nunca con su mujer.

El grupo termind las introducciones y Dyna insistio en que se
sentaran para un breve refrigerio. Alycia bajé por la escalera
saludandola, asi que ella le devolvid el saludo, pero luego su amiga
se dirigié a las cocinas mientras Elvard jugaba con Sandor.

La conversacion abarco todo lo que habia sucedido.

Brigid preguntd:

—éMaeve esta aqui con el nuevo bebé? Estoy impaciente por
conocerlo.

—Si. Ella y Maitland estan en la torre para que no despertemos
al bebé. Se preocupan por él todo el tiempo. Es precioso —dijo Dyna
—. ¢Has escuchado su nombre?

Brigid negd con la cabeza, abriendo mucho los ojos.

—Dimelo.

—Alexander Drew Menzie Grantham.

Brigid jaded y luego dijo:

—Me encanta. iOh, me gusta mucho!

Logan se acercd y tomd asiento frente a Eva mientras los demas
parloteaban sin parar.

—¢éHas escuchado alguna vez la historia de cdmo se conocieron
esos dos, Eva? Es muy buena.

—No. Por favor, cuéntela. —Estaba impaciente por escuchar otra
historia de amor, un cuento sobre el amor verdadero en el que la



pareja se elige el uno al otro en lugar de un matrimonio concertado.

—El la secuestrd.

Asombrada por esta revelacidn, se inclind hacia delante.

—¢éDe verdad? Cuénteme mas.

—Habia una maldicion sobre el Clan Matheson porque todos
enfermaron repentinamente. Marcas habia perdido a su esposa y no
podia soportar la idea de perder a sus hijos, asi que fueron en busca
de sanadores. Una noche se cold en el Clan Ramsay, pensando que
iba a secuestrar a Brenna, pero se llevd a Brigid por error. Jennet
dormia entonces en el mismo dormitorio, asi que también se llevo a
Jennet. La tonta se ofrecid voluntaria porque las dos eran
inseparables en ese momento.

—CY la obligd a casarse con él? —No podia imaginar que Brigid
aceptara eso—. ¢Y usted se lo permitié?

—No —dijo con una amplia sonrisa—. Ella se enamoré de su
captor. No es algo inusual. Y Jennet se enamord de su hermano.
Tuvimos que ir a la Isla Black para dos bodas. Solo salen de la isla
por vacaciones, pero ambas muchachas se convirtieron en
sanadoras, asi que las necesitaban alli.

Un muchacho alto entré cargando una gran caja y lo dejo en la
mesa junto al grupo que comia.

—Toma, mama. A ver si le gusta a la abuela.

—Mi nieto Hawk. Es un gigante, éverdad? —preguntd Logan, el
orgullo evidente en sus ojos. El hombre podia parecer demasiado
duro, pero amaba con todo su corazon.

Hawk era muy alto. Tenia el cabello castafio que mantenia justo
por debajo de sus orejas y sus 0jos verdes.

Marcas se levantd, sacd el contenido de la caja y lo mostrd a
todos. Logan se acercéd y lo estudio.

—Fuego infernal, pero Jennet y Ethan hicieron un buen trabajo
con esto, Gwynie. Pruébalo.

Tardo un rato, pero Gwyneth por fin pudo acomodarlo bien y dio
unos pasos con él. La expresion de su cara les hizo saber lo contenta
que estaba.

—Hay un pequefio problema, pero podria ser un gran problema.

—Qué? —preguntd Brigid.



—Me duele. Podria hacer una llaga en el mufidén. éPodemos
ajustarlo?

Eva observd como cuatro personas diferentes intentaban ajustar
las correas para solucionar el problema, pero desde donde estaba
sentada, ese no parecia ser el problema. Se dirigid a la cesta que
habia junto al hogar y sacé una pequefia piel de ardilla. Volviendo al
grupo, pregunto:

—¢Puedo?

—éQué estas haciendo? —pregunté Gwynie.

—Creo que el problema se debe a que su mufidn no estad
nivelado. Si pega esto a una parte donde se une su pierna, creo que
se igualara, compensara la parte desigual de su mundn.

Brigid dijo:

—Yo lo arreglo, mama. Creo que Eva tiene razon. —Lo arregld y
Gwyneth lo probd, deteniéndose para dirigirse a Eva.

—Lo has arreglado, muchacha. Muchas gracias.

Marcas se acercd y la cogidé por el hombro.

—Bien hecho, Eva. éDe qué clan eres?

—MacVey. Disculpadme, pero tengo que irme. Gracias Dyna, por
las lecciones.

—Permiteme ir contigo —dijo Marcas—. Prepararé a los perros
para viajar y te daré la comida que hemos usado con ellos. Si tienes
alguna pregunta, estaremos aqui durante una semana, por lo
menos. Después de eso, Maitland ha criado muchos cachorros. El
puede ayudarte.

Eva salidé junto con Marcas, sorprendida al ver a Goldie correr
directamente hacia ella, con Shadow detras. Los dos se abalanzaron
sobre Eva en cuanto se arrodilld.

Por fin, un animal que le gustaba y al que podia mimar.

Cualquier cosa que la ayudara a dejar de pensar en condes y
esponsales.



Capitulo 5

Maitland

Maitland entré a grandes zancadas en el gran vestibulo con el
pequefio Grant contra su pecho, mirando hacia fuera, mientras cogia
la mano de Maeve. Nunca habia conocido tanta alegria como la que
experimentaba desde que se habia casado con Maeve, el regocijo de
tener a su hijo en brazos, algo que lo habia hecho llorar en mas de
una ocasion. Y la sonrisa del pequefio era el espectaculo mas
hermoso que jamas habia visto.

Después de muchas discusiones, habian decidido llamar al
muchacho Grant. Maeve no podia llamarlo Alex porque le recordaba
a su padre. Sandor ya estaba cogido. Su ultima opcion era Graham o
Grant, y ambos prefirieron Grant.

Maitland habia estado casado una vez, habia pensado tener un
hijo algun dia, pero él y su esposa habian sido secuestrados y
retenidos en una mazmorra por los ingleses, ambos golpeados, pero
la verdadera tortura fue cuando lo separaron de ella por un muro de
piedra, no lo bastante grueso como para impedirle escuchar sus
gritos de dolor mientras daba a luz a su bebé, muriendo ambos en
menos de una hora.

Llevaba muchas cicatrices de aquellos tiempos, pero habia
prometido a Maeve no pensar en el pasado y mirar hacia el futuro.
Hizo todo lo posible por cumplir esa promesa, aunque de vez en
cuando volvia a caer en la oscuridad.

Pero este chiquillo sacaba lo mejor de él, sus pufitos, sus
pataditas y la forma en que su mirada se clavaba en la de su padre.
Cuando Maitland entré en el saldén, Grant empezd a patalear de
emocion al ver a los nifios cerca de la chimenea y el salon lleno de
gente riendo y disfrutando de la comida.

La primera en verlo fue Brigid, quien se levantd rapidamente de
su asiento.



—iMaitland! iMaeve! Me hace tanta ilusién veros a vosotros y a
ese dulce niho.

De pronto, rodeado de simpatizantes, el pequeno Grant
comenzo a rebotar mas y mas. Brigid cogidé al nino y Maitland la
ayudo a sacarlo del manto en el que estaba envuelto.

—\Ven a mi, dulce nifio. iTodos hemos esperado tanto tu llegada!

Grant gorgoteaba y pataleaba, con el puio en la boca cada vez
que podia calmarse lo suficiente para hacerlo. Brigid le acaricid
ambas mejillas y el bebé sonrid.

—Me encanta el nhombre, Maeve. Maitland, éhas visto ya a tus
padres?

—No, estan en el proximo barco, espero. En un dia o dos,
deberian llegar.

Dyna dijo:

—Necesitamos a Avelina aqui para que nos ayude a averiguar
qué pasa con mis hijas. —Negd con la cabeza y le puso los ojos en
blanco a Brigid.

—Gwyneth, étienes un nuevo dispositivo? —pregunté Maeve.

—Si —dijo ella, uniéndose al grupo por su cuenta—. Y creo que
Jennet ha hecho un buen trabajo. —Casi se le caen las lagrimas,
pero se las secé—. Mis sobrinos me han dado cierta libertad.

Logan dijo, arrastrando las palabras:

—Y a mi espalda también. —No importaba lo que el hombre
dijera, todos sabian que Logan seguiria llevando a Gwynie adonde
ella quisiera ir.

Mientras todos se preocupaban por Grant, Brigid y Gwyneth,
Maitland asinti6 a Logan e inclind la cabeza hacia el despacho.
Connor entrd justo a tiempo para que Maitland le hiciera sefias de
que se uniera a ellos. Se dio la vuelta, sin sorprenderse al ver a la
pequefa y extrana Lia junto al bebé y Brigid. Seguro que estaba
fascinada con su hijo.

Maitland hizo un gesto a Alycia.

—Tres ales, por favor.

Una vez les hubo traido las copas, Alycia salié y cerrd la puerta
tras de si, sonriendo un poco mas a Maitland.

Logan dijo:



—Sera mejor que ignores las miradas de esas chicas, Menzie. O
Connor te tendra en la punta de su espada. Defendera el honor de
su hermana.

Connor se rio de Logan.

—Maitland no tiene ojos errantes. Nunca lo he visto tan feliz. Y a
mi hermana también. Me complace ver a Maeve asentada.

—Tuviste suerte de tener a la Unica cria porque Maeve ya es
mayor. Probablemente sera el Unico para ti —afiadié Logan.

—Un bebé es suficiente para mi, y nunca querré otro. Adoro a
mi mujer. —Maitland se detuvo para mirar las vigas—. Nunca pensé
que amaria a otra, pero mi amor por Maeve se hace mas fuerte cada
dia. Los protegeré a ambos con mi vida, Connor.

—Lo sé, Menzie. éEscuché a alguien afuera decir que tu padre
esta en camino?

—Si, mis padres estan en camino. Mi madre no puede esperar a
ver a Grant. Cualquiera diria que es su primer nieto.

Connor nego con la cabeza.

—No viene por eso.

Maitland fruncid el cefio y mird del viejo cacique a Logan, quien
dijo:

—Connor tiene razon. Viene a ver a su hijo con su hijo. No hay
mayor felicidad en el mundo.

Connor dijo:

—Me encantod ver a Sylvi cuando nacid, pero me cautivd mas la
alegria en el rostro de Dyna. Avelina y Drew vienen por eso, no por
el nifo. El es una razén secundaria. Especialmente después de todo
lo que has pasado, Maitland.

Maitland no pudo rebatir su razonamiento. De hecho, sus
dificultades se habian reflejado en las actitudes de sus padres.

—De cualquier modo, me alegro de que pronto estén aqui. éTe
quedaras, Connor?

—Si. Dyna nos lo ha suplicado. Sela habld con ella la noche
anterior y Dyna la convencid para que se quedara. Ella sentia la
necesidad de regresar, pero con Astra aqui y Dyna aun inquieta,
acordamos quedarnos quince dias mas. Sela dijo que avisaria a
Hagen para que viniera con el préximo grupo si lo deseaba.



Logan dijo:

—Nosotros nos quedaremos. Gwynie esta encantada con ese
artilugio. Tenemos suficiente familia para mantenernos ocupados por
un tiempo. éPasa algo, Maitland?

—No, pero escuché que visitaste al Clan Rankin. Y gracias por el
brebaje. Derric los visitara para entrenar un poco —dijo con una
sonrisa—. Especialmente si puede conseguir mas de ese fino
brebaje.

—Dile que hable con Dermot. Creo que él sabe ddénde esta
escondido —dijo Logan con una sonrisa de satisfaccion—. Los
ancianos siempre estan al tanto de los mejores barriles. Ojala
hubiera preparado yo algunos.

—Mi padre traera mas vino, aunque aqui teniamos una buena
provision, la cual era maravillosa. —Maitland dio un trago a su ale y
luego dijo—: Cuéntalo todo, Logan. Estoy esperando.

Logan suspiro.

—Hay algin tonto que cree que seria facil conquistar toda la
isla. Le he dicho a su amigo lo insensato que seria, sobre todo ahora
que hay tantos guardias Grant aqui, pero es joven y estupido. Cree
que soy un viejo bufén.

Connor resoplo.

—No creo que nadie haya tenido nunca una conversacion
contigo y se haya ido con la idea de que eres un tonto, Ramsay.
Viejo, quiza, pero nunca tonto.

—Y? —Maitland insistié—. Intentaste distraerme, Logan. Quiero
toda la historia. ¢éPor qué fuiste a Sloan?

—Porque el idiota dijo que iria tras Rankin primero. Ni idea de
cuando, pero le dije a Sloan que necesitaba estar listo. El dijo que
han estado entrenando mas desde que Rowan fue robado, pero no
esta satisfecho aun. Fue entonces cuando le ofreci la habilidad con
la espada de Derric a cambio de un poco de brebaje. Esta contento
de hacer ese intercambio.

—iFuego infernal! —Maitland se levantd y se acerco a la
ventana, echando hacia atras las dos pieles para contemplar el
paisaje.



—No te alteres demasiado. No creo que sus fuerzas sean tan
fuertes —dijo Logan.

Maitland se dio la vuelta.

—No sabes quiénes son. ¢Y si son nérdicos? ¢éO sutherlands o
alguien mas con ndmeros masivos? Estas islas son propicias para un
asalto. Si hubiera sabido esto, no habria traido a mi esposa e hijo
aqui, Logan. Esta isla no esta pasando por un buen momento, no es
el lugar al que pertenece mi familia.

Connor se levantd y puso una mano en el hombro de Maitland.

—Tienes mucho apoyo aqui. Y si te hace sentir mejor, enviaré
una veintena de guardias a la tierra de Rankin. Estoy seguro de que
nos avisaran cuando ocurra y estaremos alli para ayudar.

—¢Y cuantos nos quedaran para proteger a nuestros nifios aqui?
Deberia haberle dicho a mi padre que trajera una veintena de
guardias.

Connor dijo:

—Podemos solicitar mas, si crees que son necesarios. Puede que
no consigamos los caballos aqui, pero tendremos un buen nimero
de hombres para proteger el castillo.

—Eso es lo que quiero, Connor. Quiero cien guardias para
proteger a todos en el castillo. Tal vez parezca una tonteria, pero
icuantos tenemos ahora en total? Conté alrededor de cuatro
veintenas.

—Tengo una veintena con MacQuarie. Puedo llamarlos cuando
quiera.

—No, pero por favor solicita otra veintena o dos. Construiremos
otro establo si es necesario.

—AUn tienen mucho espacio, pero puedo pedir mas camastros y
mantas.

—Si, pide mas grano, mas ale junto con los camastros y las
mantas. Mas espadas. —Maitland se tiréd del cabello, sintiéndose
impotente—. Mas. Necesitamos mas de todo.

Se alegré de que viniera su madre. Con sus extrafios dones
unidos a la capacidad vidente de Dyna, seguramente estarian
prevenidos si algo sucedia. Maitland no sobreviviria si algo les pasara
a Maeve y a su hijo.



Seguramente moriria de un corazdn roto.



Capitulo 6

Avelina

Avelina Menzie se apoyd en su marido, todavia tan fuerte como
siempre, su calor la reconfortaba mientras se ajustaba la bufanda al
cuello.

—Sé que aun hace bastante calor, pero no en el barco.

Drew tird de ella mas cerca, envolviéndola con ambos brazos en
un abrazo, sonriendo.

—Me encanta tenerte tan cerca. éCuando te quedas quieta tanto
tiempo excepto cuando tienes frio?

—Es verdad. —Se quedo sin aliento al ver el paisaje acercarse a
medida que cruzaban el estuario, en direccion a Craignure vy la isla
Mull—. No puedo esperar a ver a Maitland con su nuevo hijo. Y
adoro a Maeve. Sera la madre perfecta.

—El se merece toda la felicidad que les llegue. Ya he escuchado
que la isla es maravillosa. Muchos peces y ciervos, buenos clanes, y
dicen que el castillo esta finamente construido.

—Estoy tan emocionada. Espero que Connor y Sela sigan alli.

—Nunca sabes a quién veras cerca del Clan Grant.

—O el Clan Ramsay. Me pregunto donde se habra metido mi
hermano. —Logan era uno de los dos hermanos que le quedaban
desde el fallecimiento de Quade muchos afos atras—. Espero que
Gwyneth siga con él. Me preocupa. ¢Addnde crees que han ido?

—Probablemente a Edinburgh o incluso a London para encontrar
un buen sanador.

—¢éMejor que Brenna o Jennie? —Mird a su marido por encima
del hombro. No habia mejores sanadoras que ellas, en su opinion.

—Quiza haya encontrado a uno de los médicos que han venido
de Europa. He escuchado hablar de ellos.

—Solo lo mejor para su Gwynie. —Ella se apoy6 la barandilla, el
estrecho asiento estaba tan frio como el viento—. iOh!

—éQué, Lina?



—No estoy segura. Un momento. —Parpaded varias veces
porque en ocasiones temia que sus ojos hubieran envejecido lo
suficiente como para engafarla. Las nubes habian empezado a
cambiar, desplazandose rapidamente sobre las montafias de la isla,
oscureciéndose, el viento ahora arreciaba.

El capitan del barco grité desde abajo.

—El viento nos empuja en la direccidn equivocada. iSeguid
remando! Tengo que arriar la vela. Debemos darnos prisa. No me
gustan esas nubes.

—A mi tampoco —susurrd para si misma, pero Drew la escuchd.

—éQué pasa?

—Las nubes. Me recuerdan al dia en que Alex salid de las
montafas, la época de la espada de zafiro. Son nubes ominosas, de
las que solo he visto dos veces en mi vida. iOh, Drew!

—éQué estas diciendo?

Avelina se levantd, arrastrando a su marido con ella hasta la otra
barandilla para poder ver mejor. Pero lo que veia no era bueno, y lo
que sentia era peor.

—Hay un aura, una especie de advertencia de los cielos. Las
fuerzas sombrias pero amenazantes detras de ella, del tipo que no
puedo controlar.

—¢éPero qué significa, Avelina? Dime que no se trata de Maitland
0 Maeve o su nifo. Por favor.

—No puedo decirte lo que significa. Solo puedo decirte una
cosa.

—Dimelo. Por favor.

—Se cierne sobre el castillo Duart.

—Y? —preguntd Drew, conteniendo la respiracion.

—Sera mejor que lleguemos pronto. Alguien en el castillo Duart
va a necesitar nuestra ayuda.

—Tu ayuda. No puedo hacer nada cuando se trata de tus
talentos especiales, Lina.

—No, pero te necesito alli para apoyarme. Entre Dyna y yo,
descubriremos lo que esta pasando. Estoy segura de ello.

—¢Puedes detenerlo?

—No lo sé, pero lucharé con todo mi ser.



Una rafaga repentina hizo que el barco se balanceara, la lluvia
de repente cayd en olas de una fuerza pulsante que a ella no le
gustaba.

—iCapitan! —grité Drew—. iHaga algo!

—iBajad a cubierta! —qgritd el capitan a la media docena de
pasajeros—. Llevaos vuestras cosas. Esto no va a amainar, y es
peligroso quedarse aqui arriba.

Drew intentd tirar de Lina hacia las escaleras para bajar a
cubierta, pero ella le apartd las manos.

—No, Drew. Se trata de nuestro hijo o de nuestro nieto. iNo
permitiré que esto le vuelva a pasar! iMe quedo aqui!

Se apartd de él y levantd los brazos por encima de la cabeza con
un grito de furia, echando la cabeza hacia atras para mirar las
nubes.

—iNo, no, no! iAhora no!

El barco se balanced y el capitan la cogié del brazo, pero ella lo
aparto. Avelina canto, rezo y pidié ayuda.

—iAngeles sobre nosotros, os pido ayuda ahora! Os suplico que
nos llevéis sanos y salvos a puerto y que enviéis a las malhadadas
nubes de la perdicion a otro lugar.

Drew se acercO y se coloco detras de ella para sostenerla, el
balanceo del barco y los vientos casi los derriban a ambos.

—Te tengo, dulce Lina. Ayudalos —susurrd mientras la tormenta
los zarandeaba de un lado a otro. Los brazos de ella se balancearon
y se movieron ritmicamente, y como levantado por una fuerza
desconocida, el barco se impulsd hacia el puerto, atracando en
menos de unos instantes. La lluvia torrencial cesé en cuanto
llegaron.

Avelina cayo en brazos de su marido, agotada por la batalla que
acababa de librar con fuerzas desconocidas.

—Te tengo, Lina. Ven. Tenemos un nieto que conocer.

Avelina beso la mejilla de su marido y dijo:

—Estoy deseando conocer a Grant.

—¢Asi es como lo llamaron?

—Creo que si. Ya veremos.



Recogieron sus cosas y se dirigieron cuesta arriba hacia el
pequefno pueblo. Encontrd el establo local y pagd por un caballo que
los llevara con sus pertenencias al castillo. Estaban a mitad de
camino cuando vieron seis caballos que se acercaban desde Duart
Point.

—éQuién es, Drew? ¢éEs Maitland?

Se acercaron al grupo de caballos, contentos de ver caras
conocidas. Drew dijo:

—Si, veo a Maitland con un chiquillo atado al pecho, asomando
la calva, como nuestros chiquillos. A un lado esta Connor Grant y al
otro Dyna. Creo que Alasdair y Broc estan detras de ellos. éY el
ultimo caballo? Dios santo, creo que es tu hermano Logan, con una
muchachita montando adelante. Cabello dorado. éUna de las hijas
de Dyna, posiblemente?

Lina estudid al grupo, complacida de ver que efectivamente eran
su hermano y su hijo menor. Maitland parecia tan feliz como nunca
lo habia visto, con su hijo cuidadosamente protegido de la
intemperie, cabalgando contra su pecho. Todos los Grants parecian
fuertes e intimidantes, pero no fue eso lo que llamo su atencion.

—¢éVes a Maitland? —preguntd Drew.

—Si, lo veo.

—¢Y a tu hermano?

—Si.

—Entonces qué es? Sé que algo mas tiene tu atencién. —Drew
habia aprendido a captar sus extranas auras.

Avelina le dio una palmadita en el brazo.

—Si. Es algo bueno. —Seguiria diciéndose eso a si misma,
pensara lo que pensara—. La muchacha con mi hermano.

—¢éLa muchachita de Dyna?

—No.

—¢Entonces quién?

—~Alexander tiene su propio angel. Su nombre es Lia.

—¢éDe qué estas hablando?

—La pequena muchacha. ¢No ves los rayos del cielo rodeandola?

—No, no veo nada.



—Yo si. Es un angel. Un angel guardian. Esta aqui para proteger
a nuestro nieto.

De qué, no lo sabia. Por ahora, estaba agradecida de ver a la
pequefa guerrera, con sus poderes brillando a su alrededor. Tenian
un nieto que era realmente especial.

Y un angelito enviado desde los cielos para protegerlo.



Capitulo 7

Sloan

Sloan bajé a grandes zancadas la colina hasta situarse en su
lugar favorito de la tierra Rankin para contemplar el mar, con el
viento apartandole el cabello de la cara. Sonrid, como siempre,
porque le encantaba este lugar. En un buen dia, el viento le rociaba
el mar hasta la cara, algo que él y Lennox habian hecho cuando eran
mas jovenes, sentandose en las rocas para ver quién se mojaba
mas.

Desde alli se podia ver todo lo que ocurria al otro lado de la
bahia Bloody.

Y definitivamente algo estaba pasando. Habia visto mas barcos
que nunca yendo y viniendo de Kilchoan a Coll. No tenia ni idea de
lo que transportaban los barcos, y sentia curiosidad, pero le
interesaba mas saber por qué Rinaldo no habia mencionado el
aumento de la actividad. Era la principal responsabilidad de su
hermano, y estaba fracasando en ello.

Era una tarea sencilla para una persona de mente simple. Su
madre siempre habia insistido en que el nacimiento de Rinaldo habia
sido dificil, y por eso lo consideraba deficiente. Su padre habia
insistido en que no presionara demasiado a Rinaldo.

Oh, hubo momentos cuando eran jovenes en que Rinaldo habia
demostrado algunas limitaciones en su pensamiento, pero no tanto
como sus padres pensaban. Al menos, no en la mente de Sloan.

Desechd estas ideas, cambiando de tema mientras caminaba de
un lugar a otro. Lennox aun no habia vuelto para darle su respuesta
a la oferta que le habia hecho por su hermana, y hacia tiempo que
debia haberlo hecho.

Sloan habia sufrido mas celos de los que jamas habia admitido
al ver a su amigo enamorarse tan rapido que habia conmocionado a
todo el mundo, Lennox incluido. Habia conocido a Meg y juraba que
habia sabido que era la indicada para él desde el momento en que



habia blandido un hacha sobre su cabeza y apuntado directamente a
su pecho.

Sloan deseaba haber estado alli para verlo, pero habia
escuchado hablar mucho de ello a su sobrino Rowan, uno de los
ninos secuestrados y salvados por Meg, la nueva esposa de Lennox.

Lennox y Meg, Thane y Tamsin, Maitland y Maeve, Derric y
Dyna, Alaric y Eli... mas parejas a las que observar de las que jamas
habia prestado atencién. Era como si estuvieran inundados de
parejas felices. Parejas delirantemente felices, Logan y Gwyneth
Ramsay incluidos. Toda la situacion fomentaba en lo mas profundo
de su vientre el anhelo de una vida mas feliz, de una en la que no
todo lo decidiera su padre y si estaba a la altura de los estandares
del viejo laird.

Deseaba la misma felicidad. Pero habia sido reprendido
demasiadas veces por la Unica muchacha que conocia desde hacia
anos.

A quien habia amado durante anos: Eva MacVey.

Eva, con sus largas ondas oscuras que le caian por la espalda,
sus labios sonrosados y una sonrisa capaz de paralizar a cualquier
hombre. Aunque pequena, era una potencia cuando se trataba de su
mente. Podia recordar numerosas ocasiones en las que uno u otro
muchacho se metia con ella cuando era joven, y ella les hacia frente,
audaz como siempre, con sus inteligentes burlas que ponian a cada
chico en su lugar.

Un verano, un grupo de muchachos se habia dirigido a pie al
lago y Eva los habia seguido. Un chico le habia dicho que se
marchara, y ella se habia acercado y dicho: «Yo me quedo» con el
cefio fruncido. Luego le habia dado un fuerte pisotdén en el pie y
preguntado «¢Quieres que te pisotee también la otra bota?»

El la habia empujado un poco, pero Sloan cogidé la mano del
maton, se la apretd y le dijo:

—La chica te ha hecho una pregunta.

El chico llord y echd a correr.

La respuesta de Eva habia sido sonreir a Sloan. Esa habia sido la
primera vez que él supo que Eva iba a ser algo mas que una



jovencita viviendo en el castillo de al lado. Eva le habia provocado
las primeras mariposas en su estomago.

Lennox habia resoplado.

—Tienes media hora, Eva. Luego te vas a casa.

Y ella se habia adelantado, siguiendo al grupo hacia el lago.

Sloan siempre se habia sentido atraido por la muchacha, pero
por desgracia, los sentimientos no eran reciprocos. Habia esperado
pacientemente a que creciera. Ella tenia veintidés veranos y él
veinticuatro, pero seguia sin interesarse por él.

Cada vez que se le acercaba, ella le rehuia, como habia hecho
no hacia mucho en el castillo Dounarwyse.

Cansado de esperar, se habia acercado a Lennox y habia pedido
la mano de Eva, esperando que su viejo amigo aceptara con una
sonrisa y un apreton en el hombro a modo de felicitacidon, pero eso
no habia sucedido. Lennox le habia dicho que tendria que
preguntarselo a Eva.

Sloan suspird porque sabia cudl seria su respuesta. Lo que mas
curiosidad le despertaba eran sus razones para la negativa que sabia
que iba a llegar. éEra su aspecto? ¢Su comportamiento? éNo era lo
suficientemente alto? ¢No era lo bastante listo?

El nunca habia tenido la oportunidad de besar a la muchacha,
asi que sabia que esa no era su razon.

Miles lo llamo.

—Tiene visita. MacVey esta aqui.

Sloan asintid, dirigiéndose a la colina para aceptar la negativa,
pero estaba ansioso por escuchar la razén. Siendo buenos amigos,
sentia que Lennox le debia eso.

—MacVey —dijo mientras Lennox se acercaba, bajando la colina
para reunirse con él, supuso que porque no deseaba ser escuchado.
Su amigo le ahorraria la vergiienza de ser rechazado delante de
todos sus guardias.

—Rankin. ¢Algo ha llamado tu atencion aqui abajo?

—No, solo disfruto de la tranquilidad del mar y los pajaros. Mi
lugar favorito. TU tienes el sonido, yo tengo el mar. —Se encogid de
hombros, no queria insistir, asi que esperd a ver por qué estaba
aqui.



—He venido a darte la respuesta de mi hermana a tu propuesta.
Ella acepta.

Sloan no podia estar mas sorprendido. Nada que alguien pudiera
haber dicho le habria sorprendido mas.

—¢Eva aceptd? ¢Aceptd casarse conmigo? —Tuvo que admitir
que su corazon se acelerd un poco, aunque no lo diria, pero la
respuesta le complacié. Tal vez con un largo noviazgo, podria ayudar
a Eva a aprender a quererlo. A ver sus mejores cualidades. Le daria
tiempo para aprender mas sobre ella y cdmo hacerla feliz.

Las posibilidades eran infinitas. No pudo evitar que se le dibujara
una sonrisa en la cara.

Lennox hizo una mueca y dijo:

—No exactamente. —Se rasco la barba, un movimiento que su
amigo hacia a menudo cuando estaba a punto de mentir.

—éQué quieres decir con eso? Es un si o un no. No hay término
medio, Lennox.

—En este caso, yo acepto por ella. Eva vera la sabiduria de mi
decisidn con el tiempo.

Sloan dio un paso atras. Sabia que asi era para muchos. Los
ancianos del clan decidian quién seria una buena pareja y lo
ordenaban. El no queria eso para su matrimonio.

De ninguna manera querria que una muchacha fuera obligada a
casarse con él.

—¢éHablaste con ella o es tu decision?

—Hablé con ella.

—Y?

—Y se negd. Alguna que otra tonta razén sobre que nuestro
padre habria elegido a su marido, pero ella no sabe de lo que esta
hablando. El se ha ido y yo estoy aqui, asi que yo elijo por ella. Eres
un buen hombre para ella. Se adaptara.

Sloan sentia que estaba a punto de perder los estribos por
completo. No sucedia a menudo, pero cuando llegaba a ese punto,
no habia forma de detener su furia. Pero se las arreglé para
contenerla un poco mas.

—éSe te ocurre tomar asi una decisidn tan importante para tu
hermana? Y crees que yo quiero una esposa obligada a casarse



conmigo? Maldicion, sera mejor que lo pienses otra vez, amigo. ¢O
estas a punto de convertirte en mi enemigo, MacVey?

—éiQué demonios, Rankin? Te estoy dando lo que quieres. La
mano de mi hermana en matrimonio. éPor qué estas molesto por
ello?

—Porque quiero que esté dispuesta a ello. éNo conoces a tu
hermana? ¢{Crees que deseo verla encadenada en el altar? Sabes
que eso es lo que haria falta para que la testaruda muchacha se
casara conmigo si no esta dispuesta. Eres tan insensato como mi
padre si crees que deseo eso.

—Y una mierda.

—Lo eres. Solo piensas con la polla. Estas tan absorto con tu
nueva esposa que no puedes ver lo que tienes delante. Eva no me
quiere.

—Entonces, épor qué demonios me lo pediste? éTe estoy dando
lo que quieres y vas a rechazarme ahora?

—Si. Si Eva no puede venir a mi voluntariamente, no quiero ese
matrimonio. —Hizo todo lo posible por bajar la voz, pero no pudo
evitarlo. Y claro, de la nada aparecid su hermano.

Rinaldo se acerco.

—¢A qué vienen esos gritos, Sloan? éPuedo ayudar en algo?

—No, hemos terminado aqui. Marchate, MacVey. —La mano de
Sloan se dirigié a la empufiadura de su arma, aunque nunca la
desenfundaria contra su amigo.

Lennox asintio.

—Lamento que te sientas asi. Como he dicho, aceptamos tu
oferta. Vendremos otro dia para hablar de las inminentes nupcias. Ya
comprendera que es lo mejor para ella. —Asintid con la cabeza y se
dirigié colina arriba.

Sloan esperd hasta que se hubo ido y se volvid hacia Rinaldo.

—Si le dices una palabra de esto a alguien, te golpearé hasta
que se te hinche tanto la lengua que no podras volver a hablar.

Rinaldo palidecio, pero luego sonrid.

—Pero por lo que he escuchado, Eva va a casarse contigo. ¢Eso
no te hace feliz?



—iNo cuando la estan forzando a ello! —Sloan se dirigid hacia la
colina, gritando detras de él—. Recuerda lo que dije, Rinaldo. Ni una
palabra a nadie.



Capitulo 8

Eva

Eva estaba sentada en el suelo del gran vestibulo, justo afuera
del despacho de su hermano, donde sus dos hermanos discutian
sobre alguna discrepancia de semillas, un tema que ella encontraba
totalmente carente de interés.

—Ven, Goldie. Siéntate conmigo —dijo absolutamente
enamorada de su nueva amiga.

Eva sonrid cuando el pequefio sabueso corrid directamente hacia
ella, saltando sobre su regazo y aterrizando en medio de su falda.
Shadow la siguid, apretando el hocico contra el perrito como si
quisiera molestarlo, y luego corrié en circulos.

Goldie respondid saltando de su regazo y cayendo de bruces
porque habia calculado mal la distancia. Shadow corrid al lado de la
cachorra, animandola a levantarse de nuevo, cosa que hizo,
retozando detras de Shadow.

Los dos eran un deleite para la vista, tanto que Eva se habia
quedado sentada ahi desde que Taskill habia entrado en el
despacho.

Su voz llegd hasta ella.

—Te digo que no hay grano suficiente para todos. Esta vez lo
conté cuidadosamente, y Jasper confirmd mi cuenta. Tus calculos
deben estar equivocados, Lennox.

Lennox se paseaba, de la misma manera que siempre lo hacia
mientras el miembro mas nuevo de la familia, Meg, preguntaba:

—¢éPuedo ver tus calculos, esposo?

Lennox respondio:

—Por supuesto, carifio.

Jasper pregunto:

—¢éSabe hacer numeros, milady?

—Mejor que cualquiera de nosotros —dijo Taskill. Eva sabia que
sonreia de oreja a oreja cuando hizo esa afirmacion. A todos les



hacia cosquillas que Meg fuera una genio con los niUmeros, capaz de
multiplicar y calcular en su cabeza mas rapido que cualquiera de
ellos.

—Creo que aqui hay un error, Lennox —dijo.

Eva levanté la cabeza y se inclind hacia atras. Oh, cdmo le
gustaria estar ahi dentro para presenciar el horror en la cara de su
hermano mayor al verse pillado en un error. Esperd, ignorando a los
perros por el momento, mientras su madre bajaba por la escalera.

—Meg, tienes razén. Cometi un error. Déjame mirar otra vez, por
favor.

Todo se quedd en silencio mientras Lennox probablemente
estudiaba el papel una y otra vez antes de tomar una decision final,
si tuviera que adivinar.

Lennox dijo:

—Asi es. Volvamos a calcular, y vayamos al almacén a repartir
mas sacos de grano a quienes lo necesiten. Mis disculpas a todos,
Taskill. Por favor, diles que fue un error honesto, que mi cabeza
estaba nublada por esta belleza frente a mi.

Taskill se rio y Meg soltd una risita, pero entonces el grupo se
marcho, todos en direccidn a las bodegas.

Una vez que se quedaron solas en el vestibulo, su madre le dijo:

—Eva, écuantas veces tengo que decirte que esos perros no
deben estar en el vestibulo? Los perros deben estar fuera.

—Pero si ella es solo un bebé, mama.

—Un bebé con pelaje que se mete por todas partes. Veo que no
importa lo que diga, me ignoraras, asi que por favor, épodrias al
menos confinar a las pequenas bestias a la zona de la esquina? No
me importa tener pelos de perro por toda la parte inferior de mis
finos vestidos. COmo me gustaria que tu padre estuviera todavia
aqui para enderezarte, jovencita.

—Yo también desearia que papa siguiera aqui. —Eva suspird,
pero se levantd y se llevd a los perros a la zona designada, tomando
una manta con ella—. Esta va a ser la cama de Goldie. Necesita algo
suave para dormir,

—Tu cama no o me molestaré contigo. Ella tiene algo suave para
dormir. Shadow. Siempre se acurrucan juntos. Son animales.



Rut se acercd, manteniendo la distancia con los cachorros,
eligiendo una silla cerca del hogar.

—Eva, ¢has pensado mas en la propuesta de Sloan Rankin?
Seria un buen hombre para ti. Deberias reconsiderarlo y aceptarlo.

—No, mama. Estoy esperando al hombre que papa eligié para
mi. Creo que aparecera en mi puerta algin dia. Entonces me casaré
con alguien a quien ame. Y ese no es Sloan Rankin.

—Oh, tonterias. Tu padre penso que algin dia elegiria por ti,
pero enfermd. El no puede elegir por ti, asi que confia en tu
hermano y en mi. Ya has pasado la edad de casarte, Eva, y no has
mencionado a nadie. ¢{Te estas escabullendo con un guardia local y
revolcandote en el heno de los establos?

—iNo, mama! ¢Como puedes sugerir tal cosa? —Horrorizada por
el comentario, tuvo que admitir que tal vez habia llegado el
momento de plantearse un revolcdn en el heno.

—Escucha, querida. Te he dado tiempo suficiente para llorar a tu
padre. Eras la pequefia de pap3, la Unica, y sé que te mimd. Pero
has tenido tiempo suficiente para recuperarte. Serds una vieja
solterona si no encuentras a alguien con quien casarte. Muy pronto,
nadie te querra. éNo quieres tener hijos? Si esperas demasiado, no
podras tener ninguno.

—No soy una mimada, mama. Que papa me quisiera mucho no
significa que esté malcriada. Odio cuando dices eso. Lo dices tanto
que los demas también lo creen. —Sabia que era cierto que su padre
cedia a sus peticiones mucho mas rapido que su madre, lo que hacia
que se dirigiera a él con casi todas las peticiones que tenia, pero eso
no significaba que estuviera mimada. Cémo odiaba que Alycia la
llamara asi.

—éQuién se atreveria a decir que mi hija es una mimada? —Su
madre se levantd y cruzd los brazos sobre el pecho, algo que no
auguraba nada bueno para quien no estuviera a su favor en ese
momento.

—Nadie en concreto. Solo lo he escuchado de otros.

—éQué otros?

—Eso no importa. —Nunca le diria a su madre que su Unica
amiga, Alycia, le habia dicho que era una mimada en multiples



ocasiones. Y no pard cuando Eva le dijo que no le agradaba. Alycia
que pensaba que era una broma entre ellas—. De cualquier manera,
sabes que papa siempre decia que sabia con quién deseaba que me
casara. Que algun dia me lo diria. Creo que su fantasma me vigila y,
de algun modo, me hara saber quién es. Deseo esperar.

—iComo puede decirtelo si no esta aqui? Y si hubiera elegido a
alguien para ti, éno crees que lo habria hablado conmigo?

—No, papa y yo tuvimos conversaciones privadas.

—Bien, guarda tus secretos.

—Puede haber otra manera. Hay videntes que viven en el
castillo Duart. Supdén que le pregunto a Dyna o a su hija si pueden
hablar con papa. Seguramente, podrian llegar a él, y él me daria el
nombre.

—No iras alli a molestar al jefe del Clan Grantham para que
hable con los muertos.

—éQué hay de Lia? Dicen que es un hada. Quizas ella pueda
decirmelo. Se lo preguntaré la préxima vez que la vea.

Su madre negd con la cabeza, exasperada.

—No se te puede hacer entrar en razén, muchacha. Esta bien.
Pero creo que vas a esperar mucho tiempo para escuchar algo de un
muerto. —Dejé caer los brazos y volvid a su silla, acomodando una
piel sobre su regazo—. Dime por qué pensarian que eres una
mimada. ¢Esa persona misteriosa te ha dado alguna razén para tal
juicio?

Eva sabia las razones, pero pensé que tal vez debia guardarselas
para si, pero entonces Goldie se acercé y le ladrd casi en la cara.
Como si el animal le estuviera diciendo lo que tenia que hacer.

—Estd bien, Goldie. Lo diré. Esta persona dice que no tengo
responsabilidades. Que no tengo que trabajar como los demas del
clan. Que la sefnora dirige el castillo y a los sirvientes y la cocinera,
pero yo no hago nada.

—Y qué dijiste?

No le gustd nada que el tono de su madre se hubiera suavizado
como si viera algo de verdad en las crueles palabras de Alycia.

—Le dije que tengo muchas cosas que hacer. Cuido de mi propia
alcoba. Ahora soy la cuidadora de dos perros. Y que estoy



aprendiendo tiro con arco.

—Has aprendido a leer y escribir, muchacha. No muchos lo han
hecho.

—Tienes razdén, mama. Muchas gracias.

—¢Por qué no lees un libro y me lo cuentas?

Ella fruncid el cefio. No habia muchos libros y los que habia eran
bastante aburridos.

—Le he pedido a Lennox que intente localizar mas libros, pero
me dice que no sabe donde encontrar alguno. Me encanta leer,
mama.

—Lo sé, querida. Solias leerle a tu padre siempre que se ponia
enfermo. Le encantaba escuchar tu voz. Siempre creyd que eras una
chica brillante, que habria muchos pretendientes clamando por tu
mano.

Eva fruncio el cefio de nuevo, dejando caer el animal de tela que
tenia y que utilizaba para jugar al tira y afloja con Goldie.

—No se ha ofrecido nadie mas que Sloan. {Qué hay de malo en
mi, mama? —Odiaba preguntarlo porque temia la respuesta, pero la
pregunta habia predominado en su mente durante el ultimo afo.
¢Qué habia de malo en ella? éPor qué nadie mas que Sloan se habia
ofrecido por ella? Se negaba a considerar al conde como
pretendiente. El no estaba interesado en ella, solo en el Utero en su
vientre. ¢Era de cara larga, demasiado hogarena o demasiado
habladora? Alycia siempre se burlaba de ella por sus pechos
pequenos, aunque Eva no los consideraba tan pequefos. En su
mente, eran perfectos.

—No hay nada malo en ti. La verdad es que no hay muchos
pretendientes de sangre noble aqui en la isla. Le he dicho a Lennox
que deberiamos llevarte a la corte, pero se resiste. Sloan es tu mejor
opcién en la Isla Mull, Eva. Piénsalo, por favor.

Su madre dejo la piel a un lado y se dirigid hacia las cocinas.

—Iré a hablar sobre las comidas con la cocinera. Meg esta
haciendo un buen trabajo aprendiendo sus nuevas tareas. También
es una chica brillante. Deberias hablar mas con ella.

—iMama? éPor qué no me ensefaste algunas de sus tareas? Me
gustaria ser Gtil, pero siempre me has dicho que era tu trabajo.



Podria haberte ayudado. éNo podria ayudar a Meg?

Su madre se detuvo y dio unos golpecitos con el pie, pensativa.

—Supongo que es culpa mia. No queria agobiarte, pero ya eres
mayor. Preguntémosle a Meg si quiere que la ayudes. Piensa en qué
tarea te gustaria. Sé que no se te dan bien los nimeros, pero
podrias trabajar con la cocinera o encargarte de la manteleria o las
bodegas. ¢Qué hay del vino?

Ninguna de esas tareas le sonaba lo mas minimo atractiva, asi
que dijo lo Unico que se le ocurrio.

—Lo pensaré detenidamente.

—Hazlo y avisame. Y qué hay del Clan Grantham? éNo hay alli
alguien que te interese? Hay muchos Grant y Ramsay en este
mundo. Seguro que alguno de ellos te atraeria. Todos son de sangre
noble.

Pensd en Broc, preguntandose por qué no se habia acercado a
él el otro dia. Habia estado demasiado ocupada con sus nuevas
mascotas.

—Hablaré con Dyna cuando vaya a mi préxima leccidén de tiro
con arco.

—Creo que es una excelente idea, Eva. Debo seguir con mis
deberes. —Su madre se arremolind la falda al darse la vuelta, algo
que Eva no podia ni empezar a imitar.

Esa conversacion la dejé sintiéndose como si no valiera nada.

Meg subié de las bodegas, los hombres salieron por la puerta
principal mientras Meg se acercaba a la chimenea.

—Hace mucho frio en las bodegas. Tengo que calentarme las
manos. ¢Te encuentras bien, Eva? No tienes buen aspecto.

—Estoy bien. Fue solo la conversacion con mi madre lo que me
frustrd. —Se acercé para sentarse en una silla junto al fuego. Meg
era casi de su edad y por lo tanto deberia entender sus problemas.

—¢Puedo ayudar? —pregunté Meg.

—Tengo curiosidad. éCOmo supiste que se te daban bien los
numeros? ¢Te esforzaste mucho para que se te dieran bien?

Meg se sentd y nego con la cabeza con una sonrisa.

—No. Se me dieron facilmente. En parte era que me encantaban
los nUmeros.



—¢En serio? Pero, épor qué? A mi me aburren bastante.

Meg se rio.

—Porque siempre son ciertos. No cambian, es divertido jugar
con ellos y son exactos. No necesitas pensar en nada con los
numeros. La verdad esta ahi para ti, y nunca te mentiran. Y hay algo
en su ritmo, la forma en que trabajan juntos, los patrones son tan
intrincados a veces. —Jugé con sus dedos mientras hablaba,
mirando fijamente al fuego—. A veces, cuando mama nos daba algo
para dibujar, yo hacia dibujos basados en numeros. Los resultados
me gustaban bastante, aunque Tamsin a menudo decia que no lo
veia. Siempre me gusta que las cosas estén equilibradas. ¢Entiendes
lo que quiero decir?

—Si. Ambos lados de tu falda deben tener el mismo largo.

—iExactamente! —sonridé Meg.

—iComo supiste que te gustaban los nimeros? éY como se te
dio bien el hacha? Sigo intentando perfeccionar mis habilidades con
el arco, pero se me da fatal. —Lo habia intentado con todas sus
fuerzas, pero casi siempre erraba el tiro, su flecha salia desviada.

—No sabia que era buena en ninguna de las dos cosas.
Simplemente surgio. éSabes lo que me dijo un dia una joven en el
bosque?

—¢Te refieres a Lia?

Lia habia sido secuestrada junto con otros tres nifios, Magni,
Rowan y Tora. Meg habia sido robada para cuidar de ellos. Habian
escapado y viajado por el bosque, se habian dirigido al puerto, y
finalmente se habian encontrado con Lennox, quien los trajo a todos
a casa. Lia tenia ahora seis veranos, pero a veces hablaba como si
tuviera cuarenta.

—Si. Lia me dijo que los cielos saben cual sera tu propdsito,
pero puede que no te lo digan hasta que mas lo necesites.

Eva lo pensd un momento y luego dijo:

—¢Eso tiene sentido para ti?

—Si, lo tiene. Yo no creia que supiera lanzar un hacha hasta que
tuve que salvar a los cuatro nifos de aquel hombre malvado. Vino
hacia nosotros y algo dentro de mi me dijo que la lanzara, y lo hice.
El cayd al instante.



—¢éQuieres decir que no sabias que eras buena lanzando hachas
antes de eso?

—No, no lo sabia. Fue una sorpresa total para mi. Ya lo habia
hecho antes, asi que fue la Unica arma que llevé conmigo cuando
hui. Nunca planeé usarla.

—CY los ndmeros? éCuando te dijeron los cielos que tenias un
don especial para ellos?

Meg sonrid.

—El cielo nunca me lo dijo. Aprendi los nUmeros por mi padre,
pero nunca los utilicé mas que para jugar con ellos en mi mente.
Fue tu hermano quien me dijo que se me daban bien sumar y
calcular. Ahora uso los nimeros mas que nunca, Yy me encanta
usarlos.

—Entonces, el cielo no te dijo nada sobre nimeros.

Meg sonrid vy dijo:

—No, pero me envid a tu hermano. —Se detuvo porque se le
empafaron los ojos, algo que sorprendid a Eva—. A él lo envid el
cielo, no los nimeros.

—¢Y lo amabas cuando lo conociste?

—Oh, no.

—éNo lo amabas? —Esta confesidon le parecid mas interesante
que cualquier otra cosa que hubiera escuchado esta mafana.

—No. Le odiaba. Preglntale a tu madre. Creo que nos escuchd
discutir cerca del embarcadero. Intentdé darme érdenes y no me
gustd. Me dijo que era una ignorante, y eso tampoco me gusto.

—Entonces, écdmo acabaste queriéndole?

Meg se encogié de hombros.

—Tuve que pasar tiempo con él, ver todas sus buenas
cualidades. Y él me cuidé desde el principio. Algo que nunca habia
experimentado. No ocurrido de inmediato. Ten paciencia. Cree en lo
que te dice Lia.

—éQué diria Lia sobre encontrar un marido, uno que pueda
amar?

—Ella diria que el cielo lo pondra en tu camino cuando sea el
momento adecuado. Diria que no te preocuparas.



De alguna manera, Eva no podia creer eso, pero sabia una cosa
con certeza. Quienquiera que estuviera destinado a estar con ella,
no seria Sloan Rankin.



Capitulo 9

Sloan

Sloan volvié de las lizas y se dirigio a los establos. Pensaba dar
un paseo rapido hasta el clan Grantham para ver si Logan habia
escuchado algo nuevo sobre el ataque. Desafortunadamente, fue
detenido por su padre afuera de la construccion.

—Asi que ni siquiera puedes encontrarte una esposa, segin he
escuchado.

Ese comentario lo detuvo en seco.

—Qué, papa?

—He escuchado que Eva te ha rechazado. —Se cruz6 de brazos
y miré fijamente a su hijo mayor, sus ojos le decian a Sloan
exactamente lo molesto que estaba por esto.

El dejo escapar un fuerte gemido, deseando que su hermano
estuviera cerca para poder estrangularlo.

—éQuién te dijo eso?

—Eso no importa, écierto? La verdad es lo que importa. MacVey
iba a obligarla a casarse contigo y tU te negaste. éQué demonios te
pasa? Las mujeres no pueden tomar decisiones. Si Lennox dijo que
aceptaria los esponsales, deberias haber aceptado. (No te he
ensefado nada?

Sloan estaba demasiado enfadado para ordenar sus
pensamientos, pero sabia que no debia gritarle al viejo. Se movio
hasta que estuvo a un palmo de distancia de su padre.

—Me ensenaste demasiado, papa. Coémo castigar a los
muchachos. Cémo favorecer a un muchacho mas que a otro. Cémo
ignorar a las muchachas de tu clan. Cémo dirigir el clan sin escuchar
a sus miembros.

Su padre hizo un gesto de rechazo con la mano.

—Deja de lloriquear, muchacho. Hice un buen trabajo criandote
a ti y a tus hermanos. Pero tu no haces lo que te pido. ¢Por qué no?

—éQué es lo que he ignorado?



—Deberias forzar ese matrimonio. Necesitas casarte, Sloan.

—Lo estoy intentando, papa. Pero honestamente, no es de tu
incumbencia. Quiero saber quién te lo dijo.

—No te lo voy a decir.

—Rinaldo lo hizo. ¢Y donde diablos esta hoy? Se suponia que
debia cepillar a los caballos, y veo que aun no lo ha hecho. ¢éEso te
molesta, o prefieres seguir enfadado conmigo y solo conmigo?

—Ya se pondra a ello. Queria dar un paseo en bote. Rinaldo
volvera. Es un buen chico. Siempre hace lo que le pido.

—Lo sé. Me recuerdas mis carencias con bastante frecuencia.

—Sloan, no quiero ser tan duro contigo, pero tienes un trabajo
importante. Rinaldo no, y le cuesta ser el segundo después de ti.
Siempre ha sido asi. Tuviste suerte de ser el heredero de mis tierras.
Creo que es importante mantenerlo involucrado.

—Pa, yo le doy responsabilidades, pero él las elude. —Ahora
mismo, Sloan podria saltar al mar y nadar hasta Coll y su padre
seguiria hablando de las maravillas de Rinaldo—. Tengo trabajo que
hacer. Te veré en la cena.

Sloan se dirigid colina abajo hacia la costa, refunfufiando a su
hermano por el camino, despidiéndose de su padre. Le parecio ver
un bote por el rabillo del ojo. Era Rinaldo, quien regresaba de un
destino desconocido.

—Rinaldo, ¢dénde diablos has estado? —Maldicion, pero seguro
que parecia un tonto cuando su propio hermano se negaba a hacer
lo que le pedia.

—Saludos, hermano. Tengo nueva informacion para ti que estoy
seguro encontraras agradable.

—¢éDdAnde has estado?

—Fui a tomar un breve refrigerio con nuestro vecino, Angus
MacKinnis. Lo que es interesante es que él ha estado tratando de
encontrar un marido para Theebet. Le sugeri tu nombre, Sloan. Es
una buena chica. Muy bonita. Le dije que la visitarias pronto.

Sloan miré a su hermano con los ojos muy abiertos, negando su
necesidad de estrangularlo. Negd con la cabeza, seguro de que
habia escuchado mal.

—éQué hiciste, Rinaldo?



—Sugeri unos esponsales entre Theebet y tu. Ella sonrié cuando
le pregunté si estaria de acuerdo.

—¢éPor qué hiciste tal cosa?

—Porque Eva te rechazd. Y no podia soportar verte discutiendo
con tu mejor amigo en toda la tierra, Lennox. Asi Lennox y tU no
volveréis a pelear. De nada.

Rinaldo guardd los remos y se dirigid colina arriba, con una
amplia sonrisa en el rostro.

—iRinaldo, alto!

Su hermano se dio la vuelta, con la expresidon inocente de
siempre.

—éQué puedo hacer por ti, Sloan? Estaré encantado de ayudarte
en lo que sea. ]

Maldicién, pero el simplén forzd su paciencia. El amaba a su
hermano, pero realmente lo empujaba demasiado lejos a veces.

—¢Por qué le contaste a papa lo de Eva cuando te pedi que no
lo hicieras?

Su hermano fruncié el cefio.

—No se lo dije. El escuché toda la discusién. Lo escuché
preguntarle a Miles al respecto.

Sloan se golped la frente, cerrando los ojos. Maldita sea, ahora
su nombre estaba condenado a estar en la punta de cada lengua en
la isla.

—Perdéname, pero debo ir a cepillar los caballos como me has
pedido, Sloan.

Y Rinaldo desaparecio.

Sloan deseaba arrancarse cada cabello de la cabeza, uno a uno.
De hecho, tal vez contrataria a un pajaro para que le picoteara el
cuero cabelludo mientras se lo arrancaba. O una multitud de
cangrejos que se arrastraran y le desgarraran los pies descalzos la
proxima vez que nadara. O tal vez se cayera sobre un monton de
ortigas mientras hacia sus necesidades.

Su padre era un imbécil y lo odiaba, su hermano era un simplén
al que no se podia controlar, y ahora todo el clan sabria que Eva lo
rechazo.



Miles e Ingelram bajaron la colina hacia él, y supo lo que tenia
que hacer.

—Ingelram, necesito que vengas conmigo. Nos dirigimos al Clan
MacKinnis para deshacer lo que ha hecho mi hermano. Miles, tu
estas al mando.

Se relajaria remando a través del calmo sonido, luego le
explicaria a MacKinnis que no estaba en busca de una esposa, y que
su hermano no debia hablar por él.

—Si, jefe. Rinaldo entrd en los establos. ¢Es ahi donde desea
que vaya?

—Si, Miles. Asegurate de que cepille a todos los caballos en los
establos en este momento. Mantenlo ocupado, por favor. —
Refunfuhando, le hizo sefas a Ingelram para que se acercara al bote
y ambos lo sacaron, encontrando otro juego de remos para que
ambos pudieran remar.

Llegaron a la mitad de su corto viaje a Kinlochaline antes de que
Sloan pudiera hablar.

—Asi que todos tienen algo de qué hablar gracias a Rinaldo,
supongo.

Ingelram se aclard la garganta antes de hablar.

—He escuchado algunos rumores, pero no nos creemos todo lo
que dice Rinaldo, jefe. Sé que es su hermano, pero muchas veces
cuenta tonterias. Prefiero esperar a escuchar la verdad de usted.

—Te lo agradezco. éAlguien mas esta de acuerdo contigo?

—Muchos lo estan. Algunos prefieren escuchar a Rinaldo, pero
hablan mucho mas que yo.

—Este viaje es para charlar con Angus MacKinnis. Rinaldo le
propuso matrimonio a su hija, no de su parte, sino de la mia. Mi
hermano ha decidido empezar a arreglar matrimonios, al parecer.
Voy a deshacer sus promesas antes de que haya demasiado dano.
Aseguraremos el bote y podras charlar con Isaac en los establos
mientras intento suavizar las cosas.

No se dijo nada hasta que llegaron al estuario del Loch Aline,
pero entonces Ingelram dijo:

—No puedo creer que él hiciera algo tan descuidado, jefe. Creo
que es una de sus peores decisiones, venir aqui por su cuenta. Tal



vez el laird nunca tuvo en cuenta sus palabras. Y espero que
Theebet nunca se enterara. No es su tipo, en mi opinién.

Sloan no pudo evitar sorprenderse por sus palabras. Mientras se
deslizaban por las tranquilas aguas del lago, dijo:

—¢Y cudl es mi tipo, en tu opinion?

—Alguien fuerte, alguien que no tema echarse atras. Theebet
me parece timida, jefe. No es su tipo.

Sloan no podia discutir eso, asi que no dijo nada mientras se
acercaban al muelle cerca del castillo de Kinlochaline. Isaac estaba
en la colina sobre la costa, hablando con Angus. Sloan lo saludd
mientras se acercaban.

Angus sonrid y se acercd al muelle, haciéndoles sefias para que
se acercaran.

—No me sorprende verte, Rankin. Entra para un breve refrigerio.

Sloan aceptd la ayuda de uno de los hombres de MacKinnis,
quien se encargd del bote con la ayuda de Ingelram, y siguid a
Angus hasta el castillo.

Una vez dentro, Angus se dirigid a una de las sirvientas.

—Una copa de ale y un pastel de carne para nuestro invitado,
por favor. —Luego condujo a Sloan a su despacho en lo alto de la
escalera, dejando la puerta abierta para que entrara la muchacha.

—No me sorprende verte aqui, Sloan, aunque no esperaba que
llegaras hasta manana. —Sonrid, y Sloan supo que estaba pensando
en la intromision de su hermano.

Sloan mantuvo una charla casual hasta que la muchacha le trajo
la ale y el pastel, y una vez que cerrd la puerta tras de si, decidio
que no habia razén para demorarse. Le dio un trago a la ale y
suspird, decidiendo tratar el asunto. No habia razén para evitar la
discusion sobre el acto irresponsable que habia cometido su
hermano.

—Mis disculpas porque mi hermano vino y actudé en mi nombre
cuando yo no le di derecho a hacerlo. Sinceramente, no sé qué le
pasd, pero no estoy en condiciones de pedir la mano de tu hija,
Angus. Espero que nos perdones.

Angus se recostd en su silla y cruzd las manos sobre el
abdomen, con los ojos brillantes.



—Tu hermano esta cambiando. Ciertamente me sorprendié con
esa visita. Habia escuchado hablar de la rapida boda de Lennox y
me alegro por él, pero he escuchado hablar poco de ti. Solo que te
ofreciste por Eva MacVey v ella te rechazod.

—¢TU también has escuchado eso? —Sloan cerrd los ojos y se
los frotd con los pulgares. éNunca cesaria su vergiienza?

—Solo de Rinaldo —dijo, enderezandose—. éle propusiste
matrimonio?

—Lo hice. Lennox esta a favor del matrimonio. Eva no, asi que
no estamos prometidos. Eso es todo lo que me importa decir, pero
de cualquier manera, no tenia planes de proponerle matrimonio a
otra muchacha tan rapidamente. Creo que seria un insulto a Eva,
decir que no me molestd de verdad su rechazo. Aunque a otros les
gustaria que ella pensara eso, a mi no. Espero que no le hayas
informado a Theebet.

—No lo hice. Ella nos escuchd hablar, pero una vez que tu
hermano se fue le dije que era una propuesta falsa.

—Y no estaba disgustada? —preguntd, pero no estaba muy
seguro de cual esperaba que fuera la respuesta.

—No, Sloan. Habria aceptado porque creo que hariais buena
pareja, pero Theebet te considera un poco... gruion es la palabra
que creo que utilizo.

¢Grufion? éAlguna vez le habian llamado grufion? Solo cuando
trataba con su hermano, su padre y sus hombres. Bueno, eso
significaba casi todo el mundo. Tendria que preguntar a sus
hermanas. En cualquier caso, no iba a pensar en eso. Necesitaba
guardarlo en el fondo de su mente, donde con suerte podria olvidar
las palabras.

—Seria un honor ser el prometido de tu hija, pero este no es el
momento adecuado, Angus. Y te agradezco que lo entiendas.

—Sloan, te deseo mucha felicidad. Después de lo que le pasé a
tu primera prometida, estoy seguro de que debe ser dificil encontrar
otra. Espero que todo vaya bien para ti.

Sloan habia estado prometido durante algunos meses, pero su
prometida se tird por un acantilado al mar. Probablemente Gormal
habia muerto antes de caer al agua, pero habia sido tragico y



horrible para todos, para nadie mas que para él. Conocia a Gormal
desde hacia muchos afios, pero solo habia aceptado la boda después
de enterarse del inminente compromiso de Eva con un conde inglés.
Gormal era la hija del armero y, aunque no estaba enamorado de
ella, esperaba un buen matrimonio. La respetaba y confiaba en ella,
asi que habia esperado lo mejor.

Aungue su corazon ya pertenecia a Eva.

No habia fructificado, asi que fue otra de esas cosas que habia
guardado en el fondo de su mente, encerrandola y tirando la llave.
Tampoco podia pensar en Gormal. El suceso le habia afectado
durante tanto tiempo que habia jurado olvidar su dolor. No podia
pensar en lo que habia pasado para siempre. Sinceramente, no tenia
ni idea de por qué la muchacha se habia quitado la vida. Creia que
estaba contenta con sus esponsales y que le hacia ilusién ser su
esposa.

iQué equivocado estaba! Habia hecho todo lo posible por ignorar
los chismes, por no considerar que la horrible situacién era culpa
suya. Algunos habian intentado culparlo, como habia hecho él
durante un tiempo, pero el padre de Gormal habia insistido en que
no era culpa de Sloan.

El y su clan habian tardado casi seis lunas en salir de aquella
oscuridad.

Si tan solo Eva les permitiera explorar una relacion entre ambos,
pero no iba a ser asi.

Dio un mordisco al pastel de carne y dijo:

—Por favor, disculpa la ignorancia de mi hermano, Angus. No
entiende las implicaciones de sus palabras. Me disculpo en su
nombre. Si deseas que me disculpe con Theebet, lo haré. —No es
que lo deseara, pero el cédigo de honor de su clan decia que lo
hiciera.

—No, ella sabia que no era una propuesta verdadera. Pero deseo
plantearte algo mas.

—Te escucho —dijo antes de dar otro mordisco al pastel de
carne.

—Tu hermano es mas sabio de lo que crees, en mi opinidn. Creo
que, @ medida que ha madurado, ha llegado a comprender mejor el



mundo y sus formas, si sabes a lo que me refiero.

Sloan no podia estar mas sorprendido por su comentario.

—En términos de muchachas y matrimonio? éEse tipo de
cosas?

—No. —Angus se inclind hacia atras de nuevo y suspiré—. No sé
de qué otra manera decir esto que no sea siendo franco al respecto.
Muchos consideran que la mente de tu hermano es simple. —Se
miré las manos y luego volvié a mirar a Sloan—. Yo no. Intenté
decirselo a tu padre una vez, pero se enfadd. Sin embargo, quiero
que sepas que he visto a tu hermano en algunas situaciones que no
son del tipo en que se encontraria una persona de mente simple. —
Suspirando de nuevo, se sentd erguido y dijo—: Te lo diré de
manera sencilla. Rinaldo es mas inteligente de lo que crees. Por
favor, tenlo en cuenta en todos tus tratos con él. Y ahora, tengo que
estar en otro sitio, asi que te acompafaré de vuelta a tu bote.

Sloan se sinti®é como si le hubieran dado un golpe en las tripas,
pero después de un momento o dos, ese sentimiento cambid.
Florecid en el buen sentido.

—Muchas gracias, Angus. Me despido.

¢Habia tenido razon sobre su hermano todo el tiempo? éEra
falso el trato que su padre le habia dado a Rinaldo?

Angus lo acompaind de vuelta, y tuvieron una charla trivial.

—Te aseguro que me alegrd ver casarse a Lennox. Meg es una
muchacha magnifica. Charlé con ella en la boda, y tiene una mente
agil. También es una belleza. Les deseo mucha felicidad en sus
vidas. Nunca he visto a Lennox mas feliz.

Sloan dijo:

—Estoy de acuerdo. Ha encontrado a su pareja perfecta, y estoy
seguro de que los bebés no tardaran en llegar.

Ahora, si solo pudiera encontrar a su propia esposa. Seria capaz
de sobrevivir viviendo con su padre y su hermano mucho mas
facilmente si tuviera a alguien como Eva en su vida.

Pero se obligd a si mismo a pensar en un tema que no podia
ignorar.

¢Estaba Rinaldo fingiendo ante todos?



Hace un afio, habria descartado la idea por completo, pero
ahora tenia que reconsiderarla.

éTenia razdn Angus?

¢Era su hermano un farsante?



Capitulo 10

Maitland

Maitland estaba sentado en el gran saldon con su hijo,
disfrutando de la tranquilidad de la mafana. El pequefo solia ser el
primero en levantarse, asi que Maeve le daba de comer rapidamente
y luego se lo pasaba a su marido, a menudo con los 0jos aun
cerrados.

En opinion de Maitland, era lo justo. El nifio era un comedor tan
voraz que despertaba a su madre en mitad de la noche para mamar.
Maeve se merecia dormir, asi que le cambio los pafios y se dirigio al
gran vestibulo, con Lia no muy lejos de ellos, para permitirle a
Maeve un par de horas mas de descanso. Colocd al nifo en la
tumbona de tela que habia hecho frente al hogar y volvié a
encender el fuego. Habia hecho una pequefia cuna en forma de
barca y la habia llenado de pieles y tartanes para sostenerlo y
mantenerlo caliente, y al nifio le encantaba. Le daba la oportunidad
de mover las piernas y observar a todo el mundo.

La cocinera estaba ocupada preparando la comida de la mafana
en las cocinas, preparando gachas y fruta para todos.

Otros hombres dejaban el cuidado de los ninos a las mujeres,
pero no Maitland. Era joven la primera vez que vio a Alex Grant
paseando con uno de sus nietos atado al pecho. Recordaba
especialmente a Dyna, quien se reia y pataleaba durante todo el
entrenamiento en las lizas, aunque Alex la mantenia alejada de las
espadas en movimiento. Maitland admiraba la forma en que Alex
habia criado a sus hijos y ayudaba con sus nietos, y en parte por eso
habia estado de acuerdo cuando Maeve le propuso ponerle a su hijo
el nombre de su padre adoptivo.

Maitland dejo que Lia mantuviera ocupado a Grant mientras él
cogia una tela de lino limpia y lo empapaba en su propio tazon de
gachas, y luego se lo daba al nifo para que lo chupara. El y Lia
siempre se reian de su cara, cubierta de avena mientras chupaba y



masticaba el suculento manjar, con las piernas pataleando. Maitland
habia intentado darle miel un dia, pero Lia le gritd: «iMiel no!»
«éQué? éPor qué no? Seguro que le encantaria», habia preguntado
Maitland, sorprendido por la vehemencia de sus palabras.
«Probablemente si, pero te digo que no es bueno para los nifios
pequenos. Todavia no. No hasta que pueda andar».

Lo habia hablado con Maeve, y las dos habian decidido que,
dada la dedicacién de Lia, cumplirian sus deseos. Al fin y al cabo,
Alexander no sabria lo que se estaba perdiendo, asi que
mantuvieron alejada la miel.

Su madre bajo las escaleras, flotando como un angel.

—Buenos dias, mama. ¢Como has dormido?

—Maravillosamente, Maitland. El colchdn de brezo es precioso.
Y el niho ya se ha levantado?

—Lo traigo todas las mananas conmigo. Y con Lia.

Avelina besé su mejilla, luego se inclind para plantar un beso en
la frente de su nieto.

—Vaya, pero si al muchacho le gustan las gachas, éverdad?
Lleva en casi toda la cara menos en los labios. —Ella se rio del nifio
y este le devolvié la risa, arrugando la nariz—. Y buenos dias para ti,
Lia.

Su madre le habia preguntado por Lia, por qué seguia siempre a
Grant, pero Maitland le habia aconsejado que se lo preguntara ella
misma a la nifia. Su madre tenia algunos talentos sobrenaturales,
habia sido la guardiana de la espada de zafiro durante afios, y se la
habia pasado a Alex Grant para que se la diera a su bisnieto, John.
Tenia dotes de vidente que Maitland nunca habia comprendido, pero,
de alglin modo, pensd que podria tener una conexion especial con
Lia.

Maeve y él habian hablado de las similitudes entre Lia y Callie, la
muchacha que conocieron en una tormenta de nieve antes de
casarse. Era varios afios mayor que Lia, pero Callie tenia muchas
caracteristicas similares. Ambas hablaban como si fueran mayores,
nunca dejaban que nada las molestara y se ocupaban de todo como
si fuera su principal tarea en la vida.



Después de todo lo que habia aprendido sobre Lia y Magni,
especialmente la inquietante historia de Logan sobre como Magni
habia encontrado a Lia, no hizo preguntas. El muchacho
simplemente habia susurrado que la habia encontrado como un hada
bajo una fronda en el bosque. Todos se preguntaban por Lia, pero la
dejaron hacer lo que quisiera, incluso permanecer al lado de Grant
en todo momento. Algunas cosas no estaban hechas para que él las
desafiara, y esta era una de ellas.

Maitland miré a su madre hasta que le llamd la atencion, luego
asintio e incliné la cabeza hacia Lia, esperando que entendiera lo
que queria decir. No habia nadie mas que las sirvientas, asi que era
el momento perfecto para interrogar a la chica.

—Lia, eres maravillosa con Grant —dijo su madre,
comprendiendo rapidamente lo que queria decir—. éComo has
aprendido a tratar tan bien a los nifos?

Lia sonrid y dejo de jugar con el chiquillo para prestar toda su
atencion a Avelina, dandole a Grant un juguete para que se
entretuviera mientras hablaba.

—Diferentes experiencias. Adoro a los pequehos. éUsted no,
seflora Menzie?

—Por favor, lldmame Avelina.

—lY qué hay de Lina? —preguntd la nifa, con una ceja
levantada—. Se parece mucho a mi nombre. éNo esta de acuerdo?
¢0 seria demasiado confuso para los demas?

Nadie la habia llamado Lina desde que llegd. Su hermano Micheil
lo hacia todo el tiempo, pero no estaba aqui, y Logan no lo habia
hecho todavia, no que ella hubiera escuchado.

—éComo lo supiste?

—Oh, lo oi en alguna parte. —Lia se alisé la falda como si fuera
la reina de la corte real.

—¢Puedo hacerte una pregunta indiscreta, Lia?

—Por supuesto. Siempre que yo pueda preguntarle lo mismo.

Maitland se encogid de hombros. Mird6 a su madre y ahora
estaba de pie detras de Lia, observando a su hijo.

Su madre respondio:

—De acuerdo. Aceptaré si haces tu pregunta primero.



—Sera un placer —respondidé Lia—. Si tuviera un deseo, écudl
seria, milady?

—Es facil de responder. Desearia que mi hijo, su esposa y su hijo
no sufrieran ningun dafio hasta que Alexander estuviera en edad de
casarse.

Lia inclind la cabeza.

—Hmmm. Debo reflexionar sobre ello, ya que podrian
considerarse tres deseos. Pero mientras lo hago, por favor, haga su
pregunta, milady Avelina.

Sin dudarlo, preguntd:

—¢Por qué permaneces al lado de mi nieto?

—Porque es mi deber.

—éQuién te dio este deber, jovencita?

—El universo. Duermo por la noche, y asi es como me entero de
mis deberes. Donde puedo emplear mejor mi tiempo. Es muy dificil
de explicar. Primero fue Magni, luego Tora, Rowan y Magni. Luego
Thane. Ahora es su nieto. Tengo otras tareas mas pequenas que
cumplir, pero siempre tengo un objetivo. éLe complace que él sea
uno de mis deberes?

—Creo que si.

—¢éPor qué lo duda? Usted también tiene talentos especiales.

—Porque temo que signifigue que pueda haber peligro para él.
éLo hay? éEs por eso que estas aqui, Lia? éEsta mi nieto en peligro?

Maitland dio un paso adelante, temeroso de escuchar su
respuesta. Pero se convencid de que, pasara lo que pasara, tenia a
mucha gente que lo ayudaria. No estaba solo en una mazmorra.
Estaba en un fuerte castillo con una muralla de casi dos caballos de
grosor, y estaba rodeado de los mejores espadachines de toda la
tierra. Y arqueros. Demasiado fuertes. Alasdair, Broc, Connor, Logan,
Derric, Dyna, Gwyneth, Eli y Alaric, ademas de incontables guardias.
Y los MacVeys, los Rankins y los MacQuaries estaban a poca
distancia.

Sin embargo, algo seguia preocupandole. Ya habian secuestrado
a cuatro ninos. éOcurriria de nuevo? No podia evitar preguntarse si
Lia estaba aqui por eso.



Ese miedo le carcomia las entrafas todo el dia. Cada vez que
miraba a Grant en brazos de Maeve, casi se partia por el miedo a
perder a cualquiera de los dos. Conocia bien ese dolor porque ya
habia pasado por €l y casi no sobrevivio antes.

El y Nesta habian viajado para visitar a los padres de ella en la
tierra Drummond cuando fueron capturados por los ingleses y
arrojados a un calabozo. Por desgracia, los habian metido en dos
celdas distintas. Aquella noche escuchd los gritos de dolor de su
esposa, pensando que la estaban golpeando, pero fue una
muchachita llamada Callie quien le informé de que Nesta habia dado
a luz a su hijo en la celda. Habia llorado por el dolor de dar a luz, no
por los golpes. Pero su hijo habia nacido muerto, algo que no podia
evitarse.

Durante muchos afios, Maitland habia cargado con la culpa de
sus muertes, pensando que deberia haber sido capaz de liberarse de
sus ataduras para poder haberlos salvado. Pero Callie, el angel guia
que se habia revelado a Maeve y Maitland, le habia dicho que él no
podia hacer nada. Y le habia dicho que era hora de casarse con
Maeve para que su hijo pudiera nacer.

No sobreviviria si algo asi volvia a ocurrir. El dolor de aquello
seguia atormentandolo en ocasiones, por mucho que intentara
resistirse.

Lia hizo algo que le sorprendid mas que cualquier otra cosa que
hubiera podido hacer. Acercé un taburete al lado de su madre, se
volvio hacia él y lo cogid de la mano, un movimiento un poco
ridiculo, pero él lo permitid, y la nifa lo condujo hasta el taburete,
indicandole que se sentara. Ella mird a su hijo, pero este seguia
disfrutando de las gachas, con las piernas aun pataleando.

Maitland se senté como le habia pedido, con los brazos tocando
el costado de su madre. Lia se inclind hacia delante y ahuecd las
mejillas de Maitland con sus pequenas manos.

—Necesito que me escuches con atencion, Maitland Menzie.
Estoy aqui para proteger a tu hijo de cualquier dafio y quiero decirte
que se me han concedido poderes especiales para que asi sea. No
puedo explicartelo todo, pero se me ha encomendado hacer caer los
cielos para protegerle si es necesario. Y Nesta esta detras mio para



informarte de que no le perderemos y pedirte que dejes de
preocuparte tanto. Dice que Callie te asegura lo mismo. Confia en
mi, incluso cuando los cielos estén mas oscuros de lo que jamas los
hayas visto, la luz prevalecera.

Se echd hacia atras y levantd los brazos por encima de la
cabeza, con un aura verde rodeandola. Sonrid e inclind la cabeza
para disfrutar de la luz.

Inmediatamente, la mente de Maitland salté a cuando se habia
enamorado de Maeve. Habian conocido a Callie en la nieve. Lia le
recordaba a Callie, y Maeve habia estado con él cuando Callie
aparecio delante de ellos mas tarde, con alas de angel y todo. Habia
dicho que el universo la habia enviado. Callie habia sido quien les
habia dicho que tendrian un hijo juntos, y que seria muy especial.

¢El universo les habia enviado a Lia?

Una voz en la escalera los interrumpid y el aura de Lia se
desvanecio.

Ella se volvid hacia Grant, buscandole otro juguete, actuando
como si nada hubiera pasado. Qué agradecido estaba Maitland de
tener a su madre junto a él, asi tenia otro testigo de las palabras de
Lia.

La persona en la escalera era su padre, que ya habia visto y
escuchado bastante. Pero ni siquiera su padre estaba preparado
para lo que encontré cuando llegd al grupo.

Maitland estaba sentado en el taburete y llorando lagrimas
gigantes, unas lagrimas que lo ahogaban.

Nesta era el nombre de su primera esposa. éTan cerca estaba de
él ahora?

Su madre se inclind y le besd las lagrimas, susurrandole:

—Maitland, debes confiar en el cielo y en el universo. Ella es
como era Callie no hace tanto tiempo. No vas a perderlo.



Capitulo 11

Eva

Unos dias mas tarde, Eva bajo las escaleras con un plan. Se
acerco a la esquina del pasillo, cogiendo a su nueva mejor amiga.

—Buenos dias, dulce Goldie. —Le dio un achuchon a su perrita y
luego la dejé en el suelo, acariciando a Shadow y lanzandole un
juguete para que lo cogiera—. Venid, cachorritos, tenéis que pasar el
dia afuera porque luego voy de visita.

Su madre entrd en el vestibulo con Meg, ambas venian de las
cocinas.

—Ya esta —dijo su madre—. Ya tenemos preparadas las comidas
de los dos proximos dias. Lo haces bien, Meg.

Meg dijo:

—Solo gracias a su ayuda, milady.

—Rut.

—Rut. —Meg dio unas palmaditas en el antebrazo de Rut.

A Eva no le sorprendia que Meg asumiera tan bien sus
funciones. Ella era una muchacha brillante que habia trabajado muy
duro mucho antes de conocer a Lennox. Todavia tenia horribles
callos en las manos el dia de la boda. Eso nunca molestd a Meg,
pero sin duda llamé la atencion de Rut.

Su madre le habia murmurado a Eva:

—No es motivo para preocuparnos. Lennox por fin se va a casar
Y SUS manos se curaran.

Asi fue. Era dificil no querer Meg porque era sincera vy
trabajadora. Cébmo amaba a su hermano, Eva no lo sabia, pero por
otra parte, habia sido testigo de comportamientos de Lennox que
nunca habia visto antes. Estaba tan enamorado de Meg que a Eva a
menudo le parecia bastante divertido.

¢Encontraria alguna vez a alguien que la amara asi?

—éAddnde vas, Eva? —preguntd su madre.



—\Voy a visitar al Clan Grantham. Sigo tu consejo, mama. Voy a
pedir que me presten un libro, para tener algo que leer.

Rut se detuvo, la sorpresa en su rostro la hizo sonreir.

—¢Los Grantham tienen libros?

Eva sonrid y se inclind hacia su madre.

—No lo digas, pero Dyna dijo que todas las mujeres Grant y
Ramsay tienen que aprender a leer. iY a escribir! Por si llegan a ser
sanadoras. Deben tomar notas de todo lo que han hecho. Dyna me
dijo que tienen muchos libros que trajeron con ellos, y Connor ha
traido mas. Asi que voy a prometerles que les devolveré uno si me lo
permiten.

Los ojos de Meg se abrieron de par en par.

—Oh, écogerias uno prestado para mi también? Cualquier cosa
interesante. Solia leer con Tamsin y nuestra madre.

Lennox entro y dijo:

—¢Libros? éPor qué no lo dijiste, Meg? Encargaré algunos para
que los traigan en el préximo barco de Europa.

—¢Puedes hacer eso?

Lennox atrajo a Meg para darle un beso y dijo:

—\Ven a mi despacho y te ensefaré la carta que recibi ofreciendo
tales envios.

—Estoy muy emocionada —dijo Meg, aplaudiendo. Lennox
argued una ceja y puso una expresion extrafia que Eva no entendio
muy bien.

Rut dijo:

—Id a vuestra alcoba, vosotros dos. Nunca se sabe cuando
puede entrar un nifio por la puerta. —Le dio un empujon en el
hombro a Lennox, y él soltd una risita, llevando a Meg a su
despacho.

Eva gird la cabeza hacia su madre. Seguro que no queria decir
que estuvieran hablando de relaciones intimas. Joder, pero tendria
que hacerle otra pregunta a Dyna. ¢Y cuando se le habia ocurrido a
ella la palabra joder?

Eli se le estaba pegando.

—Mama, volveré antes de la cena. Podria practicar mi tiro con
arco si Dyna esta disponible.



—Por favor, asegurate de llevar cinco guardias contigo. Taskill los
elegira.

Eva puso los ojos en blanco, pero cogié su chal y salid, con los
perros justo detras de ella. Taskill cuidaria de los animales porque
adoraba a los perros casi tanto como ella.

Llegaron al castillo Duart dos horas mas tarde, y le dijo a uno de
los guardias:

—Tardaré unas horas probablemente. —Estaban acostumbrados
a escoltarla, asi que pasaron el tiempo en las lizas viendo como los
Grant se enfrentaban.

Le sorprendid que Broc apareciera a su lado.

—éMe permites? —preguntd mientras le acercaba las manos a la
cintura.

—~Gracias, Broc.

La levantd mientras le mostraba su hermosa sonrisa. Broc era
atractivo, pero no hacia que su corazén se acelerara como lo haria
algun dia su futuro marido.

—éQué te trae por aqui, Eva? éMas tiro con arco? Creo que Dyna
aun esta en el gran salén.

—Eso, y estoy interesada en pedir prestado un libro. éTienes
alguno disponible?

—Oh, muchos para que elijas. Y creo que Dyna trajo algunos de
los libros ilustrados de mi abuela que usaba para contar historias a
los ninos. Dudo que te los preste porque son muy preciados, pero a
Maitland y a Dyna les encanta leer, asi que hay muchos libros
dentro. Deja una nota si coges uno prestado. Como he dicho, Dyna
esta dentro. Los padres de Maitland estan aqui, asi que hay mas
reuniones. Probablemente ahora estén todos reunidos, pero ella
estara por aqui.

—éDdnde guardan los libros?

—En la sala de la torre, en una estanteria. Maeve
probablemente esté alli con el pequeno Grant.

—Gracias, Broc. Buscaré a Maeve o a Dyna.

Eva entrd, casi refunfunando para sus adentros porque podia
notar de que Broc no tenia ningun interés en ella. Broc era primo de
Dyna y Alasdair, pero no estaba casado.



¢Con qué hombre iba a casarse?

Se dirigié al castillo, sorprendida de ver el vestibulo vacio, pero
podia escuchar voces en el despacho, asi que bajé por el pasadizo
hasta la sala de la torre y llamd a la puerta.

—Entre, por favor —respondid una voz infantil.

Lia estaba en un taburete junto a una cuna donde el nifio
dormia profundamente.

—Saludos, Lia. éEsta Maeve?

—Salié al jardin. Yo me quedé cuidando a Grant.

Mird mas alla de Lia y vio la estanteria detras de ella.

—¢Puedo ver los libros?

—Por supuesto. Maeve trajo varios con ella. Le encanta leer.

Eva se acercé a los libros y recorridé con el dedo sus lomos,
disfrutando del tacto de cada tomo. No reconocidé ningun titulo, pero
sacd uno para mirarlo. Después de estudiar unos cuantos, casi da un
salto porque Grant se desperté con un fuerte chillido.

—Tiene una voz muy fuerte para ser tan pequeno —dijo Eva,
caminando hacia él—. éVas a levantarlo?

—No se me permite levantarlo sin que Maeve o Maitland estén
presentes. Tendras que hacerlo tl. —Lia dio un paso atras y sefiald
la cuna, con dos pequeios punos agitandose en el aire.

—Oh, no puedo. Nunca he cogido un bebé. —Se asomé para ver
al pequeno que se retorcia, todavia sorprendida por el tenor de sus
gritos.

—Tienes que cogerlo, Eva. Yo te ayudaré. De lo Unico que tienes
que preocuparte es de su cuello. Debes sostenerlo, aunque él ya es
bastante fuerte ahora. Es un nifio muy dulce, y estoy segura de que
te sonreira una vez que lo levantes en tus brazos.

Eva apenas podia escuchar las palabras de Lia porque los gritos
de Grant eran tan fuertes y frenéticos.

—Esta bien. Lo intentaré.

—Pon una mano debajo de su cabeza y la otra debajo de su
trasero, luego levantalo. Es muy sencillo.

Eva hizo lo que Lia le pidid y en cuanto levanté al nifio, Grant
dejo de gritar y sus ojos se clavaron en los de ella.

—Bueno, saludos a ti, querido.



Lo sostuvo frente a ella, preguntandose qué debia hacer a
continuacion. Mird a Lia en busca de ayuda.

—Apdyalo en el pliegue de tu codo y abrazalo. Su cabeza
descansara en la curva de tu brazo.

—éAsi? —Lo hizo lo mejor que pudo y el nifio finalmente se
acomodod en ella, con una sonrisa de oreja a oreja y un puno en la
boca—. Dios mio, ésabe bien?

El soltd una risita y pataled.

Lia dijo:

—Siéntate con él. Cada dia pesa mas.

—Entonces qué hago? —Sinceramente no tenia ni idea, no
tenia experiencia con un nifo tan pequeno.

—Habla con él. Le encanta hablar con las personas.

—¢Puede hablar?

—No con palabras reales, pero cree que habla. Ya lo veras. Es
un nino muy amable. )

Eva hizo lo que sugeria Lia y arropd al nifio contra su pecho. El
la mird fijamente y empezd a emitir los sonidos mas disparatados,
como si intentara hablar con ella.

—éMe estas contando el dia que has tenido? ¢Estas disfrutando
de tus abuelos?

Lia dijo:

—Me alegro de que estés disfrutando con el nifio. Eres muy
buena con él. éNo esperas tener tus propios hijos algun dia?

Eva se quedd mirando a la nifia, la que hablaba como si fuera
una mujer mayor, pero tenia un cuerpo demasiado pequefio para
levantar a un nifo.

—No he pensado mucho en ello. —Volvié a centrar su atencion
en el hermoso nifio que tenia en el regazo.

—Deberias. Y Eva, no creas nada de lo que te ha dicho el conde.
No era el indicado para ti.

Eva gird la cabeza para mirar a Lia.

—éCdmo sabes lo del conde?

Lia sonrié e inclind la cabeza, cruzando las manos frente a ella.

—Sé casi todo lo que necesito saber.

—¢Pero por qué necesitas saber sobre mi?



Lia fruncid los labios y dio unos golpecitos con el dedo, mientras
su pie golpeaba al mismo ritmo.

—Porque si. Debo ayudarte...

—éAyudarme a qué? —Se deslizé hasta el borde de su asiento,
temiendo no escuchar la suave voz de la nifa debido a los sonidos
del bebé.

—Tu marido esta cerca. éNo tienes a alguien en mente?

—No. —Una ira repentina la invadié por dentro, furiosa de que
incluso esta nifia hablara de matrimonio—. éPor qué todo el mundo
insiste en que me case? éPor qué no puedo vivir sola toda mi vida?
No tiene nada de malo.

—A menos que estés destinada a estar con alguien. Entonces
complicarias el propdsito de su vida si rechazas el tuyo.

{Sabia Lia lo que su padre habia deseado para ella?

—déSabes a quién eligid mi padre para mi? Si lo sabes, te ruego
que me lo digas ahora mismo.

Lia negd con la cabeza y retrocedioé dos pasos.

—Por favor, dimelo. Necesito saber a quién eligid mi padre para
mi.

—No puedo ayudarte con eso. Pero tu alma gemela vive cerca.
No lo pases por alto.

—Dime quién.

Lia negd con la cabeza, pero Eva lo averiguaria. Por desgracia,
tendria que esperar porque la puerta se abrié y Maeve entro.

Maeve sobresaltd a Eva, pero mantuvo al nifio bien sujeto hasta
que su madre se acerco.

—Perdona, pero équién eres? No nos conocemos. No vas vestida
COmo una sirvienta.

—Eva. Me llamo Eva MacVey. —Ella se puso de pie y entrego el
bebé a su madre—. Estaba llorando, asi que quise calmarlo. Espero
que te haya parecido bien.

—Hiciste un buen trabajo. Grant, éte agrada Eva? éDe ddnde
eres, Eva?

—Clan MacVey, al otro lado de Craignure.

—Bueno, estas haciendo un trabajo maravilloso con él. ¢Tienes
hermanos menores? Tienes talento natural.



—No, es el primer bebé que sujeto en brazos. —Al decir estas
palabras se dio cuenta de lo mucho que se habia perdido en su vida.
¢Por qué no habia cogido un bebé antes? Nunca habia habido uno
en el castillo, que ella recordara. Seguramente habia muchos entre
los guardias y sus familias, pero no habian estado cerca de ella.

Tal vez estaba malcriada en formas en las que ni siquiera era
consciente.

—Iba a las cocinas. éPor qué no lo llevas al gran salén? Hay mas
juguetes alli, y sus abuelos saldran del despacho en breve.

—¢éTe importa si después vuelvo a coger prestado un libro?

—Por supuesto. Coge prestados todos los que quieras. Puedo
sugerirte un par de titulos.

—Eso me gustaria. Dos libros, uno para mi cufiada, si no te
importa.

—Con mucho gusto. Ven. Podemos mirar los libros mas tarde —
luego se detuvo y dijo—: Permiteme mostrarte otra manera de
cargar a Grant. A él le gusta ver lo que pasa, asi que si lo sostienes
en tu cadera, puede mirar a todos mientras caminas.

Asi lo hizo y el nifio reboté de emocidn en cuanto salieron por la
puerta, Lia detras de ella.

Llegaron a la chimenea, donde estaba mucho mas cdlido, y
Maeve sefald.

—Cuando te canses de él, Eva, ponlo en su cuna. Estd muy
acolchada. Ahora vuelvo.

Eva se sentd, acomodando al nifio en su regazo para que
pudiera mirar a su alrededor. El pataleé como si estuviera a punto de
correr por la habitacidn. La puerta se abrio, y ella escuchd las
pisadas de unas botas sobre las piedras, pero no levanté la vista
hasta que estuvieron casi frente a ella.

Cuando levanté la vista, palidecio.

Sloan Rankin, con el cabello despeinado y luciendo mas guapo
que nunca, estaba de pie junto a ella.

—Saludos, Eva. ¢Podriamos hablar, por favor?



Capitulo 12

Logan

Logan estaba de pie en medio del bosque y escudrifando la
zona. Su visidn ya no era tan buena como antes, pero si mejor que
la de Gwynie. Aunque esperaba que su esposa tuviera precision hoy.
No conocia a ese patan al que habia visto antes, asi que tampoco se
fiaba de él.

Gwynie estaba escondida en un arbol, por si el pedazo de
escoria tenia otros planes.

—iSé que estas aqui! Te he escuchado antes —grito—. Imbeécil.

Un hombre salié de detras de unos arbustos.

—éQué quieres? Es la ultima vez que vengo cuando me invocas.
Yo te controlo.

Logan resoplo, la idea de que alguien lo controlara era casi mas
de lo que podia soportar, pero se obligé a calmarse porque primero
necesitaba informacion. Maitland estaba mas alterado de lo que
Logan le habia visto nunca. Avelina habia visto un aura oscura en su
camino hacia la isla, algo que no presagiaba nada bueno para
ninguno de ellos.

Logan amaba a su hermana y no discutiria con ella porque tenia
razon. Algo estaba a punto de suceder y, por el momento, nadie lo
sabia. Era responsabilidad de Logan averiguar qué era exactamente.

Por el momento, no tenia ni idea de lo que se estaba gestando
en la isla. Tampoco Connor, quien contaba con Dyna para ver las
Cosas.

Pero habian tenido otros dos malos indicios. Primero, Tora le
habia dicho a Connor que no podia irse por el bebé. Y le dijo que no
se lo dijera a Maitland. Solo eso habia hecho palidecer a Gwynie.
Tora tenia habilidades que acababan de salir a la luz. Dyna no
entendia las habilidades especiales de su propia hija. Y Sandor
también estaba empezando a actuar de forma extrafia. De vez en
cuando, saludaba a alguien cuando no habia nadie.



Una vez, Logan le habia preguntado delante de todos,
esperando que el muchacho le dijera que saludaba a un pajaro o a
alguna otra criatura.

Pero en lugar de eso, saludd de nuevo y dijo:

—Saludos, abelo. Me guta tu epada.

Dyna habia jadeado, Connor se habia dejado caer con fuerza en
un taburete cercano y Gwynie casi se habia caido de la silla.

Y luego estaba Lia, la muchacha que Magni juraba haber
encontrado bajo una hoja en el bosque. Ella les habia contado a
Avelina y a Maitland algunas cosas que provocaron lagrimas gigantes
en el rostro de Menzie, aunque él no le contd a nadie lo que ella
habia dicho.

Avelina habia cogido la mano de Logan y le habia dicho:

—Dé¢jalo, hermano. Te lo dira cuando este listo.

Algo malo se avecinaba. El lo sabia, Gwynie lo sabia, y también
la mitad de las personas del castillo Duart.

—éQué quieres?

—Quiero saber por qué me mentiste.

—Nunca te menti.

—Y una mierda que no lo hiciste —dijo Logan, llevando la mano
a la empufadura de su arma—. Y no empieces a mentir ahora.
Dijiste que alguien estaba atacando al Clan Rankin. No ha pasado
nada. Entonces, écual es la verdad?

—Mira, viejo. Te digo lo que escucho. Yo no soy el que dijo que
estaban atacando, asi que no sé por qué no sucedio.

—Dijiste que iban a tomar la Isla Mull, empezando por la tierra
de Rankin.

—Me equivoqué. Alguien planea conquistar la isla, pero todavia
no. Estan construyendo sus fuerzas, y yo vengo y compruebo la isla,
me aseguro de que nadie mas esta tratando de atacar. La Ultima vez
que estuve aqui, escuché a otro idiota decir que deseaba luchar
contra el laird de Dun Ara. Es a él a quien debes temer. Lo otro no
tendra lugar hasta dentro de varias lunas, pero puedo prometerte
que ocurrira.

—No entiendo a alguien que es tan tonto como para contarme
sus planes. —Logan se fijoé en el cabello oscuro del hombre, en su



espada mas pequeiia, pero admirable, y siempre buscé un escudo o
algun otro signo de su clan, pero nunca lo encontrd. Era alto, pero
no corpulento, la mitad que Connor o Alasdair.

Nunca se habia sentido tan confundido por alguien en todos sus
anos de espionaje.

—Ramsay, pronto lo sabras. Lo que viene, seras incapaz de
detenerlo. Nunca te diré el dia exacto. Me ocupo de mis asuntos y
viajo aqui de vez en cuando para estar al tanto de todo lo que
ocurre. MacQuarie y MacVey han traido esposas. Los Grant han
traido una veintena de guardias. Poco mas ha ocurrido. Te he
contado lo que sé. Eso es todo.

—Entonces, éno hay un ataque inminente del que sepas?
¢Ningun plan para tomar toda la isla en las préximas dos lunas?

—No. Ninguno. Un idiota estd contando todos sus planes, pero
nadie le cree. Esta siendo conducido por el hombre de Kilchoan.

Kilchoan. MacVey habia mencionado Kilchoan. Tenia que insistir
en eso.

—éQuién es?

El hombre se encogié de hombros y dijo:

—No sé su nombre. No quiere tierras. Quiere cosas que pueda
vender.

La cabeza de Logan casi se parte en dos, pero mantuvo la
calma.

—Te he dicho lo que sé. Tienes que devolverme el favor o no
volveras a verme, Ramsay.

Odiaba que el hombre supiera su nombre porque no tenia ni
idea de cual era su identidad, pero él era bastante conocido.

—Haz tu pregunta. Responderé si puedo.

—éQuién es el hada?

—Ya respondi esa pregunta antes.

—Pero dicen que hay tres ninas de cabellos dorados. éSeguro
que el hada concede deseos? Ella es su prioridad.

Logan pudo sentir la aceleracion del corazon de Gwynie ante esa
pregunta. Sabia sin preguntarle a su querida esposa que tenia que
proteger a las hijas de Dyna de alguna manera.



—La mas alta de las tres es el hada. Ya lo hemos hablado antes.
De cabello dorado, no blanco. éPor qué insistes con las mismas
preguntas?

—CY ella concederad deseos? Eso es lo que estan buscando. Si
me lo dices, solo se llevaran a una. Si no lo haces, quién sabe
cuantas se llevaran.

—No lo sé con certeza. He escuchado hablar de eso, pero
seguro que no sé si concede deseos. —En realidad no es mentira,
penso.

—Y hay un muchacho. Uno que tiene mas poderes que nadie. éA
quién pertenece?

—cUn muchacho con poderes? No he escuchado nada de eso.
Tus fuentes estan equivocadas. éQuién te lo ha dicho?

El hombre se rio y montd en su caballo.

—Me lo dijo un hada bajo una hoja. Ten cuidado. Alguien quiere
a esos dos y pagara mucho dinero por encontrarlos. —Envié a su
caballo por el sendero y se rio todo el camino hacia afuera del
bosque.

Maldicién, eso no era lo que Logan esperaba escuchar.

Lia estaba en problemas, pero también lo estaban todas las
niflas, especialmente Tora y Sylvi. ¢Pero qué muchacho era el de los
poderes? ¢Sandor? ¢O era el nuevo hijo de Maitland?

Logan mird a su mujer entre los arboles, sus lagrimas eran
visibles desde donde él estaba. Cuando el hombre se hubo ido,
Logan se movié para ayudar a Gwynie a bajar. Odiaba escuchar las
palabras de ella. Después de todos los afios que llevaban juntos, ella
era la persona con mas sentido comUn que conocia, alguien capaz
de escuchar todo tipo de historias y consolidarlas en una sola frase.

—Logan, no. Definitivamente quieren a Lia, y no estoy
preocupada por ella. Sé que Lia puede cuidarse sola, pero el nifio
no.

—éQué niflo, Gwyn? éA quién buscan?

—No tengo ninguna duda. Quieren a Alexander Drew Menzie
Grantham.

El hijo de Maitland y Maeve estaba en apuros.



Capitulo 13

Sloan

La boca de Sloan se secoé cuando cruzd el vestibulo para saludar
a Eva. Tan bonita como siempre, jugaba con el pequeno Grant y el
muchacho estaba totalmente cautivado por ella, riendo y pataleando
como si fuera la persona mas maravillosa del planeta.

Muchacho afortunado.

—Saludos, Eva.

—Saludos, milord —dijo ella, sin hacer contacto visual.

Sloan le cogid la barbilla y levantd su mirada hacia la suya, sobre
todo porque era egoista. Estando tan cerca de ella, deseaba ver de
cerca sus hermosos o0jos azules. Llevaban un misterio en ellos,
algunas partes del color del cielo brillante, otras secciones de la
sombra de la noche mas oscura. ¢Cual veria hoy?

—No soy milord ni laird ni nada para ti. Solo soy Sloan.

Ella asintio.

—Saludos, Sloan.

Notd lo cdmoda que parecia estar con el nifio, tratandolo como
si le perteneciera.

—Eres muy buena con el bebé. No sabia que tenias mucha
experiencia con ninos.

—No, pero estoy aprendiendo. Es un nino dulce y feliz, éverdad?

—Lo es. Sus padres lo adoran. — Sloan no pudo evitar
preguntarse si habia habido algun dia en que su padre lo hubiera
adorado.

—Qué quieres exactamente, Sloan? No creo que hayas venido
aqui para hablar de un nifio. —Ella levant6 la barbilla un poco para
hacerle saber que no iba a cambiar de opinion.

El no esperaba que lo hiciera.

—Tuve una visita de tu hermano. ¢Has hablado ya con él sobre
mi propuesta?



—¢Tu propuesta de matrimonio? Si, lo hice. La rechacé. Es que
aun no estoy preparada para el matrimonio. Han ocurrido
demasiadas cosas. Sé que han pasado dos anos, pero aun extrafio
terriblemente a mi padre. Siempre pensé que estaria aqui cuando
me casara. Por favor, no te ofendas.

El tomd asiento y apoyo los codos en las rodillas, inclinandose
hacia el nino.

—¢Tienes a alguien mas en mente?

—No. Es solo que aun no estoy preparada. —Acomodo al nifio
en su cuna Y le dio un juguete blando para que jugara con él, uno
que balanced hasta que se golped en la cabeza, y luego soltdé una
risita.

—Menos mal que no es de madera.

Ella se rio.

—ESs un poco tontito.

Sloan no iba a alargar esto y hacerlo mas doloroso de lo que ya
era.

—Eva, rechacé la propuesta de tu hermano.

—¢éLa propuesta de mi hermano? —Ella se senté para poder
mirarlo, con una expresion de total confusion—. ¢éCudl fue la
propuesta de mi hermano?

—Tu hermano me dijo que aceptaba mi propuesta en tu lugar,
que tu no la querias, pero que estaba seguro de que cambiarias de
opinién. Aceptd en tu nombre, y yo le dije que solo aceptaria si
estabas dispuesta. No me interesa un matrimonio forzado.

—Qué? —Los ojos abiertos de par en par le dijeron que Eva no
tenia ni idea de lo que Lennox le habia prometido—. éDijo que me
casaria contigo? ¢Y cuando iba a celebrarse esa boda?

—No sé. —Sloan le levantd la palma de la mano—. No hay
necesidad de panico, Eva. Como te dije, lo rechacé. Pensé que
podriamos tomarnos un tiempo para ver si congenidbamos, pero por
respeto a tu hermano y a tu familia, te ofreci un compromiso.
Lamento que no te interese, pero ya que me rechazaste, quiero que
quede claro que no me interesa nada a menos que tU estés
dispuesta.



Ella entrelazé las manos en su regazo durante unos instantes
antes de volver a hablar.

—Te lo agradezco, Sloan.

Sloan miré a la mujer con la que habia esperado casarse, la
muchacha que creia amar, la que habia esperado que los bendijera
con nifios, la que estaria en la costa con él y veria las puestas de sol.
Pero no fue asi, algo que le afectdé mas de lo que le queria admitir, la
verdad de su rechazo era evidente en sus hermosas facciones.

Eva no estaba interesada en él, la expresidn de su rostro era
mas dolorosa de lo que él esperaba. No sentia nada por él.

Su mente seguramente daba vueltas con todo lo que él le habia
dicho, y sin duda no eran pensamientos felices.

—L o siento. Supuse que lo sabias.

Ella negd con la cabeza, las lagrimas empanaban su mirada,
pero pudo contenerlas.

Maeve entrd desde las cocinas y dijo:

—Muchas gracias, Eva. Yo lo vigilaré. Quiza lo lleve a dar un
paseito por el interior del muro, a ver si encontramos a su padre.

—Ha sido un placer, Maeve, pero debo despedirme. —Asintio a
Maeve, luego a Sloan, y cogidé su manto, saliendo por la puerta mas
rapido que nadie que él hubiera visto nunca.

Maeve pregunto:

—¢Dije algo que la molestara?

—No, yo lo hice. Ella esta bien. La seguiré afuera —dijo él—.
¢Esta Logan aqui?

—Se fue pero dijo que volveria en una hora. Deberia estar aqui
pronto —dijo ella, levantando a su hijo.

—Es un nifio grande, Maeve. Esta creciendo como los cardos en
un dia soleado de verano.

—Asi es.

Sloan se marchd, manteniendo cierta distancia detras de Eva.
Podia ver que la habia molestado, y probablemente se dirigia a
gritarle a su hermano, pero eso no era asunto suyo. éCoOmo iba a
adivinar que Lennox no le habria dicho que habia aceptado en su
nombre?



Eva hizo una sefial a uno de sus guardias y el hombre cogié su
caballo mientras se preparaban para marcharse. Justo lo que habia
esperado. Abrieron las puertas para ella, sorprendiéndose al
escuchar algunos gritos al otro lado.

Pero Sloan estaba mas distraido por lo que vio con el rabillo del
0jo. A su hermano.

—¢Rinaldo?

Se acerco a la zona detras de uno de los establos, donde grupo
de guardias discutian sobre algo.

—Rinaldo. éQué haces aqui?

Broc dijo:

—Escucha, Rankin. No pretendemos ser irrespetuosos, pero no
podemos darte ningln guardia en este momento. Mi tio esta
considerando traer mas guardias Grant. No nos sobra ninguno con
todo lo que esta pasando.

—No lo entiendo —dijo Sloan, su mirada pasé de su hermano de
aspecto inocente a Broc y luego a los demas.

—Rinaldo estd buscando guardias. éNo lo enviaste aqui? —
preguntod Broc.

Rinaldo dijo:

—Sloan me lo pidid, pero debo de haberlo entendido mal. Ahora
me voy a casa, Sloan.

Rinaldo monté su caballo y desaparecid antes de que Sloan
pudiera detenerlo.

—Broc, yo no lo envié aqui.

Broc dijo a los demas:

—Dirigios a las lizas. Nos encontraremos alli. —Una vez que los
otros guardias estuvieron lo suficientemente lejos para escuchar, dijo
—. Tu hermano cambia como el viento.

Sloan inclind la cabeza, confundido por el comentario de Broc.

—No estoy seguro de entenderte.

—En un momento estd actuando con seriedad sobre Ia
contratacién de guardias, y al siguiente actia como si no tuviera ni
idea de lo que acaba de hacer. éSuele ser asi?

—No. —Sloan deseaba pedir mas explicaciones, pero captd la
voz de Logan en la puerta. Tendria que tratar con Rinaldo en casa.



—¢Esta Rankin aqui? Necesito verlo.

El guardia dijo:

—Si, junto al establo.

Logan se acercé con su esposa. Una vez que entraron y el grupo
de Eva partid, Logan le llamo la atencién v le dijo:

—Espera, Rankin. Tengo noticias para ti.

Sloan esperd, ansioso por escuchar cudles eran sus noticias.
Logan ayudo a su mujer a bajar y luego acomodd su nuevo artilugio
para que pudiera entrar sola.

—Es toda una creacion. éQuién lo ha hecho? —pregunté Sloan,
impresionado.

—Mi sobrina y su marido. Brigid lo trajo con ella.

—Logan, voy a entrar. Dile a Sloan lo que hemos averiguado. —
Gwyneth lanz6é una mirada a Sloan y dijo—. No me gusta nada de
esto.

Se dirigié hacia el castillo, Brigid salio del castillo y se unié a su
madre. Logan sefiald una zona donde podrian hablar en privado.

—El hombre dijo que no os atacaran pronto. Hay alguien no muy
lejos de Kilchoan que planea apoderarse de la isla, pero no en las
proximas dos lunas. Ahora estan ocupados reuniendo fuerzas. No
debes preocuparte, pero también dijo que hay un idiota, que nadie
cree que tenga las fuerzas necesarias, que planea atacaros primero,
y luego luchar contra los otros clanes, pero el hombre de Kilchoan
dijo que duda que el otro tenga esas habilidades. Dice que el
hombre estd loco. —Logan se cruz6 de brazos y estudid a Sloan
antes de terminar—. Eso no es lo que me preocupa.

—¢éHay algo peor? —Sloan no podia imaginar qué podria ser
peor, pero necesitaba escucharlo, fuera lo que fuera.

—Si. Dice que hay hombres que buscan dos cosas.

—¢Cosas o personas?

—Mas especificamente? Nifios. Quieren al hada que puede
conceder deseos y al muchacho que tiene poderes especiales.
¢Sabes quién podria ser?

—Obviamente, Lia es el hada, pero équién es el muchacho? No
tengo ni idea. éMagni? éRowan? éSandor? éQuién tiene poderes
especiales? ¢Podria ser Sandor porque su madre es vidente?



—é0 es el bebé?

Sloan no habia pensado en eso.

—¢El bebé? ¢Por qué?

—La oscuridad, la... Oh, no sé como explicarlo, pero creo que el
muchacho con los poderes es Grant.

—¢éGrant? éNo Sandor?

—No Sandor. No sé muy bien por qué lo digo, pero creo que van
detras de Lia y Grant —dijo Logan—. Te daré unas monedas si me
haces un favor.

—Te haré un favor sin necesidad de las monedas. No hace falta
que me pagues.

—No pensaras eso cuando te diga cual es la tarea.

—Dimelo y te diré lo que pienso —dijo Sloan.

—Dile a Maitland y Maeve que hay un grupo de hombres malos
en Kilchoan que vienen a por su hijo.

Sloan retrocedi® dos pasos. Habia hecho muchas tareas
desagradables a lo largo de los afios, pero no algo como esto.

—No. No lo haré. Hasta luego, Logan. Gracias por Ila
informaciodn. Se lo haré saber a MacVey.

Uno de los nifios también era especial.

¢Pero era Magni, Sandor o Grant?

Era Grant. Maldicion.



Capitulo 14

Eva

Eva impuls6 a su caballo demasiado lejos, ignorando a los
guardias que le decian que aminorara la marcha. Bueno, ellos no se
sentian avergonzados y enfurecidos al mismo tiempo.

Avergonzada de que el hombre que le habia propuesto
matrimonio le dijera que habia retirado su oferta.

Enfurecida porque su propio hermano habia dicho que
basicamente forzaria el matrimonio.

Sloan dijo que habia retirado la oferta porque ella no estaba
interesada en él, pero aun asi dolia. Viniendo de sus labios, dolia
mas de lo que ella jamas admitiria a nadie. No estaba segura de lo
que Sloan debia pensar de ella, pero intentd no pensar en ello.

¢Y Lennox? Se moria de ganas de hablar con él.

Cuando llegd a casa, saltd de su caballo, casi cayendo sobre su
trasero, pero se las arregld para mantenerse en pie. Lennox estaba
en medio del patio hablando con Jasper.

—Hermano querido, hablemos, por favor.

Su hermano la mird, extranado, pero levantd la mano para
indicarle que esperara. Paseandose y furiosa, le dio la oportunidad
de terminar su conversacidon, pero cuando Jasper se fue, ella se
acerco rapidamente a él.

—¢CAmo has podido?

—éComo pude qué?

—Seguro que lo adivinas. Piensa un momento.

—Eva, cuando te calmes lo suficiente como para no montar una
escena, hablaré contigo de lo que sea. —El cogié su codo y caminé
con ella a un lado—. Si se trata de Sloan, no creo que quieras que
todos los guardias de aqui sepan que lo rechazaste y que intenté
presionarte para que te casaras con él. No necesitamos que todos
hablen de ti.

Los ojos de ella se empafaron, pero se secd las lagrimas.



—éComo pudiste?

—¢A quién viste?

—A Sloan. Me dijo que tu habias aceptado y él me rechazd.
Ahora yo también me he avergonzado. Me han dejado plantada.

La mandibula de Lennox hizo ese extrafio movimiento que hacia
cuando controlaba su temperamento, pero su voz salid en un tono
calmado.

—No te han dejado plantada. Rechazaste a Sloan. Intenté
aceptar por ti, esperando que os cortejarais durante unas lunas para
ver si te convenia, pero él lo rechazd tanto como tu. Fue un rechazo
mutuamente acordado. No tienes nada de qué avergonzarte, Eva.
Nadie lo sabe excepto Sloan y yo, asi que deja de asustarte. Tienes
lo que querias. No hay esponsales. Fin de la historia, asi que deja de
ser dramatica. Esta hecho como deseabas. —La mird y luego echd
un vistazo por encima del hombro para ver quién estaba cerca—.
Eva, éno es lo que querias?

—Si.

—Entonces por qué estas tan disgustada?

éComo le explicaba a alguien que era porque Sloan le habia
dicho que la rechazaba? Que no se casaria con ella si no estaba
dispuesta, lo cual era una respuesta perfectamente razonable.

—No lo sé. —Ella no sabia cdmo explicarselo. Necesitaba hablar
con una mujer.

No con su madre. Ella desestimaria sus sentimientos.

No con Meg. Ella no lo entenderia.

No tenia a nadie con quien compartir sus pensamientos, sus
miedos mas intimos.

Lennox le besé la frente y le dijo:

—Entra y caliéntate junto al fuego. No tienes nada que temer.
Todo es como tU querias. Estoy seguro de que encontraras a la
persona adecuada cuando menos te lo esperes. Asi es exactamente
como me paso a mi.

Ella asintio y se dirigié hacia el castillo, arrastrando los pies, pero
aun sintiéndose rechazada. Sin embargo, su hermano tenia razon.
Todo era como ella deseaba. Nada de esponsales. Nada de Sloan
Rankin.



Se sentd adentro y sorprendidé a Alycia bajando la escalera.

—Alycia, étienes un momento, por favor?

—Si, pero afuer.a —Alycia la sacd por la puerta trasera y le
preguntd—. ¢Qué pasa?

Hizo todo lo posible por explicarle la situacion a su Unica amiga,
pero no sabia muy bien cdmo explicarle lo que sentia.

—(Estas comprometida con Sloan? —pregunto Alycia.

—No.

—No hay compromiso. éLo rechazaste?

—Si. Mi hermano iba a obligarme a casarme, pero entonces
Sloan se negd porque no queria insistir...

—Entonces, éLennox te obligaria, pero Sloan no? éVes? te dije
que era un buen hombre. Deberias haber aceptado. No hay tantos
nobles en la isla.

Eva fruncid el cefio, sin saber cdmo explicar lo que habia querido
decir.

—No importa. Estoy bien.

—Bien. Tengo que cambiar dos camas mas. Podemos hablar
mahana. —Alycia se fue con una sonrisa en la cara.

Con los hombros caidos, Eva se dirigié a la parte delantera del
castillo, hacia los establos. Habia dejado a su caballo sin cepillarlo,
asi que pensd en ver cdmo estaba la dulce yegua. Los mozos de
cuadra estaban ocupados con los caballos de los guardias, asi que se
escabulld dentro y se dirigié a la fila de establos hasta que encontrd
a la belleza blanca al final de la fila, lo que la alegré porque pensé
que al menos su caballo la escucharia. No habia nadie lo
suficientemente cerca como para escuchar sus palabras,
especialmente con el caos que se estaba produciendo en la entrada
del establo con todos los guardias y sus caballos.

—Saludos, Snow Queen. Perdéname por dejarte tan pronto. —
Metid la mano en el barril de manzanas y sacod una grande y roja
para su montura. Abriendo la puerta del establo, Eva entrd y abrazo
a su mascota, rodeandola con los brazos después de darle el
bocadillo—. No sé cdmo explicarlo, Queenie, pero me siento tan
tonta. Deberia haber aceptado. Es un buen hombre y muy atractivo,
pero no estoy preparada. El inglés maleducado deseaba mirarme los



pechos, y yo no deseo que nadie me los mire. Si yo hubiera
accedido, éSloan también habria pedido verlos? No entiendo todo
este asunto del cortejo y el matrimonio. Mama dice que soy lo
suficientemente mayor, pero yo no creo que lo sea. Si me casara con
Sloan, tendria que dejar la tierra MacVey y mudarme a Dun Ara.
¢Qué haria yo en la tierra Rankin, donde no conoceria a nadie?

El caballo pated el suelo como si le respondiera.

—No tengo mas manzanas, pero tienes razon. Conoceria a Marta
y a Sheona, pero son diferentes a mi. Marta tiene dos hijos y Sheona
solo tiene dieciocho veranos. Es mas joven que yo. Ella no
entenderia lo que quiero decirle, que planeo encontrar mi propio
marido y que debe ser el hombre que mi padre eligié para mi. Que
deseo que sea de una tierra lejana, que nos casemos y viajemos
lejos, muy lejos.

Su caballo resopld y ella levantd la cabeza. Queenie no
resoplaba a menos que algo le disgustara.

—éQué pasa?

Un hombre, a quien Eva no conocia, estaba al otro lado de la
puerta del establo, con una sonrisa en la cara que a ella no le
gustaba.

—Mira, una dulce muchacha buscando algo que hacer. Tengo
algo que puedes hacer. ¢Acaso no eres bonita?

—Por favor, vete. éEres un nuevo guardia aqui? No te reconozco.
—Conocia a la mayoria, aunque de vez en cuando entraba uno que
era un extrafio—. éQuién eres?

—No importa. Estoy aqui para hacerte feliz, preciosa.

Eva tuvo un mal presentimiento, asi que se dirigié a la puerta
del establo, empujando contra ella para marcharse. Por desgracia, la
Unica salida era pasar por delante de ese hombre. Si lograba
esquivarlo, correria por la fila de establos.

No era un buen momento, porque un numeroso grupo de
guardias acababa de regresar de alguna parte, manteniendo
ocupados a los mozos de cuadra, y el ruido de los caballos
bloqueaba todo lo que salia desde este extremo del lugar. El caballo
del establo de al lado empezd a agitarse como si pudiera sentir su
miedo.



—Me voy. Apartate de mi camino.

El sonrid y negd con la cabeza, su sucio cabello castafo oscuro
se pegaba a su cuello. Le cogié las dos manos y se las sujetd a la
espalda, obligandola a meterse en el fondo del establo.

—Aqui hay un buen montdn de paja que nos vendra perfecto.
Reldjate. Lo disfrutaras.

—¢Disfrutar de qué?

Su boca descendid sobre la de ella en un beso baboso, el cual
ella odié. Cerrd los labios con fuerza, pero él se detuvo y dijo:

—No te resistas o te arrepentiras. Abre la boca. —Intentd
besarla de nuevo y ella hizo lo que él le pidid: abrié la boca y le
mordid el labio, haciendo que sangrara. Eso lo enfurecio—. iPerra!

Grito, esperando que alguien acudiera en su ayuda.

—iJasper! iAyddame! iQue alguien me ayude! —El la abofeted
con fuerza y le tapd la boca con una mano mientras la tiraba y la
inmovilizaba contra el suelo, con los brazos a la espalda. Cayo sobre
ella y su peso la dejo sin aliento, sintiendo que se ahogaba, incapaz
de respirar. Sacudié la cabeza, luchando todo lo que podia. Le
mordié la mano y él le dio un pufietazo, tan fuerte que su vision se
nublo.

Grita. Lucha.

Pated tan fuerte como pudo, intentd liberar sus dos brazos, pero
no pudo hacer nada mas que intentar respirar. Cuando por fin
recupero el aliento, golped su cabeza contra la de él, dandose unos
pocos segundos para gritar, y soltd el grito mas fuerte que pudo.

Las manos del hombre rasgaron su falda de montar, rompiendo
la tela mientras su mano aranaba la pierna de Eva y e intentaba
quitarse el pantaldn. Le sujetd la cabeza y ella gritd contra su mano,
haciendo que sus gritos se convirtieran en sollozos. Pero entonces se
desmayo.

Cuando volvié en si, el bastardo aun la sujetaba, jadeando de
manera extrafia. De pronto, su peso se separd de ella y el hombre
salid volando sobre el lomo de su caballo. Ella logré incorporarse, se
arregld la falda y se empujé contra la pared, asustada, con sangre
en la falda y en las manos. Se limpio la sangre en su ropa, sin saber
de donde habia salido. éQué habia ocurrido?



Sloan tenia al hombre cogido por el cuello.

—Te voy a matar. iéCOmo te atreves a tocarla?! —Le soltd y
descargd tres o cuatro pufietazos en la cara y el vientre del hombre.

Nunca habia visto a Sloan tan enfadado. Al intentar ponerse de
pie, sus piernas se doblaron y su cabeza golped el lateral del
establo. Su pobre caballo se movid, intentando encabritarse, incapaz
de entender lo que estaba pasando. Confundida, Eva volvio a caer
contra la pared, intentando ponerse de pie, pero sin conseguirlo.

—iEval —Sloan llegd a ella después de un segundo,
levantandola y sacandola del establo. El hombre se marchd,
dirigiéndose a la parte trasera de los establos.

Sloan la sujeté con fuerza, pero ella luchd contra él, temiendo
que el patan la estuviera esperando al otro lado de la puerta.

—No dejes que me toque de nuevo. Me hara dafio. Por favor,
Sloan. No dejes que se acerque a mi.

—Tranquila, no volvera a tocarte. —Luego se volvid hacia Jasper,
quien caminaba por la fila de establos, y grité—. iVe a por el
bastardo!

Jasper aparecio detras de Sloan, echd un vistazo a la situacion y
grito:

—iJefe! Lo necesitan aqui —luego les dijo a los muchachos que
sacaran a todos los demas del establo—. éQuién era, Rankin?

—No lo conocia. Ve tras él —dijo Sloan—. Eva, équién es?

Ella negd con la cabeza, sus manos aferradas a los brazos de
Sloan, temerosa de dejarlo ir.

—No lo sé. Nunca lo habia visto. —Enterro la cara en el hombro
de Sloan justo cuando escuchd la voz de su hermano.

—Mierda. ¢éQué demonios le ha pasado a mi hermana? éQuién
hizo esto, Sloan? Eva, équién te hizo dafio?

Ella sollozaba y sollozaba, aferrada a Sloan porque no queria
abandonar nunca la seguridad de sus brazos.



Capitulo 15

Sloan

Sloan tuvo que calmarse.

—Se desmayod, Lennox. No sé quién demonios era. Le di unos
cuantos pufetazos, pero se escapd. Tu hermana se golped la
cabeza, se desmayd, su caballo intenté encabritarse y yo estaba mas
preocupado por ella, asi que lo dejé ir para ir a ayudarla. Escap6 por
la puerta trasera.

Sloan la acomodo en sus brazos, notando la sangre en su falda
al mismo tiempo que Lennox. El rostro de su amigo se tornd furioso,
y él sabiamente reacomodo sus faldas para que la sangre no se
viera.

—@Gracias, Sloan. La llevaremos a su alcoba, buscaré a mi madre
y haré que mande llamar a Doiron. No le digas nada a nadie.

Sloan la llevd dentro, concentrandose en su rostro porque
parecia perder el conocimiento una y otra vez. Lennox iba detras de
él, asegurandose de que nadie se acercara.

—éQuién, Sloan? éQuién era? éQué tartan vestia?

—No vestia un tartan. Su cabello y ropa iban sucios. Nunca lo
habia visto. Llevaba tunica oscura y pantalones. Veremos qué dice
Jasper. Alguien mas debe haberlo visto salir.

Entraron en el castillo, la cara de Rut palidecié cuando vio a su
hija.

—éQué ha pasado?

Lennox dijo:

—Te lo diremos una vez que estemos en la alcoba. Ahora trae a
Doiron.

Meg salid de las cocinas y jadeo.

—Traeré agua fresca y sabanas.

Sloan subid a Eva por las escaleras, luego la puso con cuidado
en la cama, besandole la frente una vez que retiré las manos. Temia
recibir una bofetada, pero no pudo evitarlo.



Lennox empezd enseguida con sus preguntas.

—Eva, équién era? Lo reconociste? ¢Ddnde estas herida?

Ella negd con la cabeza, las lagrimas empanaban su mirada,
pero se controld.

—No lo habia visto nunca. Vino de afuera y dijo que me haria
feliz. Luego me atacd, me dio pufietazos, bofetadas y me tird al
suelo. Lo ultimo que recuerdo son sus manos rasgando mis faldas.
Creo que me desmayé. éQué me hizo?

—éNo recuerdas el resto? —Su hermano le cogié la mano, y
Sloan pudo sentir la rabia que emanaba de Lennox tanto como de él
mismo.

Sloan preferiria ponerla en su regazo y abrazarla fuerte. Ella
necesitaba consuelo mas que nada, pero Lennox se centrd en
atrapar a su atacante.

Eva tragd saliva y susurro:

—No. Me desperté, y él estaba jadeando sobre mi y Sloan lo
apartd de mi y no recuerdo nada mas. ¢Qué hizo? ¢Cdmo voy a
saberlo?

La puerta se abrid y Doiron entrd con su madre, Meg detras de
ellos con una palangana de agua y una pila de panos de lino.

—éQué ha pasado, Eva? Tu rostro ¢Alguien te ha dado un
pufietazo? —Rut estaba frenética mientras cogia las manos de su
hija—. ¢Quién ha sido? Lennox, encuéntralo y azétalo delante de
todos. iCémo se atreve a tocar a mi dulce hija!

Doiron estudid a Eva, su mano recorriendo los aranazos de su
brazo, comprobando la sangre de su falda, su ojo hinchado, su labio
cortado.

—La sangre pudo venir de muchos sitios.

Eva dijo:

—Meg. Dame un pafo mojado. Debo lavarme. Estoy sucia.
Quitamelo de encima. Quitamelo...

Rut dijo:

—Lennox y Sloan, fuera.

Sloan se marchd sin rechistar. No era un lugar para hombres.
Lennox lo llevd directamente a su despacho, cerrd la puerta y sirvio
dos copas de su mejor brebaje ambar.



Luego susurro:

—Lo mataré.

Sloan dijo:

—No si lo mato yo primero. Primero lo torturaré y luego lo
mataré.

Lennox susurro:

—No creo que ninguno de los dos sepa exactamente lo que
pasd, pero no voy a mencionar una violacion. Por el bien de Eva, voy
a dejar que se sepa que lo detuviste antes de que pudiera completar
el acto, y rezo para que sea la verdad. Te agradezco enormemente,
Sloan, por venir en su ayuda. éQué te hizo detenerte aqui?

—\Venia del Clan Grantham un poco detras de ella. Vi al jinete
solitario tomando el camino de regreso a tu castillo. No me fiaba de
él, pero no tenia ni idea de que fuera a atacarla.

—Me alegro de que llegaras cuando lo hiciste. No diré ni una
palabra mas hasta que mi madre y mi esposa nos pongan al
corriente.

Sloan se dejé caer en la silla, los latidos de su corazén
finalmente ralentizaron.

Averiguaria quién era el bastardo, de una manera u otra.



Capitulo 16

Kelvan

Kelvan estaba de pie en las almenas del castillo Mingary, cerca
de Kilchoan, en Ardnamurchan, divisando la pequefa galera que se
dirigia hacia él. Era demasiado pequena para ser de Europa, asi que
tenia que ser de sus hombres cerca de Mull.

En cuanto le llegd la noticia del hada de la pradera verde y del
chiquillo con poderes especiales, lo organizo todo a su antojo. Habia
dispuesto tener hombres en Ulva, Coll y Mull, todos listos para hacer
su trabajo. Tenia a Egan en Drimnin y a Garvie en Ulva, pero algun
laird se habia ocupado de Egan por él. Y Garvie se habia vuelto
demasiado arrogante, asi que su muerte tampoco fue una verdadera
pérdida. Habia encontrado a alguien para ocupar su lugar en menos
de un dia. Un hombre mas joven que hacia todo lo que se le pedia.

No importaba. Egan habia pasado su mejor momento y ya era
muy viejo. Y el temperamento de Garvie era demasiado explosivo.
Se habia convertido mas en un estorbo que en una ventaja. La Unica
pérdida real habia sido la pareja de ancianos que cuidaba de los
ninos. Eso le habia disgustado porque eran mas dificiles de
reemplazar. La mujer trataba a los ninos como si fueran suyos, pero
cuando se produjo el incidente con Egan y sus hombres, alguien
localiz6 a la pareja y los liberd. Habia sido una gran pérdida, porque
no era facil encontrar a alguien que cuidara de los nifios.

Pronto tendria que buscar un sustituto porque ya tenia un plan
en marcha para secuestrar a los pequenos.

Su prioridad era encontrar a ese hada que le concediera sus
deseos. Era el Unico camino hacia la Unica pieza que faltaba en su
vida: su hija.

El y su esposa habian pasado por momentos dificiles y, aunque
sonreia al pensar que por fin habia podido cerrarle la boca a esa
zorra, no esperaba perder a su hija. Alguien habia sido mas listo que
él y se habia llevado a la pequefa antes de que él pudiera cogerla.



No pararia hasta tenerla. Su nueva esposa queria poder y
venganza contra dos clanes; él solo deseaba recuperar a su hija. Ella
podria hacerle ganar algunas buenas monedas desde lejos, aunque
recuperarla era mas que eso. Era una venganza contra su mujer y
cdmo lo habia tratado. A ella no le gustaban sus maneras, asi que él
puso fin a eso acabando con ella.

Casi solté una risita de placer por lo facil que habia sido, pero
ahora tenia que encontrar a su hija y no le importaba cémo lo
hiciera.

Se subid a las almenas mientras se acercaba el barco, del que
bajaban cuatro hombres.

—iEntrad! —les gritd desde arriba, senalando la parte trasera del
castillo—. Dad la vuelta y mis hombres os dejaran entrar. —Habia
tenido que cerrar todo lo que daba al agua debido a los muchos
piratas que se atrevieron a intentar apoderarse de su finca en el
pasado. No se podia confiar en ellos.

Sin embargo, quien era tan tonto como para intentarlo pagaba el
precio. Sonrid al recordar el Ultimo que habia arrojado desde las
almenas. Habia sido un golpe bastante fuerte cuando el cuerpo del
idiota habia caido sobre las rocas, y su propio cuerpo todavia
temblaba al recordarlo. Las distintas partes del hombre eran ahora
comida para peces.

Condujo a los hombres a la gran sala de reuniones, la cual
mantenia cerrada con llave porque tenia una caja fuerte dentro, una
que hacia todo lo posible por mantener oculta. Las joyas y las
monedas casi desbordaban el contenedor, pero si tenia que hacerlo,
compraria otro.

El hombre a cargo de Ulva empujo a uno de sus hombres
delante de él, maldiciéndole.

—¢Problemas? —Habia impuesto una regla, y era que nunca se
usaba el nombre de nadie. Era una regla una vez que alguien pisaba
la tierra alrededor de Mingary.

—Si. El imbécil decidio tratar de aprovecharse de una muchacha
en Dounarwyse y casi lo atrapan.

—Cortale la polla y no volvera a hacerlo.



Las manos del hombre fueron directas a sus partes intimas,
indicando a Kelvan quién era el culpable. Los hombres eran tan
ignorantes.

—Prometo no volver a tocarla. Estaba aburrido esperando las
instrucciones sobre cuando debemos ir a Mull. éCuando nos
trasladamos? Deseo volver a casa, a Tiree.

—Te iras cuando yo te lo diga —dijo Kelvan, rascandose el
muidn donde antes tenia la mano. éCémo podia sentir su mano
cuando ya no estaba alli?

Su jefe, el sequndo de Kelvan, empujo al hombre a una silla.

—Siéntate y cdllate.

El cuarto hombre se sentd en la silla contigua.

Kelvan pregunté:

—¢éHas determinado cudles son y dénde estan?

—Si. Estoy casi seguro. La nifia hada vigila a un chiquillo, uno
que aun lleva pafales. Creo que es el que tiene poderes especiales.

—(Estas casi seguro? ¢Hay otras posibilidades?

—Si. La mujer Grant que es vidente tiene dos hijas y un hijo.
Una tiene sus poderes de vidente, el muchacho tiene poderes
especiales, pero nadie sabe exactamente cudles son. Pero él no es el
mas especial.

—Entonces, étienes un hada, una nina que posee habilidades de
vidente, un nifilo con poderes especiales y otro que podria tener
poderes especiales también?

—Asi es.

—iPor qué crees que el bebé tiene poderes especiales?
Seguramente no puede usarlos si no puede hablar o caminar.

—Porque el hada lo cuida. Dicen que nunca se separa de él.

Kelvan se senté en la gran silla que habia detras de su escritorio.

—Entonces no tenemos eleccidn. Nos llevaremos a los dos nifios
y a las dos nifas. Y...

—éY? ¢A quién mas podrias querer?

—A la madre del nifo. Alguien tiene que cambiarle los panales, a
menos que tU quieras hacerlo, y la Ultima vez que miré, no habia
comida saliendo de mis pezones.



Los tres hombres soltaron una risita y Kelvan puso los ojos en
blanco.

—Coge a los cinco mafiana y traelos aqui.

—Bien, pero primero tendremos que ir al sur con ellos. Sabes
que hay mucho trafico en el estrecho.

—Da la vuelta. De hecho, haz lo que debas, pero llévalos a Coll
antes de tres dias, y yo te visitaré alli. Me gustaria observar al grupo
por mi cuenta y decidir por mi mismo. Y si tengo que herir a uno de
ellos para que la madre hable, lo haré. Traelos aqui a salvo. Tu
trabajo hoy es simple. Asegurate de tener suficiente veneno para el
resto en el castillo. Prepara el bote y a los otros hombres. Encuentra
suficientes mantas, panales y comida para el viaje.

—Si, jefe.

—Hazlo mafiana. Sin mas retrasos. Necesitamos a estos nifios
antes de que llegue mi esposa. Es testaruda y esta decidida a
apoderarse de la Isla Mull, con mi ayuda, por supuesto. No me
importa si lo hace, pero quiero a los nifios antes de que comience su
ataque.

—déUna mujer quiere luchar? éPor qué?

Kelvan se acerco y apartd las pieles de la ventana.

—Cree que los Grant y los Ramsay estan en deuda con ella. Y no
deseo luchar contra esos grandes clanes sin ayuda extra.

—¢Por qué estan en deuda con ellos?

—Por algo que pasé hace mucho, mucho tiempo.

—céUna batalla?

—No, mataron a su abuelo. En concreto, Alex Grant mato a su
abuelo, y ella quiere venganza.

Su segundo dijo:

—Ir contra los Grant no va a ser facil. ¢Por qué los Ramsay si
Alex Grant era el culpable?

—Ella dijo que Logan Ramsay también estaba alli. Ella lo quiere
muerto.

—Conozco a alguien que puede acercarse lo suficiente para
hacerlo.

Kelvan casi jadeo.

—No seas tonto. Tiene que morir de la Unica forma posible.



El hombre inclind la cabeza hacia él.

—iCOmMo?

—A manos de ella. Ella misma tiene que matar a Logan Ramsay.
—éUna mujer matando al hombre que era un espia?

Kelvan sonrio.

—Puedes contar con ello.



Capitulo 17

Eva

Eva estaba sentada en la bafiera, reclinandose para poder
remojarse y pensar. Era su cuarto bafo desde que la habian atacado
el dia anterior. Mirandose las yemas de los dedos, pensd que ya
habia estado ahi lo suficiente.

No podia explicarle a su madre por qué necesitaba el tercer o el
cuarto bafo, solo necesitaba librarse del maloliente bastardo que se
habia atrevido a tocarla. Abriendo la boca, examind su mandibula
para ver si ya se le habia pasado el dolor del punetazo y la bofetada
que le habia dado el imbécil, pero parecia peor. El corte del labio por
fin habia empezado a cicatrizar, asi que ya no le dolia tanto.

Eva habia pasado de no tener nada que hacer a tener tantas
cosas que hacer que no podia decidir qué queria hacer primero.

Sus dos primeras opciones dominaban su mente. ¢Debia matar
al bastardo que le habia hecho dafio o matar al bastardo que le
habia hecho dano? Por desgracia, no tenia ni idea de quién era o
dénde estaba. Podia buscarlo por la isla, pero le dolia tanto la
cabeza por haber sido arrojada contra la pared que aun no estaba
preparada.

Si supiera la respuesta a la pregunta que todos le hacian, estaria
mas tranquila. ¢La habia violado? éCompletd el acto? Todo ese
concepto la confundia, por eso le resultaba dificil saber la respuesta.
No habia encontrado a nadie dispuesto a explicarle los entresijos del
acto.

Para ella, él la habia violado. éQué mas daba si habia sido capaz
de completarlo o no? Pero su madre se habia apresurado a
explicarle:

—Si que importa porque puede haberte dejado embarazada.

Su rapido comentario habia sido:

—Bueno, tu querias nietos, éno?



De no ser por su ataque, su madre probablemente la habria
abofeteado por ser tan grosera, pero no pudo evitarlo. Todo el
mundo tenia que parar de hacerle preguntas.

Porque ella no sabia exactamente lo que habia pasado.

—Lo siento, mama. —Rut habia hecho algo totalmente fuera de
lugar. Palmed el hombro de Eva y no dijo nada—. Mama, me
gustaria poder responder a tu pregunta, pero no puedo. Me
desmayé y no recuerdo nada hasta que Sloan me rescato.

—Doiron podria mirar.

—No quiero que Doiron mire. —Aquello habia puesto fin a la
conversacion de aquel dia, pero volvié a surgir.

Sond un golpe en la puerta.

—éQuién es?

—Es mama. ¢éSigues ahi o desapareciste?

—Estoy a punto de salir, mama. No hay razén para entrar. —No
le importaba volver a escuchar las preguntas y preocupaciones de su
madre.

—Bien. Te veré abajo cuando termines de bafarte.

—Puede que me quede aqui arriba leyendo el libro que me traje.
Meg los encontrd en el gran saldn y los subid.

—Muchacha, sé que te gustaria esconderte aqui arriba, pero no
es bueno que desaparezcas después de semejante experiencia.
Debes salir en algin momento. Quédate aqui si quieres, pero te
espero en el salon para la cena.

—Mama...

—¢Si? —Su madre abrio la puerta.

—CY si ya no tengo mi virtud? ¢Es posible que la haya perdido y
no estar embarazada? ¢Entonces qué?

—Si, podrias haberla perdido y no estar embarazada. Si no estas
embarazada, entonces no me importa, y nadie tiene por qué saber
nada de lo ocurrido. Eso, a menos que tu hermano lo encuentre y lo
traiga aqui. Si no lo encuentra y no estds embarazada, entonces
seguiremos como si hada hubiera pasado.

—Entonces, éno te importa?

—No me importa si la perdiste o no. Eso no te cambia, hija. Te
sigo adorando y siempre lo haré. Es solo un trozo de piel. Una



tonteria, en mi opinidon, pero soy una simple mujer. —Su madre
resopl6 indelicadamente, algo que hizo sonreir a Eva.

—Entonces, ¢éno cambiaria nada?

—No. Si estuvieras comprometida con Sloan, yo pospondria
vuestra boda una o dos lunas para que supiéramos si estabas
embarazada. Es justo que tu prometido sepa si estas embarazada de
otra persona. Sloan te encontrd, asi que es consciente de la
posibilidad.

—Entonces probablemente ya no esté interesado en mi.

—Yo no he dicho eso, ni Sloan ha dicho tal cosa. Creo que
deberias descansar y bajar a cenar. Ademas, lo Ultimo que supe es
que no estabas interesada en el hombre que te salvd de sufrir un
ataque peor.

—Te veré abajo para cenar, mama. —Ahi estaba otra vez, esa
mencidn al hecho de que habia rechazado a Sloan.

Y su madre tenia razén. {Ddénde estaria si Sloan no la hubiera
rescatado? Pero la pieza mas importante de toda la situacidon era
algo que nadie mas noté o menciond. Sloan habia sido tan amable
que la habia sorprendido. Realmente era un hombre amable y tierno.

Su madre se fue, asi que Eva termind con su cabello y salié de la
bafiera. Tuvo un impulso repentino de golpear algo, pero sabia que
no debia romper nada en su habitacion. Llamaron a la puerta y Meg
asomo la cabeza.

—¢Puedo pasar?

—Por supuesto, siempre que prometas no preguntarme qué ha
pasado. Me he cansado de hablar de eso.

—¢éTe gustaria dar un paseo?

—Siento que me gustaria golpear algo. ¢Alguna idea de ddnde
podria hacerlo?

A Meg se le ilumind el rostro y dijo:

—Si. Tengo la solucién perfecta. éQué te parece aprender a
lanzar un hacha? Prometi ensefiarte alguna vez. éQué te parece
ahora?

Eva lo pensd por un momento, la necesidad de golpear o romper
algo tan fuerte podria satisfacer esa necesidad.

—Si. Me encantaria probarlo.



—Prometo no hacer preguntas, pero siéntete libre de
preguntarme lo que quieras, Eva. Eres mi nueva hermana, en mi
mente. Tamsin no esta aqui, pero tu si. Me gustaria conocerte mejor,
y espero que podamos ser mas cercanas.

Eva se cambio el vestido por las mallas que Dyna le dio para
usar durante el tiro con arco, y se puso la tunica a juego.

—Todavia hace bastante calor, éverdad?

—Si. Estards mas que cdmoda con esa ropa. Me encanta la mia.
A Lennox no le gusta que lleve mis mallas porque dice que se me ve
el trasero, pero a mi me gusta.

Eva puso los o0jos en blanco.

—La tunica esconde tu trasero.

Meg abrid la puerta y la guio escaleras abajo.

—Una vez cometi el error de agacharme delante de él con las
mallas puestas. Casi le da un infarto.

Eva se rio y tuvo que admitir que se sentia bien hacerlo. Siguid a
Meg a la salida, con la esperanza de aliviarse un poco de esa
angustia constante que se habia instalado en su mente. Enfadada
consigo misma por no recordar exactamente lo que habia pasado,
sabia que no habia forma de averiguarlo, pero tampoco habia forma
de dejarlo pasar.

Meg la condujo a la pequefia zona que Lennox habia preparado
para ella detras del castillo, donde nadie podia resultar herido por las
hachas voladoras.

—Aqui estan las hachas de diferentes tamafios que Lennox ha
hecho para mi. Me gusta la mas pequefia porque es mas facil
aprender con ella, pero una vez que te acostumbras lanzar las
hachas mas grandes es mucho mas satisfactorio.

Eva cogid la mas grande, pero Meg se la quitd y le entregd una
mediana.

—\Veamos hasta dénde puedes lanzar esta primero. Si miras alli,
ese es el blanco, ese gran trozo de madera. Si le das, el hacha se
clavara en él. Déjame que te ensefie primero cémo lo hago yo.

Eva se apartd y observd como Meg lanzaba las distintas hachas,
demostrando y explicando su técnica con cada una de ellas, y luego
se coloco detras de ella.



—~Ahora inténtalo td, pero ten cuidado hasta que le cojas el
tranquillo.

—Muy bien. —Eva cogid una, sintiendo su peso—. ¢Esta
realmente afilada? —preguntd antes de pasar el dedo por la hoja.

—No. Lennox hizo que el armero desafilara las hojas, ya que
solo sirven para practicar.

Eva sonrié con satisfaccion.

—Probablemente sea algo bueno.

Cogid un hacha grande y la sostuvo sobre su cabeza, casi
cayéndose hacia atras porque era mucho mas pesada de lo que
pensaba.

—iVaya!

—Cuesta un poco acostumbrarse —dijo Meg, con los brazos
cruzados por delante.

—Probaré con la mas pequefia. —Cambié de arma y se echd
hacia atras, balanceandola por encima de la cabeza y lanzandola. No
dio en el blanco.

—No esta mal. Casi le das. Vuelve a intentarlo. Lleva un tiempo
acostumbrarse al peso de cada una.

Eva siguid las instrucciones de Meg, cambiando de hacha,
practicando y lanzando hasta que le dolieron los brazos, pero por fin
daba en el blanco.

—iBuen trabajo! Sigue hasta que te sientas comoda con ella.

Siguid practicando, cambiando a una mas pesada, pero entonces
ocurrio algo de lo mas extrafio. Era como si su atacante estuviera de
pie frente al objetivo. Levantd el hacha y, tan despacio y con tanto
cuidado como pudo, la lanzé por encima de su cabeza hacia él.

—Ya esta. ¢Qué se siente, maldito bastardo?

Cogio otra.

—Troll feo y apestoso. iCémo te atreves a tocarme!

Y dio en el blanco en el centro. Pero no fue suficiente.

Cogiod otra y otra, maldiciendo y gritando a su victima. Y envié
seis hachas al objetivo en rapida sucesion. Tanto que se jadeaba por
el esfuerzo.

Se volvio hacia Meg y le susurré:

—éComo puedo estar segura? Dimelo, por favor.



Meg se acercd y roded a Eva con sus brazos, tirando de ella para
due se sentara en un tronco cercano.

—Lo sabrias. Te habria dolido entre las piernas. Por dentro te
doleria. Te forzd, asi que si lo hubiera hecho, te habrias desgarrado
o cortado en alguna parte, pensaria yo. Y sangrarias entre las
piernas, pero no como en tus periodos. Una hemorragia leve. Pero
esperaria que te doliera mucho si es que fuiste forzada.

Eva sollozo contra el hombro de Meg y finalmente declaro:

—El no lo hizo. Nunca me dolié ahi. Y la Unica sangre vino de él
donde le arafié.

Sollozd hasta que no le quedaron lagrimas, pero ahora tenia un
poder que nunca antes habia tenido.

Eva MacVey podia protegerse a si misma.



Capitulo 18

Connor

Connor se acercO a su hija mientras ella se paseaba por el
exterior del castillo Duart.

—éQué pasa, Dyna? éQué estas buscando?

—Algo, pero no sé qué. Hay algo que no me gusta. Siento
extrafos alrededor y no me gusta, pero no encuentro evidencia de
nadie cerca. He buscado por todas partes. Ojala pudiera ver en la
mente de los demas.

—Siempre has dicho que solo puedes ver lo que le pasa a las
personas que amas.

—O con quien tenga algun tipo de conexion, si. Pero ver dentro
de alguien que no conozco, eso hunca ocurre. Y no creo que pueda
captar nada de los nifos. Esa es mi preocupacion.

—Pero tu hija puede, asi que Usala. —Connor no le dijo a Dyna
que tenia el mismo presentimiento. Que su nieta Tora se le habia
acercado y le habia dicho: “Vienen otra vez. Pero no te preocupes.
Lia los detendra.”

Luego salid corriendo y se unid a los otros ninos en su juego.
¢Podia confiar en que una nina pudiera detener el mal en el mundo?
No sabia qué pasaba en la isla. Todo era diferente aqui: el clima, los
clanes, los animales, los mares.

—Tengo hombres a lo largo de los caminos, Dyna. Si alguien
intenta atacar de nuevo, lo detendran. He tenido hombres buscando
en el bosque que usaron antes, los tuve cerca de MacVeys y
Rankins. Todos estan buscando, pero no pasa nada. Podria estar
pasando algo en Kilchoan. Sloan cree que alli esta ocurriendo algo.
Dice que hay demasiados barcos alrededor, pero no tengo manera
de buscar en los mares o las islas circundantes. Todo lo que puedo
hacer es proteger lo que es mio aqui.

—Lo sé, papa —dijo ella, deteniéndose para abrazar a su padre
—. Me dolid mucho cuando Tora y Astra desaparecieron.



—~Astra nunca se separa de tu madre mas de un minuto.

—Incluso eso me molesta, papa. Si ella no hubiera venido aqui,
no tendria esa sensacion.

Su padre ladré:

—TU no causaste ese miedo en ella. Los bastardos que robaron
su caballo y a Tora lo hicieron.

—Lo sé. Mama me dice lo mismo todos los dias. Esta
oscureciendo. Entremos. Estoy deseando probar esa buena comida.
Ese ciervo era enorme, y Derric también pescd algo. Pasteles de
carne, estofado, barras y barras de pan, tartas de fruta y muchas
judias. Comeremos bien. Tan solo me preocupo por esa cria
también.

—Piensas como tu madre. Que Lia nunca se separe del
muchacho y diga que lo protegera no te hace sentir mejor, éverdad?

—No, me hace preguntarme de qué lo esta protegiendo.

—Yo he pensado lo mismo, y tu madre me lo ha preguntado tres
veces. Vamos, entremos Yy disfrutemos de la comida. Mis hombres se
quedaran delante para que nadie atraviese las puertas como antes.

Besd la mejilla de su padre.

—No puedo agradecerte lo suficiente que te hayas quedado.

Entrd, complacida de ver a los guardias de Grant por todas
partes. Una vez sentada a la mesa, hizo un gesto a las sirvientas
para que trajeran algo de comida para que todos la disfrutaran. Los
nifos ya estaban comiendo una barra de pan. Sandor tenia un
apetito insaciable.

Los juglares estaban llegando, preparandose para tocar sus
violines después de la comida.

—Si, los revisé y Dyna también —le dijo Connor al hombre a su
lado, Logan.

—Ese juglar parece sospechoso. Creo que tendré una charla con
él. —Logan se levantd de su silla y se dirigid hacia alli justo cuando
llegaba mas vino y las sirvientas repartian copas a todo el mundo.

Los malos presentimientos de Connor empeoraban.

Sobre todo cuando desaparecid el juglar al que Logan habia ido
a buscar.



Capitulo 19

Sloan

Sloan salid del campo de entrenamiento y se dirigid a Miles,
quien iba en direccién a las puertas.

—éQué te tiene tan intranquilo, Miles?

—Ingelram dice que otra vez no puede dar con Rinaldo, asi que
voy a echar un vistazo por la costa.

—TU revisa los establos, mira qué caballos faltan, y yo buscaré a
mis hermanas. A ver qué tienen que decir. —Entrd al interior del
castillo, secandose el sudor de la frente y enfundando su arma. Sus
hombres estaban mejorando con las armas, pero no habia visto a su
hermano en todo el dia. Tal vez su padre supiera donde estaba.
Detestaba tener que estar pendiente de un hombre ya hecho vy
derecho, pero alguien debia hacerlo.

Entro en el salon principal, divisando a sus dos hermanas junto
al hogar.

—Marta, éhas visto a Rinaldo?

—No, ni tampoco a padre. (Tu lo has visto?

—Si, estuvo un rato viéndonos entrenar. Ya sabéis cdmo le gusta
mirar para luego decirme que mis hombres no son lo bastante
fuertes o que no los entreno lo suficiente, pero se marchd antes de
darme su critica diaria. —Miles e Ingelram también escuchaban las
criticas del anciano, aunque el rechazo de Eva habia provocado otras
rabietas en él.

Sheona dijo:

—\ete a asearte. Estas empapado y tu tlnica parece sacada del
redil de ovejas.

Rowan intervino:

—Iré a buscar al abuelo, pero no saldré fuera de los muros.

—Quédate dentro de los muros —dijo Marta.

—Gracias, Rowan. Vuelvo en unos minutos. —Sloan subid las
escaleras de dos en dos y entrd en su alcoba, agradecido al ver una



palangana con agua fresca. Las criadas sabian que siempre volvia
hecho un desastre a media jornada. Se lavd, se cambié de tlnica, y
volvid a bajar.

—Vuelvo en un rato.

Fue directo hacia las puertas para reunirse con Miles, por si
habia averiguado algo sobre su hermano o sobre el paradero de su
padre.

—¢éHabéis descubierto algo?

Rowan dijo:

—No he encontrado al abuelo.

Miles anadio:

—Sigo sin saber donde esta Rinaldo, pero si he averiguado algo
que no le va a gustar, jefe.

—¢Sobre padre?

—Si. El viejo jefe cogié un caballo y se fue solo. Le dijo al mozo
de cuadras que iba al Clan MacVey. Que tenia que hablar con Lennox
sobre su hermana.

Sloan dejo escapar un grufiido audible, sin importarle que todos
lo escucharan.

—éNo puede dejarlo estar? Voy tras él. Tal vez hayan visto a
Rinaldo por alli. —Tenia un regalo para Eva, asi que atd el paquete
envuelto a sus alforjas antes de montar.

—¢No hay un gran festival esta noche en el Clan Grantham,
jefe? —preguntd Ingelram, que se habia unido a ellos—. Si es asi,
apostaria a que Rinaldo esta alli. Su caballo no esta y ya sabe que le
gustan los festejos.

—Ingelram, voy a ver a Lennox, y después iré al clan Grantham.
Tienes razon, hay fiesta esta noche. Que Rinaldo se divierta si
quiere, pero tengo que detener a padre antes de que me
avergience tanto que no pueda volver a salir de estas murallas.

Miles dijo:

—Todo el mundo sabe de dénde vienen las palabras de su
padre. No de usted, sino de un viejo jefe que echa de menos a su
esposa.

Sloan le dio una palmada en el hombro.



—Eso espero. No volveré en un buen rato, salvo que tenga que
escoltar a mi padre de regreso. Ingelram, vienes conmigo. Le
conoces desde hace anos.

Ingelram sonrid.

—Desde antes de que usted naciera, jefe.

Los mozos trajeron un caballo ensillado para Ingelram, y ambos
partieron sin decir mas, la mente de Sloan ya pensando en lo que
podria encontrar. Su vida se habia convertido en un caos
ultimamente. Rinaldo tramaba algo, pero nadie habia descubierto en
qué ocupaba su tiempo. Su padre le recordaba cada dia que estaba
llevando el clan de forma desastrosa y que debia cambiar algunas
cosas. No, no algunas cosas. Todo. Todo lo que hacia ultimamente
estaba mal para él. Y aun asi, a ojos de Sloan, el clan seguia
creciendo y prosperando.

Y luego estaba Eva. Por fin habia tenido el valor de pedir su
mano, solo para ser rechazado por la muchacha. Llevaba tanto
tiempo amandola que el rechazo le habia clavado una estaca en el
pecho, dificil de arrancar. Y que Rinaldo se ofreciera a la hija de los
MacKinnis en su nombre casi lo habia llevado al limite. éQué mas
podia salir mal?

Intuia que estaba a punto de descubrirlo. Su padre andaba
suelto.

Pero se recordd a si mismo que la isla habia mejorado mucho en
poco tiempo y que tenia esperanzas de un nuevo comienzo. Thane y
Lennox estaban recién casados, sus clanes prosperaban, y el clan
Grantham contaba con tantos aliados que era poco probable que
alguien pudiera danarlos.

Amaba su tierra, amaba a su clan, incluso amaba a su padre y a
su hermano, adoraba a sus hermanas... pero un hombre solo puede
soportar hasta cierto punto.

Ingelram dijo:

—El clan va bien. No deje que su padre lo convenza de lo
contrario.

—Se te da bien leerme la mente, Ingelram. Gracias por tus
palabras.



No volvieron a hablar en todo el camino, hasta que llegaron
cerca del Clan MacVey. Entonces Ingelram preguntd:

—déUsted qué cree? éVa tras Lennox o tras Eva?

—Maldicion, si se ha atrevido a ir a por Eva, le soltaré todas mis
verdades al oido. Y puede que le suelte alguna hostia también. No
es asunto suyo, por mas que crea que lo es.

—Apuesto que ha ido a por Lennox —dijo Ingelram, como Ssi
quisiera convencer a Sloan de ello.

Sloan suspiro: ]

—OQjala sea Lennox. El puede con mi padre. Eva no.

Al llegar, las puertas se abrieron con rapidez. Sloan alzd la vista
hacia Jasper, quien vigilaba desde lo alto del muro.

—¢Nos esperabais?

Lennox se acercé con una amplia sonrisa.

—Oh, sabiamos que vendrias.

—Entonces, épor qué no detuviste al viejo loco, Lennox? No me
digas que lo has dejado con Eva.

—Por los cielos, no. Esta discutiendo con mi madre. —Se echo a
reir—. En cuanto os vi acercaros, pensé en advertiros, pero no les
detengais. Estoy disfrutando cada segundo de esa pelea. Entrad en
silencio, asi podréis escuchar antes de apartarle.

Sloan solo pudo decir una palabra:

—Maldicion.



Capitulo 20

Eva

Eva se qued6 al margen, escuchando como los dos ancianos
discutian, sin saber qué hacer. Habia bajado las escaleras justo
cuando Dermot Rankin irrumpio gritando el nombre de su madre. Y
ella no se habia achicado ni un apice.

De hecho, su madre le infundia fuerzas hasta el punto de que
Eva no queria interrumpir.

—éCOmo osas insultarme a mi y a mi hijo, Rut MacVey? Tu
difunto esposo se revuelca en su tumba por semejante desprecio, y
lo sabes —bramo6 Dermot, cruzando el salon hasta quedar cara a
cara con Rut.

—Y cOmo osas tu entrar en mi hogar y dirigirte a mi en ese
tono, vejestorio? Vuelve a salir por donde viniste y entra con algo de
respeto. A mi no me vas a gritar asi.

—iY una mierda que no! éVas a permitir que tu hija rechace
casarse con mi hijo? ¢TU aprobaste esa decision?

Eva mird hacia la puerta justo cuando Sloan entraba. Nunca se
alegrdé tanto de ver a alguien. Rodeando la sala apresuradamente,
casi rompia a llorar al alcanzarle, asi que hizo lo Unico que le sali6
del alma: se lanzo a sus brazos.

—Sloan, no sé qué hacer. Ayudame —dijo, mientras él dejaba
algo sobre una silla y la rodeaba con sus brazos.

Lennox entrd detras de Sloan y abrid los ojos de par en par al
ver a su amigo y a su hermana fundidos en ese abrazo. Sloan la
soltd, pero mantuvo la mano en su espalda, como si la protegiera.

—No te preocupes, ahora mismo acabo con esto.

Pero Lennox le detuvo.

—No. Deja que lo suelten todo. Ya es hora.

Rut habld con voz tranquila y firme:

—No fue un rechazo, fue un retraso. ¢Y desde cuando necesita
tu hijo que mi hijo pida la mano por éI? {No se te ocurrid pensar que



quiza ella esperaba que Sloan viniera a pedirsela como es debido?
¢Alguna vez cruzod ese pensamiento tu mente obtusa, Dermot?

—Asi se hacia antes, y bien lo sabes. No hay nada de malo en
las viejas costumbres. Los jefes decidian los matrimonios por el bien
de los clanes, como el tuyo y el mio.

—Puede que a mi no me gustara que fuera asi. Yo quise elegir a
mi esposo. No soporto que me digan lo que tengo que hacer —
respondi® Rut, cruzandose de brazos mientras su falda golpeaba
intencionadamente las piernas de Dermot. Eva conocia bien las
maneras de su madre.

—Siempre has sido asi, Rut MacVey. Le llenaste de canas la
cabeza a tu marido con tanto hablar. Las mujeres deberian sentarse
recatadamente junto al fuego y coser.

Rut se volvié hacia los sirvientes que observaban y grito:

—iFuera todos! iAhora!

Los pasos apresurados casi hicieron que Eva rompiera en
carcajadas.

Dio un par de pasos hacia delante, pero Rut la sefald con el
dedo:

—TU no te mueves, hija mia. Este hombre va a disculparse
contigo, o le escupo en la cara antes de soltarle un buen punetazo.
iSentarse recatadamente! Que toda la mierda de las aves de la isla
caiga sobre tu cabeza, Dermot Rankin. é¢Cémo te atreves a venir
aqui, a insultarme a mi y a mi hija después de que apenas se ha
recuperado del ataque? {No ves los moratones en su rostro y cuello,
viejo necio? El mundo no gira en torno a ti.

Eva dio un respingo y Sloan se colocd delante de ella, guiandola
con la mano para que se ocultara tras él.

—Sloan, apartate. Quiero ver a esa muchacha con mis propios
0jos.

—Padre, se llama Eva, no «esa muchacha» —dijo Sloan con voz
firme. Luego fulmind con la mirada a Lennox—. Tenemos que acabar
con esto ya.

Lennox se acercd a su madre mientras Sloan avanzaba hacia su
padre.



—Padre, debes disculparte con lady MacVey, y luego te llevaré a
casa. Deja a Eva fuera de todo esto.

Pero su padre, tan testarudo como siempre, apartd de un
empujon a Sloan para poder mirar directamente a Eva. Todo su
semblante cambid y se le encendieron las mejillas.

—éQuién te hizo eso, muchacha? —Luego se volvid hacia su hijo
—. ¢TU sabias lo que le habia pasado? Tienes que ajustar cuentas
por tu prometida, Sloan. Coge tu espada mas afilada, que yo te
acompano. ¢Quién se atrevid a tocar a tu prometida?

—iPadre, basta! No es mi prometida —replicd Sloan con tanta
fuerza que todos se volvieron a mirarle—. Déjala en paz.

Lennox dijo con tono autoritario:

—Madre. Dermot. Sloan. Al despacho. Ahora.

Dermot se gird con intencidn de rebatirle, pero Lennox cortd de
raiz:

—No discutas conmigo, viejo. Ya has dicho suficiente a mi madre
y @ mi hermana.

Dermot refunfufid todo el camino hasta el despacho, lanzando
miradas furtivas a Rut MacVey.

—Mi Ailis jamas habria hablado como tu a un jefe de clan, Rut. Y
tu hijo deberia mostrar respeto a sus mayores.

Pero Rut, con su lengua siempre afilada, replico sin titubear:

—Tu Ailis fue una de las mujeres mas dulces que jamas conoci. Y
no la merecias. Y jamas habria permitido que hicieras lo que acabas
de hacerle a mi hija inocente.

Dermot bajo la cabeza.

—Eso... eso no lo discutiré.

Lennox, desde la entrada del despacho, dijo a Eva:

—Quiero que te sientes al fondo. No te pediré que hables,
muchacha.

Eva asintio, conteniendo las lagrimas como podia, y fue a
sentarse en una silla tras los demas. Al dia siguiente, todo el clan
estaria hablando de aquello. Y todo por su culpa. Echd un vistazo a
Sloan. Nunca lo habia visto como ahora.

Habian crecido juntos, pero al verle alli, en el despacho, con los
dos jefes de clan de pie tras el escritorio y los dos ancianos sentados



frente a ellos, Lennox con su tartan verde mas elegante y Sloan con
uno purpura que le sentaba de maravilla... se les veia adultos. Se les
veia como auténticos jefes.

Y Sloan era mucho mas apuesto de lo que recordaba. Su piel
tenia ese tono bronceado por el sol, casi del mismo color que su
cabello, que le rozaba el cuello justo en el sitio perfecto. Su
mandibula, firme y esculpida, estaba tensa, seguramente por la
rabia que sentia hacia su padre. Y cuando pensd en como la habia
salvado en los establos, se le llenaron los ojos de lagrimas.

—Padre, tienes que disculparte con todos los que estan aqui.
Has insultado a la madre y a la hermana de Lennox, has gritado a
lady MacVey y has avergonzado a Eva. ¢Qué tienes que decir?

Dermot se levantd y se volvid hacia Eva.

—Te debo una disculpa, Eva. Mi hijo no me informé de tu
ataque. {Quién fue?

Lennox intervino:

—Dermot, no sabemos quién fue, o de lo contrario ya no tendria
piel en la espalda. Pero tu hijo lo detuvo y le dio una buena paliza
antes de que lograra huir.

El viejo se gird hacia el frente:

—¢Por qué le dejaste escapar, Sloan?

Eva se levanto al fin:

—Porque tuvo que sujetarme cuando me desmayé, o me habria
golpeado la cabeza y habria acabado mucho peor.

Lennox asintio:

—Vi lo que Sloan le hizo a ese hombre. Y vi cdmo mi hermana
estuvo a punto de caer al suelo, pero tu hijo la salvd de un destino
mucho peor. No llegué a tiempo porque el malnacido la arrastrd
hasta el fondo de una cuadra. Deberias estar orgulloso de Sloan, por
tener el sentido de seqguirles y detener el ataque. Hizo todo lo que
pudo.

Dermot mird a su hijo y le cogié la mano, observando los
nudillos magullados y ensangrentados.

—Asi que asi te hiciste esas heridas. Me lo preguntaba. éPor qué
no me lo dijiste?

—¢éDe verdad necesitas preguntarmelo, padre?



El viejo asintio, los hombros hundidos.

—Su reputacién... Sabio. Eres mas listo de lo que a veces te
reconozco, Sloan. Me gustaria ver la cara del bastardo... Oh...
perdonadme, damas.

—No tienes por qué —intervino Rut—. Fue un bastardo por
atreverse a ponerle un dedo encima a mi hija. Pagara por ello, te lo
juro.

—Rut, perdoname. Estoy seguro de que no fue facil ver cémo
atacaban a tu hija. Pero sabes que creo que harian buena pareja.

—Esa es nuestra decision, padre. Mia y de Eva —intervino Sloan
con firmeza.

El anciano suspird y se dirigié hacia la puerta.

—Perdéname, MacVey. Me retiro por hoy.



Capitulo 21

Sloan

Sloan escoltd a su padre hasta donde esperaba Ingelram.

—Esta listo para volver a casa. Yo seguiré hacia tierras del Clan
Grantham.

—Quiza deberia ir contigo —dijo su padre, mirandole con una
chispa de ilusion en los ojos.

—Padre, ya casi anochece. No estaras despierto mas de una
hora. Ve a cenar algo. Tienes mala cara. El dia ha sido largo.

—¢éTe quedaras mas de una hora?

—Si, padre. Y esta a una hora del Clan MacVey, asi que tardaré
en volver. Puede que me quede alli si se hace tarde.

—Nos vemos mafiana, hijo mio.

Vaya. Su padre casi nunca le llamaba asi.

Una vez se marcharon, acompafiados por dos guardias mas,
Sloan regresd al interior para hablar con Lennox. Y para despedirse
de Eva y darle el regalo que habia traido para ella. Lo habia dejado
en algun sitio del salon. Tenia que admitir que su corazon se habia
acelerado cuando ella se le habia lanzado a los brazos. Maldita sea,
encajaba perfectamente entre ellos. Como deseaba que
reconsiderase su propuesta. Por ahora, se conformaria con pequefios
placeres: tenerla entre sus brazos, con su dulzura, su aroma...
Guardaria ese recuerdo con mimo.

Entrd decidido y se dirigié directo a Rut.

—Lady MacVey, mis mas sinceras disculpas por la groseria de mi
padre hacia usted y hacia Eva.

Rut agitd una mano en el aire.

—Tu padre echa mucho de menos a Ailis. Tu madre fue la mujer
mas dulce que he conocido. Lo entiendo. No pasa nada, Sloan. Pero
permiteme darte las gracias por ayudar a mi hija.

—Fue un honor para mi —dijo con una breve reverencia—. Mi
padre también echa de menos a su esposo. Eran grandes amigos.



—Lo eran —respondié Rut, con los ojos empafiados por un
instante—. Yo también le echo de menos.

Lennox y Meg bajaron las escaleras, vestidos para la celebracion,
0 eso parecia.

Lennox pregunto:

—¢Vas camino de tierras Grantham?

—Si. Espero llegar. He enviado a mi padre con Ingelram, y se ha
ido de buena gana. Mis disculpas también para ti, Lennox. Y tu,
Meg, estas tan encantadora como siempre.

Meg se sonrojo y susurro:

—Gracias.

El pudo notar que no estaba acostumbrada a los cumplidos.

Lennox dijo:

—Creo que Eva esta considerando venir con nosotros. Se esta
preparando; bajara en breve.

Sloan se obligd a no ilusionarse demasiado con esa posibilidad.
Un instante después, la puerta de su alcoba se abrio, y ella
descendid las escaleras vestida con mallas y una tunica,
probablemente regalo de Dyna o de Eli. Y le quedaban de maravilla.

—éNo vienes? —preguntd Lennox—. Esperaba que te animaras.
Te vendra bien salir del castillo.

—Si, iré. Pero sentia la necesidad de ir cubierta del todo. A Dyna
no le importara.

Rut asintio:

—No, claro que no. Y a mi tampoco. ¢Estdas preparada para
montar tu sola, hija?

Eva se sonrojo, algo que Sloan apenas habia visto en ella.

—No, esperaba poder ir contigo, Sloan. éIras? éTe importaria
llevarme? Me temo que...

Lennox le lanzd una mirada a Sloan, y él se esforzd por ocultar
su sorpresa. Pero respondié con suavidad:

—No digas mas, muchacha. Estaré encantado de escoltarte. Y
solo para acompaharte, lo entiendo.

—Gracias, Sloan. Necesito salir del castillo. Mama y Lennox
tienen razon.

Meg comento:



—Tamsin y Thane también iran. Estoy deseando ver a todo el
mundo. He escuchado que habra juglares.

Lennox afiadio:

—Y Connor Grant ya ha dispuesto mas de cien guardias en torno
al castillo y por los bosques. No estoy preocupado.

Rut abrazd y besé a su hija, diciendo:

—Id y disfrutad. Os aguardaré aqui.

Eva alzd la vista hacia Sloan, y con aquellos ojos azules que
siempre hallaban la forma de apretarle el corazén, dijo:

—Estoy lista, Sloan.

—Lennox, ahora salimos. Eva —dijo, cogiendo un paquete
envuelto—. Esto es para ti. Si mal no recuerdo, solias disfrutar de la
lectura cuando eras nina. Marta y Sheona me ayudaron a escogerlos.

Eva, emocionada por recibir un verdadero obsequio, llevd el
paquete hasta la mesa mas proxima y lo dejé alli, desatando el
cordel.

—Sloan, no tenias por qué traerme un regalo. —Lo abrid, y por
poco se le humedecieron los ojos. En el interior habia dos libros,
ambos encuadernados con primor—. iSon exquisitos! —Paso el dedo
por las paginas del primero, hojeando aqui y alla, sorprendida de
cuan interesante parecia. Si debia quedarse en casa, al menos
tendria con qué entretenerse—. No era necesario —murmuro.

—Pensé que te ayudaria a mantener la mente alejada de otras...
Cosas.

Su madre les dio la espalda y se acercé al fuego. Eva se puso de
puntillas y besé a Sloan en la mejilla.

—Muchas gracias. Es un regalo precioso. Los atesoraré.

Entonces sonrid, y a él le costd todo su autocontrol no inclinarse
y besarla como aquellos labios sonrosados merecian ser besados.
Pero sabia que aun no estaba lista. Asi que apoyd la mano en su
espalda y la condujo hacia la puerta. Lennox y Meg los siguieron.

—iAdios, madre!

Si Sloan se volvia en aquel momento, estaba seguro de que
hallaria lagrimas en los ojos de Rut MacVey. Aquella noche tenia el
honor de escoltar a Eva, tratarla con todo cuidado, y, sobre todo,



ayudarla a superar la pesadilla que apenas hacia unos dias se habia
desatado sobre ella.

Los caballos ya estaban ensillados y preparados, asi que
pregunto:

—¢éDeseas que te ayude a subir o prefieres a tu hermano?

Eva sefald su pecho, y por poco le estalld el corazén. Pero hizo
lo que se le pedia y la alzd sobre su montura, montando justo detras
de ella. Partieron en direccién al Clan Grantham, Eva acomodada
frente a él. Y se sintié complacido al notar que, en verdad, confiaba
en él, pues no mantenia la espalda rigida como hacian otras damas,
sino que se apoyaba contra su pecho, absorbiendo su calor, o al
menos eso imaginaba él.

—No temas, muchacha. Te protegeré con mi vida. Estas a salvo
conmigo.

Una punzada de duda le recorrio el pecho. ¢éY si aquella
afirmacion no era del todo cierta? ¢Qué demonios podria pasar?

kkk

Nada mas avistar el castillo Duart, Eva laded la cabeza hacia
Sloan y exclamod:

—Dios mio. Hay tantos guardias con tartanes rojos. éSon todos
del Clan Grant?

—\Veo algunos Ramsay, llevan tartanes azules. Y los otros... Creo
que pertenecen al Clan Menzie. Escuché que los padres de Maitland
han llegado también con varios hombres. Es un verdadero ejército.

—Ese es tu hermano? —preguntd ella, sefialando a un hombre
junto a los establos, ayudando con los caballos que iban llegando.

Sloan no daba crédito a sus ojos, pero si, alli estaba Rinaldo,
jugueteando con los caballos. Maldito necio, no habia podido ayudar
a su propio hermano, y sin embargo ahora asistia a extranos. Y tan
cortés y amable como siempre.

—Saludos, Rinaldo. Me preguntaba donde estarias.

Le hizo un gesto para que se acercara, aunque Rinaldo cometio
el error de extender la mano hacia Eva, quien rechazé su
ofrecimiento sin dudar, esperando a que Sloan la ayudara. El
desmontd, entregd las riendas a su hermano y bajé a Eva con sumo
cuidado.



—Saludos, milady —le dijo Rinaldo, dedicandole una de sus
sonrisas inocentes—. Me alegra que haya venido tras lo ocurrido.

—Basta, Rinaldo.

Sloan detestaba la idea de tener que estamparle un puhetazo en
plena cara delante de todos, pero si soltaba una sola impertinencia
mas hacia Eva, lo haria. Fuera su hermano o no.

Eva asintid con la cabeza y se alejé6 de él, algo que Sloan
también deberia hacer con mayor frecuencia. Al mirar a su alrededor,
le reconforté ver mas guardias de lo habitual apostados sobre la
muralla, y varios revisando a los invitados. Les permitieron el paso,
asi que condujo a Eva al salén principal tan deprisa como pudo.

—Eva, si necesitas algo de mi esta noche, no dudes en
decirmelo.

—Gracias, Sloan. Siempre tan caballeroso. Lo aprecio mucho.
Creo que me acercaré a saludar a Maeve y a los nifios. Tal vez
converse con Dyna, aunque supongo que estara ocupada ahora.

Entraron en el salén, Lennox y Meg tras ellos. Meg suspiro.

—Oh, las decoraciones son una maravilla, éverdad, Eva?

Eva observd el verdor colgado sobre las chimeneas, los lazos
azules en la escalera, y las flores multicolores dispuestas en las
mesas, como los veranos de antano.

—Es precioso.

Meg vio a su hermana, asi que cogié la mano de Eva.

—Ven. Quiero que charles un rato con Tamsin y conmigo.

Eva fue con ella, una sonrisa en el rostro. Lennox se acerco a
Sloan y sefalé una mesa cercana.

—Mira, veo a una muchacha con mi liquido ambar favorito.
Alycia, dos de esos.

Alycia se les unio, haciendo una reverencia ante Lennox.

—Aqui tiene, milord. Mil gracias por permitirme trabajar aqui
esta noche.

—Eso depende de mi madre, muchacha. Pero hay tantos
invitados que los Grant agradeceran toda la ayuda. No olvides hablar
con Eva. Esta junto al fuego con Meg.

Alycia se dirigié hacia alli.

Connor y Maitland se unieron a ellos.



—Buenas noches a ambos, y muchas gracias por venir —dijo
Maitland—. Esta noche comeréis como reyes. Dyna y Eli abatieron
un ciervo enorme juntos. Alaric y Derric tuvieron dificultades para
traerlo de vuelta ellos solos.

—_¢Pasteles de carne? —preguntd Sloan.

—De tres tipos. Cordero, venado y algunos de ternera. Y Derric
fue a pescar con mi padre, asi que tenemos un estofado de pescado
delicioso. Es magnifico.

Sloan bajo la voz, pero no pudo evitar preguntar:

—¢Has visto algo... o a alguien sospechoso?

—No, ¢y tu? —dijo Maitland.

Sloan negd con la cabeza, aunque afiadio:

—No, solo una corazonada.

—T04, mi hija y mi esposa. No me gustan esas corazonadas —
dijo Connor.

—Y Maeve —ainadié Maitland—. Daria lo que fuera por arrancarle
el miedo del pecho.

Como si los escuchara, Maeve se acerco directamente a ellos, el
pequeno Grant en brazos, sonriente al contemplar el bullicio del
saldn. Lia y Magni caminaban a ambos lados, mientras Tora y Sylvi
corrian hacia Alana y Tamsin.

—Con una protectora como Lia, deberias preocuparte menos —
dijo Sloan.

—CY por qué dices eso? —preguntd Lennox—. Crei que no creias
en videntes ni nada de eso, Rankin.

Sloan le dio un trago a su bebida y respondio:

—La Unica que ha conseguido hacerme dudar es esa nifia que
viene hacia nosotros. Su devocion por el pequefio, las palabras que
salen de su boca... hay algo en ella que no es comun.

—Habla mas. Me interesa escuchar la opinion de alguien de la
isla —dijo Maitland—. ¢Tenéis hadas aqui?

—Tras todo lo que se ha dicho sobre cémo encontré a Magni, y
con los padres de Thane y lo de Kilchoan, Lennox, he empezado a
cambiar de opinion. No sé bien qué es, pero te diré algo.

—iQué? —preguntd Connor.



—Quienquiera que ose ponerle un dedo encima a ese pequeiho
tuyo, Menzie, mas le valdra correr rapido y lejos. Aun asi, ella los
alcanzara.

Maitland se secd el sudor de la frente.

—Solo me queda rezar para que tengas razon.

Connor le puso una mano en el hombro.

—Coincido plenamente con Sloan. ¢La has observado bien?
Mirala ahora. No es mucho mayor que un infante, y sin embargo
esta junto a Grant, estudiando a cada persona del saldon como si
fuese una amenaza inminente. Mi padre diria que es como el guardia
mejor entrenado que jamas haya visto.

Sloan dio otro trago y asintid.

—Interesante punto, Connor. Y para que te sientas aun mejor,
Maitland, te diré esto: cuando esa nina decida hacer dafio, no sera
con un pufio, ni con una flecha, ni con una espada. Serd con una
fuerza como jamas hayamos visto.

Y si algun dia lo hacia, Sloan esperaba poder ser testigo de ese
poder.



Capitulo 22

Kelvan

—K, todo esta listo —informd su segundo al mando, conocido
simplemente como O. Kelvan no permitia que nadie usara su nombre
real, asi que se convirtié en K.

K estaba sentado en el bote, en el lado opuesto del castillo
Duart, un punto bien oculto para cualquiera que estuviera vigilando
desde el muro principal, aunque dudaba que los vieran con la
oscuridad de la noche. Mejor prevenir.

—éLos que estan dentro ya estan repartiendo la bebida
envenenada?

—Si, ya esta circulando por el salon.

—déCuanto falta para que envies a los hombres?

—Menos de un cuarto de hora.

—Bien. Esperamos —asintié K, mirando a O, que tenia a los seis
hombres enmascarados vy listos con sus armas. Decidio enviar a seis
para capturar a cuatro ninos y a la madre. Uno para la madre vy el
pequeno, luego las nifas rubias —las tres si era posible—, y al final,
el otro nifo. Si no lograban llevarselos a todos, ese Ultimo se
quedaria. El objetivo principal era la madre, el nifio pequefio y las
ninas doradas.

Echd un vistazo a los otros dos botes preparados: uno iria hacia
Ulva y el otro cruzaria el estrecho para despistar a posibles
perseguidores. Su bote regresaria a Kilchoan hasta recibir la
confirmacidon del traslado exitoso de los cautivos a Coll, donde
volveria a encontrarse con ellos. Primero Ulva, luego Coll.

Y entonces, su deseo se haria realidad. El hada tendria que
concederle su peticion. Si no lo hacia, amenazaria con matar a la
madre del pequeio. Asi se haria todo tal y como él lo ordenara.

Primero, encontraria a su hija. Luego, mil monedas de oro.
Después, un castillo dorado donde él decidiera construirlo. Y por
ultimo, un ataque exitoso para su querida esposa. Queria que el



hada facilitara la conquista de la Isla de Mull. Para eso haria falta
que murieran muchos Ramsay y muchos Grant.

Su esposa estaba furiosa con los Ramsay y los Grant por haber
matado a su abuelo. El también tenia cuentas pendientes. Queria
vengarse de los Menzies, especialmente de una llamada Avelina, la
que robd la espada de zafiro.

—éComo supiste lo del tlnel hacia las bodegas? —pregunto O.

—Tengo mis métodos. Pagué a un MacDougall para que me
contara todos los secretos del castillo: la entrada al tinel, el sitio
exacto en la bodega, los mejores escondites durante un ataque. Mi
deseo pronto se cumplira.

Pensd en capturar a la perra de Avelina, pero tenia demasiados
poderes. No sabia donde estaba la espada de zafiro en ese
momento, pero cuando se enterd de que el hada con capacidad para
conceder deseos habia llegado, descartd la idea de la espada. Si
tenia razon, el hada podria entregarle el arma secreta hecha de
gemas. Solo tendria que desear que saliera de sus manos.

Quiza mas adelante. Dio tres pasos y mird hacia el muro del
castillo. Ningln movimiento. Los que bebieron el brebaje ya habrian
caido inconscientes. Era hora de actuar.

O lo mird, esperando su aprobacion.

—Si, envialos —dijo K, frotandose las manos, un escalofrio de
emocion recorriéndole el cuerpo.

Los nifios pronto serian suyos.



Capitulo 23

Eva

Eva estaba de pie junto al hogar, observando todo lo que ocurria
en el saldén. Siempre se aseguraba de saber donde estaban Sloan y
su hermano. Ahora sabia, sin la menor duda, que Sloan Rankin
siempre la protegeria. Y esa certeza le daba una paz que jamas le
confesaria a nadie.

El viaje al castillo Duart con él habia sido lo mejor que le habia
pasado desde el ataque. Fuera lo que fuera que ocurriera —lluvia,
truenos, otro ataque—, sabia que él no la dejaria sola.

Pero los pensamientos sobre aquel bruto que la atacé nunca se
iban del todo. Podia hablar con otros, mantener conversaciones sin
miedo, pero en cuanto se quedaba sola, la imagen del hombre volvia
a su mente.

Su cabello sucio, el hedor, la crueldad en sus ojos.

Su tacto.

¢Alguna vez lograria librarse de él?

Alycia aparecio frente a ella.

—Vino nuevo para todos, y es buenisimo.

—Gracias, Alycia. ¢Como estas? ¢Ddonde esta Elvard?

—Por ahi, primero con Alana, luego con Sylvi y Sandor. De un
lado para otro. Tengo que seguir. iDiviértete, Eva!

Eva asintié mientras sus ojos escaneaban a cada hombre al otro
lado del salon. Olié el vino de su copa y decidié no beberlo. Se la
pasod a Tamsin, que ya se habia tomado una y encantada aceptod la
suya.

Maeve tenia al pequefo en brazos junto a Maitland, Dyna
caminaba por el salon asegurandose de que todo estuviera bien, Eli
y Alaric no se despegaban, y Connor y Sela estaban junto a los
nifos. Todos bebian vino o brebaje. Sela no apartaba la vista de sus
tres nietos, con Astra a su lado. Eva se sorprendid al ver como Sela
le entregaba una copa a Astra, y aun mas cuando la muchacha se la



bebid de un trago. Habia escuchado que el secuestro la habia
afectado muchisimo.

Y entonces empezd. Apartd la vista de Astra justo a tiempo para
ver como alguien caia desplomado sobre la mesa. Luego otro. Y
otro. Lennox logrd sostener a Meg justo antes de que tocara el
suelo. Después cayod él. Tamsin se desplomd, y Thane la atrapd justo
antes de derrumbarse también.

Sloan gritd:

—iEva, no lo bebas!

No lo habia hecho, pero él si, y antes de que pudiera llegar a
ella, cayd de rodillas y se desplomd sobre el suelo de piedra.

Eva gritd mientras los demas comenzaban a caer uno tras otro.
Era horrible.

Connor, Logan, Dyna, Derric, Gwyneth, Eli, Alaric. Todos al suelo.
Maitland intentd coger al bebé de los brazos de Maeve, pero también
cayo.

Y entonces, el saldn se llend de hombres enmascarados. éSeis?
¢Ocho?

Uno cogié a Maeve y al bebé, otro fue directo a por Lia. Eva
reacciond sin pensar: cogidé a Alana, que lloraba, y corrié hacia una
hornacina cerca del pasadizo. Pasd junto a uno de los hombres
enmascarados, el hedor de su cuerpo casi la hizo detenerse, pero
siguid. Iba hacia Sandor. Sylvi pasd corriendo junto a ella, gritando,
y Eva la cogié en brazos también y se escondidé con las dos en la
hornacina.

Una vez tras la cortina, las apreté contra su pecho y susurro:

—Shhh, no podemos dejar que nos encuentren.

—Mama se ha caido —llord Alana.

—Vi a papa caer también, luego a mama y al abuelo. éDdnde
esta Tora? —murmuro Sylvi.

Los hombres gritaban unos a otros que capturaran a este nifo y
al otro, asi que Eva se llevé un dedo a los labios para que guardaran
silencio mientras el caos seguia.

Alguien gritd:

—éDdnde esta la otra nifia de cabello blanco? Ha dicho que las
quiere a las tres.



Sylvi alzé la vista, con lagrimas en los ojos, sujetandose fuerte a
Eva como si fuera su Unica salvacion. Eva no sabia qué hacer. No
llevaba armas. Pero al menos las tres estaban a salvo.

Cuando todo quedd en silencio, Eva se asomd entre la cortina y
mird el salén. Nada se movia. Entonces Magni entré desde la torre,
gritando y descontrolado.

—iMagni, silencio! —le dijo, apartando un poco la cortina.

El la vio y corridé hacia ella. Eva lo metid dentro del escondite y
se hizo hueco para él.

—éQué ha pasado? éDénde estd mi hermana? ¢éY tu madre,
Sylvi? éDOnde estan Thane y Tamsin? Estoy asustado otra vez.

—Escucha. Tienes que estar callado. Todos comenzaron a
desmayarse, y seis hombres enmascarados entraron y se llevaron a
Maeve y al bebé. Creo que también a Lia. No sé quién mas. Vi a
Sylvi y a Alana, y me escondi con ellas. éTU viste a alguien con
mascara?

Magni nego con la cabeza. Se mordia los dedos.

—Otra vez no...

Eva cerrd los ojos.

—Escuchad. No podemos salir hasta que oigamos una voz
conocida.

Pasd lo que parecid una eternidad antes de que alguien
despertara. La primera voz fue la de Gwyneth:

—ilLogan, despierta!

Sela llamd a Connor, pero no contestd. Luego Eli y Alaric. Las
voces se alzaban, buscando a sus seres queridos.

—iAlana! —grité Tamsin.

—¢Puedo ir? —preguntd Alana, pero Eva dudaba.

—En un momento —dijo, mirando hacia fuera, con Alana y Sylvi
de la mano, y Magni agarrado a ella. Ya la mitad de las personas
estaban de pie, mirando alrededor. Eva salid y le dijo a Alana:

—Ve.

—iMama!

Dyna desperté gritando:

—iSandor! iTora! iSylvi! éDonde estdis?

—Estoy aqui, mama —respondio Sylvi.




Eva la llevé hasta Dyna, que enseguida pregunto:

—déDdAnde estan tus hermanos?

Sylvi rompid a llorar, y Dyna mird a Eva, que negd con la cabeza.

—No lo sé. Cogi a estas dos y me escondi.

En medio del salén, un hombre se movia de un lado a otro,
buscando entre los cuerpos, hasta que sali®é corriendo hacia la
cocina y luego subid las escaleras gritando:

—iMaeve! ¢{Ddnde estas? iMaeve!

Finalmente, gritd:

—¢éAlguien vio algo? ¢Alguien? éQuién se mantuvo despierto? —
Desde el balcdn, gritd alin mas fuerte—. iAlguien tuvo que ver algo!

—iYo! —dijo Eva. Magni la abrazd. Todo el salén enmudecid y se
volvid hacia ella—. Vi entrar a seis hombres enmascarados después
de que todos se desmayaran. Fueron directos a por Maeve, el bebé y
Lia. Yo cogi a Sylvi y a Alana, y nos escondimos en la hornacina.
Magni vino de la torre y lo meti conmigo.

—éQuiénes eran? —rugié Maitland, con el rostro lleno de una
furia que Eva nunca habia visto antes.

Eva rompid a llorar, y Sloan aparecio a su lado, levantandose del
suelo y rodeandola con un brazo.

—Deja de gritarle a Eva —le dijo a Maitland—. Ha salvado a tres
ninos.

Entonces Dyna dijo:

—iDeja de gritar, Menzie! Ha salvado a una de mis hijas. No ha
hecho nada malo. Y ahora mismo, es la Unica pista que tenemos de
lo que ha sucedido.

Dyna sujetaba con fuerza a Sylvi, que tenia la cabeza apoyada
en el hombro de su madre, las lagrimas corriéndole por las mejillas.

Maitland dijo:

—Perdonadme. Lo sé. Lo siento, Eva. Es solo que... no puedo
soportar...

Y entonces, su cabeza cayd hacia atras y dejé escapar un
gemido tan hondo y desgarrador que Eva jamas olvidaria su sonido.

Cuatro nifios habian desaparecido. Y también su esposa.

Dyna ordend:



—Padre, ve a las puertas y averigua qué saben. Broc, tU vy
Logan, registrad las bodegas. Derric, tU y Maitland, buscad en todas
las estancias de los pisos superiores. Alasdair y Alaric, hablad con los
hombres del muro, descubrid qué vieron. éComo entraron los
atacantes? ¢Por donde se fueron? Reunamonos aqui después. Los
encontraremos. iEl resto, quedaos aqui!

Magni corrid hacia Thane y lo abrazd. Después, Thane y Tamsin
se acercaron a Eva, y Tamsin la envolvié en un abrazo.

—Gracias por salvar a Alana —dijo, con el rostro cubierto de
lagrimas—. Por los dioses, pobre Dyna y Maitland...

Thane también le dio las gracias, y anadio:

—¢Te marchas o te quedas, Sloan?

Sloan mird a Eva, quien negd con la cabeza.

—AUn no. Por favor.

Lennox y Meg se unieron al grupo.

—Eva, éestas bien?

—Estoy bien. Solo un poco alterada. Pero por favor, ho me
obligues a irme todavia, Lennox. Creo que uno de ellos era el mismo
hombre. El que me atacd.

Sloan tuvo que hacer un esfuerzo para no cerrar el pufo.

—¢Por qué dices eso?

—El hedor. Cuando pasé junto a uno de ellos, olia igual.
Asqueroso. Es un olor muy particular. No puedo marcharme todavia.
Por favor.

Sloan dijo:

—Creo que deberiamos quedarnos y averiguar qué ha pasado
exactamente. Ven, siéntate junto al fuego y entra en calor.
Esperemos a que los demas regresen. Podria haber hombres aun
fuera, Lennox. Yo no me iria por ahora. ]

Eva le apretd la mano a Sloan, sin intencién de soltarla. El le
buscé una silla, la acerco al hogar entre las demas y le colocé una
piel sobre el regazo. Luego se arrodillé ante ella y dijo:

—Escucha, Eva. Puede que seas la Unica que los ha visto. El
resto parece haber perdido el conocimiento. Intenta recordar todo lo
que puedas sobre esos hombres. Olvida al bastardo, concéntrate en



los otros cinco. Recuerda todo lo que puedas: su altura, el color de
su cabello, sus botas. Cualquier detalle puede ayudarnos.

Logan se acerco y se sentd a su lado, todavia tambaleandose.

—Alaric dice que todos los hombres del muro perdieron el
conocimiento. Fue algin brebaje, quiza el vino que nos ofrecieron.
¢Lo bebiste, Eva?

—No, se lo di a Tamsin. No me apetecia.

—Bien hecho, muchacha. Eres la Unica que puede ayudarnos.
Piensa en cualquier cosa sobre ellos. é¢Habia algo distinto en los
enmascarados? Su ropa, sus botas, sus armas. Cualquier cosa fuera
de lo normal.

Ella pensé durante unos momentos y luego dijo:

—Si, algo recuerdo. No sé si tendra importancia, pero me fijé en
algo.

—éQué?

—Sus botas. Estaban todas mojadas.

Logan sonrid.

—Bien hecho.

—éQué significa?

Sloan le apret6 la mano.

—Vinieron por mar. Debieron entrar por las bodegas. Iremos a
ver. ¢Hay alguna puerta que comunique las bodegas con el exterior?
¢Algun acceso a través del muro exterior?

Logan respondid:

—No que sepamos, pero necesitamos hacer una busqueda mas
exhaustiva. No seria el primer castillo con un tunel oculto hacia
fuera.

Mientras los hombres descendian a las bodegas en busca de
pistas, Eva no podia apartar un pensamiento de su mente.

Uno de los secuestradores era el mismo bastardo que habia
intentado violarla.



Capitulo 24

Maeve

Maeve abraz6 con tanta fuerza a su adorado hijo que el nifio
termind apretandola de vuelta hasta que ella aflojo un poco el
agarre. Los hombres la empujaron por una puerta en las bodegas,
dentro de un tunel oscuro y humedo, sin que nadie pronunciara
palabra.

—iDejadnos! iMaitland! iMaitland, ayudanos! iDespierta, por
favor!

Habia visto como todos, de ser personas vivaces y charlatanas,
caian al suelo con la mirada somnolienta en apenas unos instantes.
Todo ocurrié tan deprisa que no supo qué hacer.

Primero Logan, luego Dyna, y cuando los ojos de Maitland
comenzaron a cerrarse, él habia intentado cogerla y susurrado su
nombre justo antes de desplomarse en el suelo. éQué estaba
ocurriendo?

Entonces los hombres irrumpieron desde las bodegas, todos
armados y con el rostro cubierto por mascaras. Uno de ellos sefialo,
y los demas se llevaron a quien él indicaba. Ella fue la primera, Grant
el segundo. Lia la tercera.

Maeve gritd y forcejed hasta que el cabecilla le dio una bofetada
y dijo:

—La préxima vez, le pego al nifo.

Después de aquello, calld. La empujaron por las escaleras hacia
las bodegas, con Lia sujetada a su vestido. La nifia habia cogido dos
mantas de los cestos cuando las obligaron a bajar. ¢Cdmo podia ser
tan sabia con tan pocos anos?

Las arrastraron a ella y a Lia hasta una galera y las metieron
bajo cubierta, junto a los remeros, probablemente para ocultarlas de
cualquier mirada curiosa durante el trayecto. Momentos después,
Sandor y Tora fueron empujados dentro con ellas. Maeve envolvio a



Lia y a Tora con una de las mantas, y se cubrié a si misma y a
Sandor con la otra, Grant sobre su regazo.

Oh no, pobre Dyna... pensd, aunque no dijo nada, y apretd adn
mas a los pequefios contra si.

Ya habia seis hombres preparandose para remar, mientras otros
cuatro, enmascarados, se ocupaban de distintas tareas. El que
parecia liderarlos se acerco y dijo:

—Mantened la boca cerrada y nadie saldra herido. Os daremos
comida y os mantendremos a salvo.

—¢A ddnde nos llevais?

—¢éAcaso importa?

Tora mird a Maeve y dijo:

—A Ulva, y después a Coll.

—éQuién te lo ha dicho? —grufid el hombre, levantandola en el
aire.

Tora, imperturbable, senald su frente con el dedo. ]

—Lo he visto aqui. Pero ahora también lo veo aqui. El es Kelvan.
—Apuntd a otro de los enmascarados, lo que causd que el hombre la
soltara como si le hubiese quemado.

El hombre sehalado dijo:

—Ella es la vidente que queriamos. Dejadla en paz.

Los hombres se alejaron varios pasos. Lia se inclind para
susurrarle a Maeve:

—No te preocupes. Nos rescataran, tarde o temprano.

—Otra aventura —dijo Tora—. Y esta vez tU vienes con nosotras,
Sandor. Nos divertiremos.

Sandor no parecia demasiado alterado, asi que Maeve acomodd
a Grant mirando hacia los niflos para que se entretuvieran entre
ellos. Los hombres daban 6rdenes, y habia otras dos embarcaciones
cerca. El lider bajo de la galera vy dijo:

—Nos veremos en Coll.

Asi que Tora tenia razdén. Maeve no conocia bien Mull, solo lo
que habia visto al cruzar la isla, pero Maitland le habia hablado de
las islas cercanas. Una debia de ser Coll. Ulva era de donde venia
Tamsin, muy pequena, si recordaba bien.



Cuando por fin zarparon, su barco se dirigid en direccidn
contraria a los otros dos, alejandose de Craignure. La apertura hacia
la cubierta superior estaba justo a su lado. No podia desperdiciar la
oportunidad.

Esperd a tener una vista clara del castillo Duart, luego entregd a
Grant a Lia.

—Sujétalo.

Subié de un salto los escalones y se asomd por la borda,
gritando en direccion al muro exterior donde distinguia a varios
hombres patrullando.

—iUlva y después Coll! iAcabaremos en Coll!

Una mano cruel le tird del cabello y la arrastrd de nuevo hacia
abajo.

—Abre esa boca otra vez y te la parto, muchacha.

Maeve alzo la vista y vio a una figura salir corriendo de entre los
matorrales y dirigirse hacia la costa como si hubiese escuchado su
grito. Rogd con todas sus fuerzas que aquella persona hubiese
comprendido lo que decia. Por ahora, debia portarse bien. Su hijo no
sobreviviria sin ella.

—Calla si quieres seguir viva. No te necesitamos. A K solo le
importan el nifio y el hada. Tu eres prescindible.

No lo sabian, pero ella jamas abandonaria a su pequefio.

Jamas.



Capitulo 25

Sloan

Sloan se frotd la sien; el dolor de cabeza provocado por el
brebaje que les habian dado no remitia. Eva parecia estar haciendo
un esfuerzo sobrehumano por no derrumbarse. Maitland estaba al
borde del panico, y Dyna sollozaba con Sylvi en brazos, apoyada en
Derric.

—Otra vez no, Derric. Y Sandor también... —murmur6 Dyna.

—Pero Maeve esta con ellos. Y Lia también —dijo Derric—. No sé
de lo que son capaces las hadas, pero quiero creer que ella se quedo
junto a él precisamente por esto. Sabia que alguien vendria a
buscarle, y no pensaba quedarse atras.

—Y Tora también les da miedo —anadié Magni.

—éComo dices? Explicate, Magni —pidio Dyna.

—Porque ve cosas. Les dice lo que sabe, igual que hace aqui.
Entonces se asustan y la dejan en paz. La ultima vez le dijo a uno de
los hombres lo que llevaba en el bolsillo. Nunca volvid a tocarla.

Derric sonrio.

—Esa es nuestra nifia, Diamante. Estaran bien. Maeve y Lia los
protegeran a todos.

En cuanto Connor regresd, Maitland se acerco a tomar asiento.

—ReUne a todos. Tenemos que planear nuestro ataque.

Los padres de Maitland bajaron la escalera, los ojos abiertos
como platos. El les explico lo sucedido, y su madre lo abrazo.

—No, Maitland. No Maeve y Grant... —El le cedio la silla—. Pero
recuerda lo que te dijo la joven. Que la luz venceria a la oscuridad.
Sabia que esto pasaria.

—Deberiamos haber bajado a la cena —dijo Drew—, pero
estabamos agotados.

—Papa, me alegra que tl y mama estuvierais arriba. Asi no tuve
que preocuparme por vosotros, y mama puede ayudar. ¢Has visto
algo, mama?



—No —susurré Avelina—. ¢Y Dyna?

—AUn no. Cuando hayamos hablado, haremos un plan.

Sloan, aunque ella hablaba en voz baja, escuchd claramente a
Avelina:

—Recuerda que yo creo que Lia es un angel. Los protegera. Y
cuando termine la reunion, hablaré con Dyna.

Un agudo silbido de Eli hizo que todos se apresuraran a reunirse
en torno a Connor en el centro del salon. Maitland suplico:

—Por favor. Tenemos que hacer algo, Connor. —Sus padres se
situaron detras de él—. No puedo quedarme de brazos cruzados.

Avelina intervino:

—Cuando todos se calmen y sepamos lo que hemos averiguado,
Dyna y yo subiremos a las almenas. Tal vez podamos descubrir algo
con nuestras visiones.

Los ultimos en llegar fueron Broc y Logan, de vuelta de las
bodegas.

—Silencio, todos —ordendé Logan—. Hemos descubierto cémo
lograron entrar sin ser vistos por los guardias. Llegaron en tres
galeras. Hay una puerta en la despensa que da a un tunel. Lo
seguimos hasta el exterior, pero ya era tarde. Aun asi, obtuvimos
algo de informacion. Broc, diles lo que escuchaste.

Broc se situd en el centro del saldn.

—Escuchamos ruidos de un barco, aunque no podiamos verlo. Al
final, vimos cémo dos barcos se alejaban de la costa hacia el
estrecho de Mull, rumbo a Craignure y Kilchoan. Logan los siguid
para ver qué averiguaba, pero yo escuché otro barco. Corri en
direccion opuesta y me abri paso entre los arbustos hasta poder
verlo. Era una galera de buen tamafio, diria que con ocho remeros.
Justo cuando zarpaban, escuché un grito. Una mujer —debia de ser
Maeve— corri® hasta la cubierta superior y gritd: “Ulva y Coll.
Acabaremos en Coll.” Entonces alguien la sujetd y la hizo bajar a la
fuerza.

Maitland sonrié con orgullo.

—Esa es mi chica.

—Pero ha dicho “en Coll”. éQué significa eso? —preguntd
Lennox.



—No sabe que Coll es una isla. Probablemente cree que es una
aldea.

—Tiene  sentido —dijo Connor—. ¢Cuantos  grupos
necesitaremos? Espera... Maitland, espero que lo apruebes, pero voy
a dejar esto en manos de los tres hombres que mejor conocen la
zona. Lennox, Sloan, Thane, habladnos de las islas y del mejor modo
de llegar.

Maitland asintid, el rostro un poco mas esperanzado.

Lennox mird a Sloan, asi que fue él quien hablé:

—Imaginad que Mull es un gran rectangulo. Ulva y Coll son islas
que estan en la esquina opuesta de donde nos encontramos ahora,
en Duart. Como Loch na Keal se halla en el centro de Mull, lo mas
eficaz seria dirigirse hacia mis tierras. Hay un par de caminos entre
las tierras de MacVey y Rankin que conducen hacia Ulva, que esta
casi justo al oeste. Ulva estd a un breve viaje en barco cruzando
Loch Tuath. En cambio, llegar a Coll implica una travesia mas larga y
por mares mas bravos. Es probable que hagan una parada en Ulva
durante una o dos noches antes de intentar el cruce hacia Coll. Y
desde alli, segun lo que he escuchado, podrian dirigirse a Kilchoan o
vender a los ninos directamente.

—¢éVenderlos? —preguntd Maitland.

—Los nifios pueden ser vendidos a grupos de Oriente Medio o
europeos.

Maitland se pasd la mano por la cara y comenzd a pasear.

—Barcos, Rankin. éQuién los tiene? ¢éCuantos grupos hacen
falta?

Sloan mird a Thane, quien respondid:

—El primer grupo deberia ir directo a Ulva. Tengo tres barcos
para ello. Es una isla pequefa, con menos de una veintena de casas
habitables. A Coll puede llegarse desde mis tierras o desde las de los
Rankin, aunque eso depende del tiempo. Hay que vigilar la bravura
del mar. Ulva es mas protegida y mucho mas proxima a Mull.

—Enviad un grupo a Ulva, otro a las tierras de Thane para
preparar los barcos, y otro a las mias, para vigilar —dijo Sloan—.
Que dos de los grupos estén listos para partir hacia Coll cuando el
tiempo lo permita. El grupo que esté en Ulva puede informar y luego



ayudar desde las tierras de Thane. Con suerte, los hallaremos en
Ulva y todo acabara alli.

Lennox dijo:

—He escuchado hablar de tres grupos. ¢Qué opindis, Ramsay?
¢Grant? ¢Alguna sugerencia?

Connor mird a Maitland y dijo:

—¢Qué deseais afnadir, Menzie? éDyna?

Dyna mir6 a Derric, quien dijo:

—Seguiremos cualquier consejo que nos deis. Uno de nosotros
se quedara aqui, el otro ird a Ulva. Nos da igual con quién ir.

Logan intervino:

—Enviad a Dyna. Necesitaremos arqueros. Derric, tu puedes
defender esta fortaleza, sobre todo ahora que hemos hallado el
tunel. Extrafio que nadie lo descubriera antes, pero los MacDougall
son astutos.

Connor cruzo los brazos sobre el pecho.

—éQué dices tu, Maitland?

—He pedido a mi madre y a Dyna que intenten averiguar lo que
puedan, y después partiré con el primer grupo hacia Ulva. Mi chica
me dijo adénde se dirigia, y he de estar alli. No deseo perder
tiempo... Estaré listo para partir en media hora. Iré en el primer
grupo, porque no puedo quedarme de brazos cruzados. Thane, énos
dards una embarcacion? Me llevaré a Dyna y a quien mas quiera
acompanarme.

Thane respondio:

—Yo iré. Conozco la isla mejor que nadie. Solo hacen falta dos
mas: un arquero y un espadachin.

Logan dijo:

—Eli y Alaric. Preparaos. Los demas planearemos la composicion
de los otros dos grupos y quién se quedara aqui. Uno ira a tierras
MacQuarie, otro a las tierras Rankin. Nos reuniremos aqui para hacer
los planes.

Connor dijo a Logan:

—Decidelo tU. Yo iré donde me envies. Mientras tanto, Sela,
Astra y yo iremos a las cocinas para preparar viveres. También deseo
hablar con las criadas. Hemos de estar prevenidos.



Sloan se desplazé junto a Lennox, con Eva entre ambos. No
pudo estar mas sorprendido cuando ella dijo:

—Iré a Ulva.

Sloan no dijo nada, esperando a que Lennox hablara.

—Eva, no posees habilidades que puedan ayudarnos.

—¢éIrd Meg?

—Si. Con la forma en que lanza su hacha, quiero tenerla con
nosotros. Nos dirigiremos a tierras Rankin con Sloan. Ha demostrado
su valia.

—Pero yo también he aprendido a lanzar un hacha.

Lennox cogid las manos de su hermana y dijo:

—Eva, te quiero con todo mi corazdn, pero estas demasiado
implicada emocionalmente como para venir con nosotros o con
cualquier otro grupo. éSabes llegar a Ulva? éConoces algo de la isla?

—No, pero es pequena. Thane lo dijo. No estoy pidiendo ir a
Coll. Solo deseo ir a Ulva.

Eva no ocultaba su furia en lo mas minimo. Sloan pasd la mano
por su espalda sin decir palabra.

—Lennox, épodria venir con nosotros? O tal vez en mi grupo,
que partird hacia Coll una vez observemos la actividad alli.

—No. Prohibo que participes, Eva. Te dejaremos en el camino.
Meg y yo iremos a las tierras Rankin, asi que te dejaremos en casa.

—\Voy a recostarme. De pronto me siento mareada —susurrd
ella.

Lennox se volvid hacia Gwyneth, que estaba sentada junto al
fuego.

—¢éHay algun sitio donde Eva pueda descansar un poco hasta
que regresemos a nuestras tierras?

Gwyneth respondid:

—Nuestra alcoba. Es la puerta junto a las cocinas.

—Gracias —dijo Eva.

Sloan la acompaid, y una vez llegaron a la puerta, él le dijo:

—Lamento lo de tu hermano, Eva. Pero tal vez un poco de
descanso te venga bien. ¢Puedo traerte algo?

Ella negd con la cabeza.

—Muchas gracias. Estoy cansada.



Entrd en la habitacién y cerrd la puerta.

Sloan se volvid y observd al grupo mientras proseguian con los
planes. Sin embargo, tenia la sensacibn mas extrafia: Eva no
aceptaria sin mas la decision de su hermano.

Apostaria a que pensaba seguir de cerca al grupo de Lennox una
vez partieran de las tierras MacVey. Pero de pronto le asaltd otra

duda.
¢DAnde demonios estaba Rinaldo?



Capitulo 26

Avelina

Avelina condujo a Dyna hasta las almenas, contemplando el
agua en la misma direccién por la que habia partido la barca.

—A veces, estar cerca del agua ayuda. Si unimos nuestras
mentes, algo descubriremos.

Tenia que lograrlo. No podia soportar ver a su hijo sufrir de
nuevo aquel tormento. Tenian que recuperar a Maeve y a Grant.

Maitland, Drew y Derric permanecian tras ellas. Derric sujetaba
con firmeza a Sylvi, que no se habia separado de su lado desde el
ataque.

—Echo de menos a Tora y a Sandor —dijo ella.

Derric respondio:

—Los encontraremos. Mama y lady Menzie nos ayudaran ahora.
—Papa, si veo algo, {debo decirtelo?

El alz una ceja y mird a Dyna, que asintio.

—Cualquier cosa, Sylvi. Dinosla.

Avelina y Dyna se volvieron hacia el mar. Avelina cogio la mano
de Dyna y dijo:

—Sylvi, équieres coger la mano de mama?

La nifia asintid, y las tres se unieron mientras Maitland se
situaba al lado de su madre, Derric al otro extremo, junto a Sylvi, y
Drew se colocaba tras Avelina.

Ella miré a su hijo, el corazdn desgarrado por su dolor, y jurd
que aquello debia funcionar. Rezé una plegaria silenciosa y comenzo
a entonar su cantico favorito, el cual habia aprendido de una amiga
hacia ya mucho tiempo.

—Cierra los ojos, Sylvi, y concéntrate mientras lady Lina canta —
dijo Dyna.

Avelina vio en su mente la embarcacion al terminar el canto:
estaba a punto de doblar un recodo, en direccion a Ulva, tal y como
habian supuesto.




—Veo a Maeve en la cubierta inferior. Ocho hombres reman.
Grant esta sobre su regazo, riendo con Sandor, que esta acurrucado
junto a ella. Lia esta al otro lado, abrazada a Tora. Tienen mantas
sobre los hombros. Todos estan bien, Maitland.

—Gracias al cielo por eso.

Dyna afiadio:

—Los hombres le temen a Tora.

—¢éPor qué, Diamante?

—Porque dijo a Maeve addnde se dirigian, y ellos la escucharon.
Tenia razon, y quieren saber cémo lo sabia. iEsa es mi chica!

Sylvi intervino:

—Calla, mama. Lia intenta hablar conmigo.

Avelina y Dyna abrieron los o0jos, cruzando miradas con los
demas, la esperanza en el grupo era tan profunda que dolia. Avelina
dijo:

—Escucha y cuéntanos todo lo que diga, Sylvi. Buen trabajo.

La nifa mantuvo los ojos cerrados, apretando la mano de su
madre.

—Lia dice que estaran en Ulva solo una noche. Luego, al
anochecer del dia siguiente, tomaran dos barcas para encontrarse
con una embarcacion grande en Loch Tuath, cerca de las tierras
Thane. Dice que estemos preparados alli.

—éAlgo mas? Sé paciente, pequefia. En tu mente, preglntale
por qué no podemos rescatarlas en Ulva.

Sylvi se concentrd y luego respondid:

—Lia dice que no los encontraréis. Que estéis listos para las
barcas. —Mird a su madre—. éLo hice bien, como Tora?

—Si, pequenina. Lo hiciste muy bien —dijo Dyna, besandole la
cabeza.

—Espera, mama. Lia me llama otra vez.

Sylvi cerré los ojos. Luego dijo:

—Alguien quiere robarle las tierras Rankin a Sloan. Alguien que
él conoce. Dentro de tres dias. Desde Kilchoan. —La nifia sonrié y
miré a su madre—. ¢Soy como tl y como Tora?

Dyna, con los ojos llenos de lagrimas, la alzé en brazos y la
abrazd con fuerza.



—Si, lo eres. Y, Derric, ella se quedara aqui contigo para que
podamos transmitir cualquier mensaje.

Avelina se volvid hacia Maitland y lo abrazo.

—Lia dijo que estés en Loch Tuath mafiana y todo saldra bien.
Puede que tengas que nadar.

Derric dijo:

—Tora sabe nadar bien, pero Sandor no.

Los ojos de Maitland se abrieron de par en par, pues Lina sabia
que ese era uno de sus mayores temores. Maeve no sabia nadar, y
su hijo seguramente tampoco.

—Hemos de confiar en que Lia los ayudara a todos.



Capitulo 27

Eva

El trayecto desde el castillo Duart hasta el castillo Dounarwyse
transcurrié en silencio, todos en guardia, atentos al mas minimo
indicio de actividad a su alrededor. Era plena noche, aunque la luna
brillaba con intensidad. Eva sospechaba que los Grant y los Ramsay
sabian poco del sendero que les conduciria a tierras MacQuarie. Pero
Thane si lo conocia. Sabia cual era el camino mas rapido.

Una vez alli, el grupo hizo una breve parada para ajustar
pertrechos y dar de beber a los caballos antes de que cada cual
emprendiese su respectiva ruta. Sloan ayudd a Eva a desmontar, y
ella le dijo:

—Te agradezco tu ayuda.

El le lanz6é una mirada extrafia, aunque respondio:

—Lo atraparemos por ti, Eva.

—Pues si lo hacéis, traédmelo para poder clavarle un hacha en
sus partes nobles.

Sloan alzd una ceja, pero asintio.

—Puedo comprometerme a eso, si es que sigue con vida.
Maitland podria perfectamente estrangularlo con sus propias manos.

—Lo entiendo, pero son seis. Y yo tengo cuentas que saldar con
ese troll.

Sloan se inclin6 para besarle la mejilla, y en voz baja murmuro:

—éQué tramas, milady?

Maldita sea, que la conociera tan bien era desconcertante.

—Nada —respondid, apartando la mirada para no tener que
sostenerle la mirada—. No sé de qué hablas.

—Entonces, como no vas a confesarme tus planes, cambiaré de
tema. Quiero que sepas que sé que rechazaste mi oferta de
compromiso, pero si alguna vez cambias de opinion... sigue en pie.

Eva recordd enseguida lo que le habia dicho Lia: que aquel
destinado a ella no estaba lejos. éPodria ser Sloan? Era un hombre



apuesto, y sin duda daria la vida por protegerla.

—Te lo agradezco, Sloan, pero adn no estoy preparada.

—Tienes demasiadas cosas en la cabeza. Lo comprendo. Pero
creo que hariamos buena pareja. Te cuidaria, y podriamos viajar
adonde quisieras. Me encanta navegar y siempre he querido recorrer
mas Highlands. Edinburgh es precioso en esta época del afo.
Podriamos comprar vestidos, o simplemente buscar libros.

Eva estuvo a punto de llorar ante el empefio con el que él
trataba de agradarle.

—~Ahora debo centrarme en lo mas importante: encontrar a esos
pequenos. Le cogi mucho carino al pequefio Grant cuando lo conoci,
y pensar que estd en manos de algun desalmado me revuelve el
estdbmago. Pero tendré en cuenta tus palabras en algin otro
momento.

Sloan suspird, y la decepcidn se hizo visible en cada uno de sus
movimientos. Asintio y se dio la vuelta.

—Me despido, con la esperanza de verte pronto.

—iOh, mira, Sloan! Ingelram desea hablar contigo. Yo entraré,
estoy muy cansada.

El la escolté hasta la entrada del castillo, sin mirar a Ingelram
hasta que Eva abrid la puerta y desaparecid en el interior.

Maldito fuera. ¢éPor qué tenia que ser tan atento, tan
considerado? No importaba. Subiria a dejar su alforja y luego se
escabulliria por la puerta lateral.

Iba a acompanar al grupo, dijera lo que dijera Lennox. En un
principio habia pensado marcharse sola, pero habria sido una locura,
pues no tenia sentido alguno de la orientacidn. Con su suerte,
acabaria perdida en mitad del bosque sin saber addnde ir.

Suficientemente sensata para reconocer sus debilidades,
pensaba conseguir un caballo mientras los mozos de cuadra se
ocupaban de los que acababan de regresar. Luego saldria sin hacer
ruido, se ocultaria en alguno de los muchos lugares que conocia, y
seguiria al grupo hasta el castillo Thane. Eso si que podia hacerlo, y
mientras no la descubrieran antes de estar cerca del destino, no la
obligarian a regresar. Su querido hermano y Sloan estarian con el
otro grupo, en tierras Rankin.



De hecho, decidid llevarse a Shadow y un buen surtido de
hachas. Meg jamas lo sabria, pues ya marchaba rumbo a tierras
Rankin junto a Lennox.

Antes de partir, buscé por todas partes a Alycia, deseando saber
si habia escuchado algo, pero le dijeron que se habia marchado esa
misma noche. No le sorprendid. Seguramente estaria preocupada
por Elvard y deseosa de llevarlo de vuelta a casa. Solia viajar con un
guardia, asi que probablemente ya se hubieran ido.

Le contaria todo a su regreso.

Una vez preparada, bajé las escaleras, se detuvo en el cercado
de los perros para dar un beso a Goldie —que seguia durmiendo— y
cogié a Shadow. El animal era lo bastante grande como para correr
solo si era necesario, y podria protegerla en caso de ataque. O eso
esperaba ella.

Uno de los mozos notd que ensillaba un caballo después de que
el resto se hubiese marchado, pero ella le dijo:

—Solo voy a reunirme con mi hermano y con Meg.

—A la orden, milady —dijo él, sin mas preguntas. Los mozos de
cuadra nunca estaban al tanto de las instrucciones especiales de
Lennox.

Le fue facil mantenerse a la zaga del grupo, pues era numeroso.
Tres grupos que se separarian en el cruce: dos hacia el oeste y una
hacia las tierras de Sloan. Debia admitir que se habia encarifiado un
poco con el hombre, lo cual le sorprendia.

{CoOmo explicarle que no estaba preparada para casarse, que
tras lo vivido con el conde asqueroso tal vez no lo estuviese nunca?
Que aun echaba de menos a su padre, que él habia elegido a
alguien para ella pero jamas le dijo quién, que habia sofiado con
viajar por el mundo, navegar hasta Europa, cabalgar hasta London,
visitar Edinburgh para comprar los vestidos mas finos. Habia sofiado
con todas las cosas que la mayoria de las muchachas desean.

Pero Eva MacVey tuvo de pronto una revelacion: Ella no era
como la mayoria de las muchachas. Y tenia grandes mujeres a
quienes agradecerlo. Meg habia encontrado su propio camino y vivia
su mejor vida, aunque fuese con su hermano.



Eli, junto a Alaric, era una mujer capaz de acertar en el corazén
con una sola flecha. Dyna, también una gran arquera, era jefa de su
clan, una vidente, y probablemente la mujer que mas admiraba.
Aunque debia admitir que su madre la habia impresionado también,
cuando Dermot la habia atacado con palabras.

Su madre también llevaba fuego en la sangre.

Pero hubo algo mas que la sorprendid en el castillo Duart.
Aprendid a amar a los nifios, su inocencia, sus sonrisas, incluso su
confianza. Proteger a Sylvi y Alana le habia otorgado un orgullo
inmenso.

Eva MacVey habia demostrado ser (til, tanto con su mente como
con su corazdn, y no pensaba permitir que el bastardo que la habia
atacado saliera impune.

Iba bucando sangre. La sangre de un hombre que se habia
atrevido a ponerle la mano encima, que la habia golpeado y tratado
como si fuera estiércol en su bota o el insecto mas insignificante
arrastrandose por la tierra.

Tal vez el conde fuese intocable, pero ese miserable no lo era.

Y ese error iba a costarle caro. No descansaria hasta
encontrarle.



Capitulo 28

Maeve

Maeve se incorpord, apartandose los mechones rebeldes del
rostro mientras buscaba algun indicio de luz que le revelara dénde
estaba, pero no habia nada salvo la pequena llama de sebo ardiendo
en algun lugar del pasadizo. El suave y ritmico respirar de su hijo la
tranquilizd de inmediato, asi que se inclind para besarle la frente,
contemplando cédmo sonreia en suefos al sentir su ternura.

La memoria volvié. Habian llegado a la isla de Ulva y los habian
conducido al interior de una construccion. Luego, en el fondo de la
casa seforial, uno de sus captores apartd un arcon y levanté una
tabla del suelo, para conducirlos apresuradamente por una escalera
que descendia hacia lo que parecia la mazmorra de un pequefo
castillo. Un corredor frio con cuatro puertas cerradas —dos a cada
lado— que no tenia nada de acogedor. Les empujaron hasta la
habitacion1 mas alejada, una estancia con cuatro jergones, un orinal
y varias mantas repugnantes por su suciedad. Les dejaron un solo
pan para compartir y una jarra de agua, y luego los hombres
desaparecieron, dejando a Maeve y los nifios encerrados en el
sotano, con una puerta de madera y una ventanilla enrejada,
cerrada con llave desde fuera.

Gracias al Senor por los pequenos milagros, porque la pequena
Lia habia tenido la sensatez de coger dos mantas de lana gruesa
antes de salir del gran salon. Eran lo bastante grandes para cubrir a
los cinco. Ella yacia en uno de los jergones con Grant y Sandor
acurrucados a su lado, cubiertos por una de las mantas, mientras
que Lia y Tora dormian en el jergdn contiguo, resguardadas bajo la
otra manta limpia.

¢Cuanto tiempo permanecerian alli encerrados?

Maeve tenia que admitir que ver lo bien escondida que estaba la
entrada a la mazmorra no le habia dado precisamente animos. Si
Maitland llegaba hasta alli, jamas sabria que existia aquel sé6tano ni



la escalera secreta, pues con el arcdn en su sitio, era imposible
percibir el acceso. Aunque Lia insistia en decirle que serian
rescatados, y que todo aquello tenia un propodsito, no lograba acallar
el temor que le anidaba en las entranas.

Su peor miedo podria cumplirse al dia siguiente. Si los llevaban a
Coll, volverian a embarcarse en otro bote, y el terror la invadiria por
completo.

Sobre todo si su Unica via de escape requeria nadar. Ella no
sabia nadar. Su hijo tampoco. Tal vez Tora y Lia podrian, pero
Sandor probablemente no. Si su barca volcase o se vieran obligados
a lanzarse al agua, tres de ellos se ahogarian.

Las lagrimas le llenaron los ojos, aunque hizo cuanto pudo por
contenerlas. Dormir era la mejor manera de que los pequenos
pasaran el tiempo. Estarian menos asustados asi, aunque Sandor
seguia convencido de que estaban en una «aventuwa», como decia
Tora.

Sandor abrid los ojos, apoyado contra Maeve, un poco debajo
del pequefio Grant. Sonrid y agitd la manita, aunque ella no tenia ni
idea de por qué.

—¢éA quién saludas, Sandor? —susurrd, sin desear despertar a
los demas.

—~Abelo. Ta ahi —respondio, sefialando un rincdn mientras se
metia el pulgar en la boca.

Ella tuvo que pensarlo un momento. Los abuelos de Sandor eran
Connor y el padre de Derric; ninguno estaba muerto, asi que... éa
quién veia?

—Q'a, abela. Tamben veo a abela —anadid, senalando ahora
otro rincdn—. Su cabello €’ como e’ tuyo.

¢Qué estaba viendo el nifo? Debia de estar sonando aun, sin
haberse despertado del todo.

Tora se incorpord y explicd, como si pudiera leerle el
pensamiento:

—No, no es abuelo Connor. Es abuelo Alex quien nos cuida. Dice
que no te pweocupes. Maitland nos salvara mafiana en el bote.
Maitland, Sloan y Eva.



Maeve sintid que el pecho le iba a estallar. Desed poder
levantarse de aquel jergdn y suplicar a sus padres que los ayudaran
a salir en ese instante. Si podia creer que sus fantasmas estaban alli
cuidandoles y comunicandose con Tora y Sandor, tenia tantas cosas
que preguntarles...

—Abuela dice que tengamos paciencia. Que estaremos bien.
Dice que mi mama vendra manana —afadio Tora, incorporandose—.
Abuela, tengo frio.

Maeve no creia que la nina pudiera entrar en calor, pero tenia
que preguntar:

—éQué pasa, Tora?

—Abuela le dijo a abuelo que nos calentara —respondid entre
risitas.

—éQué?

No queria perderse ni un detalle de lo que fuera aquello.

—Abuelo dice que ella siempre tiene frio. Y dijo «Alex». Y él dijo
que lo arreglaba.

Un subito calor descendid desde el techo, como si hubiera una
chimenea justo encima de ellos.

—iTora! ¢Lo sientes?

—Gracias, abuelo —dijo la nifia, y volvid a meterse bajo su
manta.

—¢Papa? éMama? —Las lagrimas empafiaron su mirada mientras
Maeve miraba hacia la oscuridad. Alex y Maddie Grant la habian
adoptado hacia muchos afios y la habian tratado como a una hija
propia. Habia sido la mas pequena de todos, y desde que llegd a las
tierras Grant, no las habia abandonado hasta enamorarse de
Maitland.

De pronto, el aroma de manzanas la envolvio, el mismo que
disfrutaba cada vez que ella y su padre recogian frutos en el huerto
que plantaron juntos hacia tanto tiempo. Jaded y alzd la cabeza,
aspirando el aire para atesorar aquel instante, los recuerdos tan
vivos que podia revivir la escena: corriendo por los prados, la
fragancia de lavanda de su madre flotando a su alrededor...

—Tendré paciencia, mama. Pero por favor.. no te vayas. —
Cuando el aroma se desvanecid, susurro—. Sandor, ésiguen ahi?



El pequefio respondio:

—Chi, abelo y abela se que’an. Tengo sueno. —Y volvidé a
meterse el pulgar en la boca, cerrando los 0jos.

Maeve soltd un suspiro de alivio y recitd una breve oracién de
agradecimiento.

Justo lo que necesitaba para seguir siendo fuerte por esos nifos.



Capitulo 29

Sloan

Sloan no pudo evitar sonreir. La joven tenia mas agallas de las
que jamas le habia concedido. Sabia que tramaba algo, asi que se
habia quedado atras tras la partida del grupo, enviando a Ingelram
por delante con instrucciones para Lennox y Miles, y luego se ocultd
fuera del sendero principal, justo en la bifurcacién donde el grupo se
separaba.

Y tal como suponia, Eva aguardd lo suficiente, salié del bosque
con su perro en brazos y siguié a los demas.

Asi que Sloan la siguid. Esperd hasta que estuvieron a medio
camino del castillo de Thane antes de acercarse por detras y
sobresaltarla un poco, pero ya habia viajado sola lo suficiente.

—¢Sloan? —pregunto ella, algo nerviosa.

—No te preocupes, no pienso escoltarte de vuelta. No estoy de
acuerdo con tu hermano. Tras entrenar como arquera y después de
trabajar con Meg, tienes suficientes habilidades para ayudarnos, Eva.
Y tienes buenos motivos para querer que todo esto acabe. No sé de
ddénde vienen esos hombres, pero todos deseamos poner fin a esta
locura.

Ella suspir6 aliviada.

—Gracias, Sloan. Mi hermano es muy protector.

—Lo es, pero no se lo reproches demasiado. Esos hombres son
despiadados y peligrosos. Pero tU demostraste tener una capacidad
increible para reaccionar con rapidez, muchacha. No creo que tu
hermano lo haya tenido del todo en cuenta.

—¢De verdad?

—La mayoria se salva a si mismo cuando se enfrenta a un
ataque directo. Muy pocos tienen la claridad mental en ese momento
para salvar a dos nifios. Y tu no solo salvaste a dos. Tambien
salvaste a Magni cuando aparecio. Fue arriesgado. El ya habia sido
secuestrado antes por ellos.



Eva asintio.

—No lo pensé, Sloan. Solo fue instinto. Amo a los nifios y no
queria que se llevaran a ninguno mas. Pobres Dyna y Maitland.

—Y Derric. Se hace el fuerte por Dyna, pero por dentro debe
estar hecho trizas. No uno, sino dos hijos suyos. Yo estaria fuera de
mi.

Cabalgaron en silencio un rato, hasta que ella preguntd:

—¢Crees que me obligaran a volver?

—No. Puedes ser Util de una forma u otra. ¢O pretendias ir antes
que el primer grupo? ¢No serias tan imprudente como para
intentarlo sola, verdad? ¢Contra ocho remeros y seis hombres
enmascarados?

—No. Necesito descansar primero. Incluso una esquina en la
alcoba de un sirviente me serviria ahora mismo. Habia olvidado lo
agotador que es montar a caballo. Pero estaré con los demas al
amanecer. Haré todo lo que pueda por ayudar. ¢{Lennox lo sabe?

—Probablemente si. Le pedi a Ingelram que fuera por delante y
le dijera a Lennox que llegaria en un par de dias. Solo le mencioné
que sospechaba que tU intentarias seguirnos. No le dird nada a
Lennox sobre ti @ menos que alguien venga de su castillo a buscarte.
Ingelram le dird a tu hermano que decidi acompafiar a este grupo,
pero que volveré a mis tierras pasado manana.

—Gracias. Solo quiero ayudar. No soporto quedarme quieta
mientras los demas lo dan todo.

—Estas madurando, muchacha.

—Supongo que si —dijo ella, con un deje melancdlico en la voz.

Una vez llegaron, él la encubrié y dijo que ambos habian
decidido ayudar a ese grupo por el momento. Nadie les cuestiond, y
Eva le preguntd a Tamsin si podia encontrarle un lecho donde
descansar un poco. A Sloan le alegrd verla marcharse con Tamsin.

Eva era una mujer obstinada, pero ni siquiera eso cambiaba lo
que sentia por ella. Si acaso, sus sentimientos se volvian mas
intensos.

Siguid a Thane y Maitland al exterior, y en el Ultimo momento
decidi® acompafar al grupo. Mientras remaban hacia Ulva en dos



embarcaciones, se detuvo a contemplar el paisaje desde las tierras
Thane. Casi tan bello como su propio hogar.

—¢éHan cambiado mucho los habitantes desde la muerte de
Garvie, Thane?

—No, que yo sepa. Vivia muy poca gente alli porque Garvie los
echd a todos. Segun tengo entendido, las construcciones estaban en
muy mal estado, asi que a nadie le interesaba quedarse. No habia
comerciantes ni mercados en la isla. Muy poca gente para venderles.
Un panadero me contd que Garvie le obligaba a venir cada quince
dias. Que no habria regresado nunca si no hubiese sido por eso.
Preferia Mull.

—¢éPor qué alguien elegiria vivir aislado si tuviera otra opcion? —
pregunté Maitland—. Mull tiene mas recursos, mejor caza. Es cierto
que las vistas pueden ser mas hermosas, pero éa qué precio? Yo me
quedaria en la isla grande.

—Thane, ¢y sus hombres? ¢Algin segundo al mando? éGuardias
suyos? ¢Podrian estar implicados?

Thane reflexiond un momento antes de responder:

—Desde luego, es posible. No tenian adonde ir, y tampoco
tenian monedas, aunque seguro que se llevaron todo lo que
pudieron de Garvie. Tamsin no cogié nada. —Levanté la mano al
acercarse a la isla—. Ved, esto me parece inquietante.

—¢Por qué? —pregunté Dyna.

—Porque no hay senales de vida. Ni barcos, ni antorchas
encendidas. Ni animales. No tardaremos mucho en registrar la isla.
Solo hay cuatro o cinco estructuras, todas cercanas a este lado. El
otro es todo costa boscosa. Inhabitable. Si no hay nadie aqui, no
hay nadie en Ulva.

Maitland formuld la pregunta que todos estaban pensando:

—Entonces, ¢dénde podrian estar?

Thane escrutd el mar circundante, en especial hacia Tiree y Coll.

—No creo que cruzaran hasta Coll por la noche. Habrian tenido
que detenerse en algun punto del trayecto, sobre todo llevando
niflos. Tendran que alimentarlos de alguna manera, darles liquidos.

—CY si estan en otro lugar de Mull? MacClane esta construyendo
en este lado de la isla —dijo Sloan, volviendo la vista hacia Mull, mas



alla del lugar donde solian atracar los pescadores.

Thane siguid su mirada, pero tampoco vio nada.

—Cierto, pero no le veo dando cobijo a ninos. Contrata a
algunos guardias bastante dudosos, y ha despedido a otros por eso,
pero no puedes esconder nifios. Grant ain mama. No se callara
porque un desgraciado le ordene hacerlo. —Thane miré a los demas
en busca de confirmacion.

—Mi hijo puede ser muy ruidoso cuando tiene hambre.
Probablemente por eso los esconden en un sitio tan aislado como
este. Maeve dijo Ulva, asi que tienen que estar aqui. —Maitland tratd
de convencerlos a todos—. Estoy pensando en lo que dijo Sylvi. No
lo miré con atencidn, Thane, pero la vista del trayecto a Coll es
directamente visible desde tu castillo, écierto?

—Cierto —respondié Thane.

Sloan afadio:

—O desde mis tierras. Si nosotros no los vemos, Lennox lo hara.
Me temo que no estan aqui. Es solo una extrafia corazonada.

—Es posible que no hayan llegado tan lejos. En la costa lejana
hay una buena franja de playas, pero que yo sepa, no hay
habitantes. Todo es bosque. Si no los encontramos aqui, mafnana
saldremos en los botes a buscar actividad en Loch Tuath o cerca de
Coll. Te lo digo, Maitland, lo que dijo Sylvi fue el mejor consejo.
Estaran esperando justo frente a mis tierras para encontrarse con el
barco mayor. Si estan alli en marea baja, podriamos andar hasta la
mitad del camino hacia ellos, y tengo cuatro botes en total,
suficientes para todos. Los encontraremos pronto. —Thane hablaba
con seguridad, y Sloan tuvo que darle la razon.

—déHay mas habitantes en Coll? —pregunté Connor.

—Si, un castillo que yo sepa y varias cabafias en el pueblo junto
al puerto, y probablemente mas en el otro lado. Es mas grande que
Ulva.

Se aproximaron a Ulva, asi que Sloan y Thane saltaron a tierra
para arrastrar las barcas a la orilla. Thane sefiald un sendero que

subia hacia las construcciones.
Xk k



Dos horas mas tarde, el grupo se encontraba de nuevo en la
playa, frente al castillo MacQuarie, debatiendo sus alternativas.
Alasdair y Broc se unieron a ellos. Thane dijo:

—Casi todos estan ya acostados. Solo nos quedan unas horas.
¢Por qué no entramos todos a dormir un poco?

—No podré dormir con mi esposa e hijo desaparecidos —dijo
Maitland.

Dyna negd con la cabeza, recostada contra su padre, que la
abrazaba por los hombros.

—Yo tampoco. ¢Y ahora qué hacemos?

Habian registrado cada edificio de Ulva, todos vacios. Algunas
estructuras mostraban indicios de actividad reciente —el polvo
ausente en una repisa, huellas en la arena—, pero no hallaron rastro
de ninguna persona.

Dyna habia buscado pafales alrededor de todas las
construcciones. Ni un solo nino, ni un solo panal.

—Eso me lo dijo Gwyneth. Que buscara pahales sucios tirados
cerca de la puerta. Asi encontraron a Gracie y Ashlyn. Pero aqui no
habia ninguno —dijo Dyna—. He buscado por todas partes.

—Tenéis que comer algo —dijo Alasdair—, o mafana no serviréis
de ayuda cuando las barcas estén en el agua. Algunos podriamos
acabar nadando, y eso requiere una fuerza que no tendréis sin
alimento ni descanso. No podéis enfrentaros a lo que viene con el
estdmago vacio. Entrad, tomad un bocado y una jarra de ale. Mora
ha dejado pan y empanadas de carne. Todos hemos oido lo que ha
dicho Sylvi. Confio en nuestro grupo para recibir las barcas mafana,
pero 0s necesito fuertes.

—~Alasdair tiene razén —dijo Connor—. Tengo que comer algo,
Dyna. Y necesito dormir al menos un par de horas.

El grupo asinti6 y Thane los condujo hacia el interior. Sloan
estaba al final de la fila, ain con la vista alerta, escudrifiando los
alrededores. Justo antes de entrar, escuchd el gemido ahogado de
un perro. Le dijo a Alasdair:

—Entraré en un momento. Voy a aliviarme.

Siguid el sonido, sorprendido al descubrir que era Shadow, el
perro de Eva. Y el animal se comportaba como si tratase de decirle



algo.

—Esta bien, te sigo.

Shadow lo condujo de nuevo al punto frente a Ulva, donde
reposaban las barcas de pesca. Cuanto mas se acercaban, mas se
quejaba el animal, inquieto.

Sloan soltd un suspiro.

—Se ha ido por su cuenta, éverdad? Esta bien. Sube a la barca.
Voy a coger prestada esta y te llevaré al otro lado. Descubriremos
dénde esta.

El llanto del perro le golped el pecho como un pufio cerrado. Eva
habia entrado con ellos, si, pero eso no significaba que no se
hubiese escabullido mas tarde... o que se hubiese despertado una
hora después y marchado por su cuenta.

Debia estar desaparecida. Shadow no actuaria asi si no fuera
importante. ¢éDonde demonios podia estar, si acababan de venir de
Ulva y la isla estaba desierta? Y no se habian cruzado con ella por el
camino.

La cola del perro se agitd con entusiasmo mientras cruzaban, lo
que convencid a Sloan de que iban en la direccién correcta. Al llegar
a tierra, el lobo irlandés saltd de la barca y comenzoé a olfatear con
intensidad, hasta dar con su rastro. Se detuvo en seco y se volvié a
mirarlo, como si preguntara qué le estaba llevando tanto tiempo.

El animal echd a correr, siguiendo el rastro hacia el centro de la
pequeia isla que ya habian registrado. Pasaron junto a un grupo de
arboles. Sloan, concentrado en el perro, cometié un error.

Una roca golped su cabeza y el mundo se volvio negro.



Capitulo 30

Eva

La puerta se abridé y dos hombres entraron cargando a otro. La
estancia era tan oscura que Eva no pudo distinguir de quién se
trataba, pero reconocié a uno de sus captores por el hedor. Por
suerte, esta vez la ignoro.

Las manos y los pies del prisionero estaban atados, asi que lo
dejaron caer al suelo y salieron, cerrando la puerta tras de si.

iSloan!

Eva se arrastrd hasta él, agradecida de no estar atada como él.

—éSloan? —susurrd, deseando que despertara. Si le habia
ocurrido algo, seria culpa suya. Seguro que habia venido a buscarla.

Sloan no se movio, asi que ella se inclind y le dio un beso suave
en los labios.

—Sloan, por favor, despierta. Siento haberte traido hasta aqui.

Le acaricid la mandibula, sorprendida por lo mucho que le habia
crecido la barba.

Sloan abrid los ojos poco a poco, su mirada recorriendo el lugar
hasta posarse en ella. La sonrisa que le dedico le acelerd el corazon.
El estaria bien.

—Eva... éddnde estamos?

—No lo sé. En algun sétano de Ulva.

—(Estas bien?

—Si. No me han hecho dafho. Estaban ocupados con otras cosas,
aunque no tengo claro qué traman exactamente. Vi como movian
montones de espadas como si se preparasen para una batalla. Eso
es todo lo que vi.

—¢Has visto a los ninos?

—No.

—Estuvimos en la isla hace un par de horas, registramos todas
las construcciones, pero no encontramos nada. ¢Sabes en qué
construccion estamos?



—No, pero la entrada al sotano estd bien oculta. Es una
trampilla bajo un arcén. Probablemente pasaste justo al lado sin
verla.

—éDAnde estan los hombres? ¢Dénde desembarcaste? Nosotros
no vimos a nadie.

—Llegué por el sur. Pagué a un pescador para que me llevase y
me dejo en una cala. Justo cuando se marchd, llegd otra barca con
las espadas. Me vieron. Es lo Unico que recuerdo.

—¢Los reconociste de Duart?

—Si. Son los mismos. Pude oler a uno. Es el que me atacé. Lo
siento, Sloan. Pensé que podria acercarme lo suficiente para
esconderme y lanzar mi hacha. iQué tonta fui! Ahora lo veo.

—Una muy valiente... que da unos besos muy dulces.

—CEstabas consciente?

El asintio antes de intentar incorporarse.

—¢Puedes ayudarme a apoyarme en la pared? Con las manos
atadas, es dificil. ¢Tienes algo que pueda servirme para cortar las
cuerdas?

—Si. Mi pequefia hacha. Seguro que se llevaron tu espada.

—Si. Si me liberas, te estaré eternamente agradecido.

Ella sacd el hacha de la bolsa oculta en su tinica, pero la dejo
caer al suelo al abrirse la puerta.

Entrd su agresor.

—Quiero unos momentos contigo, dulzura.

—iSi le haces dafio, te mataré! —dijo Sloan.

El hombre solté una carcajada.

—No creo que vayas a hacerle dano a nadie, todo atado como
estas.

Cogio a Eva del brazo y la obligd a levantarse.

—Vamos. Dejaré que tu noviecito nos escuche.

—Si la tocas, te mataré. Mafiana habra hombres por toda esta
isla y nos rescataran.

El hombre rio mientras se alejaban por el pasillo.

—Ya vinieron y se fueron —respondié por encima del hombro.

Eva se obligd a caminar con paso firme, aunque cada musculo
temblaba. Prestd atencién a cada detalle mientras atravesaban un



pasadizo, una puerta, una zona al pie de unas escaleras y otra
puerta mas.

Habia dos secciones separadas por la escalera. Quiza los nifios
estaban en la otra. Su captor la empujé por otro corredor hasta una
celda con un jergdn en el suelo.

—He venido a terminar lo que empecé —dijo, pellizcandole el
brazo. Eva se negd a reaccionar, clavandole la mirada—. Si alguna
vez cuentas algo sobre mi, te rebanaré la cara. Sois todas iguales,
las nobles. Mostrais lo que tenéis pero no dejais que nadie lo toque.
Pues bien, voy a tomar lo que exhibis antes de que se lo entreguéis
a un idiota como el que esta en tu celda.

Le sujetd los brazos e intentd rasgarle la tlnica, lamiéndole la
mejilla.

—Eres dulce. Ya senti tus pechos una vez. Esta vez los veré.

Ella le escupid en la cara.

El alzd la mano para golpearla justo cuando la puerta se cerrd
de golpe.

—éQué demonios estas haciendo, D? —preguntd otro hombre.

—Solo queria probar un poco. Te dejo a ti primero, si quieres, O.

Retrocedid, aunque seguia sujetandola con fuerza.

Eva le propind una patada, y él alz6 el puno para golpearla, pero
el tal O lo detuvo.

—No toques la mercancia. Nos daran un buen precio por su
belleza. Si te vuelvo a ver con ella, te corto las pelotas. ¢éEntendido?

El hombre se puso palido y asintio.

—Me la llevo de vuelta. Ponte a trabajar. No tenemos mucho
tiempo. Partimos al mediodia.

El otro se marchd sin decir palabra. O empujé a Eva de vuelta a
su celda, la arrojé dentro y cerrd con llave de inmediato.

Eva cayd sobre el jergdon junto a donde Sloan descansaba
apoyado en la pared. El hombre la habia tocado, lamido, casi la
habia... La repulsion era tan profunda que no pudo hablar.

—Eva, éestas bien? Ese no era el mismo hombre que te llevo.
¢Qué ha pasado?

Eva temblaba tanto que los dientes le castafieaban. Cerrd los
ojos, intentando borrar de su mente el rostro del monstruo... sin



éxito.

Sloan frotd sus mufecas.

—He conseguido liberarme gracias a ti. Aqui tienes tu hacha.

La colocd a su lado, pero ella se apartd de inmediato.

—Sloan, no me toques. Nunca mas. Estoy... sucia.

Las lagrimas le resbalaron por las mejillas, la vergiienza
anegandolo todo. Aunque estaba agradecida de que O hubiese
aparecido, no podia librarse de la sensacién de haber sido
mancillada por el apestoso animal que se la habia llevado.

—Eva, équé puedo hacer por ti?

Sloan se sentd a su lado, su voz suave empezando a atravesar
las telarafias que la envolvian por dentro, redes del pasado
entrelazadas con el presente, cada vez mas apretadas.

—Eva, sé que puedes escucharme. No sé de donde viene ese
miedo a mi contacto, pero debes intentar librarte de él.

Ella negd con la cabeza. Seguia temblando. Si él supiera lo que
habia vivido en el establo y en la otra celda quiza lo entenderia, pero
no podia contarselo. No queria. La verglienza, la humillacion, le
resultaban insoportables. Alun podia oler al hombre, y el dolor en su
mejilla ardia mas de lo que estaba dispuesta a admitir.

—Eva... —susurrd Sloan acercandose un poco mas—. Sea lo que
sea lo que ha pasado, te ayudaré a enfrentarlo. Esto no tiene nada
que ver con la propuesta de matrimonio. Es la promesa de alguien
que te aprecia como amiga, que quiere ayudarte a superar lo que te
atormenta. Creo en ti. Eres una mujer fuerte, y puedes con ello.

Eva abrid los ojos. ¢Habia dicho que era fuerte? Nadie le habia
dicho eso nunca. Lennox lo era. Meg. Eli, Tamsin, Dyna y Marta...
todas eran fuertes. Pero ella...

Ella no. Era invisible.

Pero Sloan la veia.

—éPor qué? —susurrd, con la voz rota, deseando que alguien,
cualquiera, la ayudase a vencer sus miedos. ¢Podria ser €l?

El se acercd un poco mas a ella sobre el jergdn.

—Porque nuestro captor ya conoce tu debilidad. Y no dejara de
provocarte cada vez que tenga ocasion. Mientras no le demuestres
que el contacto no te afecta, seguira intentandolo. Tiene una de



esas mentes enfermas que disfrutan torturando a los demas. Se
recrea en ello.

—éQué hago, Sloan? Lo odio. Me golpea, me pellizca, y no
puedo olvidar lo horrible que me siento cuando lo tengo cerca. —Su
voz apenas fue un susurro, mientras el frio comenzaba a recorrerle
el cuerpo. El frio de la celda, de su situacion, colandosele por dentro
como si tuviera dedos, hasta hacerla temblar desde lo mas profundo.
Una nueva forma de tortura que jamas habia conocido—. Ayidame,
Sloan. ¢Qué debo hacer?

—Te lo diré. Y lo haré yo mismo. Pero debes confiar en mi.

—Cualquier cosa menos tocarme.

—Tengo que tocarte.

Ella negd con la cabeza, sin poder evitarlo, atormentada por
todos los toques que habia aprendido a odiar.

—No, no, no. —Sloan colocé la mano junto a la suya, sin llegar a
rozarla, pero cerca—. No me toques. Por favor. Soy repugnante.

—No. No eres repugnante. El lo es. No le dejes adentrarse en
esa mente tan hermosa que tienes. Déjame abrazarte, y saldremos
de esto juntos. ¢Puedes prometerme que no gritaras, muchacha?

No sabia si podria contenerse, pero tenia la sensacidon, por
extrana que fuera, de que si no lograba detenerse, acabaria
temblando hasta la muerte. Aquel estremecimiento que no cesaba
comenzaba a asustarla. Era Sloan Rankin o morir.

—Estas tiritando de frio. Te prometo que no te haré dafio, pero
voy a levantarte, sentarte sobre mis piernas y rodearte con los
brazos. No grites, por favor, o volveran, y eso no sera bueno para
ninguno de los dos.

El frio la aprisionaba por dentro, algo que jamas habia sentido.
Si, habia temblado y se habia estremecido antes, pero ese temblor...
ese podia matarla. En otro tiempo, quiza lo habria permitido, como
aquel dia en los establos, pero ya no.

Eva hizo un nuevo juramento. Pensd en los nifios que habian
sido arrebatados, en Magni contandole lo asustado que habia
estado, y su determinacion se transformé en un compromiso consigo
misma. Tenia que confiar en Sloan.

Asintio.



—De acuerdo.

Si habia algo que sabia de Sloan Rankin, era que desprendia
calor como un gran hogar encendido. Tenia que luchar, o su captor
ganaria. Y eso... jamas.

Sloan la alzé con delicadeza y la acomodd en su regazo. Ella, sin
pensar, comenzo a empujarlo, pero el bendito hombre no la soltd ni
la apartd. Las manos de Eva apenas tenian fuerza, asi que no le
causé dafo alguno. Era un acto reflejo, porque en el fondo de su
corazon, sabia que no podia hacerle dafio a Sloan.

—Bien hecho. No grites, Eva. No te dejaré sola. —Su voz, calida,
la envolvid como una manta—. Tranquila, y entraras en calor. Voy a
rodearte con los brazos, para que tomes mi calor. Me sobra.

Cada punto de contacto entre sus cuerpos era una punzada
dolorosa que la hacia desear apartarlo. Pero entre aquellas punzadas
comenzaban a colarse rafagas de calor, oleadas repentinas que la
atravesaban, extendiéndose desde sus manos hasta cada rincon de
Su cuerpo.

Y entonces ocurrid algo asombroso: sus temblores empezaron a
disminuir.

Sloan le susurré al oido:

—No me alejaré de ti, Eva. Te juro que jamas te haré dafo.
Nunca te tocaré sin permiso, siempre te avisaré cuando esté cerca.
Lo estds haciendo muy bien, y tus temblores estan cediendo. Te
sacaré de aqui. Ahora voy a bajar la cabeza junto a la tuya para que
mi aliento te caliente también. No haré nada mas. —El calido aliento
le roz6 el oido, y ella dio un respingo—. No. Confia en mi. Tienes
que confiar en mi si queremos escapar. Cuando estemos fuera,
podras abofetearme todo lo que quieras. Pero no ahora. Vuelve,
muchacha. Tu mente estd demasiado lejos.

Y, por una razon que no entendia, finalmente se rindié a todos
los cuidados de Sloan. Se recostd contra él, suspird y se dejd llevar
por su calor. Cedio el control, lo dejé en sus manos, empapandose
de su calor, de su ternura, de la calma que emanaba de su alma,
hasta que sus temblores disminuyeron.

—¢éPor qué me seguiste, Sloan? ¢éCémo lo supiste? —éQué habria
sido de ella si él no hubiese llegado?



El soltd una risita, mientras le acariciaba suavemente la espalda.

—éNo recuerdas todas las veces que te segui cuando eras una
nina? Aquella vez que intentaste seguirnos hasta Loch na Keal para
nadar y pescar. Yo sabia que vendrias. Les dije a Lennox y Taskill
que habia olvidado algo y, en efecto, alli estabas tu, con tu poni,
intentando escabullirte por la puerta trasera.

Ella rio.

—Si que lo recuerdo. Mi poni no cabia por la puerta.

El le acaricid el cuello con ternura.

—cY cuando nos perseqguiste de vuelta a las tierras Rankin,
corriendo colina abajo tan deprisa que estabas a punto de caer al
agua helada?

—Pero tU me atrapaste. Siempre has estado ahi para mi, Sloan.
¢Por qué?

Ella sintié el leve encogimiento de hombros contra su espalda.

—Supongo que siempre supe lo que pensabas. Tu hermano era
demasiado mayor, y Taskill siempre estaba ocupado flirteando con
cualquiera que llevase falda.

—Siento haberte insultado.

—No me insultaste.

—No me gusta que mi hermano me diga lo que tengo que hacer.

—Llas mujeres fuertes suelen tener esa reaccion. Estas
perdonada por cualquier dano que creas haberme causado.

—Si conseguimos salir de aqui... épodrias cortejarme en secreto?
¢Sin decirle nada a mi hermano entrometido?

Una calidez inesperada se instald en su interior, solo para Sloan
Rankin. Pensar en todo lo que habia hecho por ella, lo que eso
significaba. Que la hubiese seguido hasta alli, arriesgando su vida
por ella.

Y ahora, esa ternura que le mostraba era algo que deseaba
conservar para siempre.

Para siempre jamas. Habia cometido un error imperdonable al
rechazar a este hombre, y rezé para que él pudiera perdonarle su
torpeza.

—Me encantaria —respondié él, mientras le acariciaba la mejilla
—. Y quiero decirte algo mas. Jamas te obligaria a hacer nada. Te




esperaré el tiempo que haga falta. Para siempre, si es necesario.

Se quedaron en silencio unos instantes mas, hasta que sus
temblores cesaron.

Por completo.

—Bien hecho, muchacha. Ahora tenemos que centrarnos en
escapar. Cuéntame lo que has averiguado. ¢Has descubierto donde
estan los nifios?

—No —respondio ella, esforzandose por recordar el camino que
habia seguido—. Pero hay otro grupo de habitaciones cerradas en
direccion opuesta a la escalera. Apostaria a que estan alli.

—Bien. éCrees que recuerdas el camino para guiarnos?

—Si.

—AUn no. Necesitas entrar en calor. Absorbe mi calor, y luego
hablaremos.

Se quedd alli sentada, como si estuviera en su propio paraiso,
sin que nadie pudiera molestarla. Cerrd los ojos y desed que su
cuerpo permaneciera asi, dejandose envolver por el tono sereno de
Sloan, su abrazo cdlido, su voz relajada que la transportaba a otro
lugar. Un lugar donde los hombres no la hacian sufrir. Donde tenia
amigos en quienes confiar. Donde la amaban por lo que era. Donde
nadie la amenazaba ni la odiaba por su sangre noble, ni por ser
hermana del laird.

Donde nadie la despreciaba por su nombre, ni por el lugar
donde habia nacido.

Un lugar lleno de esperanza.

—Eva —susurrd él unos minutos después—. Estas mucho mejor,
y ahora puedo decirte que lo he visto dos veces. Y jamas lo olvidaré.
Te haré una promesa, muchacha.

Ella volvié apenas la cabeza, lo suficiente para mirarle a los ojos,
con el labio inferior todavia temblandole.

—Haré que pague. Sea quien sea.

La opresidon que sentia en el pecho parecio aliviarse. La coraza
fria y dura con la que lo protegia se resquebrajé... aunque fuera un
pOCo.

Sloan Rankin habia logrado agrietar el hielo que rodeaba su
corazoén.



Capitulo 31

Connor

A la mafana siguiente, Connor permanecia en la orilla junto a
Dyna, poco antes del mediodia, ambos oteando el mar en busca de
alguna senal de embarcaciones.

—déCuanto crees que tardaran? —pregunté Dyna.

—La verdad, no tengo ni idea. Pero... ésabes qué es extrano?

—éiMas cosas extrafas, papa? éDe verdad? Como si no
hubiésemos tenido suficientes. No se te ocurra decirselo a mama.

Connor sonrid.

—No, esta vez es algo bueno.

—Entonces, cuéntamelo ya.

—Esta manana me he despertado con la sensacion de haber
estado con mama y papa.

—iOh, alabado sea Dios! iYo he sentido lo mismo! éQué hacian?
Tu primero.

—Estaban sentados juntos, observando algo. De vez en cuando,
papa se levantaba, daba una vuelta en circulo con la mano en la
empunadura de su espada.

—Y mama hablaba, pero él la hacia callar?

—iSil ¢éTU también lo sonaste?

—Lo sofé, papa.

—éQué estaban mirando? No lo sé.

Los ojos de Dyna se humedecieron.

—A los nifios. Estaban observando a Sandor y a Tora. Les estan
cuidando, papa. Lo sé con certeza.

Maitland y Alasdair se les unieron, el primero caminando directo
hacia la playa.

—¢éPero qué demonios es eso?

—El qué?

—En el agua —dijo Maitland, sefialando—. ¢Es una persona?
Viene directo hacia aqui.



Thane llegd a su lado y se adelantd hasta la orilla.

—No, es un perro. Viene desde Ulva.

—iEs Shadow! Es el perro de Eva —dijo Dyna—. ¢Alguien ha
visto a Eva?

Thane negd con la cabeza.

—Sloan no aparecid por el salén anoche. Ha desaparecido.

Alasdair comenté:

—Dijo que iba a salir a hacer sus necesidades después de que
todos entramos. No le di importancia, pero ahora que lo dices, no lo
vi volver.

Thane anadio:

—Apuesto a que Eva se escapod sola para ir tras los nifios.

—¢Por qué haria eso? —pregunté Maitland.

Thane suspiro.

—Meg le conté a Tamsin que Eva fue atacada en los establos
hace unas noches. El hombre que la atacé era uno de los
encapuchados. Tamsin temia que Eva hubiese decidido seguirles por
eso. Lennox no le permitid unirse a ninguno de los dos grupos. Ella
se escapd después de que él y Meg partieran hacia las tierras
Rankin. Sloan la siguid.

—éQué me estoy perdiendo aqui? —preguntd Connor.

—Sloan pidié la mano de Eva, pero ella le rechazd. Aun asi, él
jamas permitiria que fuese sola a ningln sitio. Ha estado enamorado
de ella durante mucho tiempo —dijo Thane, frotdndose las manos—.
Asi que, si nos guiamos por esto, apuesto a que ambos han
encontrado a los nifios. Con suerte estan todos juntos y vendran en
el mismo bote que Maeve y los pequenos.

—No creo que Eva pueda ayudar mucho —dijo Connor—, pero
tener a Sloan a bordo podria marcar la diferencia. Empiezo a
sentirme mas tranquilo. ¢Estas segura de que es el perro de Eva?

Maitland se acercd justo cuando el cachorro salia del mar,
sacudiendo el agua y empapando a él y a Dyna, que también se
habia aproximado. Dyna chilld6 al mojarse, se arrodilld y Shadow
corrid hacia ella.

—¢éHas venido para avisarnos de que Eva necesita ayuda,
Shadow? ¢Es eso? —El perro movid la cola y gimid, corrid en circulos



y luego en la direccion por la que habia llegado—. Ella esta alli,
éverdad? Has venido a decirnoslo, dulzura.

Maitland soltd un profundo suspiro, y Thane sonrid.

Connor cruzo los brazos.

—No entiendo por qué que Eva esté con ellos te tranquiliza,
Menzie. Explicate. éAcaso es arquera?

—Ha entrenado un poco conmigo —respondié Dyna—, pero sin
éxito. Y estoy segura de que no lleva ni arco ni carcaj.

Thane rio.

—No, ha estado entrenando con Meg para aprender a lanzar
hachas. Seguro que lleva un par encima.

—Y td, Maitland —dijo Dyna—, recuerda lo que te dijo Lia: todo
saldra bien. Yo lo creo de verdad. Tenemos que confiar en que es,
en efecto, un hada. Avelina la vio, y eso para mi es prueba
suficiente.

—Tienes razoén. Y ahora que lo pienso, me siento mejor con
respecto a Eva. —Maitland soltd una carcajada, frotandose las
manos—. Habiéndose criado en una isla, apuesto a que es una
nadadora excepcional. ¢Verdad o no, Thane?

—Oh, Eva es una nadadora excepcional. Sacara a los nifios del
bote, ya lo veréis —dijo Thane—. La cosa pinta mejor.

—Me sorprende que Sloan viniera sabiendo que sus tierras seran
atacadas en unos dias. Se lo dijiste, éverdad, Dyna?

Dyna mird de Maitland a su padre, con los ojos abiertos de par
en par.

—No. Logan me dijo que no lo hiciera, que ya se lo diria cuando
llegase el momento.

Maitland solté un hondo suspiro, las manos en las caderas.

—Lo olvidé por completo. Estaba demasiado preocupado por
Maeve y Grant.

—éNo lo sabe? —preguntd Dyna—. ¢Y en las tierras Rankin? éLo
sabe alguien?

—Solo Logan —dijo Connor—. Yo se lo conté, y se fue con
Lennox.



Capitulo 32

Sloan

Una vez que Sloan logro calentar a Eva y calmarla, dijo:

—Vamos. Tenemos que encontrar a los nifos. Debemos ir donde
ellos vayan. Maeve no podra salvarlos sola. Nosotros si podemos
ayudar.

—Si. Dame mi hacha y la guardaré.

—Solo si me prometes no usarla aqui a menos que sea para
salvar una vida. La necesitaremos en el bote. Sabes que podemos
nadar hasta la orilla, y el grupo nos estara observando desde la
costa. Sylvi se lo dijo, asi que todo saldra bien. Nada de problemas
hasta que estemos en el barco. Alli si que necesitaremos ayuda,
cuando las dos embarcaciones se retnan con la mayor.

—De acuerdo. Pero me sentiria mas tranquila si pudiésemos
encontrarlos. Intentémoslo. ¢{Cémo salimos de aqui?

—La llave esta en la pared. Tendremos que encontrar la manera
de sacarla del clavo. —Sloan se levantd y tanted la puerta de
madera para comprobar su resistencia—. Es débil. Probablemente
podria echarla abajo de una patada en lugar de perder tiempo con la
llave.

—¢Pero el ruido no hara que vengan?

—No. Cuando me trajeron, no habia nadie arriba ni aqui abajo.
Todos estaban cerca de los botes, cargando cajas con armas. Es lo
unico que vi.

—No tenemos mucho tiempo —dijo Eva.

Sloan sonrid, la cogid por la cintura y la apartd con cuidado.

—Entonces permiteme, mi querida. —Y de una sola patada,
rompid la puerta, lo suficiente como para girar el picaporte y salir. Le
tendio la mano y salieron juntos. Luego dijo—: Espera aqui mientras
miro por las ventanas de las otras puertas. —Parecia haber cuatro
habitaciones o celdas separadas, lo que fueran. Podian ser



dormitorios o celdas para prisioneros—. Todas vacias. Enséfiame por
dénde fuiste.

Los pasadizos subterraneos eran oscuros y humedos, y no
tenian idea de qué hora seria. Avanzaban tan sigilosos como podian,
cerrando dos puertas sin hacer ruido. El pasadizo del otro lado era
igual que el anterior.

Sloan sefial6 a un lado.

—TU mira por esas ventanas, yo miraré por estas.

Pero al acercarse, ambos escucharon movimiento y susurros en
la Ultima celda. Sloan alzé la mano para detener a Eva, se acercd y
mird por la ventana.

Sandor le saludé con la mano.

Alcanzé la llave y abrié la puerta. Eva se unié a ellos.

—Oh, gracias al Senor —dijo Maeve—. éEstamos libres? ¢Esta
Maitland con vosotros?

Sloan suspiro.

—No. Ambos fuimos capturados por merodear por ahi, pero
juntos seremos una fuerza mayor contra ellos. Déjame contarte lo
que sabemos, Maeve. Avelina y Dyna vieron que os tenian en Ulva.
Lia le dijo a Sylvi que os moverian en barco, y Sylvi le dijo a Maitland
que se apostase frente a las tierras de Thane, para vigilar el mar
hacia el mediodia. Alli estaran.

Maeve cerro los 0jos y susurro:

—Eso espero, porque no sé nadar y los botes pequefios me
aterrorizan. Si volcamos, no podré salvar a Grant, y Sandor tampoco
sabe nadar.

Sloan y Eva se sentaron en una estera.

—Entonces pensemos cdmo hacerlo. No tengo armas, asi que
solo puedo luchar con los punos. Eva tiene una sola hacha y la
estamos reservando. Asi que digamos esto: si el bote va a volcar,
ven a mi lado, Maeve, y yo sostendré a ti y a Grant. Eva puede
encargarse de Tora y Sandor. Lia, étd sabes nadar?

—Por supuesto.

—Puedo atarme estas mantas de forma que uno de los
pequenos pueda ir dentro —dijo Eva—. Sloan también puede llevar
una. Los dos somos buenos nadadores, Maeve.



—Yo también sé nadar —dijo Tora—. Maeve, no tengas miedo.
Eva y Sloan deben estar juntos, asi que nos salvaran.

—iQué? —preguntd Maeve.

Tora sefialo a Eva y Sloan.

—Son uno. Mas fuertes juntos, y trabajan juntos, y todo ira bien.

La pequeiia le asestd un punetazo en el estdmago como ninguin
otro que hubiera recibido antes. Sloan miré a Eva para evaluar su
reaccion, pero fue Maeve quien habld primero.

—Creo que si estan hechos el uno para el otro.

Eva le lanzé una mirada que casi acabd con él. Sabia que sentia
algo muy fuerte por ella, pero sus siguientes palabras sellaron su
destino.

—Sloan esta hecho para mi, Tora. Tienes razon.

Sloan se enamord de Eva de nuevo, solo por la sonrisa que le
dedicod. Era una sonrisa de esperanza, de promesas, de certeza.
Habia plantado cara a un conde odioso y a un atacante cruel, y aun
asi podia sonreir en medio de la adversidad. La amaba con todo su
corazon, tan orgulloso de ella que casi reventaba. Pero se obligd a
centrarse en lo que era importante en ese momento.

Maeve asintid y dijo:

—Creo que deberias atarme también, por si acabo en el bote
con Grant. No tendré que preocuparme por él si esta atado a mi.

Maeve empezd a llorar, pero las lagrimas cesaron al instante
cuando la puerta se abrid y tres hombres entraron.

El que se hacia llamar O dijo:

—Habéis encontrado el camino hasta aqui. Eso nos lo pone mas
facil. Os voy a mover, os separaré en dos botes. Luego os
trasladaremos a un barco mayor en mitad del mar. Después,
pondremos rumbo a una isla mas grande. Si alguien se resiste, tiraré
al crio por la borda.

Maeve ahogd un grito y estrechd a Grant contra su pecho.
Sandor trepd al regazo de Sloan y Tora se acomodd en el de Eva, sin
que ninguno dijese palabra.

O se volvid hacia Sloan.

—De hecho, pensé en matarte, pero podria servirme un hombre
fuerte. A la muchacha puedo venderla junto a los crios, pero tu... ti



me serviras por tu fuerza bruta.

Sloan estuvo a punto de responder algo sobre la venta de
personas, pero se contuvo. Temia que le dejasen atras o le clavasen
una espada en el vientre, y no deseaba ni lo uno ni lo otro.

O cruzé los brazos y mird al grupo con la cabeza ladeada.

—¢Cual de vosotras es el hada?

Lia sonrié con dulzura.

—Yo lo soy. Iré contigo de buena gana si liberas a los demas.

—Me concederas mi deseo cuando yo lo diga. Y no, no dejaré
marchar a los demas. ¢Qué poder tiene el nifio? Y cual de ellos es?
¢El pequeno o el otro?

Mird de Maeve a Sloan y luego a Eva. Los otros dos hombres se
echaron a reir. Sloan se alegré de que el agresor de Eva no fuera
uno de esos tres; de haberlo sido, habria tenido que usar los pufios.

Nadie respondio.

—Bien. Si no queréis contestar, lo averiguaré por mi mismo. —
Alargd la mano hacia Grant, pero un fogonazo cegd a todos y el
hombre retird su mano su mano bruscamente—. i¢Qué demonios?!
Algo me ha quemado. Fue como un rayo atravesandome.

Nadie dijo nada, salvo Grant, que se echd a reir a carcajadas.

—iPequefio cabronazo! Damelo.

—No —dijo Maeve—. iDéjanos en paz!

O se acercé a Maeve.

—Muy bien. Entonces te llevaré a ti, zorra. Vosotros dos venis
conmigo. Luego averiguaré lo demas.

La cogid el brazo, pero Grant soltd un chillido urgente.

O dio un salto hacia atras, con la piel de la mano humeando por
la quemadura.

—iBruja! iMe has quemado!

Alzé la mano para golpear a Maeve, pero Sloan le atrapd la
mufeca. Lia habld entonces:

—Yo no haria eso si fuera td. El nifio ya te ha quemado dos
veces. Si vuelves a tocarnos, sera peor. ¢No lo ves en su mirada?

Grant fruncia el cefio, los ojos clavados en la mano del hombre,
que habia quedado suspendida en el aire. La piel se tornd de un rojo



intenso. O empujé a Sloan, luego a los otros dos, y los tres salieron
corriendo, cerrando con llave tras ellos.

—No pienso volver a tocar a ninguno de esos crios. Sacadme de
aqui. —la voz de O se escuché desde el pasillo—. Dejadlos ahi hasta
que los botes estén listos. Luego volveremos a por ellos.



Capitulo 33

Logan

Al poco del amanecer, el dia después de haberse dividido en
grupos, Logan se hallaba en la punta que sobresalia junto al castillo
Dun Ara, contemplando el mar, la mirada oscilando una y otra vez
entre la isla de Coll y Kilchoan.

Lennox se acerco por detras.

—No entiendo por qué Sloan no esta aqui. Se suponia que
formaria parte del grupo que protege su propio castillo. ¢Acaso no
querria estar en las tierras Rankin?

—Si, si le hubiéramos contado lo que Sylvi nos reveld. Pero pedi
a los demas que lo mantuvieran en secreto hasta recuperar a los
crios.

—¢No le contaste que su castillo estaba bajo ataque? éPero por
qué demonios?

—Porque tenia algo mas importante que hacer.

—éMas importante que proteger su propio castillo?

Logan suspird y negd con la cabeza.

—A veces eres mas torpe que una piedra, MacVey. éPor qué te
lanzaste a MacKinnis no hace mucho?

—déCuando fui tras Meg? ¢Y qué tiene eso que ver con Sloan?

—Sloan esta protegiendo a tu hermana.

—éEva? éPor qué iba a necesitar proteccion si esta en casa?

Logan arqued una ceja.

—¢Estas tan seguro?

—iMaldicion! éSe ha ido? éDonde esta? Voy tras ella. Al diablo
con esta guardia. iLa mato cuando la encuentre!

—Tranquilizate, hombre. {éNo crees que ya va siendo hora de
reconocer que tu hermana es una mujer adulta?

—No lo es. No piensa como una. Nuestro padre la mimd y...

—Uno de los hombres que raptaron a los nifios fue su agresor.
Escucho todas las historias, no dijo nada y se marcho tras de ti. Se



escondid y siguid a los otros grupos hasta las tierras MacQuarie, y
Sloan la conoce tan bien que esperd a que saliera para seguirla. Te
llevan mucha ventaja, asi que no tiene sentido que vayas tras Eva.
Como sabes, hay cuarenta guardias Grant en el castillo MacQuarie.
Thane y Sloan velaran por ella.

—Y tU como sabes todo eso, Ramsay? Si llevas aqui desde el
principio.

Logan esbozd una sonrisa.

Meg se acercd, y Lennox se volvid, con expresion perpleja.

—¢éSabias que Eva fue tras su agresor en Ulva?

—¢Lo hizo? iBravo por Eva!

—¢iQué demonios significa eso!? iLa atacaran otra vez, Meg!

—No lo haran —dijo Logan—. Esta vez tiene fuego en los ojos,
MacVey. No la detendras hasta que consiga lo que merece. Y se
merece que le llegue lento. —Sonrié—. Conozco a otros que lo
recibieron justo cuando lo necesitaban. Déjala ir. Sloan la acompafia.

—iPero no sabe defenderse! Y como sabes que Sloan fue tras
ella?

—Estas ciego, MacVey.

Meg rio y besd la mejilla de su esposo.

—¢Recuerdas que hace unos dias te pedi un nuevo blanco para
mi hacha? Fue porque tu hermana destrozd el anterior. Le ensené a
lanzarlas, y resultd bastante buena.

—Pero no lleva hachas con ella.

—Faltaban unas cuantas cuando partimos hacia Duart.

Lennox se quedd mirando el agua.

—éEva? é{Lanzadora de hachas? iQué demonios!

Logan rio.

—No te sientas mal, MacVey. Gwynie me hizo lo mismo cuando
nos casamos. Disfrutalo y deja que Sloan cuide de tu hermana. Te
prometo que lo hara. Luego volvera volando cuando Dyna le diga
que su castillo esta siendo atacado.

Lennox se puso las manos en las caderas.

—Eso explica dénde esta Sloan. Pero édonde demonios esta
Rinaldo?



—Esa es mi pregunta —respondié Logan, volviendo a escudrifiar
el mar—. No me fio de ese hombre. No trae mas que problemas.



Capitulo 34

Maitland

—iBarcas! Veo dos viniendo desde Ulva. Tienen que estar en
ellas.

Maitland caminaba de un lado a otro por la playa frente al
castillo MacQuarie. Habian visto algunos botes pesqueros, pero en
cada uno apenas viajaban uno o dos hombres.

Thane se acercd a la orilla y entrecerro los ojos.

—Creo que son ellos. Diria que nos apartemos para que no nos
vean observando. No quiero que den la vuelta y esperen a que
anochezca.

Alasdair retrocedio y pregunto:

—¢No vamos a subir a los botes? Yo digo que salgamos a su
encuentro en mitad del Loch Tuath. No me da miedo luchar en una
barca.

—iNooooo! —rugié Maitland—. Pones un pie en esa
embarcacion, Grant, y te saco de una patada. —todas las miradas se
posaron en él, y sinti6 como se le subian los colores—. Maeve no
sabe nadar. Y si se asusta por un movimiento brusco del bote,
nuestro hijo podria caer al agua. Se hundiria como una piedra.

Alasdair palidecio, rascandose la barba.

—Lo siento, Menzie. Tienes razon. ¢Y Sandor y Tora? éSaben
nadar, Dyna? Es algo en lo que no habia pensado.

—Sandor puede mantenerse a flote durante unos instantes. Tora
puede nadar hasta aquella roca de alli, pero ninguno de los dos
lograria llegar a la orilla. Maitland tiene razon: no pueden volcar los
botes. Eva y Sloan no podrian hacerse cargo de cuatro nifios y un
adulto. Y cualquier enfrentamiento entre hombres en embarcaciones
tan pequenas acabaria por hacerlas volcar.

Connor dijo:

—Thane, conoces estas aguas mejor que cualquiera de nosotros.
¢Qué sugieres?



—Que traigan a Eli. Necesitamos arqueros. Yo dejaria que Dyna
y Eli entraran al agua: dos muchachas no levantaran sospechas ni
pareceran una amenaza. Si llevan los carcajes en la espalda, nadie
vera los arcos hasta que ya sea demasiado tarde.

—Es una gran distancia para acertar desde ahi, Thane. Y hay
seis personas a las que no queremos dar ni rozar.

—Escuchadme. Conozco bien a Sloan, lo bastante para saber
que es uno de los hombres mas astutos que existen. Si él y Eva
estan ahi, y estoy convencido de que si, dejad que sean ellos
quienes hagan el primer movimiento. Ambos saben nadar vy
ayudaran a los demas. Apostaria a que no volvieron anoche porque
estaban dentro y encontraron a los nifos. Incluso si lograron
alejarlos de sus captores, no tenian botes para remar de regreso con
todos ellos. Su Unica esperanza es que nosotros les veamos desde
aqui y ataquemos. Ambos pueden nadar esa distancia con facilidad,
y estoy seqguro de que lo tienen en mente. Saben que contamos con
arqueros y hombres de sobra. Solo necesitamos planear bien
nuestro movimiento y estar listos para ayudar.

—Estan bastante lejos... y la galera se acerca —dijo Connor,
sefalando a lo lejos—. AlUn queda un buen trecho, pero ya la
distingo.

—Mierda —murmuré Maitland, pasandose la mano por el cabello
—. Dyna, éves algo en tus visiones? ¢Cualquier cosa?

Connor retrocedié hacia el muro exterior con varios de los suyos.

—Vamos a dejarte en paz un momento, Dyna, a ver si puedes
ver algo. Necesitamos saber cuantos hay en el barco.. y me
encantaria saber con certeza si Eva y Sloan estan alli.

Maitland se alejo también, subiendo hasta un arbol a la sombra,
en terreno mas alto, desde donde pudiera observar el agua y rezar
por la seguridad de su esposa y su pequefio. Tenia que confiar en lo
que los demas le decian, en vez de seguir sus impulsos.

Estaba dispuesto a lanzarse al agua por su cuenta para alcanzar
el bote y sacar a Maeve y Grant antes de que lo vieran, pero era
demasiado arriesgado.

Dyna se sentd en la playa, cerrd los ojos e intentd conectar con
Tora. Unos momentos después, habld:



—Eva esta con Tora y Sandor en un bote, y Sloan esta con
Maeve, Grant y Lia en el otro. Y Tora ha dicho que no nos
preocupemos, que Eva y Sloan lo arreglaran todo.

—Eva? —repitié Maitland, atonito—. ¢Cdmo va Eva a arreglarlo
todo?

Thane sonrid mientras observaba a través de una extrafia pieza
de cristal.

—Apuesto a que tiene un buen plan.

—Eva fue quien arregl6 el invento de Gwyneth —afiadid Connor
—. Démosles una oportunidad.

Thane sostenia un objeto entre las manos y lo dirigia hacia el
grupo lejano.

—De hecho, creo que acaba de tirarse al agua con Tora y
Sandor. Estan nadando hacia nosotros. La marea esta baja, asi que
tal vez solo tengan que nadar la mitad del trayecto... incluso puede
que ella llegue a tocar fondo.

—iComo puedes saber eso desde aqui, Thane? Y qué es eso
que tienes en la mano?

Thane se lo tendié a Alasdair.

—Lo encontramos en un barco vikingo abandonado. Hace que
todo lo lejano parezca mucho mas grande.

Alasdair se lo llevd al ojo v silbd.

—Estoy de acuerdo. Es Eva, y lleva a los dos de Dyna.
Preparate, jefe —le dijo a su tio.

Connor sujeté a Dyna y no la dejd avanzar.

—Todavia no. Deja que se acerquen un poco mas, muchacha.
Eva los tiene. Y en el barco aln no se ha armado revuelo... puede
que no hayan notado que han saltado. No los delates.

Entonces mird a Alasdair y asintié hacia Maitland.

Maitland no pudo contener las lagrimas mientras corria hacia la
orilla, pero Alasdair lo sujetd, y necesitd también de Thane para
retenerlo.

—Ella los tiene. Y Sloan se encargara de Maeve. Ambos nadan
de maravilla.

Maitland murmuro:

—No sabéis lo duro que es quedarse aqui parado.



—Alaric, Thane y yo tomaremos los botes —dijo Alasdair—.
Estad listos para partir. Arqueros, mantened la posicion. Connor, tu
también puedes nadar. Ayuda a Dyna si lo necesita.

Maitland rezé de nuevo, limpiandose las lagrimas.



Capitulo 35

Eva

Hasta el momento, todo habia salido tal como esperaban. Eva
iba con Sandor y Tora en un bote, junto a dos de sus captores. Sloan
estaba en el otro con Maeve, Grant y Lia, y tres hombres mas. Eva y
Sloan estaban en los extremos de los botes, con facilidad para
deslizarse al agua.

Sus captores tenian los ojos puestos en la galera que se
acercaba a lo lejos, lo que les ayudaba, ya que no les prestaban
atencion.

Sloan habia hecho dos arneses con trapos sucios, para sujetar a
Sandor y Tora junto al cuerpo de Eva en cuanto se tirase al agua con
ellos.

—Yo sé nadar —dijo Tora—. Y Sandor nada contigo, Evie.

Eva rezaba para que Tora pudiera mantenerse a flote hasta que
ella se metiera al agua con Sandor. Distinguia figuras en la playa, y
rogaba que fueran hombres del castillo de Thane. Sloan, Maeve y los
ninos le bloqueaban la vista a los hombres del bote, justo lo que
necesitaba. Si adivinaba bien, Dyna observaba desde la otra orilla.

El plan era que Sloan armase un alboroto para distraer a los
hombres, dandole a Eva la oportunidad de lanzarse al agua. Maeve
temia el vaivén del bote, pero habia atado a Grant a su pecho del
mismo modo en que Eva haria con Sandor.

En cuanto el bote se detuvo para esperar a la galera, Sloan
senald el bote mas lejano y gritd que se estaba hundiendo. Esa era
la distraccion. Luego mir6 a Eva y asintio.

Ella coloco a Tora en el agua, cogié a Sandor, lo sujetd en el lazo
y se deslizd por la borda, jadeando por el cambio de temperatura.
Cogid la mano de Tora y la acerco, paso el lazo sobre su cabeza y
pecho, y se echd de espaldas para nadar con todas sus fuerzas,
brazo tras brazo, con patadas rapidas y silenciosas, esperando que
no la descubrieran antes de ganar suficiente distancia.



Estalld el caos. Los hombres gritaban y discutian, a punto de
lanzarse al agua tras ella, pero entonces Lia gritd:

—iNo os atrevais a seqguirla!

Se puso en pie y alzd los brazos. Una enorme nube negra
aparecid de la nada. Rayos surcaron el cielo, y uno cayd sobre un
arbol cercano.

O bramo:

—iDejadla ir! Tenemos al hada y al crio. iNo los necesitamos!

Y los hombres volvieron a sentarse. Pero el bote se balanced y
Maeve chilld.

Eva siguid nadando, hablandole a los ninos:

—Todo ird bien. Apostaria a que alguien nada en nuestra
direccion.

—Agwa funtsiona... —dijo Sandor, encantado—. Calente. Abelo
viene.

—No abras la boca, Sandor. No sé quién viene, pero seguro que
lo conoces. Puede que si, que sea abuelo.

Sandor saludd a alguien a lo lejos, pero Eva no se volvid.
Pregunto:

—¢éVes algo, Tora? Escucho a alguien nadando detras.

—Si. Es mama. Viene.

Eva siguié braceando con fuerza. Un bote se acercaba y supuso
que era el de Thane. Mantuvo el ritmo. Al escuchar la voz de Dyna,
estuvo a punto de echarse a llorar.

—Eva, Maitland y yo estamos justo detras de ti. Sigue nadando
hasta que estemos a tu lado.

Esperd a escucharlos mas cerca. Luego se detuvo y empezd a
flotar, agotada, pero resistiendo. Sacé a Sandor del lazo justo
cuando Maitland llegé y lo cogié en brazos.

—Ya lo tengo —dijo él, y el nifio no parecia estar pasandolo mal.

Pero los hombres del bote los vieron y llovieron flechas, aunque
todas erraron. Eva sonrié al ver a Eli responder con su arco. Una
flecha alcanzd a uno de los hombres, que cayd al agua con gran
estruendo.

Consiguid sacar a Tora del lazo y se la pasé a Dyna.

—Dyna, coge a Tora. Yo vuelvo por Grant.



—No. Tu lleva a Sandor. Yo iré —dijo Maitland.

Dyna lo detuvo con la mano en el hombro.

—No, Maitland. Una mujer estd mas segura. Te estan vigilando.
Si te acercas, te mataran. A Eva no la miran.

Connor se acerco y grito:

—Tiene razén. A Eva no la estan observando. Nada mejor que
yo, Y ya casi ha llegado. iSaca al nino del agua antes de que le den!
iEs mi nieto!

Maitland obedecid, y Eva se desvio, rodeando el bote hacia el
otro lado. Aln llevaba los lazos. No podria con Maeve y Grant a la
vez, pero si con el nifio, y Sloan se ocuparia de Maeve.

El bote de Thane estaba a punto de llegar cuando estallé el
combate. Uno de los botes se inclind peligrosamente. Maeve gritd de
nuevo, lo que ayudd a Eva a ubicarla.

Al llegar, tird del vestido de Maeve y susurro: )

—Entrégamelo. Maitland viene. Quédate cerca de Sloan. El te
salvara.

Nadie les prestd atencion. El bote de Thane habia llegado vy el
estruendo del choque de espadas y gritos de dolor resonaba en el
agua como una guerra desatada.

Maeve, entre sollozos, le entregd al nifo. Le ayudd a asegurar el
lazo en su pecho, le dio un beso en la cabeza a su hijo y le dijo a
Eva:

—\Ve. Antes de que se me resbale. Hay agua en el bote... vamos
a volcar.

Eva se alejo nadando, calmando a Grant hasta que dejo de
retorcerse. Lia le dio algo a Maeve:

—Lo encontré. Los noruegos lo usan para mantenerse a flote.
Sujétalo fuerte y salta. Yo me encargo de los demas.

Maeve mird al agua y se paralizo.

—No puedo.

Eva flotaba, sosteniendo a Grant sin dificultad.

—Tienes que hacerlo. Si volcamos, podrias golpearte la cabeza.
Yo te mantendré a flote. Maitland llegara pronto. Te lo prometo. El y
Connor ya estan cerca.

Maeve negd con la cabeza.



—No puedo. Ve con Grant. Dile que le amo.

Eva iba a insistir, pero vio a Lia lanzarse sobre Maeve con fuerza.
La madre de Grant vold por la borda con un grito, pero sujetaba el
artefacto con fuerza y volvid a la superficie de inmediato.

—iCogedla! —qgritd O, de pie en el bote, ordenando a los
hombres que saltaran.

Pero Lia alzd los brazos y del fondo emergidé una criatura. Eva
sintidé que se le helaba la sangre. Su cuerpo se deslizaba por el agua
mas rapido que cualquier nave. Eva se acercd a Maeve para evitar
que entrara en panico, la cogid del vestido y tiré de ella, pataleando
juntas hacia la orilla con todas sus fuerzas.

La criatura tenia cabeza de serpiente y la cola cortd el agua en
un gran arco hasta impactar contra el bote, volcandolo por completo
y lanzando a todos sus ocupantes al agua.

Eva nadaba y nadaba mientras los hombres gritaban, las
espadas chocaban, los pufios crujian y la sangre tefiia las aguas del
canal. ¢Qué demonios estaba viendo? Maeve sollozaba, pero
mantenia la cabeza por encima de la superficie.

Y, para acabar de asustarla, la cara de Sloan emergié del agua,
pero jamas se alegro tanto de ver a alguien.

—¢Eva, lo llevas bien sujeto?

—Si, pero coge a Maeve, esta entrando en panico.

Con un par de brazadas, él estaba a su lado.

—Maeve, ya estoy aqui. Te sostengo.

Sloan le pasd un brazo por encima del pecho y deslizd el cuerpo
bajo el de ella para mantenerle la cabeza fuera del agua.

—Te tengo. Pero no luches contra mi o nos hundiremos los dos.
Reldjate, Maeve.

La voz de Connor resono:

—iVamos hacia vosotros! Dyna y Maitland estan a punto de
llegar. iAguantad!

La criatura volvid a salir del agua, y Grant soltd una carcajada,
saludando al monstruo reptiliano.

¢Qué demonios estaba ocurriendo?

Maitland aparecié entre Sloan y Eva.

—Estoy aqui, Maeve. ¢A quién debo llevarme?



Sloan respondio:

—A ninguno, Maitland. Grant esta atado a Eva con seguridad, asi
que nada junto a ella hasta que toque fondo. Maeve esta tranquila
conmigo, Y no me arriesgaré a moverla. Hay demasiado fuego y
caos como para detenerse.

—Maitland, estoy bien. Sloan y Eva nos han salvado a los dos —
dijo Maeve.

Connor y Dyna nadaban a ambos lados del grupo, y Dyna
pregunto:

—Pap3, éestas viendo a tu sobrino con la criatura?

—Ya me he fijado —contestd Connor—. Se lo esta pasando bien,
éno?

—Un poco demasiado bien, diria yo —replicé Dyna.

Maitland miré a su alrededor y pregunté:

—déDoAnde esta Lia?

—Estaba todavia en el barco cuando saltamos —respondié Eva.

Dyna giré sobre si misma, escudrifiando en todas direcciones
antes de continuar:

—No la veo en el agua, pero no me preocuparia por ella. Creo
que esta controlandolo todo.

—Me empujo al agua justo antes de que apareciera la criatura —
dijo Maeve—. No la he vuelto a ver desde entonces.

Grant sefialo a la criatura y pronuncié la primera palabra que le
habian escuchado jamas:

—Wia. —Y luego soltd otra risita—. Wia.



Capitulo 36

Sloan

Un rato después, Sloan estaba sentado en una pequefia colina
frente a la muralla del castillo, con Eva acomodada entre sus
piernas, apoyada contra su pecho.

—Eres una gran nadadora, muchacha. Lo hiciste bien, sobre
todo con los dos crios al mismo tiempo.

—No fue dificil, pero me cansé pronto. He estado dandole
vueltas a todo, y he llegado a una conclusion segura: no creo que
nada vaya a hacerle dano jamas a Alexander Drew Menzie
Grantham.

Shadow giré sobre si mismo y ladr6é a Sloan, como si estuviera
de acuerdo con ella, y acto seguido se lanzd sobre Eva, directamente
a su regazo. Ella rio y le hizo cosquillas.

—Ya lo sé, ya lo sé. Eres un buen chico. Les dijiste a todos
dénde estaba. Y también le contaste a Sloan lo de mi viaje. iTe
mereces un premio!

El cachorro ladrd, asi que Eva sacd un trozo de carne seca de un
saco cercano y se lo ofrecio.

—Toma. Sabia que te lo habias ganado, Shadow, asi que te
guardé un poco del Ultimo venado que prepard Thane.

El perro devord el premio y luego salié corriendo hacia la playa,
trotando entre la hierba.

Thane y Tamsin estaban sentados junto a ellos, y Maitland, al
otro lado, apoyado sobre los codos, masticaba una brizna de hierba.
Maeve y Dyna se habian llevado a los nifios dentro para lavarlos y
darles algo de comer. Todos habian pasado por un infierno.

Maitland echd un vistazo a Sloan y Eva.

—No sé como agradeceros que salvarais @ mi esposa y a mi hijo.
A los dos. Fue increible lo bien que lo preparaste, Sloan, sacando a
Eva del barco sin que nadie lo notara hasta que ya era tarde.



—Sé que todos creemos que Lia es la protectora de Grant —dijo
Eva—, pero me gustaria que volviera.

Como si los hubiera escuchado, Lia salid de detras de un arbol,
tan fresca como siempre.

Mora acababa de unirse al grupo y corrid hacia Lia para
abrazarla con fuerza.

—iAhi estds! Te he echado tanto de menos... Estaba muy
preocupada por ti. éTe quedaras con nosotros unos dias, Lia? éSi,
por favor? Y tenemos que recuperar a Magni para que todo vuelva a
ser como antes. ¢Prometes que te quedaras?

Sloan lanzd una mirada a Thane; ambos sonrieron ante el
entusiasmo de Mora y su inagotable curiosidad. iCOmo adoraba a Lia
y a Magni!

Mora se separod y dijo:

—Lia, no estas ni un poco mojada. éNo caiste al agua con los
demas? ¢Cdmo has vuelto si los botes siguen alla fuera? Bueno, dos
se han ido, pero uno fue destruido por la cola del monstruo... ¢Y qué
era eso, por cierto? cUna serpiente? éUn pez gigante? ¢Tal vez una
anguila?

Lia se les unid y dijo:

—La verdad es que estoy algo cansada, asi que creo que me
echaré una siesta. Bien hecho, todos.

Se sacudio algo del brazo, que cayé al suelo.

—Maeve estd dentro, dandole de comer a Grant —comento
Maitland.

—Si, necesito descansar antes que nada —sonrid Lia, alzando la
vista hacia las nubes. Hizo una pausa y se detuvo junto a Maitland
—. Ya avisé a Sylvi y a tu madre de que todos estais a salvo, para
que ni tu padre ni Derric se preocupen. Volveré en unas horas.

Maitland se incorpord, frunciendo el cefio.

—éNo quieres ir tras Grant? No te has separado de él ni un
momento desde que llegd a la isla de Mull.

Lia siguié mirando las nubes un instante mas, pero finalmente
respondid:

—No, ya no me necesita. Le prometi a Magni que regresaria un
tiempo. Y a Mora también. Con vuestro permiso.



Mora salié corriendo tras ella.

—¢éLia, no quieres preguntar si los nifios estan bien? iPodrian
haber resultado heridos con la criatura, o el fuego, o cuando volcé el
barco! iO con todos esos hombres peleando y las espadas por todas
partes! Nunca he visto nada igual. éNo quieres saber cédmo estan
todos?

—No, Mora. Sé que me lo habrias dicho si hubiera habido algun
problema.

Luego bostezd, se despidid y entrd en el castillo.

Mora susurro:

—éSoy la Unica que piensa que Lia es un poco rara?

Thane soltd una risita.

—Ya hablaremos luego, Mora. Te has perdido unas cuantas
Cosas.

Mora se agacho y recogio lo que Lia habia dejado caer.

—éQué es esto, Thane? —Se lo tendié—. Es de un verde
distinto, o tal vez gris... No he visto nada parecido. ¢De dénde crees
que ha salido?

El lo observd durante unos segundos.

—Parece una escama.

—No pienso hacer mas preguntas sobre ella —dijo Maitland—,
porque no estoy seguro de querer saber las respuestas. Solo estoy
agradecido, con ella incluida.

Tamsin se levantd y camind hasta quedar mas cerca de la playa.

—Thane, éreconociste a alguno de los hombres? Te juro que,
cuando sali fuera, reconoci al que daba las 6rdenes a gritos. La voz
se lleva mucho sobre el agua, y me parecid que me resultaba
familiar. ¢Conocias a alguno de ellos?

—No... pero uno me sonaba...

—¢Cual? —preguntd Connor.

—Tenia nombre. Escuché cémo lo llamaban.

Eva intervino:

—O0. Uno es K, otro es D, y el tercero era O.

—Madre mia, Thane. iOdart! Es el segqundo de Raghnall. Ese es.

Sloan pregunto:

—¢éDe Ulva? éOdart, el idiota que ayudé a Garvie?



—Si —explic6 Tamsin—. El se encargaba de todo cuando
Raghnall estaba de viaje. Fue quien conducia la barca cuando
Raghnall intentd ahogarme. Conoce bien las islas.

Sloan dijo:

—O sea, que ahora Odart ha tomado el relevo del negocio de
Garvie, vendiendo crios como Mora, Brian y Thane.

—Y Magni.

Sloan se quedd un momento en silencio, recordando todo el mal
que aquel bastardo habia causado en la isla.

—Eva y yo partiremos dentro de una hora.

—éVolvéis a las tierras Rankin? —pregunté Connor—. Porque
olvidamos decirte que Sylvi menciond que alguien atacara tu castillo
mahana o pasado. Lo sentimos, pero tuvimos que centrarnos
primero en esto.

—éDun Ara? éManana? —Eva se gird para mirarle, pero Sloan ya
sabia lo que debia hacer. Ella no encontraria la paz hasta que
resolvieran lo del bastardo que la habia atacado.

—No, aln no regresamos. Esas fueron palabras de una dulce
nifla. Si resulta ser cierto, estaré alli para mafiana. Lennox, Miles e
Ingelram protegeran Dun Ara en mi ausencia, pero ahora tengo algo
mas importante que hacer... y se encuentra en la isla de Coll. —Le
apretd la mano a Eva—. Acompafiaré a ella hasta alli. éAlguien
quiere venir con nosotros?

—Lo siento —dijo Maitland—, pero no puedo ayudaros. No
puedo separarme de mi esposa y de mi hijo. Me quedo aqui.

Connor mird a Alasdair e inclind ligeramente la cabeza. Alasdair
le respondié con un asentimiento discreto.

—Alaric y Eli iran con vosotros. Han entrado a comer. ¢Alguien
mas quiere ir? —pregunto.

—Dyna se quedara. Los nifios la necesitan.

—Yo iré —dijo Thane—. TU tienes cuentas pendientes con un
hombre, Rankin, pero Odart es cosa mia. Tenemos algo que saldar.

—El que llamaban K... ées de Kilchoan? —preguntd Connor.

—Si, eso dijeron —respondié Sloan—. ¢Por qué?

—Ramsay y yo buscamos al hombre que matd a los padres de
Magni.



—Si es que los mato. éHabéis escuchado lo de los mios? Dijeron
que los habian matado, pero en realidad se los llevaron para cuidar
de los crios. Cada vez que mi padre intentaba escapar, le hacian ver
cdmo golpeaban a mi madre.

—Parece el hombre que estamos buscando. Si lo encontramos,
es mio. Y lo quiero vivo. Ya ha torturado esta isla durante demasiado
tiempo.

—Sera tuyo.

—CY esos tres escaparon? ¢Alguien los vio lanzarse al agua?

Eva susurro:

—O sobrevivio. Y sé que D sigue con vida. Le escuché cuando
subia al barco grande.

—No por mucho tiempo —dijo Sloan. Le besé el cuello y la
ayudo a levantarse—. Vamos, necesitamos comer algo antes de
partir.

—Y yo necesito encontrar un par de hachas mas para llevar
conmigo —dijo Eva.

Connor sonrio.

—Asi que O es de Odart. K es el que manda. D es el hombre al
que buscais. éQué significa, Rankin?

Sloan respondid con tono lento:

—D de Difunto.



Capitulo 37

Eva

Eva ya estaba lista, esperando que pronto pudieran dejar todo
aquello atras. Los nifos lo habian sobrellevado como si nada hubiera
pasado, aunque Connor habia ido directamente hacia Tora y le habia
preguntado:

—¢Te vas a ir pronto a algun sitio, pequena?

Tora le habia dado un abrazo a su abuelo y respondio:

—No. Me quedo a jugar. Volvemos a casa manana.

Connor mird a su hija y puso los ojos en blanco.

—Se lo preguntaré a ella a partir de ahora. Lo cuenta todo.

Dyna sonrid y le besé en la mejilla.

—Nos quedamos un dia mas, papa.

En el dltimo momento, justo antes de que fueran a salir, Tora
corrid hacia Sloan, levantd los brazos para que la cogiera y luego le
susurro algo al oido.

Eva le preguntd qué le habia dicho, pero él respondio:

—Nada que entendiera. Algo sobre un huerto de manzanos.

La nifia se separd enseguida de su pecho para que la dejara en
el suelo y echd a correr a jugar con los demas.

Asi pues, el grupo lo formaban Sloan y Eva, Thane, Connor,
Alasdair, Alaric y Eli.

Mientras se acercaban a la isla, Alasdair pregunto:

—déCuantas construcciones deberiamos registrar? ¢O hay alguna
donde sea mas probable que se escondan esos carrofieros?

—Vamos hacia el pueblo de Arinagour —explicé Thane—. Alli
desembarcaremos. Tiene varias construcciones de comercio porque
las barcazas de pasajeros atracan alli. Hay un castillo al sur, junto a
un lago, pero no llegaremos tan lejos. Es tierra de los MacClane, y
no nos sirve de nada. Iremos al mercado, y seré directo: preguntaré

por Odart. A estas alturas, el bastardo deberia ser conocido por
todos.



Eva se arrimd a Sloan, el aire fresco le erizaba la piel.

—¢Crees que los encontraremos? —susurro.

—Si. ¢éDonde mas podrian estar? Apuesto a que ahora mismo
estan discutiendo sobre la criatura marina. Yo no entiendo nada, asi
que no pienso mencionarlo.

—Y mi hermano? éCrees que Lennox nos creeria? —preguntd
Eva.

—No. —Sloan negd con la cabeza—. Yo tampoco lo creeria si me
lo contaran.

—No crees en videntes, asi que no me sorprende —dijo ella con
sorna—. éHas cambiado de opinidn sobre Dyna y Tora?

—Casi lo hice cuando nos dijeron que Dyna podia vernos en las
barcas separadas, pero cualquiera con buena vista podria haberlo
adivinado. Aln no me convence, pero...

—Pero tienes dudas, éa que si? —Eva le apretd el brazo con una
sonrisa.

El la mird de reojo.

—Si. Lo admito. Lo creeria mas de Dyna que de una nifa.

—¢Y de Lia?

—No hablaré de Lia. No. No pienso hablar de eso. Y lo que le dio
a Maeve... ¢éQué demonios era eso? Nunca he visto nada igual.

—Dijo que era de origen noérdico, pero funciond. Maeve se aferrd
a él, su cabeza salid del agua al instante y llevaba un vestido largo.
No sé cdmo no se hundid, pero la ayudd, porque pude arrastrarla
con facilidad.

—Y lo mas extrafio? Que cuando llegamos a la orilla, nadie
pudo encontrarlo.

—Lo sé. Yo lo busqué. Si lo hubiera soltado en el agua, deberia
haber flotado.

—Pero no aparecio por ninguna parte.

Llegaron hasta un embarcadero largo, eran el Unico bote
atracado. Un par de pescadores cercanos les gritaron:

—Bienvenidos a la Isla de Coll. ¢A quién buscais?

—A un hombre llamado Odart. {Lo conocéis?

—Claro que si. El bastardo feo acaba de subir la colina, hacia sus
tierras. ¢Qué asuntos tenéis con él?



Sloan mird a Thane, quien dijo:

—Del tipo que pondra fin a sus negocios. ¢{COmo podemos dar
con él?

—Me alegra escuchar eso. Todo recto, tomad el sendero a la
derecha y seguidlo hasta el final. Veréis dos edificios: una casa y un
establo. No estan cuidados. Los ocuparon como si fueran suyos.

—Y para qué los usan? —preguntd Connor.

—Cualquier cosa turbia, Odart la hace. Yo prefiero conservar la
cabeza unida al cuello, asi que no pregunto. Espero que algun dia se
cruce con la persona equivocada. ¢Quiénes sois?

Sloan respondid con su tono arrastrado:

—Las personas equivocadas.

El hombre sonrid, mostrando un hueco donde faltaba un diente.

—Pues entonces os tendremos una jarra de ale lista a vuestra
vuelta.

Una vez bajaron del bote, Connor se acercé a los hombres y
dijo:

—Connor Grant, del Clan Grant. ¢Cuantos idiotas hay?

El hombre examind a Connor antes de responder:

—Solo cinco desembarcaron. Echaron a dos por la borda y otros
dos siguieron hacia Kilchoan. Dicen que hubo una buena batalla en
Loch Tuath. Hablaban como locos, de rayos, hadas y serpientes en el
agua. ¢Sabéis algo de eso?

Connor sonrid, alzd las cejas y desenvaind su espada de un solo
movimiento fluido.

—Puede que si. Volveremos en breve por esas jarras. Y si 0s
interesa una casa o un establo, pronto habra dos disponibles.

Los hombres rieron largo rato después de que el grupo se
marchase.

Connor, Sloan y los demas siguieron las indicaciones del
pescador, y encontraron la casa seforial no muy lejos del sendero
derecho. Se reunieron para planear el ataque y Connor dijo:

—Yo me quedo aqui. Thane y Alasdair, entrad por el frente;
Alaric y Eli, id al establo; Sloan y Eva, rodead por atras. Quien los
encuentre, que avise, y nos reunimos si hace falta.



Sloan cogidé la mano de Eva y ambos rodearon por detras, donde
hallaron un sendero estrecho en la espesura del bosque, al lado
izquierdo de la casa. Pronto caeria la noche, pero aun habia luz
suficiente para ver sin dificultad. Justo antes de doblar la esquina,
Sloan dijo:

—Quédate aqui un momento. Voy a ver cuantos hay.

Eva asintid, siguiéndole en puntillas y deteniéndose cuando él se
adelantd unos pasos. Justo cuando por fin estaba dispuesta a
admitir cudnto amaba a Sloan, este desaparecié de su vista. Jurd
que se lo diria en el camino de regreso, o quizd mas tarde esa
noche, una vez muerto el maldito bastardo al que llamaban D. Rezd
con todas sus fuerzas para que lograran encontrarlo.

Estaba a punto de preocuparse cuando un sonido en los
arbustos captd su atencidon. Una fraccidn de segundo antes de ser
capturada, el hedor la alcanzd. Conocia ese olor. El hombre cruel que
la habia atacado antes estaba alli.

Un instante después, D la sujeté por detras y le cubrid la boca
con una mano, ahogando su grito.



Capitulo 38

Sloan

—No hay nadie aqui, Eva —dijo Sloan al regresar... pero ella no
estaba—. {Eva?

Retrocedid por el sendero y se topé con Connor.

—déHabéis visto a Eva?

Connor nego con la cabeza.

—Los otros cuatro estan lidiando con Odart. Thane esta
encantado de haberlo encontrado, y pronto estara muerto, si no lo
esta ya. He venido a ayudarte a buscar a los demas. Odart tenia tres
con él, asi que aun falta uno. ¢Dénde podria estar Eva?

—No lo sé, pero ha desaparecido. Solo fui hasta el final del
sendero para ver a cuantos nos enfrentabamos y, al volver, ya no
estaba —dijo Sloan, sintiendo cdmo un hueco se asentaba en su
estomago. Gird sobre si mismo, buscando por toda la zona.

—No puede haber ido muy lejos, Sloan. Pero nos moveremos
juntos. Sigamos este camino; yo vengo del otro lado.

Dentro de él, algo se retorcia con distintos temores, pero solo
uno se alzaba por encima de los demas. Por fin tenia esperanza.
Esperanza de que algo pudiera nacer entre Eva y él. Esperanza de
que ella estuviera empezando a sentir algo por €él. No deseaba nada
mas que eso: una oportunidad para conocerla mas, para descubrir
todos los pequefos detalles que amaria de ella. La forma en que
fruncia los ojos cuando se concentraba en un villano para reunir
fuerzas, como sus ojos brillaban justo antes de reir.. Incluso la
forma en que lo miraba le habia dado esperanza.

Antes, ella siempre lo habia mirado con desprecio, disgusto o
alguna otra cosa que él preferia no nombrar. Pero eso habia
cambiado. Hacia tiempo que no lo miraba asi. Y le encantaba la
manera en gue su pequefia mano buscaba la suya, como sus dedos
se enroscaban en los suyos cuando necesitaba apoyo.



Eva MacVey le estaba ensefiando a amar, y no queria que dejara
de hacerlo. Jamas.

Después de todo lo que habian vivido, su amor no habia hecho
mas que crecer, y sabia sin lugar a dudas que haria cualquier cosa
por ella.

Moriria por Eva MacVey, y mataria a cualquiera que osara
tocarla.

No habian avanzado mucho cuando algo llamé la atencidén de
Sloan. Se agachd y recogidé una de las hachas de Eva.

—Mierda. La tiene, y no ha podido usar esto. No hay sangre. —
Guardd el arma en el cinturon y desenvaind su espada con un
movimiento firme. Connor hizo lo mismo.

Registraron toda la zona, sin encontrar nada. Sloan se froté la
frente, forzando su mente en busca de alguna pista sobre dénde
podria haberla llevado.

Connor dijo:

—OQjala Dyna o Tora estuvieran aqui. Necesitamos ayuda.

Sloan lo mird con cierta incredulidad.

—Creo que Dyna podria ser de ayuda, pero éde verdad crees
que Tora es una vidente?

—Tora me ha advertido de cada desgracia desde que llegamos a
la isla de Mull. Si te habla, mas te vale escuchar. Por su edad, no
explica las cosas con claridad, pero la pista siempre esta.

Sloan pensd un momento, frotandose la barbilla.

—Se me acercd justo antes de salir. Lo tomé por desvarios de
nina.

—éQué te dijo exactamente? Maldicidn. Piensa, Sloan. Te estaba
advirtiendo. Y salié corriendo en cuanto lo dijo, éa que si?

—Si —murmuro, obligandose a recordar las palabras de Tora—.
Algo sobre... manzanas. iEso es! —Mird a su alrededor con nueva
esperanza—. Dijo que buscara el huerto de manzanos.

—Entonces ahi estd Eva. —Connor sefald un grupo de arboles a
lo lejos—. Justo alli.

—¢En serio crees en ella?

—¢Tienes otra idea?



—No. —Ambos se dirigieron al huerto, sin aflojar el paso hasta
llegar cerca. Sloan, al frente, alz6 una mano para que Connor se
detuviera. Habia escuchado algo.

Una voz masculina se colaba entre los arboles:

—\Veo cOmo me miras, perra. Me aseguraré de que nunca me
olvides.

Eva gritd. Luego se escuché una bofetada, seguida por un
rugido:

—iMe has mordido, perra! Como digas o hagas una cosa mas, te
corto la lengua, y luego te rajo un ojo. Se abren como huevos, élo
sabias?

—Esta luchando, eso es bueno —dijo Connor.

Avanzaron entre los arboles con sigilo, evitando el sendero
principal del huerto, hasta que alcanzaron un gran claro. Al fondo, D
estaba atando a Eva a un arbol. Ya le habia atado el pecho, y
trabajaba en sus piernas mientras seguia escupiéndole insultos, sin
parar de hablar.

Alaric y Eli se acercaron por detras en silencio. Connor sefialo
dos puntos distintos y los tres se dispersaron, manteniéndose bien
ocultos entre los arboles.

Sloan dio un paso al frente y se coloco justo enfrente de Eva,
hasta que sus ojos se encontraron. Con una sola mirada, intentd
decirle que la salvaria. Que jamas se rendiria.

Que la amaba.

Su mirada no se apartd de la suya, y luego los labios de Eva se
movieron.

Te amo, Sloan.

¢Lo habia visto bien? ¢ Acababa de decir que lo amaba?

El corazén le dio un vuelco, tan concentrado estaba en la
pequefia muchacha frente a él, que ni notd cuando Thane le toco el
hombro y murmuro:

—Danos un momento para colocarnos.

Sloan lo ignord.

D la golped otra vez, y eso fue todo lo que necesitd. Soltd la
espada, porque aquella pelea debia ser fisica, personal, no librada
desde el filo de un arma. Sloan se lanzé directo hacia él, lo cogié por



el cuello y le propind un pufietazo en la cara antes de que el bruto
pudiera alzar su espada. Lo tird al suelo, se le subié encima vy
comenzo a golpearle la cara, gritando con tanta fuerza que lo habria
oido toda la isla.

—No la toques. iJamas, jamas la toques!

Fueron Thane y Alaric quienes lo sujetaron de los hombros y lo
separaron mientras Connor apoyaba su espada contra la garganta
del hombre para mantenerlo quieto, ahora cubierto de sangre.

Sloan respiraba con dificultad.

—Dejadme. iLo mato! —Pero entonces mird a Eva, que acababa
de ser liberada por Eli. Cuando estuvo libre, Sloan abrid los brazos, y
ella se lanzd a ellos. La estrechd con fuerza, inhalando su dulzura,
jurando que jamas querria soltarla.

Connor dijo:

—Tienes el derecho, Rankin. Yo solo queria verla libre antes de
que acabaras con él.

Sloan beso la frente de Eva y respondio:

—No, no tengo ese derecho. Lo tiene ella. —Con los ojos
empafados, dio un paso atras, se limpid las manos en los
pantalones y le alzo la barbilla. Sus ojos estaban igual de anegados
que los suyos—. TU decides, amor. —Sacé el hacha de su cinturén y
se la ofrecio.

Eva lo miré unos segundos y luego asintio.

Eli intervino:

—¢Podemos hablar un momento, Sloan? Sé lo que necesita. Eva,
épuedes venir?

—Si —respondio ella.

Eli la llevé aparte y las dos conversaron en voz baja, a cierta
distancia.

Sloan tuvo que apartar la mirada del hombre en el suelo, cuyos
sollozos pronto dieron paso a sus habituales amenazas:

—Tengo mas hombres aqui. Os buscaran. Y entonces te
ensefaré, a ti y a esa perra, quién es el mas fuerte.

Eva llamd a Sloan desde donde estaba, y él se acercd mientras
Eli hacia un gesto a su esposo.



—\Ven, Alaric, ayudame a atar a este asqueroso pedazo de
mierda a ese poste, para que reciba lo que se merece.

D murmurd:

—Otra perra. También me encargaré de ti en cuanto mis amigos
me salven.

Eli dijo:

—éDdnde demonios estan ahora, imbécil? —Y acto seguido echd
el pufio hacia atras y le golped la nariz con tal fuerza que sond un
crujido seco.

Sloan volvid la vista hacia Eva, que seguia al fondo del claro, y
dijo:

—Te ayudaré en todo lo que pueda, Eva.

—Sloan, ¢leiste mis labios?

El la miré y se acercd a donde ella estaba, queriendo mantener
aquella conversacion lo mas privada posible, dadas las
circunstancias. Sus o0jos recorrieron cada rincon de su rostro,
embriagandose con su presencia, aun asombrado de que, tras todo
lo sufrido, aun fuera capaz de mantenerse en pie con la cabeza bien
alta. Se tomd un instante para colocarle detrds de la oreja un
mechon suelto.

—Lo hice, pero he de preguntartelo... {Lo sientes de verdad,
aqui dentro, o crees que se debe a todo lo que hemos vivido?

—No, es por ti, Sloan. Por tu corazén, por tu mente rapida, por
tu ternura, por tu entrega. Todo en ti es especial, y me siento muy
afortunada de que me ames. Yo también te amo con todo mi
corazon, Sloan Rankin, y estoy agradecida por todo lo que eres... y
porque me hayas elegido para amar.

No intentd ocultar las lagrimas que le brotaron de los ojos,
aunque se las limpio con el dorso de la mano cuando Eli grito:

—Esta listo cuando tu quieras, Eva.

Eva cogié la mano de Sloan y lo colocé a su lado, luego alzo el
hacha por encima de su cabeza... pero después la bajo.

—Eli, limpiale la sangre de los ojos. Quiero que me vea.

Volvié a alzar el hacha y la lanzd. Impactd justo donde ella habia
planeado.

—L a abuela estaria orgullosa —dijo Eli con una sonrisa.



Eva avanzd con paso firme, entrelazando los dedos con los de
Sloan. El miserable aun vivia, pero se retorcia de dolor, vomitando.
Eva se inclind un poco y dijo:

—Necesitaba asegurarme de que no volveras a hacer dafio a
ninguna otra mujer.

Se dio la vuelta, aunque se detuvo antes de irse del todo para
besar a Sloan. Y él nunca habia sido mas feliz.

La vida era maravillosa.



Capitulo 39

Eva

Al dia siguiente, el grupo emprendio el regreso hacia el otro
extremo de la isla. Unos se dirigieron al castillo Duart, y otros a Dun
Ara. Connor, Alasdair y Thane los acompafnaban por si la prediccion
de Sylvi se cumplia.

—¢Quieres detenerte a ver a tu madre, muchacha?

—No, Tamsin me ha dado ropa suficiente, y estoy segura de que
Lennox se encuentra en tus tierras. Quiero estar contigo si llega a
haber un ataque. —Dio una palmada sobre la bolsa atada a su silla
de montar—. Tengo mis hachas.

—iPues vamonos! —dijo Sloan.

Connor se colocd a la par de ellos.

—He de reunirme con Logan en tus tierras. Viene acompanado
de Magni.

—Me encanta ver a Magni con su nuevo abuelo adoptivo —dijo
Sloan con una sonrisa.

—Logan quiere averiguar la verdad sobre el padre de Magni.
¢Qué opinais del tal K que escapd?

—K escap9, sin duda —dijo Eva—. Creo que es el que opera
desde Kilchoan.

Sloan asintio.

—Dicen que es el que manda. Todos le temen. Todo encaja con
lo que Lia averigud en Drimnin con Lennox.

Connor casi bufd.

—Ni Logan ni yo le tememos a un hombre cruel en Kilchoan.

Avanzaron, y Connor trajo consigo una veintena de guardias del
clan Grant. Sloan, en cambio, no llevaba ninguno; se habia
marchado precipitadamente siguiendo a Eva.

—Sloan, si ves algo extrafio, éme lo diras?

Sloan la mird y respondio:



—No te preocupes. Te protegeré siempre, Eva. Nadie te hara
daho.

Pero ella no temia por si misma.

—Tampoco quiero que a ti te hagan dano.

Connor solté una carcajada y Thane dijo:

—No me preocuparia por Sloan, Eva. Después de verle cruzar
ese claro como una tormenta, levantar a D como si fuera del tamano
de una ardilla y darle la paliza de su vida... nadie va a atreverse a
tocaros.

—CY la prediccidon? éDe verdad la creéis? —pregunté Eva—. Fue
por lo que dijo Sylvi, ¢no? Lo del supuesto ataque?

—Si, pero sigo dudando —respondid Sloan.

—Y no crees a Tora después de lo del huerto? La chiquilla
acertd, Rankin —intervino Connor.

—Asi es. éQuién queda para atacar mi castillo? Acabamos de
deshacernos de cinco de los hombres mas viles que pisan estas
tierras. éQuién queda aparte de K? Tendra que replantearse sus
planes y reunir mas hombres. Si hay algo de verdad en ello, le
llevara tiempo.

—OQjala tengas razdén. Ya han sido suficientes batallas por una
temporada —dijo Eva.

Sloan acercdO su montura a la de ella justo cuando se les
aproximaban otros jinetes. Eva reconoci®é a Logan con Magni
montado delante de él. Tras ellos venian Lennox y Miles.

Logan detuvo su caballo, y Sloan se adelanté con el suyo, pero
Eva aun podia escucharlo todo.

—¢\Va todo bien?

—Mas que bien —contesto Sloan.

—¢éCuantos eliminasteis?

Thane respondio:

—Qdart, junto con sus dos amigos, y el hombre que ataco a Eva
no volvera a hacer dano a nadie, gracias a Sloan y a Eva.

—Quiero conocer todos los detalles —dijo Lennox.

—Os los contaremos con una buena jarra de ale —respondio
Sloan—. Pero antes, decidme: éha pasado algo en mi ausencia?
¢Hay algun indicio de ese supuesto ataque?



Logan respondid:

—Tengo una veintena de hombres desplegados en diversos
puntos, todos atentos a cualquier novedad. Adn no se ha visto nada
fuera de lo comln, salvo un gran barco que parece estar
preparandose para zarpar desde Kilchoan. Creo que va cargado de
hombres.

—Hemos visto por ahi a unos cuantos que no conocemos —
ahadié Lennox—. Los he echado, pero tu hermano esta fuera de si
en el patio. Tu padre estd alli con tus hermanas, intentando
calmarle. Tiene miedo de que te haya pasado algo. Pero...

—¢Pero qué?

—Sloan, intenta comportarse como el Rinaldo de siempre... pero
hay algo distinto en él. Lo noto, aunque no sé explicarlo. Ve td
mismo a verlo.

—No te fies de él, Rankin —advirtié Logan—. Es un mentiroso.

—¢éRinaldo? Lo dudo, pero iré a ver qué estd tramando. —
Extendié la mano hacia Eva, pero luego se detuvo—. Eva, no quiero
que estés a mi lado. Yo también empiezo a tener un mal
presentimiento.

—éEva, qué es esto? ¢Has cambiado de parecer? —preguntd
Lennox, con los ojos muy abiertos.

—Si, te lo explicaré después, hermanito querido. Deja que Sloan
se ocupe de Rinaldo.

—Meg esta dentro, en los escalones del castillo. Puedes sentarte
con ella, pero si la cosa se pone fea por cualquier motivo, lo mejor
es que subais ambas a las almenas.

—Me parece sensato —dijo Sloan.

Al acercarse a las puertas, Eva se sorprendié al ver que estaban
cerradas.

La voz de Rinaldo les llegé desde dentro.

—iDénde estd mi querido hermano? Estoy tan preocupado,
padre... Espero que no haya sufrido dafio. No podria soportar
perderlo. ¢Qué haré si le pasa algo?

—Por favor, deja de gimotear, Rinaldo —respondid Dermot
Rankin—. Ya te hemos escuchado bastante. Pronto llegara. Sloan es



un jefe fiero y con muchas responsabilidades. Vendra tan pronto
como pueda.

El grupo cruzd las puertas y se dirigid a los establos, donde
desmontaron todos salvo Logan y Magni.

Sloan acompafid a Eva hasta los escalones, donde ella tomé
asiento junto a Meg. Apenas lo hizo, Alycia aparecié por un lateral
del lugar y se senté también a su lado, mientras Sloan avanzaba
hacia su hermano.

—éQué haces tu aqui, Alycia?

—He venido a ver el espectaculo —respondid ella con una
sonrisa.

Eva fruncid el cefio, preguntandose qué significaba aquel
comentario. Abrid la boca para indagar mas, pero en ese instante
Dermot llamo a gritos a Sloan, asi que volvid la vista hacia él para
observar la escena entre el pobre de Sloan y su hermano.

—He escuchado que tenias asuntos urgentes, pero también los
hay aqui en casa. Me preocupa esa embarcacion. No me gusta nada.
éNo te das cuenta de que tu sitio estd aqui? Hemos tenido que
aguantar los lamentos de Rinaldo todo el dia —dijo Dermot,
visiblemente agotado y confuso. Eva sintid ternura por el hombre al
que amaba.

Pero Sloan no perdio los estribos; se mantuvo sereno.

—Papa, tenia asuntos que atender. Rinaldo, ya estoy aqui.
Calmate. Ve a por una jarra para padre.

Un suspiro colectivo recorrid al grupo de testigos cuando Rinaldo
desenvaind su espada.

—Cierra la boca, Sloan. No volverds a decirme lo que debo
hacer.

Eva jamas le habia escuchado hablar con ese tono.

Rinaldo prosiguio6:

—He llevado una vida miserable por haber nacido después que
td. Yo soy el mas inteligente, el mas sabio. Nadie te respeta. Todos
tus hombres preferirian que yo fuera el jefe. Saca tu espada para
que acabemos con esto. Podria encerrarte en una celda, pero
prefiero verte muerto.



Rinaldo alzd la espada frente a él, preparado para atacar a
Sloan, y un pequeifio grupo de hombres entrd por las puertas, ahora
abiertas, colocandose tras Rinaldo. A Eva no le gustd en absoluto
aquel giro de los acontecimientos. Se levantd y cogié a Meg de la
mano, ambas encaminandose a las escaleras que llevaban a las
almenas... pero Eva nunca llego.

Alguien la sujetd por el cabello y la tird hacia atras.

—No te vas. Te quedaras a recibir lo que te mereces.

Alycia le colocd una daga en el cuello.

—¢Alycia? ¢éQué demonios esta pasando?

Rinaldo intervino:

—Te lo diré yo. Amo a Alycia y ella me ama a mi. Merecemos
estar al mando, y nuestro hijo deberia heredar el castillo. Pero Sloan
no desaparece. Intentamos impedir su boda arrojando a Gormal por
el acantilado, pero no. Luego va y se enamora de ti, Eva. Intentamos
mancillar tu reputacion, pero Sloan no renuncié a ti, asi que no nos
quedd mas remedio que tomar medidas. No habra ningun hijo que
provenga de las entrafas de Sloan. Ya estoy harto de tus juegos,
Sloan. Llevo tiempo planeando esto, y no vas a detenerme.

Sloan retrocedid, casi chocando con su padre.

—éT0? éTU fuiste el responsable del ataque a Eva? éY mataste a
Gormal? Rinaldo, has perdido la razon.

—Yo no maté a Gormal, lo hizo Alycia. Soy inocente, y merezco
ser el jefe. iDesenvaina tu arma!

Logan avanzo6 con su caballo, intercambid una senal con Connor,
que atraveso las puertas a toda prisa, y luego intervino:

—cInocente, Rinaldo? Ni de lejos. Eres un bastardo mentiroso.
Te vi en el castillo Duart aquella noche. Fuiste ti quien nos
envenend a todos. TU y tu dulce amiguita servisteis las jarras de
vino y cerveza, éno es asi?

Rinaldo lo desafid con la mirada, los ojos negros de furia.

—Asi es, lo hicimos. Dejé pasar a los hombres por el tunel y
ayudé con los botes. Queria que todos en Duart murieran, pero esta
claro que no os dimos veneno suficiente. éPor qué? Porque
necesitaba dinero. Mi hermano nunca me dio el suficiente para vivir
como yo queria, asi que vendi al hada y al chiquillo a cambio de



refuerzos. Acaba de llegar un barco de Kilchoan lleno de hombres
dispuestos a luchar por mi. Ya estan todos aqui, preparados para
ayudarme. Cualquier guardia que esté contigo, querido hermano,
morird. Y quien elija estar conmigo sera bien recompensado.

Logan soltd una carcajada, lo que enfurecié ain mas, si cabe, a
Rinaldo.

—No te temo, Ramsay.

—Deberias, muchacho —replicé Logan con tono burlon—. Cada
vez que me veas acercarme, mas te valdra salir corriendo en
direccién contraria.

Alycia hablé entonces:

—Rinaldo hace lo que es mejor para el clan, y ha sido un honor
ayudarle. Es mas listo que todos vosotros. Va a ser jefe, y yo seré su
esposa. Nuestro hijo sera heredero de Dun Ara.

Le dio un tirdn mas a Eva del cabello y luego le susurré al oido:

—Incluso envié a Dante solo para hacerte dano. Eres una necia,
Eva.

—¢Por qué, Alycia? éQué te he hecho?

—Porque eres una consentida. Lo tienes todo, igual que Sloan.
Todos los sirvientes estan a tu servicio. Pero pronto me estaras
suplicando por tu vida. Matalo, Rinaldo. Hazlo ahora. Hay que acabar
con esto.

Rinaldo grund:

—iSaca tu espada, Sloan!

Sloan negd con la cabeza.

—Rinaldo, eres mi hermano. No voy a matarte.

Sus hermanas, apartadas, se abrazaban temblando.

—Rinaldo, por favor, detén esta locura —suplic6 Marta—. Sloan
no puede matarte.

—Yo si —dijo Eva.

Pis6 el pie de Alycia, que chill6 de dolor, y luego le estampd el
pufo en la cara, derribandola. Saco su hacha y corrid hacia Rinaldo.

Pero Sloan la sujetd por la cintura, frenandola.

—No. No vamos a matar a mi hermano. Hay una forma mejor.

Para sorpresa de todos, Dermot desenvaind la espada de Sloan y
dijo:



—No tienes por qué hacerlo td, hijo. Deberia hacerlo yo. Yo fui
quien planté esta semilla de maldad.



Capitulo 40

Sloan

Atonito, Sloan no podia moverse, paralizado mientras veia a su
padre hundir la espada en el vientre de Rinaldo. Apartd a Eva tras de
si, pero Logan se acercd con su caballo tras llevar a Magni hacia el
muro, y Lennox alzd a su hermana y la colocé tras Logan en el
imponente corcel.

Las armas se alzaron por todo el patio. Un silbido de Connor
atrajo a una veintena de guardias que irrumpieron por las puertas,
junto con los hombres de Sloan, que se lanzaron contra el exiguo
grupo reunido por Rinaldo. La batalla habia comenzado.

Pero Sloan no podia permitir que todo terminase tan facilmente.
Su hermano cayo de rodillas, las manos aferradas al acero. El
moribundo alzé la mirada hacia su padre.

—¢Papa? éPor qué? Siempre me preferiste a mi...

Su voz habia regresado a ese tono infantil que tanto habia usado
con ellos durante afios. Pero algo se quebrd dentro de Sloan. Los
secretos que acababan de salir a la luz nublaban su pensamiento.
Cogid la tunica de su hermano y lo alzo, con la espada aun clavada
en su cuerpo. Tenia que saberlo antes de que exhalara su ultimo
aliento.

—TU eras quien planeaba atacar Dun Ara? ‘¢Llevas lunas
urdiendo esto? ¢Mi propia sangre? (Y envenenaste a todos en Duart
para que pudieran llevarse a los ninos? éTodo por apoderarte del
castillo? ¢Y td y Alycia matasteis a Gormal? éPor qué me odias
tanto?

—Lo hice todo... y lo volveria a hacer.

Rinaldo intentd escupirle, pero le faltaba el aliento.

—Te odio...

El padre de ambos apartd a Rinaldo de Sloan, lo sostuvo el
tiempo justo para escupirle en el rostro y dijo:



—iAsi se trata a los traidores! Mi propio hijo... un traidor. iTe
reniego, Rinaldo!

Y lo dejé caer al suelo antes de arrancar la espada de su vientre
y hundirla de nuevo, esta vez en su pecho. Rinaldo hizo un ruido
ahogado antes de cerrar los 0jos.

—Reniego de ti, de tu esposa y de tu hijo.

La lucha concluyd poco después, y Eva descendio del caballo de
Logan y corrié hacia Sloan, envolviéndolo en un abrazo.

—Lo siento tanto, Sloan...

Sloan no pudo pronunciar palabra. La abrazé con tal fuerza que
temid hacerle dafio. Lennox y Miles se acercaron y lo condujeron al
interior, Eva siempre a su lado, mientras Magni se ocupaba del
caballo. Lo instalaron en su escritorio, en su despacho, y le sirvieron
un cuerno del licor ambar. Miles salid en cuanto Dermot entro.

—Miles, lanza el cuerpo de mi hijo al mar. O encuentra un lugar
lejano donde los animales puedan alimentarse de él. No merece un
entierro digno.

—Si, jefe.

—No. Ya no soy vuestro jefe. Sloan es el Unico jefe aqui, y es un
maldito buen lider.

Miles se marchd y Dermot permanecid. Sloan, aun aturdido por
todo lo ocurrido, no sabia qué decirle a su padre. Podia escuchar los
sollozos de sus hermanas en el pasillo, pero era incapaz de moverse.

Su hermano estaba muerto. Y, de algin modo, él se sentia
responsable. Aunque sabia, en el fondo, que era culpa de Rinaldo.

Su padre tomd asiento frente a él. Lennox le ofrecid un cuerno
lleno del mismo licor, que el anciano vacié de un trago. Pasd un largo
rato antes de que alguien hablara, y finalmente Sloan alzé la mirada
hacia su padre.

—¢Lo sabias, papa?

—No. Me engand.

Se sirvid otro trago y afiadio:

—Solo quiero decirte que nunca he estado mas orgulloso de ti,
Sloan.

—¢Por qué? Mi propio hermano me odiaba.



—Oh, Ailis siempre decia que ese muchacho nunca estuvo bien
de la cabeza. Siempre fue... diferente. Mataba animales con una
sonrisa, hacia bromas crueles a sus hermanas... cosas que tu jamas
harias. Intenté corregir los errores que pudiera haber cometido, pero
cuando lo vi ahi fuera, supe que el mal estaba arraigado en él. Y
después de causar toda esa tragedia, solo quedaba una solucion. Era
justo que fuese por mi mano. Yo lo engendré.

Bajo la cabeza, pero luego afadio:

—Pero nunca he estado tan orgulloso. Hiciste bien en no
desenvainar tu espada. Y acertaste al seguir a Eva hasta las tierras
MacQuarie y forjar tantas alianzas. Habia mas guardias Grant,
Ramsay y MacVey que de los nuestros. Y trajiste a los MacQuarie
contigo. Y cuando el renombrado Logan Ramsay llegd a tu lado
montado en su corcel... jamas me senti tan orgulloso. Bien hecho,
Sloan. —Se cubrid el rostro con las manos—. No sé como he podido
estar tan ciego.

Eva estaba justo al otro lado de la puerta, sin atreverse a
interrumpir, pero tampoco deseaba alejarse. Sloan nunca la habia
dejado sola en sus peores momentos, y ella no pensaba hacerlo
ahora.

—Gracias, papa.

Sloan se alzé y extendio el brazo. Eva acudioé a su lado y él la
roded con fuerza.

Dermot sonrid.

—Y has elegido bien. Esa mujer tumbd a esa perra mas rapido
de lo que he visto a nadie caer. Voy a desterrar a esa mujer de toda
la isla de Mull, a ella y a su hijo. No tendras que hacerlo td, Sloan.
Lo haré yo. Mafiana mismo los subiré a un bote. Mis disculpas, Eva,
por cualquier dolor que Rinaldo te haya causado.

Eva besd la mejilla de Sloan.

—Amo a tu hijo, Dermot. Me costd darme cuenta, pero no iba a
permitir que nadie nos arrebatara esto.

—\eros juntos me da esperanza. ¢Os casais mafiana?

—No. Creo que primero debo hablar con mi madre.

Dermot alzd las cejas y dijo:

—iOh, la dulce Rut!



Y se marcho.
Sloan y Eva se miraron, boquiabiertos.



Capitulo 41

Eva

Mas tarde esa noche, Eva entrd corriendo en el castillo, se lanzo
hacia su madre y le dio un abrazo enorme entre risas, con Sloan
justo detras de ella. Luego se agach6 para coger a Goldie, que
ladraba a sus pies.

—iOh, a ti también te voy a abrazar, cosita linda!

Su madre la mird de arriba abajo con ojo critico.

—Muchacha, éeso es sangre en tu tlnica? éDonde demonios has
estado?

Lennox y Taskill llegaron justo después.

—Entreteniéndome a mi y a todos los demas —dijo Lennox—.
¢Se lo cuento yo o tu, Sloan?

—Adelante. Estoy agotado, pero antes de que nadie diga una
sola palabra, quiero pedirle formalmente la mano de su hija, lady
MacVey. La amo con todo mi corazdn, y juro protegerla con mi vida.

Eva solté una carcajada y mird a su madre.

—iEstoy enamorada, mama! —Y volvié a abrazarla, haciéndola
girar entre sus brazos—. iDi que si! iMe voy a casar con él!

—iSil —respondié al fin su madre entre risas, pero luego la
apartd—. éQué narices llevas encima? Me estas estropeando el
vestido.

—iPues coOmprate otro!

—Lennox, ¢podrias explicarme aunque sea un poco? ¢Después
del envenenamiento?

—iNo! iYo! —Eva se detuvo un segundo para tomar aire y
empez0—. Me escapé a escondidas y Sloan me siguid. Nos
secuestraron cerca de Ulva y nos encerraron en una mazmorra,
donde estaban los nifios. Nos llevaron en dos barcos rumbo a Coll,
pero yo salté al agua con Tora y Sandor y los llevé hasta la orilla,
mientras Sloan ponia a salvo a Maeve y Grant. Uno de los hombres
de Garvie, Odart, estaba implicado, y ha muerto, igual que su



compafiero. El bastardo que se atrevié a ponerme una mano encima
no volvera a tocar a ninguna mujer, y... —Volvié a tomar aire—.
Volvimos, y Rinaldo intentd matar a Sloan porque queria ser el
nuevo jefe y casarse con Alycia para que su hijo heredase Dun Ara.
iY envenenaron a todos en Duart para que los hombres pudieran
llevarse a los ninos! Dermot matd a Rinaldo, Alycia ha sido
desterrada de Mull y... —Gird sobre si misma—. ¢Me he dejado algo?

Meg entrd entonces y se unid a Lennox, que tenia la sonrisa mas
grande que Eva le habia visto jamas.

Sloan la atrajo hacia si y dijo:

—Lo has contado muy bien.

Su madre preguntd, atonita:

—¢éAlycia? éQueria casarse con Rinaldo? é¢Nuestra Alycia? ¢Ella
ayudo a envenenar a todos?

—Si, mama. Yo pensaba que era una amiga de verdad, pero me
dijo que me odiaba. Era tan malvada como Rinaldo. Pero ahora sé
dénde debo estar. Amo a Sloan y estamos hechos el uno para el
otro.

Su madre empezo a llorar y dijo a Lennox y los demas:

—¢Puedo hablar a solas con Sloan y Eva?

Eva mird a su madre, confundida. No entendia por qué tenia que
echar a los demas.

Lennox se acercd, le dio un beso en la mejilla a su hermana y
otro a su madre, y salid acompafado de los otros.

—¢éDeberia marcharme? —preguntd Sloan.

—Eso depende enteramente de tu prometida —respondié su
madre. Luego se dirigid a un arcon, lo abrid, sacd una cajita, la abrid
con una llave y extrajo un pergamino doblado que le tendi6 a Eva.

—Mama3, équé es esto?

—Por favor, siéntate y Iéelo. Ya ha llegado el momento.

Su madre se alisd la falda y se sentd junto al hogar, sefialando
una silla para que Eva hiciera lo mismo.

—Quiza deberia dejarlas solas —dijo Sloan.

—No, quédate, Sloan. No tengo secretos contigo. Lo leeré.

Rut explico:



—Es de tu padre. Me pididé que le ayudara a escribirlo para ti el
dia antes de morir.

Las manos de Eva temblaban al desplegar el pergamino,
observando con emocion los trazos cuidadosos en la hoja.

Comenzo a leer en voz alta:

Querida hija:

Siento no poder estar contigo cuando llegue el momento de
casarte. Si pudiera, elegiria a un hombre muy concreto para ti. Eres
mi unica hija, mi muchacha mas dulce, con una rareza que adoro.
Hard falta un hombre especial para cuidarte, alguien que te permita
ser tu misma: una mujer hermosa con una fuerza interior que aun
no has descubierto.

Pero ese dia llegara.

He observado al hombre que he elegido desde la distancia.
Tiene un cardacter intachable. Es un hombre de honor, €l tnico al que
he visto digno de ti, alguien que sabrd amarte y proteger tu corazon
tan tierno.

Sloan Rankin...

Eva se detuvo porque las lagrimas, reprimidas durante tanto
tiempo, brotaron con fuerza. Buscé la mano de Sloan y siguid
leyendo:

Sloan Rankin es un jefe honesto, trabajador, que se toma muy
en serio sus responsabilidades y dirige a su clan como si cada
miembro fuera parte de su propia familia. Es un guerrero fiero, pero
también es capaz de alzar con delicadeza el pajaro mas pequefio y
devolverlo a su nido, y por eso sé que siempre te tratara con
ternura.

No puedo pedirle mas a ningun hombre, pero estoy convencido
de que tu y Sloan Rankin estais destinados a ser una pareja feliz y a
tener varios hijos maravillosos. ]

¢Como lo s€? Lo sé desde lo mas profundo de mi corazon. El es
para ti.



Y también lo dice ese pequefio pajaro dorado que se posa en mi
ventana y canta.

Os deseo toda la felicidad del mundo.

Te amo, mi dulce princesa Eva.

Ama a ese hombre con todo lo que tienes.

Papa

Sollozando tanto que su madre tuvo que alcanzarle un pafo de
lino, Eva abrazé primero a Sloan, y luego a su madre.

—iComo podia saber que Sloan era el adecuado para mi? Tuvo
que ser algo mas que un pajaro.

Su madre sonrid, recostandose en la silla.

—Hace muchas lunas, te escapaste por la puerta trasera cuando
tus hermanos y los demas muchachos fueron a pescar al estrecho
una tarde de verano. Tu padre y yo discutiamos por algo, asi que no
nos dimos cuenta de que habias desaparecido. Jamas se me habria
ocurrido que harias tal cosa, pero media hora después, Sloan
aparecio cargandote en brazos. Estabas empapada; habias saltado al
agua después de que los demas se subieran a un bote y remaran
hacia el centro. Sloan le conté a tu padre que te habia visto venir, asi
que se quedd atras, pero saltaste antes de que pudiera detenerte. El
pobre muchacho pensd que ibamos a regafarlo por dejarte mojar.
Pero tu padre casi se desmayo del susto, dandole las gracias a Sloan
por haber salvado a su pequena. Y cuando Sloan se marchd, tu
padre me dijo que él era el hombre ideal para ti. Siempre lo creyd.

—Y por qué nunca me lo contaste, mama? Yo sabia que habia
elegido a alguien.

Rut besd la frente de su hija, apartando los mechones
alborotados de sus ondas.

—Porque tu, no tu padre, eras quien debia elegir a tu esposo.
Pero también voy a contarte algo mas... algo que me ha rondado
desde que le ayudé a escribir aquella carta. —Le seco las lagrimas
con ternura—. Ese pdjaro dorado no se fue hasta que terminé la
ultima palabra.

Eva mird por la ventana.

—éCémo era?



Su madre sonrid, con los ojos ya empaiados.
—Curiosamente... me recordaba un poquito a esa tal Lia.



Capitulo 42

Y los demas

Thane observaba a su esposa mientras intentaba ajustar el
vestido nuevo a Alana, que hacia todo lo posible por escabullirse, tan
distraida por Lia y Magni que no lograba quedarse quieta.

Su madre, a cierta distancia, se acercé a él y le susurro:

—¢AUN no se ha dado cuenta?

El sospechaba que Tamsin llevaba en el vientre a su primer
retofo, aunque no estaba del todo seguro.

—Mama, creo que si... pero le aterra la idea de que Raghnall le
haya hecho dafo permanente por dentro. Teme no poder volver a
llevar un hijo.

—Pero ha tenido sus lunas desde que os casasteis, éverdad? Lo
sé porque me hizo algunas preguntas.

Thane roded los hombros de su madre con un brazo y le besé la
frente.

—Ya lo descubrira por si sola. Su vientre esta creciendo, pero yo
hago como que no lo noto.

—Tu padre y yo estamos tan orgullosos de ti, Thane. No sé
cdmo lograste mantener con vida a tu hermano y a tu hermana en
los bosques.

—Tuvimos ayuda. Artan confes6 que solia dejarnos comida cada
semana. Era el pescador que vino remando con esa bruja
despreciable. Dijo que volvia de vez en cuando a ver si seguiamos
con vida, y que al descubrir la cueva donde dormiamos, empez6 a
dejarnos lo que podia para que no muriéramos de hambre. Una vez
incluso nos dejé mantas y una tunica de mas para cada uno.

—Y como encontrasteis a Artan?

—No lo hicimos. Fue él quien nos encontrd. Con el tiempo nos
convencio para venir aqui y ayudar a levantar el castillo. Nos unimos
con gusto a él y a los demas.



—Menos mal que no lo supe. Habria pasado cada noche
preocupada.

Mora se acerco y dijo:

—Mama, mira estas tartas que he hecho. éTe parecen bien?
¢Quieres probar una? Creo que he quemado unas cuantas, pero...
ésiguen siendo comestibles? ¢éY las bayas? éEstan lo bastante
dulces? Usé miel, pero tal vez deba afiadir mas.

Thane observd como ambas se perdian de nuevo en las cocinas,
satisfecho al ver lo mucho que habia cambiado Mora desde que sus
padres regresaron. Buena parte del mérito también era de Tamsin,
Alana, Lia y Magni. Mora habia pasado de ser una muchachita triste
a florecer en una joven encantadora.

Ya habia contemplado a su hermosa esposa durante suficiente
tiempo y sabia que tenia tareas pendientes fuera, asi que fue hacia
el hogar y se inclind para besar la mejilla de Tamsin.

—Creo que iré a las lizas un rato. Luego tengo que hacer
algunas reparaciones en el establo. ¢Magni, vienes conmigo?

—iClaro, jefe! Te ayudaré.

—Lia, écuanto tiempo mas planeas quedarte con nosotros? —
preguntd, aunque ya compartia la opinidon de los demas sobre ella.
Nadie sabia con certeza de donde venia, y eso de «debajo de una
hoja» no bastaba para Thane, aunque Magni lo creyese con todo su
corazoén.

—Me quedaré una luna mas, sefior. Puede que tenga otro lugar
que visitar en la isla. ¢Eso os parece bien?

Tamsin alzo la cabeza de golpe.

—éGrant no te necesita durante una luna? Y después?

Lia soltd una carcajada y agitd la mano con desdén.

—Grant no me necesitara hasta que esté casi crecido.

—Y quién es el siguiente? —preguntdé Tamsin, quedandose
inmdvil. Thane sabia que temia que fuera Alana, pero por alguna
razon, él estaba convencido de que a ella no volverian a molestarla.

—Creo que me adentraré un rato en el bosque. Te veré en el
establo mas tarde, hermano Magni.

Lia desaparecid sin responder a ninguna de sus preguntas, algo
en lo que era experta. Pero Magni sonrid, orgulloso.



—Es mi hermana. Se lo digo a todo el mundo, pero nadie me
cree. Solo tenia que encontrarme de una forma peculiar.

Thane le revolvio el cabello y dijo:

—Salgo ya, Tamsin.

—¢Puedo ir yo también? —pregunté Alana.

—Hoy no. La abuela y Mora han hecho tartas de fruta para ti.

—iYupi!

Thane llegd a la puerta, con Magni trotando a su lado. Sabia que
el chico volveria a hacerle la misma pregunta de siempre.

Magni corrié delante de él y se gird en seco.

—Cuéntame otra vez lo de Odart. Ese si que era un bastardo.

Thane alzd una ceja al oirle.

—Perdon, jefe. Quise decir que era un hombre muy malo. El
abuelo Logan me deja decir palabrotas. Lo siento, se me olvida.

Thane sonrid. Logan habia adoptado a Magni como nieto, y para
Thane era uno de esos gestos entrafiables que pocos podian
comprender. Pero Logan era justo lo que Magni necesitaba. Le
ofrecia un amor incondicional que el muchacho a menudo creia no
merecer.

Y Logan era el Unico capaz de convencerle de lo contrario.

Pero Magni no se habia desviado de su propdsito y continuod:

—Qdart era malvado de verdad. Intenté matar a Tamsin una
vez. ¢Qué habria hecho Alana sin su madre? éQué dijo Odart sobre
todo eso? éEstaba él al mando?

Thane volvid a responderle. Estaba seguro de que era la quinta
vez que le contaba la historia de como encontraron a Odart en Coll.

—OQdart dijo que él solo conducia la barca para Raghnall, con
Tamsin dentro. Que no tenia idea de lo que su jefe planeaba hacer.
Afirmd que le caia bien Tamsin, pero odiaba a Garvie. Tras la muerte
de Garvie, el hombre de Kilchoan les informd a los que quedaban en
Ulva que uno de ellos debia encargarse del negocio. Si no lo hacian,
moririan. Asi que Odart maté al otro que intentd disputarle el
puesto.

Magni soltd una carcajada y se tapo la boca con la mano.

—Y dime otra vez lo que dijo sobre que odiaba a los nifios y lo
que hiciste tu...



—Pero si ya te lo conté, Magni.

Thane jamas habria imaginado que un muchacho pudiera
resultarle tan divertido, y aquellas pequefas conversaciones le
arrancaban una sonrisa cada dia.

—Pero una vez mas. éSi?

—Le pregunté cuantos nifios habia vendido...

—iY él dijo quince! iY entonces tu dijiste...! —Magni lo miraba,
expectante.

—Que le romperia un diente por cada uno que hubiese vendido.
Y entonces empecé...

—iY gritaste para que todos escucharan que esos eran por
Magni y por Lia! iY le tumbaste cinco dientes por nosotros!

—No, solo tres —lo corrigi®6 Thane mientras se dirigian al
establo.

—Pero creo que una vez dijiste cinco...

—No, tres.

Y Magni se dio una palmada en las piernas y rompié a reir a
carcajadas.

—iTres dientes! Le sacaste tres dientes porque nos tratd muy
mal.

El padre de Thane se encontraba junto al nuevo semental —un
obsequio de los Grant—, cepillando al animal.

—¢Otra vez con la historia de la O, hijo?

—Si. Es su favorita. ¢A que si, Magni?

—OQjala lo hubiera visto —dijo el nifio, y luego se apartd para
poder girar el pufio en un amplio arco—. Creo que te moviste asi,
Thane. Y este fue por mi hermana Lia, y este otro por Tora y
Sandor... —Siguid lanzando golpes al aire, dando saltos por el
establo—. iY este por Magni! ¢Asi fue como lo hiciste?

Su padre intervino:

—Ya arreglé el agujero en la pared.

—Gracias. Por eso venia.

—No hacia falta. Pensé que podia cepillar un poco a Midnight
Specter por ti. No creo haber visto jamas un caballo tan magnifico.
Sera un gran semental.



Thane cogidé una manzana, se acerco a su nuevo compafero y le
ofrecid el bocado. Luego le pasd la mano por el lomo hasta el
hocico. El animal se comiod la fruta y relinchd suavemente.

—Tranquilo, Midnight. Ya casi tengo una dama lista para ti. Ten
paciencia.

Y soltd una carcajada cuando la bestia sacudid la crin con
altivez.

—Es un ejemplar espléndido. Papa, no sé como he tenido tanta
suerte. Tamsin, Alana, haberos encontrado a ti y a mama, los Grant,
los MacVey y los Rankin...

Su padre dejo de cepillar y lo mird fijamente.

—Porque ahora te mereces una buena vida. Después de todo lo
que has hecho y logrado, mereces cada bendicién que has recibido.

Thane le puso una mano en el hombro y dijo:

—\osotros también, ti y mama.

kK k

Maitland atrajo a Maeve hacia si, su cosa favorita tras haber
hecho el amor dulcemente.

—Es agradable estar solos, éno te parece, amor?

Ella tenia la cabeza apoyada en su hombro, y su brazo la
envolvia.

Maeve rio.

—Ya sé que no nos prestaba atencion, pero muchas veces
compartia estancia con nosotros. Hasta que no logramos que Grant
durmiese en otra habitacidon, no pude convencerla de que nos dejara
a solas.

El dibujaba circulos sobre su brazo.

—Maitland, épuedo confesarte algo extrano?

—Por supuesto.

—No sé si me alegra que no esté aqui para cuidar de él... o si
me asusta mas que no esté. De verdad fue su protectora.

—Y tanto que lo fue. Estoy convencido de que, si alguna vez
Grant corre peligro de nuevo, Lia volvera por él. Y creo que eso es
bueno. Significa que ya no esta en peligro. Trato de convencerme de
ello... y creo que al fin lo he logrado.



—Tengo que reconocer que, después de que nos capturaran, su
presencia me daba consuelo. Creia que lo protegeria.

—Diria que si. Thane confirmd que una de las palmas de Odart
estaba quemada, la piel en carne viva. No sé como hizo lo que hizo,
pero le estoy agradecido.

—Y yo agradezco aln mas que a Grant no parecié afectarle en
absoluto.

—Maeve, tengo una Ultima pregunta. Sloan se preguntaba si fue
Grant quien quemé la mano de Odart. Que ocurrié cuando intentd
tocarte. Que Grant le lanzd una mirada... y su mano ardid en el
instante, solo por haber tocado a su madre. Sloan no cree que esa
parte fuese obra de Lia. ¢Crees que es posible?

—Podria ser. No lo sé, Maitland. Y no lo sabremos hasta que
crezca.

—¢Crees que nuestro hijo tiene un destino especial? No puedo
quitarme esa idea de la cabeza. Creo que fue Connor quien lo dijo...
que Lia solo protege a quienes tienen algo que cumplir en su futuro.

—No, esposo. Solo pienso amar a nuestro Unico hijo con todo mi
corazon. El resto no me inquieta. Estamos todos aqui, sanos, y
tenemos mucha gente a nuestro lado para cuando llegue el préximo
infortunio. Segun Lia, no la necesitara durante muchos anos.

—Me gustaria preguntarle cuantos.

—No, no lo haras. No deseo saberlo. Ah, y acabo de recordar
algo mas que olvidé contarte. Algo que deberia reconfortarte,
porque a mi, desde luego, me reconforto.

—El qué?

—Sandor y Tora dijeron que el abuelo Alex y la abuela Maddie
estaban sentados en el sétano, velando por todos ellos.

—CY tu les creiste con todo tu corazon?

—Al principio no... pero cuando el olor de nuestro huerto de
manzanos me envolvid, no volvi a dudarlo jamas.

—Alex y Maddie estaban protegiendo a los pequenos... y a ti,
esposa.

Maeve solté un leve jadeo.

—iEs verdad! Ahora lo recuerdo. Tora dijo que la abuela Maddie
le dijo a Alex que teniamos frio. Y entonces entrd una rafaga de



calor, como si alguien hubiese encendido un hogar justo detras de
nosotras.

Maitland besd la mano de su esposa.

—Necesitabais ayuda... y la tuvisteis.

—Ay, Maitland... estaban tan cerca.

Kk k

—Diamante, si vuelve a pasar, nos iremos de Mull.

Alasdair soltd una risita desde la escalera, y Dyna negd con la
cabeza.

—Soy la sefora de estas tierras, Derric. Nos quedamos.

Entonces echd un vistazo hacia sus padres, que acababan de
entrar en el salon.

Alasdair dijo:

—Yo me voy a casa, a ver si Emmalin quiere regresar con
nuestros pequenos.

Sela pregunto:

—CY crees que todos estos secuestros le impediran venir?

Alasdair bufd.

—Emmalin cree que yo los salvaré de todo. No se preocupara,
pero ya veremos. ¢Y tu, jefe? éVas a volver?

Antes de que Derric respondiese, Alaric bajo volando las
escaleras, corriendo hacia la cocina para volver con algo de beber y
un cuenco vacio.

—(Esta bien Eli?

Alaric se encogié de hombros.

—Otra vez devolviendo el alma por la boca esta manana. Le
prometi algo de beber, asi que me marcho.

—iYo apuesto por un varén! —grité Alasdair.

Dyna dio un pequeno chillido.

—iNo, sera una nifa!

Alaric subio los peldafos de dos en dos, riéndose.

Tora, Sandor y Sylvi estaban ocupados haciendo juguetes para
sus nuevos amigos, preparandose para la fiesta que se avecinaba.
Les llevaria un buen rato fabricar los animalillos de trapo y una
espada para Magni.

—éDdnde esta Logan? —preguntd Connor.



—Tenia una reunidon. Gwynie fue con él. Se llevd su arco
también.

—iFaisan! Estoy deseando que traigan uno bien gordito —gritd
Dyna.

Justo en ese instante, Sandor se levanté del suelo y empezd a
correr en circulos. Tora hizo lo mismo, pero en direccién contraria.

—éQué haces, Sandor? —preguntd Connor.

—iAbelo me pesigue! —dijo entre risitas.

—No, no te persigo. Necesito descansar al menos un dia de
tanta emocion. Ya soy un hombre mayor.

Tora dijo:

—No td, abuelo. Abuelo Alex persigue a Sandor.

Connor alzé la vista hacia Dyna, quien le susurro:

—El también los vio en Ulva. Dijo que cuidaban de ellos.

—¢Ellos? éQuiénes? —preguntd Alasdair.

Tora respondio:

—~Abuelo Alex y abuela Maddie. Abuelo nadd con Eva y Sandor.
Abuela nadd con Eva y conmigo.

—¢Eva tuvo ayuda nadando? —Alasdair mird de uno a otro, pero
ninguno de los adultos dijo nada. Los dos pequenos corrian y reian.

Connor dijo:

—Yo no vi a nadie mas. Solo a Eva nadando con todas sus
fuerzas, con los dos pequenos atados al torso. Le costaba, pero sus
brazadas eran potentes. No habia nadie visible con ellos en el agua.
Pero pregunta a Maeve. Ella cree que mama y papa estaban con
ellos en el calabozo. Dijo que olia @ manzanas... y a lavanda. Le
resultaba reconfortante.

—iNo, Shakie, no!

Con los ojos como platos, Alasdair pregunto:

—éQuién te persigue ahora, Sandor?

—iE’ tio Shakie me pesigue!

Alasdair se quedd de pie, inmdvil, observando al pequefio correr
en circulos por el saldn mientras gritaba el nombre de su padre,
Jake. John Alexander Grant, apodado Jake por su hermano gemelo
Jamie. Muerto hacia ya tiempo.



—éPapa? —susurrd Alasdair, y entonces Sandor se detuvo y lo
miro.

Sefald en su direccion y dijo:

—Tio Shakie e'ta ahi.

El aire alrededor de Alasdair se impregnd con el potente aroma a
hojas de menta, el mismo que su padre masticaba cada manana. Y
ese olor le llend el pecho de todo lo que Jake Alexander Grant habia
sido... en cuestion de segundos.

—Papa...

Connor se colocd a su lado y le susurro:

—Si... esta aqui. Jake, te echamos de menos.

Sela tenia lagrimas corriéndole por las mejillas.

—Connor, nos quedamos. Alasdair, cuando vuelvas a buscar a
Emmalin, trdete también a Hagen y Morgan. Astra les echa de
menos. Nos quedamos donde estén tus padres. Emmalin y tus
pequefnos deben estar donde esta Jake.

Alasdair asintio.

—\olveremos, tia Sela. No puedo llevarte la contraria.

Y entonces alzé la vista hacia los ojos de su tio.

—¢TU lo crees?

Connor asintio, lento.

—También lo senti, Alasdair. Era mi hermano.

Tan rapido como se habian levantado, los dos pequefios
regresaron a sus juguetes en mitad del salon. Sandor agitd la mano
al aire.

—~Ados, tio Shakie.

Pero entonces se detuvo, volvio corriendo y dijo:

—éQué, tio Shakie?

Alasdair se quedd congelado, como si viese a su querido padre
frente a él. Sandor volvid a correr, se pard y dijo:

—Tio Shakie dice que vo'vea.

Y salié disparado otra vez hacia sus juguetes, saludando con la
mano a algo.

O a alguien. A Shakie. A Jake. A su padre.

El saldon quedd en silencio, todos digiriendo lo que acababan de
presenciar. Hasta que Dyna pregunto:



—Sandor, si el abuelo Alex te ayudd a ti, y la abuela Maddie
ayudo a Tora... équién ayudd a Grant?

Sandor respondio:

—Eva y tio Shakie aiudaon a Gwant.

Tora asintid, pero anadio:

—Y Lia.

Connor murmuro:

—Nos quedamos. Le prometi a Logan que le ayudaria con una
Ultima tarea. Le dimos nuestra palabra a un muchacho, y tenemos
que hacer lo que esté en nuestras manos.

—¢A Magni? —pregunto Dyna.

—Si —respondi® Connor, levantandose y acercandose al
aparador para servirse un trago rapido del licor ambar que Sloan les
habia dado.

—¢éPara qué exactamente, papa? —pregunté Dyna.

—Para ayudarle a descubrir qué ocurridé con sus padres.



Capitulo 43

Eva

Eva entrd desde el exterior con Meg, riendo. Entraron juntas, y
su madre las llamé desde el saldn:

—Sentaos conmigo junto al fuego, vosotras dos.

Eva y Meg se unieron a su madre como les habia pedido.

—CY qué estabais haciendo?

—Lanzando hachas. Es muy divertido —respondié Meg—. Y Eva
es increiblemente buena.

—Os estais haciendo amigas rapidamente, y eso me alegra.
Siempre deseé tener otra hija, Meg. Tu has llenado ese hueco... y
ademas has hecho feliz a mi hijo.

—Amo a Lennox.

—Tendré que buscar esposa para Taskill pronto. Pero no sé si
algun dia se asentara.

—Todos adoran a Taskill, madre.

Entonces Eva se quedo pensativa un momento.

—Excepto Alycia. A ella nunca le cayd bien.

—A ti si te apreciaba lo suficiente —dijo su madre—. Qué pena
que se volviera codiciosa.

—En realidad, me dijo que me odiaba. Que estaba demasiado
mimada. Durante mucho tiempo senti que era mi Unica amiga y
resultd ser una farsante.

—Te traiciond, Eva. Esa es la palabra.

Eva penso en lo mucho que le dolid lo de Alycia, pero su madre
tenia razon. Y ahora tenia otras amigas: Meg, Dyna, Eli y Tamsin.

La puerta se abrid y Sloan entrd. Eva se levanté de un salto y
corrid hacia él, besandolo brevemente.

—Perdon, madre.

—El amor joven siempre es un placer de contemplar, Eva.

—Perdonadme —dijo Meg—, creo que iré a buscar a Lennox.
Creo que esta en las lizas.



Y desaparecio.

Sloan se acercd a la chimenea.

—Mis saludos, milady. Luce usted radiante.

—Gracias, Sloan. Haces sonreir a mi hija como nunca antes la
habia visto.

—Madre, épodemos subir a las almenas? éTe importa? Sabes
que me encanta mirar el estrecho desde alli.

—Id, divertios. También es mi lugar favorito.

Eva cogid la mano de Sloan vy tiré de él escaleras arriba.

—éQué haces aqui? No ha pasado tanto desde que nos vimos —
le susurro.

Sloan le acaricid el cuello con los labios por detras.

—Te echaba de menos. Y queria saber cdmo estabas.

Abrid la pesada puerta y se sentd en uno de los taburetes que
ya habia alli, atrayéndola a su regazo. Tras besarla suavemente, le
susurro:

—¢Te duele?

—No, en absoluto. Solo estoy feliz de que hayamos hecho la
ceremonia de union de manos.

—¢Se lo has dicho a tu madre?

—No, pero se lo diré. éTU se lo dijiste a Lennox?

—Tampoco, aunque quiza lo haga al marcharme. Le dije que
seguramente hariamos la ceremonia de unidén de manos pronto. Que
no estabas lista para una gran boda, pero que queriamos vivir como
marido y mujer. Me dio su bendicion.

—¢éDe veras? éYa hablaste con él?

—Muchacha, eres mi prometida, y quiero hacer las cosas bien.
Ya estamos unidos, asi que somos marido y mujer. Ahora dime,
écuando podré convencerte de que te mudes a mi castillo?

—éQué tal mafnana?

—¢éDe verdad? éTan pronto? Eso me haria muy feliz.

—Si. Ven mafiana y hablaremos con mi madre. Yo hablaré con
ella primero. Pero dime, étu alcoba esta lista para mi? Creo que
necesitaras otro arcon... y una silla. Tu cama es suficientemente
grande, pero tengo unos cuantos vestidos.



—iOh, no! Tengo que irme. —Se levantd y la bes6—. Perdon,
olvidé quitar la sabana manchada. No quiero que las criadas la vean.
Debo darme prisa.

Abrid la puerta, pero se detuvo para inclinarse y darle un beso
largo.

—TJe amo, Eva.

—Y yo a ti. {Te complaci, Sloan?

—Mas de lo que podrias imaginar. ¢Y yo a ti, lady Rankin?

Ella rio.

—Mas de lo que habria imaginado.

—\Voy a casa a preparar nuestra alcoba, amor. Nos veremos
manana.

Abrid la puerta para bajar por las escaleras y habld con alguien.
Eva pregunto:

—¢Quién es, Sloan?

El se gird, respondiendo a quien subia.

—Me marcho. Tienes visita.

—éQuién?

—Lia desea hablar contigo.

—Por supuesto. Que suba.

A Eva le sorprendié que la pequena hubiera venido a verla.
Habia tenido un gran efecto en muchos, pero no directamente en
ella.

—Saludos, Lia.

—Es un placer verte feliz, Eva. Lo estas, éverdad? —pregunto la
nifla, sentandose en uno de los taburetes—. Este lugar es perfecto
para centrarse.

—Lo estoy, Lia. Y este sitio es hermoso.

—Y es parte de tu hogar. Qué afortunada eres de poder
contemplar tanta belleza desde tus propias almenas.

—Si...

Eva contempld el paisaje, dandole vueltas a las palabras de Lia...
y a lo ciertas que eran.

—Estas enamorada. éPor fin aceptas que mereces a Sloan y su
amor, lady Eva?

—iQué? No sé a qué te refieres...




Pero en su interior si lo sabia. Una comprension repentina
florecid como los pétalos de la flor mas hermosa de su jardin.

Lia dijo:

—A veces las personas son crueles de muchas formas, y una
acaba creyéndose esa crueldad. Pensando que la ha provocado o
que la merece. Pero tu nunca lo mereciste, Eva. Ni lo de Alycia, ni lo
de D, ni nada. Quiero que lo sepas.

Las lagrimas nublaron los ojos de Eva, aunque no logrd decir
palabra. Los recuerdos la abrumaban.

—Dante creyé que podia apagar tu fortaleza, pero escichame
bien: nunca permitas que un extrafio destruya tu valia. Le diste
poder durante un breve tiempo, y no tenia derecho a ello. Me alegra
que empezaras a creer en ti misma. Que comprendieras que
mereces lo bueno.

—Lia, équién eres?

Esta vez Eva no contuvo las lagrimas. Resbalaron por sus
mejillas mientras hablaba con aquella nifla que parecia mas bien una
anciana sanadora... 0 un sacerdote.

—¢Eres algln tipo de angel?

—En cierto modo, si. Vengo a ayudar a las personas por dos
razones. Una, para intentar corregir el mal cuando se desboca.
Ayudo a que algunos recuerden que tienen fuerza para enfrentarse a
él. Y tu lo hiciste muy bien, con ayuda de Sloan.

—Y la otra razon?

—Ayudar a las personas a encontrar su propdsito. Hay cosas que
deben suceder. Y si no suceden, venimos a guiaros por el buen
camino. Os enviamos intuiciones, sensaciones... Pero para algunas
personas es dificil interpretar esas sefiales a través del dolor.

—¢Pero por qué?

—En realidad, es algo muy sencillo. Una vez que encuentras tu
propdsito y sigues el camino que te ha sido destinado, todo estara
bien en tu mundo.

—¢Y cudl es mi propdsito?

Lia soltd una risita suave.

—Creo que ya lo sabes. Es amar a Sloan y ser amada, porque
entre los dos traeréis muchas vidas al mundo, y todas ellas



necesitaran vuestro amor y guia. Muchas.

—Te doy las gracias, Lia. ¢Te quedaras?

La nifia era tan reconfortante que Eva desed que no se marchara
jamas.

—No. Pero tienes otra visita.

—éQuién?

Lia se puso en pie sobre el taburete y alzd6 una mano, hasta que
un ave de alas doradas descendié del cielo y se posd delicadamente
sobre sus dedos.

—Ha venido por ti, Eva.

Lia acercd su mano, y el ave saltd sobre los dedos de Eva,
trinando suavemente.

—¢Padre?



Epilogo
Logan

Logan permanecia en mitad del claro, con su informante a corta
distancia.

—Es la Ultima vez que vengo, viejo. Necesito saber cuantos
soldados tiene Grant. Rankin cuenta con dos decenas, MacVey con
cuatro, MacQuarie con otras dos. ¢Cuantos tienen los Grantham en
Duart?

—Y por qué? ¢Quién pregunta? Porque bien sé que no eres tu.

Logan no apartaba la mirada de Gwynie, apostada en un arbol
cercano con el arco en la mano.

—No necesitas saberlo.

—Pues yo creo que si. Sé que no es Odart. Estda muerto. Y ese
bastardo de Dante jamas volvera a caminar. Los dos hombres de
Odart recibieron una espada en el vientre cuando intentaron tocar a
la esposa de Alaric Grant.

—Crees saber mucho, pero no sabes nada. Todo son rumores.

—CY td cdmo lo sabes?

—Porque no lo cuentas como ocurrio. Lo relatas mal.

—A ver qué te parece esta, sabiondo: a Odart le rebanaron el
cuello después de que le arrancaran doce dientes, uno por uno. Si
hubiera tenido mas, habrian sido quince, pero eran todos los que le
quedaban. Uno de sus compinches cayd con una espada en el
vientre, el otro con una flecha directa al corazon.

El rostro del hombre se desencajo.

—¢CAmo lo sabes?

—Porque fue mi nieta quien le clavé la flecha. Ah, y ese necio de
Dante sobrevivid, pero con el hacha partiéndole el miembro en dos
pedazos, dudo mucho que vuelva a sembrar su maldita semilla en
ninguna parte. Piensa en eso la proxima vez que tu o alguno de tus
amigotes intente forzar a una mujer. Mis parientas se encargaran de
devolveros la jugada.



El hombre palidecid y se cubrid brevemente la entrepierna.

—Dante murio al dia siguiente. ¢Cémo lo supiste?

—Porque lo sé. Ahora, también sé que K, o Kelvan, o como
demonios quieras llamarlo, sigue en Kilchoan, pero no esta solo. Y
ambos estan tramando algo. Pero también te digo esto: si no quieres
terminar con un hacha en los cojones, sera mejor que te mantengas
alejado de los crios. Ya te dije lo que pienso de eso.

—No mas crios. Solo el hada. Y esa mujer que esta con K dice
que tiene una deuda con alguien.

—éQuién es?

—Eso es todo lo que diré, a menos que me digas cuantos
guardias hay en Duart. Trato justo, viejo, o me marcho. Y no volveré
jamas.

—Esta bien. En Duart hay seis decenas de hombres. Y otras diez
listas para acudir si se les llama. Ahora dime el nombre de esa
mujer, o mandaré a mi nieta a apuntar a tus pelotas. ¢{Como se
llama?

—La esposa de K. se llama Glenna.

El cefio de Logan se fruncid al instante. Aquello no le gustaba
nada.

—¢Glenna?

Y ni siquiera él estaba preparado para la respuesta del hombre.

—Glenna de Buchan.

Fin.



Querido lector:

Gracias por leer el tercer libro de Los clanes de Mull. Estoy
disfrutando tanto con este nuevo elenco de personajes que tengo
intencidn de continuar con dos o tres historias mas.

Aln no he decidido con certeza cual sera la siguiente historia que
escribiré. Estas son las opciones que tengo:

Taskill MacVey y Sheona Rankin

Broc MacNicol y una doncella desconocida

Dermot y Rut — probablemente en forma de novela corta
Brian MacQuarie y Theebet MacKinnis

Me encantaria escribir la historia de Mora, aunque aun es
algo joven para ello

No lo tengo del todo claro, pero me inclino hacia la opcién niimero
2. iDéjame saber tu opinidn!

Y para quienes estéis deseando volver a leer sobre Glenn de Buchan,
su ultima aparicion fue en el libro de Kyla, aunque su reinado de
terror comenzd en la historia de Torrian, el segundo libro de El clan
de los Highlands. iDisfrutad la lectura!

Con carifo,
Keira Montclair

AN
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